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ostatnich czasach przywiedziono

przed nasze trybunaly nieszcze$li-

wego, ktorego czoto bylo ozdo-

bione rzadkiem a szczeg6lnem ta-

tuowaniem’ »Nie ma szczescia*.
Nosit on tak ponad oczami etykiete s,wego zycia,
podobnie jak ksigzka swoj tytut, a badanie go wy
kazato, ze ten dziwaczny napis byt okrutnie
prawdomoéwny. W historyi literatury sg istnienia
analogiczne, rzeczywiscie na potepienie skazane —
sg ludzie noszacy stowo niepowodzenie wypisane
tajemniczemi zgtoskami w kretych faldach czota.
Slepy aniot expiacyi owtadnat nimi i smaga ich
oburacz ku zbudowaniu innych. Naprézno w zyciu
swojern okazuja talent, sile, wdziek; spotecznosé
obcigza ich szczego6lng klgtwa, oskarzajagc o utom-
nosci, ktére zaszczepito w nich samo swem prze-
Sladowaniem. — Czeg6z nie czynit Hoffmann, aby
rozbroi¢ przeznaczenie, jakie wysitki ponosit Balzac,
aby zakla¢ los? Czyzby istniata jaka$ szatanska
opatrzno$¢, ktéra juz; od kotyski gotuje ludziom
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nieszcze$cie — ktéra z rozmystem rzuca natury
uduchowione i anielskie we wsogie Srodowiska, jak
meczennikéw na arene cyrkowg? Czyzby wiec
istniaty dusze posSwiecone, przeznaczone stuzbie
ottarzy, skazane, by kroczy¢ przez wilasng ruine
w pochodzie ku $mierci i stawie? Czyz upi6r ciem-
nosci oblegaé¢ bedzie wiekuiscie te dusze wybrane?
Prézno walczg, prézno bronig sie, napnsizno przy-
stosowujg sie do S$wiata, do jego przezornosci,
do jego chytrosci; mogg wydoskonali¢ roztropnosc,
zabarykadowa¢ wszystkie wyjscia, obetka¢ okna
przed pociskami losu, a dyabet wsliznie sie przez
dziurke®- od klucza, doskonato$¢ stanie sie wadg
ich pancerza, a najwyzszy przymiot bedzie zaréd
kiem ich potepienia. Los ich jest wypisany w ca-
tym ich ustroju, btyszczy ztowrogim blaskiem w ich
spojrzeniach, w ich gestach i krazy w kazdej kulce
krwi w ich'zytach.

Jeden ze stawnych pisgrzy togoczesnych na-
,pisat catg ksigzke, aby wykazac,; j&poeta nie mogt
czu¢ sie odpowiednio ani w spoteczenstwie demo-
kratycznem, ani w arystokratycznem, ani w republice
ani w monarchii absolutnej, czy to umiarkowanej.
Kto umiat na to odpowiedzie¢ stanowczo ? Na po-
parcie jego tezy przynosze; dzi§ nowg legende,
przydaje martyrologii nowego $wietego. Chce na-
pisa¢ historye jednego z tych znakomitych nie-
szcze$liwcow, bogatycli nadmiarem poezyi iuczucia,
ktéry po tylu innych przeszedt na tym marnym
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Swiecie ciezka szkote rozwijania swego geniuszu
wsérod dusz nizszych

Zycie Edgara Poe jest optakang tragedya. Smier¢
jego straszliwem rozwigzaniem, o grozie spotego-
wanej nadto trywialnoscig. Wszystkie znane mi
dokumenta utwierdzaja mie w przekonaniu, ze
Stany Zjednoczone byly dla Poe’go tylko obszer-
nem wiezieniem, ktére przebiegat z gorgczkowem
podnieceniem istoty stworzonej do oddychania
powietrzem bardziej wonnem, anizeli w tej wiel-
kiej barbaryi oswietlonej gazem — i ze zycie jego
wewnetrzne duchowe, czy to poety, czy nawet
natogowca byto ciggtym wysitkiem wyrwania sie
wplywom tej odrazajacej atmosfery. Dyktatura
opinii w spoteczenstwach demokratycznych jest
bezlitosng. Nie spodziewajcie sie od niej ani mi-
tosierdzia, ani pobtazania, ani jakiej elastycznosci
w przystosowaniu jej praw do réznorodnych i zto-
zonych wypadkow zycia moralnego. Rzec by mozna
ze bezbozna mitos¢ wolnosci wyrodzita nowg ty-
ranie, tyranie zwierzat, czyli zookracye. — Jaki$
dobroduszny biograf powie nam powaznie i w naj-
lenszej intencyi, ze gdyby Poe chciat byt ustatko-
waé swoj geniusz i zdolnoSci swoje tworcze przy-
stosowa¢ w sposob bardziej wiasciwy do gruntu
amerykanskiego, mogtby byt sie staé autorem
wzietym,  money -mctking,author Inny jaki$ na-
iwny cynik, dowiedzie, ze jakkolwiek Poe byt wiel-
kim geniuszem, bytby on lepiej wyszedt posiadajac
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tylko talent, tatent eskontujgcy sie zawsze tatwiej
anizeli geniusz. Jeszcze inny, redaktor dziennikéw
i pisam przyjaciel poety, wyznaje, ze niepodobna
go byfo zuzytkowac, ze musiano mu placi¢ mniej
niz innym, poniewaz pisat stylem zbyt niedoste-
pnym masom. »Quelle oaeur de maga.sin'« jak mé-
wit Jozef de Maistre. Niektérzy w $miatoSci po-
suneli sie dalej i potagczywszy najtepsze niezrozu-
mienie jego geniuszu z okrucienstwem mieszczan-
skiej hypokryzyi zniewazali go na wyscig!, a kiedy
nagle zeszedt ze $wiata surowo napominali jego
trupa — szczegOlnie Rufus Griswold, ktéory — ze
pfzypomne tu msciwe wyrazenie p. George Graham
— popetnit wowczas nieSmiertelng podtos¢. Poe
jakby majac przeczucie nagtego konca powierzyt
Griswoldowi i Willisowi uporzadkowanie., swoich
dziet, opisanie zycia i oczyszczenie swej pamieci.
1 ten wampir-pedagog spotwarzyt szeroko swego
przyjaciela w olbrzymim artykule, ptaskim i petnym
nienawisci, umieszczonym widénie na czele po-
Smiertnego wydania jego dziet. W Ameryce nie
istnieje zatem prawo zakazujgce psom wdzie-
rania sie na cmentarze? — Co do Wilhsa to ten
przeciwnie dowiédt, ze dobro¢ i przyzwoitosc
idg zawsze w parze z prawdziwym rozumem i ze
mitosierdzie dla bliznich bedace obowigzkiem mo-
ralnym, byto takze nakazem dobrego smaku.
Amerykanin, z ktéorym wdasz sie w rozmowe
0 Poem, przyzna mu moze geniusz, moze nawet
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im je dyktuje? — Dodajmy do tego nieomylnego wi-
dzenia rzeczywistos$ci prawdziwg nieudolno$¢ wsréd

pewnych okolicznosci, wytworng delikatno$¢ zmy

stow narazonych na tortury kazda fatszywg nuta,

subtelno$¢ smaku, ktérg oburzato wszystko, z wy-
jatkiem doskonatos$ci proporcyi, nienasycong mi-
tos¢ piekna, ktora przybrata moc chorobliwej nam
mietngsci — wtedy nie zdziwimy sie, ze dla takiego
cztowieka zycie stato siév piektem i ze fon zle
skonczyt; owszem bedziemy petni podziwu, ze
mogt zvytrzvaé tak diugo.

POE: NOWELE .



Rodzina Poego byta jedng z najbardziej szano-
wanych w Baltimore. Jego dziadek macierzysty
stuzyt jako fiuirier-nmstei*genfrdl w wojnie o nie-
podlegto$¢ a laFayette otaczat go wysokim szacun-
kiem i przyjaznia. Po ostatniej swej podrozy do
Stanow JIiZjedn pragnat tez zobaczy¢ wdowe po ge-
nerale celem oSwiadczeniajej wdzieczno$ci za ustugi
oddane mu przez jej meza. Pradziad po$lubit corke an-
gielskiego admirata Mac Bride, spowinowaconego
z najlepszymi domami Anglii. Dawid Poe, ojciec Ed-
gara a syn jenerata, zajat,'gier.gwattownie stynng z pie-
knosci aktorka angielska, Elzbietg Arnold, umknat
z nig i pojatja za zone. Potem, aby zwigzac€ jeszcze
bardziej los swoj z jej zyciem, sam zostat aktorem
i wystepowat wraz z zong w roznych teatrach
gtéwniejszych miast Stan6w. Oboje matzonkowie
umarli w Richmondzie prawie w tym samym czasie
pozostawiajgc w opuszczeniu i najzupetniejszym
niedostatku troje nieletnich dzieci, miedzy niemi
i Edgara.

Edgar Poe urodzit sie w Baltimore w 1813 r.
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Podaje te date za nim samym — protestowat bo-
wiem przeciw twierdzeniu Griswolda umieszczaja-
cego date jego urodzenia twlfroku 1811 Jesli kie-
dykolwiek duch romantyczny — ze sie postuze
wyrazeniem naszego poety,—educh posepny, burz-
liwy unosit sie nad czyja$ kolebka, to z pewnoscig
nad jego. Poe byl prawdziwie dzieckiem namieg-
tnosci i przygpd. Bogaty kupiec Richmondu, Allan
zajgt sie tadnym biedakiem, od natury obdtiszonym
wdziekiem, a ze sam niemial dzieci, adoptowat
go. Odtad tenze nazywat sie Edgar Allan Poe.
W ten spos6b wzrést on w dobrym bycie i upra-
wnionej nadziei jednego z t$th losow, ktore
nadajg charakterowi znamienitg pewnos$é. Przy-
orani rodzice zabrali gé: z sobg w podréz do
Anglii, Szkocyi i trlandyi, a powracajgc do kraju
zostawili g©.u doktora Bransby, ktéry utrzymywat
jeden ze znaczniejszych zaktadow wychowawczych
w Stocke-Newington bliskty Londynu. Sam Poe
opisat w Williamie Wilson ten osobliwy dom zbu-
dowany w stylu z czasow Elzbiety, tudziez swa*
wrazenia z zycja szkolnego.

Do Richmondu powrocit w 1822 r. i ksztatcit
sie dalej w Ameryce pod kierunkiem najlepszych
nauczyciel miejscowych. W uniwersytecie w.;.phar-
lottesville, gdzie wstgpit w roku 1825, wyrézniat
sie nietylko niemal cudowng inteligencygy lecz
takze i prawie zgubng wybujato$cig namietno$ci —
przedwczesnos$cig rozwoju iScie amerykanskg — co

Li*
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w koncu stato'sie powoaemjego wykluczenia. Trzeba
tu mimochodem zauwazy¢, ze juz w Charlottesville,
objawit Ppe znakomitg zdolno$¢ do nauk fizycznych
i matematycznych. P6zniej postuzy sie nig czesto
w swych osobistych opowiesciach i wydobedzie
stad zadziwiajace $rodki.’'Mam jednak podstawe
ku przypuszczeniu, iz nie do tego rodzaju utworéw

przywigzywatl on najwiekszg wage i ze — moze
wiasdnie z powodu owega przedwczesnego rozwi-
niecia zdolnosci; — uwazat je za tatwe zabawki

w poréwnaniu do dziel 'ifzystej wyobrazni.

Pare nieszczesnych diugéw z gry spréwadzito
chwilowg rozterke miedzy nim, a ojcem przebranym
Edgar — fakt to ciekawy i Swiadczacy, cokotwiekby
otemmowionoiopewnej dos¢ silnej dozie rycerskosci
w jego wrazliwym moézgu — powzigt plan Najecia
udziatu w greckiej wojnie i wyruszenia do walki
przeciw Turkom. Wyjechat tedy do Grecyi. Co
sie z nim dziatés na wschodzie? co tam czynit?
iCzy moze studyowat klasyczne wybrzeze $réd-
ziemnego morza? Dlaczego odnajdujemy go w.Pe-
tersburgu, bez paSportu, skompromitowanego — i
w jakiego rodzaju sprawie, — zmuszonego potem
odwotac, sie do amerykarnskiego ministra, Henryka
Middteton, by ujs¢ sprawiedliwosci ros$”skiej iwro-
ci¢ do kraju? Nie wiadomo. Jest to luka w jego
zyciu, ktérgychyba on sam tylko mégtby wypekic.
Zycie Edgara Poe, jego miodo$é, przygody w Ro.-
syi i korespondencya jego byly oddawna zapo-
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wiedziane w dziennikach amerykanskich i nigdy
sie nie ukazaty.

Powrdciwszy do Ameryki w r. 1829 objawd
che¢ wstgpienia do szkoly wojskowej w West-
Point. Zostat tam w istocie przyjety i jak poprze-
dnio, ztozyt dowody inteligencyi wspaniale obda-
rzonej, lecz nie dajacej sie ujag¢ w karby i po kilku
miesigcach wykre$lono go stamtad. W tym sa-
mym czasie odbywalo sie w jego rodzinie przy-
branej zdarzenie ktére miato posiada¢ konse-
kwencye bardzo powazne dla catego jego zycia.
Pani Allan, dla ktdrej jak sie zdaje zywit on przy-
wigzanie prawdziwie synowskie, umarta i p. Allan
zaSlubit mitodziutkg kobiete. Nastgpito zajscie do-
mowe — historya to dziwaczna i ciemna, ktorej
nie moge tu opowiedzie¢, bo nie zostata wyjasniong
przez zadnego z biograféw. W kazdym razie nic
dziwnego, ze ostatecznie rozstat sie z. Allanem
i ze tenze majac dzieci z drugiego malzenstwa,
wytgczyt go vwzupelnodsci ze spadku po sobie.

W krotce potem opusciwszy Richmond -wydat
Poe tomik poezyi; byt to zaiste wspaniaty rozbtysk
wschodzacej jutrzenki. Kto umie odczuwaé poezye
lungielska, znajdzie tam juz ton pozaziemski, spo-
koéj malanchoui, uroczg powage* .przedwczesng doj-
rzato$¢ — tzektbym nawet dojrzato$¢ wrodzong —
ktore charakteryzujg.wielkich poetow.

Nedza zmusita go na czas jakis- do stuzby
wojskowej Mozna tezSprzypuszczaé, ze w wolnych
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chwilach od ciezkich zaje¢- zycia garnizonowego
przygotowat materyaty do przysztych utworéw —
utworéw niezwyktych, ktoére zdajg sie byé stwo-
rzone, by nam okazaé, ze niezwykto$¢ jest jedng
z integralnych czes$ci piekna. Powréciwszy do zycia
literackiego —jedynego zywiotu, w ktérym mogg
oddychac istoty y/ykolejone, zamieral Poe w osta-
tecznej nedzy, gdy go na nogi postawit szczesliwy
wypadek. Wtasciciel pewnego pisma ustanowit dwie
nagrody, jedng za najlepszag opowie$¢, drugg za
najlepszy poemat. Jeden z charakterow pisma
s-zczegolnie tadny zwrdcit uwage p, Konnedy, prze-
wodniczgcego komitetu i zachecit go do przejrzenia
rekopismu. Jstato sie, iz.-Poe zdobyt obie nagrody
lecz tylkoctjedng mu wreczono. Przewodniczacy
komisyi ciekaw byt zobaczy¢ nieznanego autora.
Wydawca dziennika przyprowadzit mu cztowieka
mtodego, uderzajacej pieknosci, odzianego w tach-
many, zapietego az pod szyje, posiadajacego przy-
tem wszystkiem mine szlachcica o tyle dumnego ile
zgtodniatego. Konnedy postgpit sobie tadnie. Zapo-
znal Poego z niejakim Tomaglzem White, ktdéry za-
tozyt w Richmondzie Southe%h Litterhry. Mcssengcfc
White byt cztowiekiem przedsiebiorczym, ale
bez zadnego talentu literackiego i potrzeba mu
byto pomocnika. Poe przeto w wieku zupetnie
mitodym, beyw 22 latach znalazt sie na czele prze-
gladu, ktorego Josy catkowicie na nim sj6o.ézywaly.
Powodzenie pisma on stworzyt. Odtad Soitthern Lit-
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teraty Messengir uznat, ze to temu wykletemu
ekscentrykowi, temu pijakowi niepoprawnemu za-
wdziecza swa Kklientele i zyskowne rozpowszechnie-
nie. W tern to piSmie pojawita sie po raz pierwszy
»Niezréwnana przygoda niejgJeiego Ilansa Pfaald«
i mnostwo innych opowiadan. Przez przeciag dwoch
lat prawie wprawiat Poe w podziw publicznosé
szeregiem utworéw nowego rodzaju i krytycznymi
artykutami, ktére zywoscia, jasnoscig i surowg $cisto-
$cig rozumowania $ciaggaty uwage. Artykuty te odncN-
sity sie do ksigzek wszelkiego rodzaju, a gruntowne
wyksztatcenie, ktdre sobie zdobyt miody czlowiek,
nie mate oddawato mu ustugi. Dobrze przytem wspo-
mnieé, ze ta znaczna praca odbywata sie za wyna-
grodzeniem 500 doi tj. za 2700 frankdéw rocznie.
WBezwilocznie\ wiec — moéwi Griswald, — co ma
znaczy¢: uwazat sie wiec glupiec za bogacza«x —
bezwtocznie ibzpnit sie z dziewczyng tadng, peing
wdzieku, usposobienia mitego i natury heroicznej,
lecz nief posiadajgcg ani jednego soti — dodaje
Griswold z pogardliwym odcieniem wjtonie. Byta
nig panna Virginia Clemm, jego kuzynka.

Mimo ustug oddanych dziennikowi pokitocit sie'
White z Poem przy koncu prawie drugiego roku.
Pow0Od tego rozstania tkwi bezwatpienia w owych
napadach hipochondryi i pijafstwa, okrywajacych
nocg duchowe niebo poety, jak chmury ztowieszcze,
ktére nagle nadajg najromantyczniejszemu Kraj-
obrazowi wyglad melancholijny. Odtad ujrzymy
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tego nieszcze$liwca jak zwija swdj namiot ko-
czownika pustyni i przenosi swe szczupte penaty
do gtowniejszych miast Stan6éw. Wszedzie reda-
guje przeglady, lub tez pracuje w nich w sposob
zadziwiajgcy. Rozsiewa z ol$niewajacg szybkoscia
artykuty krytyczne, filozoficzne'li gwe petne czaru
opowiadania, ktore ukazujg sie. zebrane razem pod
tytutem: Tales ofihe Gro-tesguc and theArabesipic, —
tytutem charakterystycznym i obmys$lanym  bo
ornamenty groteskowe i arabeski uwypuklajg postac
ludzka — zobaczymy tez, iz pod wielu wzgledami
literatura Pofego jest poza ludzka, lub nad ludzka.
Potem dowiadujemy sie ze skandalicznych i obra-
zajacych wzmianek wtracanych w dziennikach, iz
Poe i zpna jego znajdujg sie'l oboje niebezpiecznie
chorzy w zupetnej ffidzy w Eordhani. W krotce
po $mierci pani Poe ulegt poeta pierwszym afakom
delirium tremen&AW jednym z dziennikow ukazuje
sie nagle nowa wzmianka — bardziej niz okrutna
— wytykujaca mu pogarde: i wstret do Swiata
i wytaczajata mu jeden z tych proceséw tendencyj-
nych opinig prieciw ktérym musiat on zawsze sie
broni¢ w walce najbardziej jato,wej i nucacej jaka
tylko znam.

Be” watpienia zarabiat wtedy a prace literackie
mogty mu mniej w.iecej dawac utrzymanie. Lecz
sg dowody, iz ustawicznie miat do walczenia
j& odrazajacemu trudnjtéejami. — Marzyt jak wielu
innych pisarzy o piSmie vyytgcznie wiasnem, chciat
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by¢ n|siebie, a dostatecznie przecierpiataby go-
ragco pragngé takiego ostatecznego schronienia dla
swej mysli. Aby dojs¢ do tego, aby zdoby¢ wy
starczajgcq sume pieniedzy wzigt w pomoc odczyty.
Wiemy o czem sg takie odczyty —rodzajem spe-
kulacyi, w ktorej College de France oddana do
rozporzadzenia wszystkich literatow, autor za$ nie
ogtasza drukiem swego odczytu, dopokad nie wy-
ciggnie z niego wszystkiego dochodu, jaki on
dg¢ moze. Poe wygtosit juz w Nowym Jorku na
odczycie swd@j poemat kosmogoniczn}®. Eweka,
ktory wywotal nawet wielkg dyskusyep Teraz za-
mys$lat urzadzi¢ odczyty w swym kraju, w Vir-
ginii. Zamierzat, jak pisat 6 tem Willisowi, objecha¢
Zachod i Potudnie liczac na naptyw literackich
przyjaciét jakotez dawnych znajomych z kolegium
i z West-Pdint Odwiedza! zatem gtdwne miasta
Virginii i tym sposobem Richmond znowu ujrzat
tego, ktorego pamietat dawniej takim mitodym,
takim biednym i opuszczonym. Wszyscy, ktorzy
Poego nie widzieli od czasu, gdy jeszcze byt nie-
znanym, zbiegli-si*-rttumnicf’by popatrze¢ na sta-
wnegojtwspdlziomka. Ukazat sie, piekny, wytworny,
jak .geniusz. Pjfzypuszczam nawet, ze posunat
mj*yéwczas od niejakiego czasu swojg powolnosg az
do pozwolenia na przyjecie," siebie do jakiego to-
warzystwa wstrzemiezliwosci. Wybrat temat o tyle
obszerny ile wzniosty. O iMoae potzyi, i rozwinat
go z tg jasnoscia, jaka jest jednym z jego daréw.
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pBadzit, sam bedac prawdziwym poeta,cpTcel poezyi

jest tej samej natury co jej istota, i ze nie po-
winna ona mie¢ niczego innego na widoku, jak
siebie sama.

Piekne przyjecie, jakie mu zgotowano, zalato
jego biedne serce dumg i radoScig. Byt tak wzru-
szony, iz mowit 6"stanowczem osiedleniu si¢ w Ri-
chmondzie i zakoAczeniu zycia w miejscu, ktére
mu lata dzieciece uczynity tak drogiem. Tymczasem
powotaty go sprawy do Nowego Jorku, i4 pazdzier-
nika wyjechat, skarzgc sie na dreszcze i ostabienie.
Czujac sie ciggle chorym przybyt 6-go wieczorem
do Baltimore, kazal zanie$¢ swe rzeczy na dwo-
rzec, skad miat sie uda¢ w kierunku Filadelfii,
a sam wstgpit do tawerny by napi¢ sie czego$
podniecajagcego;- Nieszczes$liwem zdarzeniem zastat
tam dawnych znajomych i zatrzymat sie diuzej.
Nazajutrz rano wséréd bladych ciemnos$ci zmroku
na ulicy znaleziono trupa — nie — ciato jeszcze
zyjace, ale na ktérem potozyta .juz swa
krélewska piecze¢. Przy tern ciele, ktérego nazwi-
ska nikt me znal, meznaleziono ni papier6w ni pi«
niedzy, zaniesiono tez je do szpitalu. Tam tez Poe
zmart, Legetsamego wieczora, w niedziele, 7 pazdzier-
nika 1849, w wieku 37 lat, pokonany przez delirium
Lremens-, tego strasznego goscia, ktory juz raz czy
dwa razy nawiedzit jego mdézg. Tak zeszedt z tego
Swiata jeden jMnajwiekszych bohateréw literatury,
cztowiek genialny, ktéry napisat w Csar/iym Kocii
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te prorocze stowa: »Jakaz choroba da sie przyro6-
wnac¢ do alkoholu!

Smieré ta, Lo prawie samobdjstwo — samoboj
stwo przygotowane oddawna. A przeciez spowafj
dowata skandal. Byt krzyk wielki, cnota popuscita
zrozkoszng swobodg wedzidet swemu emfatycznemu
crtw/owz.Najbardziej wyrozumiate mowy pogrzebowe
nie mogty powstrzymac¢ mieszczanskiej moralnosci,
ktéra nie omieszkata nie poming¢ tak wspaniatej
sposobnosci. Griswolct spotwarzyt gcf;; bardziej
przyzwoitym byt szczerze strapiony Willis. Niestety,
ten ktory wdart sie na najbardziej strome szczyty
estetyki i zanurzat sie w najmniej zbadane giebie
umystu ludzkiego, ktéry wsrdod zycia podobnego
nieuciszonej burzy znalazt nowe S$rodki, nie-
znane sposoby, by zadziwia¢ wyobraznie, by
czarowa¢ dusze spragnione piekna, zmart oto
w ciggu Kilku godzin na fozu szpitalnem — co
za log! 1tylu wielkodci, tyle nieszcze$cia na to
aby wznieci¢ wir frazeologii mieszczanskiej, by
sta¢ sie zerem i tematem dla cnotliwych dzienni-
karzy !

Ut declamatio fias!

Widok ten nie jest nowoScig. Rzadko, by Swieza
a stawna mogita nie stata JjKjmiejscem schadzki
dla skandali. Zresztg spoteczenstwo nie lubi tych
nieszczesnych szalericuw, i ma ono, badzZ to dla tego
ze macg mu jego spokdj Swiagteczny, badZ to, ze
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uwaza ich naiwnie za wyrzuty dla siebie, nieza-
przeczeme stusznosé.

Kt6z nie pamieta deklamacyi paryskich po
Smierci Balzaka, ktory przeciez umart w sposéb
przyzwoity? W obszernem wyliczaniu pi‘cfyj$kEo-
wieka, ktére madrosé XIX w. tak czesto i ochotnie
ponawia, zapomniano o dwdéch dosK waznych:
0 prawne pozostawania w sprzecznosci z samym sobg
lprawa odejScia precz. Lecz spoteczenstwo patrzy
na tego ktory odchodzij*jak na zuchwalcryf ono
ukarato chetnie nie jedne szczatki-'; zatobne po-
dobnie jak Ow dotkniety, wampiryzmem zotnierz,
ktérego widok trupa doprowadzat do wsciektosci.
A jednak mozna powiedzie¢, bez emfazy i porzu-
ciwszy gre stébw, ze pod naporem pewnych oko-
licznosci, po powaznem j*zbadamu pewnych nieda-
jacych sie pogodzié¢ przeciwnosci, przy silnej wierze
w pewne dogmaty i metampsychozy, samobojstwo
jest niekiedy czynem naibardziej rozsgdnym w zy-
ciu. — Tak tworzy sie liczne juz grono duchow,
nawiedzajace nas przyjaznie, ktérego kazdy cztonek
przybywa nam zachwala¢ swoj obecnymodpoczynek
i nas ku niemu nakfaniac.

Nalezy jednak przyznac,; iz ponury koniec autora
Eureki wywotat takze pare pocieszajgcych wyjatkéw,
'bjfz .czego trzebaby zrozpaczy¢ i dalsze wytrwanie
statoby sie niemozliwe. Willis, jak rzekiem, mowit
uczcwie, a nawet ze wzruszeniem o dobrych
stosunkach, jakie go zawsze #gczyty z Poem. John
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Neal i George Graham przyzwali Griswolda do
sromu. Za$ Longfellow — i to bylo zastuga tern
wiekszg po jego stronie, iz Poe obszedt sie z nim
okrutnie — umiat w sposéb godny poety wychwa-
li¢ jego wzniostg potege, jako poety i prozatora.
Jaki$ nieznajomy napisat, 'iz literatura amerykanska
stracita najtezszg gjowe.

Pozostato jednak serce ztamane,j serce rozdarte,
serce przebite siedmioma mieczami: serce pani
Clemm. Edgar byt zarazem jej synem i coérka.
Ciezkie to byto istnienie, mowi Willis, od ktérego
zapozyczam te szczgoty prawie dostownie, nad
ktorem ona czuwatla; i roztaczala swa opieke. Bo
Poe byt cztowiekiem kiopotliwym. Précz tego iz
pisat z nieznosng trudnos$ci™ i stylem zbyt wynie-
sionym ponad zwykty poziom umystowy, by go
mozna drogo optacaé, pozostawal nadto wiecznie
pograzony w ktopotach pienieznych i czesto tak sam
jak i chora jego zona doznawali braku rzeczy naj-
niezbedniejszych do zycia. Pewnego dnia ujrzat Willis
wchodzacg do swego biura kobiete starg, cicha,
powazng. Byla to pani Clemm. Szukata zajecia dla
swego drogiego Edgara. Biograf opowiada, iz
uderzyta go nietyltko znakomita pochwata z jej
strony i dokiadna ocena talentu syna, ale i caly
jej wyglad zewnetrzny, jej gtos cichy i smutny,
jej obejscie piekne i szlachetne. | przez Kkilka fat,
dodaje Willis, widywalismy te niestrudzong stuze-
bnice geniuszu, ubogo i biednie odziang, chodzacg
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od dziennika do dziennika, by sprzeda¢ juzto jaki$
poemat, juzto artykut, i mowigcg niekiedy, iz on
jest chory, — jedyne wyjasnienie, jedyny powdd,
nieodmienne tlomaczenie, jakie dawata woweczas,
kiedy jej syn znachodzit sie w owych chwilach cza-
dowej bezptodnosci, tak znanych nerwowym pisa-
rzom. I nie pozwalata ustom swoim wypowiedziec
ani jednego stowa, ktoreby mogto by¢ ttomaczone
jako zwatpienie, jakei ostabienie ufnosci w geniusz,
i wole iSwego ukochanego. Po $mierci corki przywig-
zata sie do niegdz wzmozong mitos$cig macierzynska,
prze-bywata z nim, troszczyta sie nim i opiekowata,
bronigcego przed zuciem i przed sobg samym. Zaiste,
koriczy Willis z wzniostg i bezstronng stusznoscia,
jesli poswiecenie kobiety-,£i;0dzone wraz z pierwszem
uczuciem i ozywione ludzkg namietnos$cig przedmiot
swo0j uswieca, to czegoztrzec nie mozna na korzysc
tego, Kktojy zdotat natchngé¢ posSwieceniem takiem
jak tdW czystem, bezinteresownem, S$wietem jak
boska straz? Potwarcy Poego winni zauwazyé¢, ze
niektére wplywy poteznie pociggajgce mogg by'¢
tylko cnotami

Mozna domysle¢ sie, jak straszna byta wiado-
mos$¢ o jego Smierci dla nieszczczeSliwej kobiety.
Napisata list do Willisa, z ktérego oto urywek
»Dowiedziatam si¢ dzi$ rano o $mierci mego uko-
chanego Edzia. Czy moze mi Pan udzieli¢ jakich
szczeg6tdw, jakich blizszych oklicznosci?,., Och!
nie opuszczaj swej biednej przyjaciotki w tern gorz-
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kiem strapieniu... Powiedz Pan M... by zobaczyt
sie ze mna; musze wywigza¢ sie wzgledem niego
z polecenia danego mi przez mego biednego Edzia...
Nie potrzebuje Pana prosi¢ o obwieszczenie jego
$mierci i o dobre stowo o nim. Wiem ze Pan
to uczyni. | powiedz_ Pan; jakim czutym synem
byt on dla mnie, dla swej biednej, opuszczonej
matki...«

Kobieta ta wydaje mi sie w swej wielkosci
bardziej niz antyczng. Przygnieciona strata nie-
powrotng, mysli tylko o dobrem imieniu tego,
ktéry stanowit dla niej wszystko; nie dos$¢ by
mowiono o nim, iz byl to geniusz; trzeba aby
wiedziano”: ze byt i czlowiekiem peilnym przy-
wigzania i poczucia obowigzku. Widoczna, ze ta
matka bedac zarazem ogniskiem i pochodnig za-
patoija promieniem ze szczytu niebios, zestana byta
jako przyktad dla naszych ras rnalo troszczacych
sie 0 poswiecenie, o heroizm i o to wszystko, co
przechodzi obowigzek. Poe zachowa "zabalsamo-
wane w swej stawie imi¢ kobiety, ktorej tkliwos¢
umiata opatrywaé jego rany, a obraz jej unosic
sie bedzie wiecznie nad kartami martyrologii li-
teratury .



Zycie Poego, jego zwyczaje, jego'-istota fizy-
czna, to wszystko, co stanowi cato$¢ jego o0so-
bistosci, ukazuje sie nam jako cosff pogrgzonego
w cieniu a zarazem jasniejgceg”.. Pos.ta¢ jego byta
osobliwa, pociggajgca i naznaczona podobnie jak'
jego utwory, nie dajacern sie okresli¢ pietnem melan-
cholii. Wres‘Zcie byt on ze wszech miar znakomicie
Uposazony. W mitodoSci okazywat niezwykte uzdol-
nienie do wszelakiego rodzaju ¢wiczen fizycznych,
a przy matym wzroscie posiadat stopy i dtonie ko-
biece i cate ciato jego miato ceche’ delikatnosci
niewiesciej, byt przjrtem mocny i zdolny do zadzi-
wiajagcych prob sity. W miodosci wygrat w ply-
waniu zaktad, przechodzacy miare zwyktej umie-
jetnosci. Rzecby mozna, ze natura Zaszczepia
energie temperamentu w tych, ktérych przeznacza
do wielkich trzeczy, podobnie jak obdarza bujng
zywotnoscig drzewa,'jaymbolizujagce zjflobe  cier-
pienie. Ludzie tacy z pdzoru niekiedy watli, sa
wyciosani na atletéw, zdatni do orgii jak i do
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bedzie nim dumny, lecz nie omieszka zarazem
w ironicznym tonie wyzszosci cztowieka pozyty-
wnego rozwodzi¢ sie nad rozrzuconem zyciem
poety, nad zaprawionym alkoholem jego oddecnem.
ktéry mogt zaja¢ sie od plomienia $wiecy, nad
jego nawyknieniem wi6czegowskiem. Powie ci ze
to byta btedna, anormalna istota, planeta wytrgcona
z orbit, ze tutat eie ciggle od Baltimore do Nowego
Jorku, od Nowego Jorku dc? ~Filadelfii, od Filadelfii
do Bostonu, od Bostonu do Baltimore, od Baltimore;
do Richmondu. A jesli stuchajgc ze S$cisnietem
sercem tego wstepu do rozdzierajgcej historyi, dasz
do zrozumienia, ze moze temu nie samo indywi-
duum winne i ;ze moze trudno .mysle¢™ i pisac
spokojnie w kraju gdzie wtadaja miliony, w kraju
wiasciwie mowigc pozbawionym stolicy i arysto-
kracyi — wtedy ujrzysz jak oczy mu sie rozsze
rzg i zaczng ciska¢ biyskawice, jad zranionego
patryétyzmu podejdzie do ust, a Ameryka pocznie
przez usta jego rzucac .jSbelgi swej starej matce
Europie i filozofii dawnych czasow.

Powtarzam, ze co do mnie, mam giebokie prze-
konanie, iz Edgar Poe i jego ojczyzna nie Dbyli
na jednym poziomie. Stany Zjednoczone sg krajem
olbrzymim a przytern jakby dzieckiem z natury
zadrosnem o stary lagd. Nowy ten przybysz w dzie-
jach, dumny swoim rozwojem materyalnym, anor-
malnym i prawie potwornym, ma naiwng wiare
we wszechpotege przemystu; jest przekonany ze
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w koncu zdota ona pozreé samego dyabta. Czas ipie-
nigdz majg tam tak wielkg warto$¢! Ruchliwos¢
w kierunku materyalnym, przesadzona niemal az
do rozmiaréw narodowej manii, pozostawia w umy-
stach bardzo mato miejsca dla rzeczy nie ziem-
skich

Poe, ktéry pochodzit z dobrego rodu, Kktory
zresztg gtosit, ze wielbiem nieszczesciem jego Kkraju
jest brak rasowej arystokracyi, albowiem w naro-
dzie bez arystokracyi kult piekna musi sie spaczy¢,
zmniejszy¢ sie i w koncu zniKngé — Poe, Kktory
wytykat wspotziomkom nawet w ich zbytku prze-
sadzonym i kosztownym objawy zlego smaku,
charakteryzujgce parwemuszéw — taki Poe mu-
siat by¢ tam duszg szczegdlnie osamotniong. Wie-
rzyt tylko w to, co niewzruszone, nieSmiertelne,
w selj-same a przytem posiadat w petni, dar okru-
tny ws$réd spoteczeristwa rozmitowanego w sa-
mem sobie — ten zdrowy zmyst Machiawela, ktory
kroczy przed medrcem, jak swietlisty stup po przez
pustynie dziejéw. Coby byt pomyslat, coby napisat,
gdyby styszat, jak teologistka uczucia znosi paS
kto przez przyjazn dla rodu ludzkiego, jak filozof
cyfry proponuje system ubezpieczen, suskrypcye
jednego sou na gilowe celem usunigecia wojny —
i zniesienie kary $mierci i ortografii, tych dwdch
obtedow w parze idacych; — i tylu innych chorych,
ktory poddawszy ucho pod wiatr wypisujg fantazye
chaotyczne: tak rozwichrzone, jak zywiot ktory
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pracy, pochopni tak do eksc&sow jak i do nadzwy-
czajnej wstrzemiezliwosci.

Jest pare rzfbzwj dotyczacych Poego, co do
ktorych panuje powszechna zgodnos$é, np. co do
jego wielkiej wytwornosci naturalnej, jego wymowy
i pieknosci z ktorej byt wedle tego, co opowiadajg:*
nieco prézny. Jego obejscie, ztozone w osobliwy
spos6b z iWyniostosci i wyszukanej stodyczy, byto
pewne siebie. Fizygnomia, chdéd, ruchy, sposéb
trzymania gtowyj wszystko wskazywato \v--_nim,
w dobrych jego czasach, przedewszystkiem istote
Wybrang. kCata jego postaé tchneta przenikajaca
powaga. Byt on juz przez nature naznaczony ja-
kiem$ pietnem, jak owe niektdre postacie prze
chodni, c£8*.-zatrzymujg na sobie oko obserwa-
tora ijwrgzaja mu sie w pamiec. Iljfejwet pedan-
tyczny i cierpki Grisy/old wyznaje, ze gdy raz.
odwieTdztt Poego irzastat go jeszcze chorego i bla-
dego po, chorobie i Smierci zony,j|nadzwyczajnie
go uderzyta nietylko wytworno$é jego obejscia,
ale oblicze arystokratyczne i cala atmosfera mie-
szkania dos$¢ skromnie umeblowanego. Griswold
nie wie, iz poeta posiada bardziej niz*kazdy inny
cztowielGow cudowny dar przypisywany paryzance
i-kobietom hiszpanskim, stwarzania 0zd6b z niczego
i ze Poe mitujacy piekno we wszystkiem, umiatby
przeksztatci¢, nawet lepianke w nowego rodzaju
patac. Czyz nie pisat \V spos6b bardzo oryginalny

POE: NOWELE 11
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i ciekawy o projektach mebli, o planach dometW
wiejskich,Xdgrodach i rbEbrmach pejzazu?

Jest zachwycajacy list pani France OS$geod,
a przyjaciotki Poefo i wybitnej autorki, Ktory
udziela nam najciekawszych uszczegétéw dotycza-
cych jego obycza/éw, osoby i jego zycia domo-
wego. Pani ta zaprzejcza odwaznie wszystkim
wystepkom i btedom zarzucanym poecie.

»By¢ moze — p.sze onajGrisw.oldowi”ze wp-
bec mezczyzn byt on takim, .jakim go Pan maluje
i jalcfemezczyzna moze ran mieé stusznpséwwier
di$ jednak stanowezo, iz" wobec kobiet byt oTr
zupetnie innym i ze zadna kobieta nie mogta zna-
jac Poeg6 nie odczuwac dla niego gtebokiego za-
jecia. Dla mnib' on byl zawsze Wzorem elegancyi,
wytwornosci i szlachetnosci.

JRjpierwszy raz poznalismy sie w 'Zhtor- Uause.
Willif- przeczyta! mi przy table -d’h5'fg ka,
0 ktérego autorze pragng] poznaé mojg opinife. Ta-
jemnicza i nadprzyrodzona muzyka tego niezZWy-'
kiego utworu t|lk mira do giebi przenikneta, g
Skoro, dowiedziatem sie”~ze Poe pragnie_ mi by”;
przedstawiony, doznalam uczucia szczeg6lnego,
podobnego do strachu. Zjawit sie ze swg dumng
gtowa, z ogzami posepnemi, rzucajgcemi Swiatto
niezwykte, Swiatto uczucia i mysli, z niedajagcem
sie oddac potgczeniem wyniostpjgh i stodyczy w ru-
chach, Powitat mie -Spokojnie, powa.zbie, prawie
zimno; lecz pod lynij*chtodern drgata sympatya
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tak widoczna, ze nie mogtam sfe wstrzymac przed
glebokiem jej wrazeniem. — j©d tej chwili po-
czgwszy az do Smierci jego byliSmy przyjaciolmi...
i wiem, ze w ostatniem jego wspomnieniu miatam
pWoj udziat i ze zanim umyst jego utiacit wiadze
dal mi najwyzszy doYidd swej wiernosSci w przy-
fazni*wa

»Ghg?;akFer Poego ukazywat mi sie w swem
najlepszem Swietle przedevyszystkiem wsrdd pro™-;
stegeyi JHigzem jpoetycznegp. otogezenia domowego.
«Swawolny,4'sei'decznj’, dewcipny, juzto postuszny,
juzt(> 4jje>tnyMijak popsute dziecko, mial zavs$sze
dla mitodej, cichej i ubostwianej zony i dla tych
wszyskkich, ktprzy go odwiedzali nawet ws$rdd
najgoretszej pracy literackiej, jakie$ mite stowa,
zyczliwy usmiech, mnéstwo grzecznosci wyszuka-
nych i peinych powabu. B]||pedzat dtugie godziny
przed pulpitem pod portretem swej ukhchanej
i zmartej .Lcnory. Zalv$ze pracowity, zawsze pe-
ten wyrzeczenia sie i utiwalal swem wspaniatem
pismem S$wietne fantazyej przechodzace przez jego
zadziwiajagcy umyst zawile rozbudzony. Prz-y-pé-"
minam sobie, ze pewnego ranka ujrzatam go bar-
dziej wesotego i bardziej nSziadowanego nH zwykle.
Yi-rginia prosita bym go odwiedzita i niepodobna
sic bylo [‘oprze¢ jej naleganiom... Znalaztam go
przy pracy nad seryg artykutow, ogtoszonych poe;
zniej pod tytutem The literati of'Ne%) York. »Patrz
Pani, ode,zwat sie do mnie rozwijajac z tryumfu-



XXXVI

jaéym Smiechem liczne mate ruloniki papieru —
pokaze pani wedle réznicy diugosci stopnie mego
uznania dla rozmaitych cztonkéw waszego lite-
rackiego rodzaju. W Kkazdym z tych papierkéw
jest jeden z was do dna obrobiony. Przyjdz Vir-
ginio i pomdz, mi! | rozwijali jeden rulonik po dru-
gim. W koncu znalazt si¢' jeden, wydajacy SsE8J
nieskonczonym. Virginia wsréd $miechu trzymajac
jeden koniec cofneta sie¢ az w rég pokoju a maz
jej z drugim postapit do przeciwlegtego kata. A ktoz

jest tym szczeSliwcem — zapytatam, — ktorego
uznat pan godnym takich niepominionych wzgle-
déw — »'Shyszycie ja — zawotat, jakby to serdu-

szko jej petne préznosci juz jej nie powiedziato,
ze to ona samg k

»Kiedy' bytam zmuszona dla aaKwia poefrdzp-,
wac, utrzymywatam z Poetn regularng korespon-
dencye, poddajac Sie zywym naleganiom zony”jego,
ufnej, ze ja potrafie zachowa¢ ftad nim wplyw
zbawienny... O mitosci i zaufaniu wzajetnnem ich
obojga, przedstawiajficem dla mnie rozkoszny ébraz
mog-e mowi¢ tylko z najwigkszem przekonaniem
i zapatem, Pomijam pare poetycznych epizoddw,
w jakie. go*wtragcit jegortemperament romantyczny
Sadze, ze ona byta jedyng kobietg, ktdrg zawsze
prawdziwie kochat...«

W nowelach Ptegé nie ma mowy o mitosci.
Przynajmniej. Ligeia, "-&ono7a nie sa $cisle mowiac
opowiescig mitosSng. Gitowna idea, okoto ktorej,
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ooraca sie dzieto, jest zupeinie inng. Moze mnie-
mat, iz proza nie pozostaje na”jwysokosSei tego
dziwnego i prawie niedajgcehojsie odda¢ uczucia,
bo poezye jego w zamian sg niem nasycone. Boska
namietno$¢ ukazuje sie tam wspaniata, Swietlista
i zawsze przystonieta nieuleczalng melancholig™:'
W artykutach swych mowi nieraz o mitosci i to*i
jako o rzeczy, ktérej nazwa wprgiyia piéro w drze-
nie. W The Domahimm Arnhami twierdzi- iz
sg czggry podstawowe warunki szczeSciar .jycie
w swobodzie, mitd$¢ kobiety, oderwanie sie od
wszelkiej,: ambicyi i stworzenie nowego Piekna.
3 to wiasnie popiera zdanie p. Frances Osgood
0 rycerskim szacunku Poego dla kobiet, ze mi-
mo nadzwyczajnego talentu d6 tego, co groteskowe
1 straszne, niema w calem jego dziele ustepu, kté-
ryby nosit rys lubiezn&sci lub $wiadczyt o pociggu
do uciech zmystowych. Jego portrety kobiece sa,
ze tak powiem, otoczone aureolg, rzucajg blask
jakbyi®vsrod nadziemskiej mgtawicy, a malowane
sg w spos6b emfatyczny peitny ubdstwienia. Co
sie za$ tyczy owych drobnych epizodafyr roman-
tycznych to czy mozna sie dziwié istocie tak ner-
wowej, w ktérej pragnienie Piekna bylo moze
gtownym rysem, ze niekiedy \y'jgjipalnpsci uczud
uprawiata galantery.e®j — 6w wulkaniczny kwiat,
dla ktédrego wrzacy mozg poetéw' jestlulubionym
gruntem ?

Mozna sobie wytworzy¢ przyblizone pojecie jego
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osobliwej pieknosci fizycznej, Wspominanej przez
licznych biografow, przywolujgytw pomoc wszystkie
nieokres$lone, jednak charakterystyazne wyobrazenia
zawarte w stowie romantyczny — stowie stuzgeem
p~Wszechnie do oddania rodzaju pieknoSci, pi>
legajacego przeclewszys'tkiem na wyrazie. Poe miat
czoto szerokie, przodujgce, na ktérem pewne wy-
puklo$ai. zdradzaty odpowiadajgce im wybitne uzdol-
nienia. konstrukcyjne, poréwnawcze i analityczne,
na niem rozsiadt sie ze spokojng dumg zmyst
tego, cQ idealne — zmyst estetyczny w calem zna-
czeniu. Jednak mimo tych nadmiernych dardw,
a moze wiasdnie z ich powodu, glowa ta z pro-
filu nie dawata przyjemnego widoku. Jak wszedzie-
tam, gdzie wyrg” przechodzi miare, wynikiem obfi-
tosci maégtby byé brak, uzurpacyi-ub6stwh. Miat
oczy wielkie, jednoczes$nie posepne i petng Swiatta,
koloru nieokres$lonegol przechodzacego we fiolet,
nos szlachetny i silny, us”a.'delikatne i smutne,
jakkolwiek lekko u$miechniete, cere jasno $niada,
twarz- zazwyczaj bladg, fizyognomie nieco roztar-
gniong i naznaczo/tg; niedostrzegalnym rysem Zwy-
ktej mu melancholii Spo-$eb prowadzenia razmoMty
jego byt niepospolity i dajacy fejffila®WiaJBroa dla-1
dugzy. Nie byt tym okropnym t. z. bcau-parleur cm,
zresztg tak w pisaniu jak i w mowie jezj-t Wstret
do konwencyonalnos$pi; jednak rozlegta wiedza,
jedrneywijfetowienie sia,: gruntowne studya,
"zenig uzbierane z przetf§znych [<rajjgv, — wszystko
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6b razem sprawiato, ze ta rcfcmowa byta i 'poucze-
niem. Wymowa w tresci swej poetyczna, petna
metody" a kroczaca zawrze poza wszelkag znang
metoda, arsenat obrazéw, zaczerpnietych zeks$.wiata
mato uczeszczanepSgprzez ttumy*cudowna sztuka
wyprowadzania z oczywistych izupetnie widocznych
zaljtéen, postrzezenn nowych i utajonych otwiera-
nia zadziwiajgcej perspektywy: — stowem sztuka
czarowania, pobudzania mys$li, marzen, wyrywania-
dusz z bartogéw rutyny — oto ol$niewajagce jego
przymioty, ktérych pamieé zachowato wiele o0séb.
Zdawato sie jednal< czasem, jak opowiadajg, ze
poeta nagle w kaprysie niszczenia $ciggat swych
przyjaciof raptem jakimstaotkliwym cynizmem na
ziemie, rozwalajgc brutalnie cale swe dzieto udu-
chowiania. Wspomnie¢ tu przytem trzeba, ze byt
mato wybredny w doborzel,stuchaczy, a mniemam,
ze czytelnik znajdzie bez trudu w dziejach i inne
podobnie wielkie S?oryginalne umysty, dla ktérych
kazde jigjjéarzystwo byto dobrem. Niektérym du-
szom osamotnionym ws$réd thumu i czerpigcym
pokarm tylko w réZzmowie z dhbdy- zbedng jest
wszelka wybredno$é w przedmiocie publiGZnjoscr
Jest to jakby rodzaj braterstwa 'opartego na po-
gardzie.

Trzeba by jednak pajméwi¢ o tym natogu jego,
=oslalyionym i wytykanym z taka zaciektoscig, iz
moznaby przypusci¢, jakoby .As.zy.sey pisarze Sta-
néw Zjednocgoénych z wyjatkiem Poego, byli ,anio-
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lami trzezwosci. Wyele wersji jest tu dopuszczal-
nych, a zadna nie wyklucza innej. Musj&e jednak
przedtem zaznaczy¢, ze tak Willis jak ipani Osgood
twierdza, oboje, iz najmniejsza ilos¢ wina lub li-
kieru wystarczata?;dqr zupelnego zamagcenia jego
iturganizmu. tat"S tedy mozna przypusci¢, ze czto-
wiek tak osamotniony” tak do gtebi nieszczesliwy,
spozierajacy moze nieraz nat\Caly system spoteczny
jako na paradoksalne .6szukanstwo, cztowiek, ktory
udreczany przez los bezlitoSnie powtarzat czesto, ze
spoteczenstwo jest stekiem nedznikdw (podaje to'
Griswold, zgorszony tem jak taki, ktéry moze my-
$le¢ to samo, lecz tego nigdy nie wypowié) — ze
ten poeta rzucony w dzieciecych jeszcze.' latach
w zgietk swobodnego zycia, majagc mbézg wcisniety
w obroze ciggtej i gorzkiej pracy, szukat niekiedy
zapomnienia w butelce*: Przed zaw,iSciami litera-
ckiemiy.,przed zawrotami idgcemi od nieskonczo-
nosci, przed troskami domowemi, przed upokorze-
niami nedzy, przed tem wszystkien: uciekat Poe
w ciemnie upojen, przyspasabiajac sobie niejako
grob. Jakkolwiek moze sie wyda¢ dobrem to ttu-
maczenie, nie jest ono jeszcze dostatecznie szerokie
i nie mam ku memu zaufaniaj z powodu zbytniej
jego prostoty.

Wiemy, ze nie pijat dai nigdy jak smakosz, lecz
jak barbarzyniec, z iScie amerykanskim pospiechem
i zabszczedzeniem czasu, jakby dokonywat jakiego$
morderczego czynu, jakby musiat w sobie co$ za-
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bi¢, a "dDom that would not die. Opowiadaja, iz
pewnego dnia, gdy mial sie poraz wtéry ozenié
(zapowiedzi byly juz ogtoszone, a gdy mu skiadano
zyczenia z powodu zwigzku, skiadajgcego w jego
rece najlepsze warunki szcze$cia i dobrobytu,
odrzekt. »By¢ moze, zeScie styszeli zapowiedzi
lecz';zanotujcie sobie dobrze: ja sie nie-ozenie,*),
wyszedt strasznie pijany, aby vyywola-e zgorszenie
sgsiadow te], ktéra miata zostaC jego zong.i w ten
sposéb przjh<pomocy swego natogu wydoby¢ sie
z przeniewierstwa wzgledem biednej zmartej, kté-
rej obraz zawsze w nim tkwit zywo, i ktérg w tak
cudowny spos6bpipiewat w swej Anabel Lee. Uwa-¢
Skm zatem ten niezmiernie cenny fakt poprzedniej
fpzwagifw wielu wypadkach za stwierdzony. Gdzie-
indziej za$, w obszernym artykule w, Southern Li-
tetary Messenger, pismie, ktérego pomys$ino$¢ on
rozpoefjit — czytam, ze straszny ten na-t6g nigdy
nie macit czystosci iwykonczenia jegb stylu, jasnosci
mysli ni zapatu do pracy, ze kazda z tych przy-
padtoSci poprzedzata.' lub nastepowata po ukoricze-
niu wfflKgfij czesciyjegoO wybonjych utworéry, ze
po ogtoszeniu 'Eiireki Oddal sie nieszczesliwej -swej
sktonnosci i ze w Nowym Jorku tego samego rana,
kiedy wychodzit kruk i imie poety byfo na ustach
wszystkich, on przechodzit proadway straszliwie
sie zataczajagc Stowa: poprzeUeala o nastepowata
zawierajgg-iz upicimsie mogto by¢ zar6wno Srodkiem
podniecajacym jak i odpoczynkiem.
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Sp)f6z niezbitg jest rzecza iz — podobnie do tych
wrazen przelotnych a uderzajacych, tem bardziej
uderzajagcych w swych nawrotach im bardziej sg one
przelotne, jakie towarzyszag niekiedy jakiemu$ zda-
rzeniu zewnetrznemu, pewnemu rodzajowi ostrze-
zenia, jak dzwiek dzwonu, ton muzyczny, won zapo-
mniana, ktére same bywajg poprzedzane.zdarzeniem,
podobnem do zdarzenia juz znanego” zajmujgcego
takie same miejsce w tanicuchu poprzednio obja-
wionym — podobnie do tych szczeg6lnych miwzef
peryodycznie powracajgcych, jakie nawiedzajg sny
nasze, istnieje tez takze w stanach upicia sie nie
tylko powigzanie marzen, lecz i szereg rozumowan,
potrzebujacych do powtérnego>odtwj@ enia tegtesa-
mego tha, ktéite je narodzito. Jezeli czytelnik beli
niecheci szedt tokiem mej mysli, to juz domysla sie
;-\Xmiosku: mniemam iz w wielu raffitch, oczywiscie
nie zawsze, pijafstwo Poego byto Srodkiem mne-
monicznym, metodg pracy, metoda energiczng i za-
bojcza, lecz zastosowang do jego namietnej natury.
Ppeta nauczyt sie pi¢ podobnie, jak staranny literat
¢wiczy sfe w zbieraniu notat. Nie mogt oprzec”sie
zadzy odnalezienia cudownych lub strasznych wizjji,
subtelnych koncepcyi napotkanych w poprzednich
chwilach wzburzenia; pociggaty go tak' stanowczo
i rozkazujaco rzeczy dawniej poznane i.daby po-
wréci¢ do nich, obierat droge najbardziej nie-
bezpieczng ale i najprostszy Wielka cze$c tegcije©
nam dzi$-rozkosz sprawia, stanowi -tocong6 zabito.
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O dzietach tego niezwyktego geniuszu mato mam
do powiedzenia. Przysztoby mi moze trudno, jak-
kolwiek bynajmniej nie niemozliwie, odstoni¢ jego
metode, wyttdmaczy¢ jego sposSoby, zwilaszcza
w tej czesci jego dziet, ktdérej gtowwny efekt tktyi
w (Oszczednie uzytej analizie. Mogtbym wprowadzic
czytelnika w tajniki jego roboty jKrezwodzi¢ sie
Bperoko nad tg przymieszka geniuszu 'amerjkan
skiego, dozwalajgcej mu lubowaé sie pokonywa-
niem trudniej, rozwigzywaniem zagadek, udata
pr',6bg sity i wiodacg do obracaniagsiag'z dzieciecq',
i nieco rafinowana rozko.szag w $wiecie mozliwosci
i domystdw i do stwarzania »kaczek«, ktorym sub-
telna jego sztuka nadawata zycie uprawdopodo-
bnione. Nikt nie zaprzeczy, ze Poe byt znakomitym
zonglerem, wiem z”S8y iz sam cenit inng strone
swych dziel. Podam tu pare uw”V tzre§ktajkrotkich.

Danym mu bedz#J zdoby¢ podziw wszystkich
ludzi mys$lacych nie owymi materyalnymi dziwami,
ktéjje majg zresztg swoj* rozgtos, ale mitoscig Pfejj;
kna, .znajomosciag warunkow harmonii pieknosci,
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swg poezjjag gtebokag -i zatosng, niemniej wykon-
czong przejrzyscie i poprawnie jak klejnot z kry-:
sztatu, swoim stylem cudownym, czystym a dzi-
wiujm, zwigzanym jak ogniwa zbroi, w ktérym
najlpszy: zamyst stuzyé do poprowadzenia czy-
telnika Uiedostrzezenie ku zamierzonemu celowi,
— a w konicu nadewszystko swym geniuszem,
zupetnie odrebnym, tym temperamentem jedynym,
ktory dozwalat mu jednocze$nie odmalowywac
i wyjysjiia¢'*” spos6b przejmujacy i straszliwy wy-
jatek w sferze mbfalniffi, Diderotj— aby wzig¢ jakis$
przyktad — jest pisarzem sangwinicznym, Poe pi-
sarzem nerwOw a i czem$ po nadto jeszcze — ito
najlepszym, jakiego znam.

U niego Jkazde wejscie w tres¢, pocigga, ale
bez gwattownosci, jak wir Jego ton uroczysty
przbjinuje i trzyma umyst w rozbudzeniu. .Afcj&uje
sie zaraz-;iz poc.zatku, ze chodzi tu o co$ ijHowa-
jjznego. 1 powoli, krok zs?krokiem rozsnuwa siej
hist-O0rya, ktorej caffg waga '.spoczywa w niedpstrze-
[lonw zbopzeniu intelektu, na S$miatej hypotezie,
niebacznej;- przymieszce natury w amalgamacie
wiadz duszjB Czytelnik' pochwycony zawrotem,
jest zmuszony towarzyszy¢ autorowi, pociagniety
wiezami jego dedukcyi.

Zaden czlowiek — powtarzam — nie opowie-
dziat z wiekszym czarem wyjatkow zycia ludz-
kiego i natury — zaru ciekawos$ci zdrowia, $mierci
p6r uginajacych sie pod wysilong'.okazatosci”®,
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chwil cieptych, wilgotnych i mglistych, w ktérych
wiatr potudniowy zmiekcza i ztyjdnia z napiecia
nerwy,jak struny instrumentu, a oczy napetniajg sie
tzami, ktére nie idg z serca — halucynacyi z po-
czatku jeszcze otoczonej niedowierzaniem, potem
pewnej i rozumujacej jak ksigzka — absurdu sa-
dowigcego Sie w inteligencyi i sterujgcego nig ze
straszliwg logikg — histeryi przywtaszczajacej so-
bie miejsce woli — sprzecznosci dzielagcej umysty
i nerwy cztowieka rozstrojonego.,' az do wyraze-
nia cierpienia $miechem. Analizuje rzeczy najmniej
uchwytne, wazy to, co sie nie da odwazy¢, opi-
sujac w spos6b szczegOtowy i Scisty, ktdrego dzia-
tanie straszliwe, ¢hig te sfere fantazyjng, jaka unosi
sie wokdt cztowieka nerwowego i wiedzie go ku
ztemu.

Zapat,gzijakim chwyta sie on tego, co grote
skowe i straszne przez mitos¢ ku temu, co grote-
skowe i straszliwe, Swiadczy mi o szczeroSci jego
dzieta i o0 zgodzie cztowieka z poetg. U wielu
ludzi zapat ten bywal wynikiem rozlewnej, wolnej
energii zywotnej, niekiedy zacieklej czystosci, a
takze tlumionej glebokiej wrazliwosci. Nadziem-
ska rozkosz, jakiej cztowiek doznaje na widok pty-
nacej wiasnej krwi, ruchy nagle, gwattowne, bez-
celowej krzyk wyrzucony w powietrze a nie wy-
wotany zadnym rozkazem umystu, —e wszystko
sg to zjawiska nalezace do tego samego rzedu.

Wsrod tej literatury o powietrzu rozrzedzonem
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umyst doznaje tej nieokre$lonej trwogi, tego leku
pochopneg6”do ptaczu i tego S$ciSniecia sercag;ja-
kie sie ma na miejscach bezkresSnych a niezwy-
ktych. Lecz>, najSilniejszem uczuciem jest podziw
— a zreszty',$ztuka jesb,;takn.(.wjelka! Tto i akce-
sorya sg tu dostosowane do os.efe. Zar6wno samo-
tnos$p przyrody jak i ruchliwogi miast:opisane sa
rownie nerw<woy.i fantft*&zniSCjjPodobnie jakriiu-
geniusz D&Uferoix, ktdry Wyniost swté”sztuke na
wyzyny wielkiej poezyi, lubi I%je ustawiaé swoje
postacie na tle fioletéWem i zieTonawem,Swdzie uka-
zuje sie fostbrescencya préchna i czrj¢ won; burzy.
Natura t. z. martwa uczestnicz-y .w naturze istopzy*
ja&yyb, podobnie jak-* tamte, przebiega',j.g dreszcz
nadprzyrodzony, galwaniczny. Przestrzen pogitebito
“opium, nadaje tu sens magiczny wszystkim bar-
wom, wprawia wszystkie "odgtosyXv wibracye”.od-
brzmiewajgcag bardziej*naczgco. Czasem otwierajg
sie nagle w jego pejzazach wspaniale przestrzenie
ig w dali ich horyzontéw widniejg wschodnie miasta,
rozmglone w oddaleniu architektury, na ktére storice
rzuca deszcz zloty.

Osoby Pdcgo, a raczej jego 6goba — czlowiek
0 zaostrzonych witadzach, o nerwach rozprezonych,
woli goragcej a cierpliwej, rzucajacej wyzwanie tru-
dnosciom, czlowiek .6'(.spojrzeniu wytezonem ze
sztywnoscig Szpady ku przedmiotem, -olbrgymie-
jacym w miare jak on na; nie patrzy. — to Poe
sam. 1 wszystkie kobiety jegft, Swietlane, chore,
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zamierajgce*” dziwnych cierpieniach, moéwigc gto-
sem podobnym®*do muzyki — to takze on sam,
a przynajmniej ich pragnienia nie zwfiySzajne, ich
wiedza, ich melancholia nieuleczalna, pochodza
z naturyji dusztyuch tworcy, za$ jego idealny typ
kobiety odstania sie w przeréznych portretach
rozsiadjjch w nielicznych poezyach — portretach,
ktore zbliz&r, iKleWS w catos¢ nieokreslong mimo
mo wyrazng metyle naiura autora ale raczej jego
sposéb odczuwania pieknosci. Tam zyje bar-
dziej moze niz gdzie indziej, owa nieugaszona
milodiS Piekna,.'ktdra stanowi jego gtéwny tytul,
tj. zsumowanie wszystkich jego tytutéw do mi-
tosci i czci wszystkich poetéw.

T, S.
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echy umystowe, zwane analitycznemu,

sg same w sobie nie bardzo analizie

podatne. Oceniamy je tylko wedtug

ich skutkéw. Wiemy o nich pomie-

dzy innemi”~ze-$3 zawsze dla swego
wiasciciela, gdy je posiada w wysokim -stopniu,
zrodtem najzywszej przyjemnosci. Jak silny czio-
wiek rozkoszuje sie w swej fizty¢znej sprawnosci,
znajdujac urok w ¢wiczeniach, wprawiajgcych
w czynnd$¢ jego miesnie, tak analityk rozkoszuje
S§je w tej moralnej czynnosci, ktorg rozplatuje.
Czerpie zadowolenie z najbtahszych nawet zajety
wciggajagcych w arajego talent Lubi on zagadki,
tamigtowki'.! hieroglify, rozwigzywanie ich dowodzi
takiegoffstopnia przenikliwosci,' ktura zwyczajnemu
umystowi wydaje sie nadnaturalng. Wyniki jego,
osiggniete za pomocg metody, majg!' zaiste cechy
intuicja.

Zdolno$¢ analizy rozwija sie znacznie pod wpty-
wem studyow matematycznjmh, a zwlaszcza tej
ich najwyzszej gatezi}-ktdéra niestusznie itylko wsku-
tek jej wstecznych operacyi, otrzymata nazwe ana-
"zjrpar exccUenci\ Jednak obliczanie jeszcze nie jest



analizowaniem. Szachista, naprzfrklad, czyni pier-
wsze, nie usitujgc wcale drugiego; wynika z tego,
ze gra w szachy, w swych skutych na umystowe
Aynniiréci, jest¢zte pojmowana. Nie pisze obecnie
rozprawy, lecz beztadng przedmowe do nieco 0so-
bliwej opowiesci,j- skorzystam wiec ze sposobnosci,
aby postawié¢ twierdzenie, ze najwyz$ze wiladze
refleksyjnego umystu Igg bardziej wystawione na
prébe w niepoktiznej grze w warcaby, nizeli w, sza-
chach. W tych bowiem, gdy figury majS rézne
i fantastyczne ruchy o r6znych i zmiennych war-
tosciach, to co jest zawite, bierze sie czesto za
gtebokie. Uwagg todgrywa tu potezng role. Jezeli
ostabnie na chwile, popetnia sie przegapienie, po-
ciggajace za sobg szkode lub porazke. Poniewaz
mozliwe ruchy sg metylkO wielorakie ale i zawite,
przeto tatwos¢ takieg(y,przegapienia sie jest. Wietlea;
w dziewieciu wypadkach na dziesie¢ zwyciez" gracz
nie lepszy,, a ten, ktory umie sie skupi¢. W war-
cabach, przeciwnie,l gdzie ruchy sa jedne i nie
wiele posiadajg odmian, prawdopodobiefAstwo’nie-
uwagi jest zmniejszone, a poniewaz nadzwyczajna
uwaga nie jest wcale zajeta, przewage pyskuje
sie wiasnie, sprytem i przenikliwoscig. Aby by¢
mniej oderwanym — przypusémy gre w warcaby,
zredukowang do czterech krolow, a gdzie przega-
pienia sie nie spodziewa, jest rzeczg jasng, ze
w tym razie o zwyciestwie rozstrzyga (przy ro-
wnosci graczy) jakis ruch nclurché, wynik zna-



_znego wysitku umystowego. Pozbawiony zwy-
czajnych sztuczek analityk wciela sie w ducha
fc,wego przeciwnika, utcfzsamia "sie z nim i nie
rzadko wadzi w ten sposéb od jednego spojrzenia
jedyng metode (czasem zaprawde nieskonczenie
prostg), zapomogg ktérej moze skioni¢ go do spet-
nienia btedu lub do biednej balkulacyi.

lihist od dawna jest znanjyze swego wpitywu
na wiadze obliczania, wiadomo, ze ludzie najwyz-
szych Jazdolnosci intelektualnych znajdujag niewy-
tlomaczong pozornie przyjemno$¢ w wiscie, uni-
kajac przytem szachdéw. Niewatpliwie nic innego
nie wymaga tak wielkich zdolnosci analitycznych
Najlepszy szachista w $wiecie moze by¢ nie wiele
wiecej niz dobrym szachistg; ale powodzenie w wi-
$cie zawiera w sobie zdolno$¢ do sukcesu w tych
wszystkich wazniejszych przedsiewzieciach, w kté-
rych umys$l walczy z umystem. .Gdy méwie powo-
dzenie, to mam na mys$li te doskonato$¢ gry,
ktéra® obejmuje zrozumienie wszystkich Zrodet,
z ktérych mozna ciggna¢ uprawnione zyski. Te za$
sg nietylko wielorakie ale i roznolite, a znajdujg
sie czestékro¢ w skrytkach mysli, catkiem niedo-
stepnych zwyktemu objeciu. Obserwowac uwazni,e”,
to znaczy pamieta¢ wyraznie; to tez skupiajacy
-sie szachista moze mie¢ powodzenie-w wiscie,
prawa Hoylego (oparte na prostym mechanizmie
18ry) sa dostatecznie i powszechnie rozumiane.
Tak wiec miec¢' dobrg pamiec i postepowac wedtug



przenisdbw uwaza sie powszechnie za alfe i omege
dobrej wy. "Ale zdolno$¢ analityka objawiggSie
wiasnie w sprawach, lezacych po za granicami zwy-
ktego prawidta. Analityk robi wunilczemu mndstwo
spostrzezen i wnioskéw* Tak, by¢ moze, postepujg
i jego towarzysze; r6znica w zakresie informacyi
osiggnietej lezy nie tyle w stuszno$ci wniosku, ile
w jakosci spostrzezenia. Konieczng jest wiadomos¢
tego, co obserwowal .Gracz nasz Wecale si¢ nie
ogranicza;' ani tez, gdy gra jest celem, nie gardzi
on dedukcyami z rzeczy do gry nie nalezacych.
Bada 0l oblicze swego partnera i porbwnywa sta-
rannie ,z kazdym ze swych prz-eciwnikéw. Rozwazy
sp6s6b utozenia kart w kazdej rece; liczy czesty,
atuty na podstawie spojrzen ciskanych przez ich
posiadaczy. Notuje kazdg zmiane na twarzy, wy-
wotang podstepem gry, zgromadzajagc zapas mysli
z réznic wyra?z6V mpewnosci, zdumienia,'ltryumfu
lub niezadowolenie. sposobu Zbierania lewy
sadzi, czy zbierajacy, zfobi nastepnie drugg. Poznaje,
co sie zagrywa dla “mydlenia oczu, ze”sposobu,
w jaki karta pada na st6t. PrZypadkéwe lub nie-
uwazne stowo, przypadkowe opuszczenie lub od-
wrocenie karty, ktéremu towarzyszy niezadowole-
nie lub obojetno$é, zaktopotanie, wahanie sie lub
drzenie — Wszystko dostarczg jego pozornie intui-
cyjnej percepcyi wskazowek odno$nie do prawdzi-
wego stanu rzeczy. Gdy gra obeszta juz dwa lub
trzy razjy wkoto, posiada on juz doktadng fznajo-



mos$¢ kart w kazdej rece i odtad wyktada karty
z absolutng precyzya, jakgdyby- reszta odkryta
swoje.

Wiadzy analitycznej nie nalezy miesza¢ ze zwy-
kta pomystowoscig; bo Kkiedy analityk jest z ko-
niecznps.ci pomystowy, pomystowy cztowiek jest
czestokro¢ niezdolny do analizyjg Wtadza konstruk-
cyjna czyli kombinacyjna, przez ktérg zwykle po-
mystowos$¢ sie objawia, i ktdrej frenelogowie (bte-
dnie mojem zdaniem) przypisali osobny organ,
spotyka sie tak czesto u tych, ktérych umysto-
wos$C¢ graniczy z idyptyzmem, ze zwrdcita na siebie
powszechng uwage; moralistéw. Pomiedzy pomy-
stowoscig a zdolnoscig analityczng ikjtnieje zaiste
ojwiele znaczniejsza r6znica,.-nizeli pomiedzy fan-
tazja a wyobraznig, ale charakteru*wybitnie ana-
logicznego” §

Nastepujagce opowiadanie stanie przed czytel-
nikiem w Owietle komentarza do powyzszych
twierdzen.

Mieszkajac w Paryzu przez wiosne iiwzes¢
lata roku 18—, poznatem sie z panem C. Auguste
Dupin.t*"Mlodzieniec ten pochodzit z doskonatej —
ba, nawet ze znakomitej rodziny, ale wskutek
réznych okolicznosci doszedt do takiej biedy, ze
energia jego charakteru ugieta |.si| pod nig, tak,
ze zaprzestat obraca¢ sie "w”Swiecie, lub starac
'Sie 0 odzyskanie fortuny. Przez grzeczno$¢ swych
wierzycieli j-zatrzymat jeszcze whswem posiadaniu



matg czastke ojcowizny; z pobieranego stad do:f
chodu zdotat przy pomocy skrupulatnej oszczedno-
§ci dostarczy”™ sobie rzeczy niezbednych do zycia,
nie troszczac sie wecale o zbytki. Ksigzki byty
bowiem jego jedynym zbytkiem, a te mozna w Par,
ryzu-tanio nabywac.

Pierwsze nasze poznanie sie nastgpito w pod-
rzednej bibliotece na Rue Montmartre, gdzie zSfi-
'Zyt nas fakt, ze obaj szukali$my bardzo rzadkiej
i bardzo osobliwej ksigzki. Widywalismy sie wie-
lokrotnie. Zainteresowatem sie historyg rodzinng,
ktorg mi opowiedziat szczeg6towo ze szczeroscig
wiasciwg Francuzowi, gdy chodzi jedynie o jego
wiasng* osobe. Zdumiony;'-;bylem jego ogromnem
oczytaniem; nadewszystko czutem sie przejety jego
zapatem zywoscig wyobrazni. Szukajagc w Pa-
ryzu rzeczy, ktorych mi wtedy byto potrzeba, sg-
dzitem, ze towarzystwo takiego wiasnie cztowieka
bytoby dla mnie nieocenionym skarbem ; z mysli
tych zwierzytem siciprzcd nim. UtozyliSmy sie nie-
bawem, ze zamieszkamy razem podczas meg.0
pobytu w mieScie; a poniewaz moje potozenie
w Swiccie byto lepsze niz jego, pozwoli! mi ponies¢
koszta wynajecia i umeblowania w spos6b doga-
dzajagcy fantastycznej ponurosci naszych usposo-
bien starego i .groteskowego domu, dawno' opu-
szczonego wskutek przesadéw, ktérych nie bada-
lismy, a znajdujgcego sie w opuszczonej czesci
Faubourg St. -Germain



sy igdyby $wiat znal bieg naszego; zycia w tej
siedzibie, uwazanoby nas za szalencow*.— cho-
ciaz'jako szalencow metze nieszkodliwych. Odoso-
bnienie nasze byto doskonate,,. Nie przyjmowaliSmy
gosci, miejsce naszego-pobytu byto trzymane w se-
krecie przed mymi poprzednimi towarzyszami;
a Dupin przestat by¢ znany w Paryzu oddawna.
IstnieliSmy wytgcznie w samych sobie.
Wybrykiem fantazja mego przyjaciela, (bo jakze-
to nazwa® inaczej) bylo rozmitowanie sie. w nocy
dla niej samej; z tg jego Inzarterk, jak i z in-
nerni chetnie sie zgodzitemtolerowatem jego
dzikie fantazye afeupetnenj abandon. Czarne béslwd
nie chciato przelyywa¢ z nami nieustannie; ale
umieliSmy podrobi¢ jej obecno$¢. Z pierwszym
brzaskiem rannym zamykali$my wszystkie masywne
(okiennice? naszego starego budynku; poczem zg-
palilismj kilka $wiec, ktdre mocno wonig;'zapra-
wione rzucaly jeno bardzo stabe promienie. Przy
pomocy tych j-Swiec zajmowalismy swoje dusze
czytaniem, pisaniem lub rozmowa, az dopolci zegar
nie ostrzegt nas o nadejsciu prawdziwej ciemnosci.
(Wtedy wypadaliSmy na ulice,;: trzymajgc sie pod
rece, rozprawiajgc w dalszym ciggu, lub wibéczac
jSie daleko al do pé6Znej godziny, szukajgc wsrdd
§?yiatel i cieniéw tego ludnego miasta tej nieskon-
czonosci umjislowego podniecenia, jakieg&”“moze
dostarczyli' spokojna obserwacjm.
W takich chwilach nie mogtem nie zauwazy¢
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i nie podziwiaj (chociaz powinienem by} spodzie-
wacé -siei,-tego po jego bujnym idealizmie), szcze-
g6lniejszej zdolnosci analitycznej Dupin’a. Cwicze-
nie tej zdolnoSci zdawato sie sprawia¢ mu znaczng
przyjemno$¢, do-1czego siaj wprost przyznawalt,
Cfihwalit msi,efprzedemna, chichoczac po cichu,
wielu ludzi w odniesieniu do niego posiadato okna

piersiach, a twierdzenie to popierat uderzajgcymi
dowodami znajomos$ci mojej osoby .Zachowanie
sie jego w takich chwilach byto sztywne i abstrak-
cyjne; -%czy nie posiadaty wyrazu; glos zks, zwy-
kle dZzwieczny tenory stawat Sielfsopranem, ktory
wygladatby na kaprys, gdyby me zupeina wyra-
zisto$¢ enuncyacyi. Obserwujac go w talach chwi-
lach, (/czesto rozmyS$latem nad starg lilozofigéo dwo-
istoSci duszy i bawitem sie ideg o podwojnym
panu Dupin — twérczym i analitycznym.

Niechaj nikt z tego, co powiedziatem, nie wntgjB
skuje, ze opowiadam jaka tajemnioe”lub pisze ro-r
mans. To co opisatem we Francuzie byto jedynie
wynikiem podnieconej a moze i chorobliwej inte-
ligencyi. Ale o charakterze jego uwag w takich
chwilach najlepsze pojecie da przykiad.

Pewnej nocy szliSmy brudng ulic.a.tniedaleko
Pedais Royal GdysSmy pozornie obai byli zatopieni
w mys$lach, zaden z nas nie przeméwit z pietna-
§cie minut co najmniej, iifagle Dupin pe”~erwal mil-
czenie temi stowy:.
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— Jest. bardzo niskiego,-' wzrostu, to prawda;'
| nadawaltby sie. lepiej do Thetltre \ arietas.

— To nie ulegd?.watpliwosci, — odpartem nie-
>$wiadomie,-i nie zauwazywszy odrazu (tak bardzcj
bytem zamyslony) niezwyktego sposobu, \f. jaki;
moéwigcy wpadt w moje rozmys$lania. W chwile po-
tenropamiefetem sie, a zdumienie moje byto gtebokiej

— Dupin, — powiedziatem powiznie, — to prze-
chodzi moje objecie. Nie waham sie powiedzie¢) ze
jestem zdumiony i ledwie moge wierzy¢ samemu
s.obie. Jakimze porzadkiem mogtes wiedzieé, zejg?
mys$latem o — ?— Tu przerwatem, aby zapewnié
sie ponad wsze-tka.;;watpliwos$é, ze istotnie wiedziat
o0 kim mySlatem.

— O Chimtilty, — dopowiedzial, — czemu sie za-
trzymujesz! MoéwiteS sam do siebie, ze jego drate
bna posta¢ nie nadaje sie do tragedyi.

Tojstotnie, byto przedmiotem moich rozmyslan.
"(Shantilly byt kiedy$ szewcem z Rue St. Denis, ktory)
zachorowawszy na (scene sprobowat roli JEerxesa
w tragedyi Crebillona tego samego tytutu, i zostat
wySmiany za swoj* trud.

— Powiedzze mi, na Bogg$ — zawotatem —jaka
metodg — jezeli w tem jest metoda — udato-ci
sie zgtebi&Smag dusze w tejjsprawie. — Bylem wie-
cej zdumiony, niz chciatem przyznac.

— Owpcarz, odpart moéj przyjaciel, — kazat ci
przyj$¢ do wniosku, ze szewc, nie posiadat dosta-
tecznego wzrostu na Xerxesa et'id gerrnns omnc.
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— Owocarz! j— zadziwiasz mnie — nie znam
zadnego owocarza.

— jCztowiek, ktéry wpadt na ciebie,.-.gdySmy?;,
wchodzili w ulice — tak moze kwadrans temu.

Przypomniatem sobie teraz, ze istotnie owocarz,
niosgcy na gtowie duzwj.kosz jabtek,  maty wlos
nie %balil mnie przypadkiem, gdysSmy wchodzili
izz Rue C... — na droge, na ktorej staliSmy; ale
nie mogtem pojg¢, cobylitp;lmiatd-nza zwigzek
z;IChantilly.

Nie byto ani zdzbta szarlalaneryi u Dupina. —
Wyjasni¢ ci, — powiedziat — aby$ -za§ mogt:le-
piej zrozumie¢, pojdziemy naprzod wstecz w Slad
twych rozmyslamy od chwili, kiedy przemdwitem
do ciebie, az do spotkania % owocarzem. Wigksze
ogniwa-Nancucha sg takie — Chanully, Orion, Dr.
Nichols, Epierdinsl Stereotomia, kamienie brukowe,
Owocarz! —

Mato jest ludzi, ktérzyby kiedykolwiek nie zégr
bawiali si¢ $ledzeniem wstecz stopni, ajaj ktorych
doszli do szczegblnych wniosk6w  Zajecie jest
czesto bardzo interesujgce; a kto probuje gp po
raz pierwszy doznaje zdziwienia z powodu nie-
ograniczonej napozdr przestrzeni i niezgodnosci
pomiedzy punktem wyjscia a koncem. Jakiez wiec
musiato by¢ mojeEzdumienie, gdy ustyszatem po-
wyzsze ifc&lowa Francuza, i gdy nie mogtem nie
przyzna¢, ze miat racye.

On ciggnat dalei
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— Moéwilismy o koniach, jezeli dobrze sobie
przypominam, przed samem opuszczaniem Rue C...
To byl ostatni przedmiot rozmowy.*Gdy$my wcho-
dzili na te ulice, owocarz, wielkim koszem ng"
gtowie, mijajac nas'.-.szybko, pchnat pana na kupe
kamieni brukowych, ztozonych na miejscu, gdzie
-Szosa ulega naprawie. Stagpite$ pan na jeden luzny!
fragment, potknates sie, wytchnate$ lekko kostke,
mrukngte$ kilka stow z niezadowolenia, zwrdécites$
sie,;,aby spojrze$tna kupe kamieni, i potem posze
clles dalejmilczeniu lanie zwracatem na pa-
na specyalnej uwagi; ale w ostatnich czakach
obserwacya staJgEsie u mnie rodzajem konie-
cznosci.

— Patrzyte$ pan na ziemie — spogladajac
z wyrazem grymasu na dziury i rys™ w bruku
(? czego wnioskowatem, ze§ pan ustawicznie my-
$lat o kamieniach), az pdki nie doszliSmy do ma-
tej alei, nazwanej Lamartine, ktora dla préby byta
wybrukowana zachodzacymi na “siebie blokami.
Tu twarz panska rozjasnita sie. a spostrzegiszy,
ze usta panskie poruszajg sie- nie watpitem, ze
pan szeptate$ stowo, stereotomia, oznaczajacy ten
gatunek bruku. Wiedziatem za$, ze nie mogies
pan powiedzie¢ sobie wyrazu — stereotomia —
aby nie mysle¢ o .atomach, a wiec o teoryach
Epikurap)a skoro méwigc o tern bardzo niedawni”®
wspomniatem panu, jak osobliwie, a jednakze z jak
matg uwagg, niejasne przypuszczenia tego szia-
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tghetnegé- Greka spotkaty-sS z potwierdzeniem
w mgtawicowej kosmogonii, czutem, ze musiate$
pan rzuci¢ okiem na wielkg, mgtawice Oriona, co
sie tez stato. Stad rozumiatem, .-ze doktadnie po-
stepowatem za panskiemi myslami w gorzkiej ty-
radzie na iCbantilly ego, ktéra pojawita sie we
wczorajszej Mnscée, satyry<k czynigc niewdzieczng
aluzye do zmiany ff&w.j$ka szewca, przytoczyt
tacinski wiersz, o ktoiym czesto rozprawialismy.
Mam na mysli ten wiersz: Perdit antiguum litera
prima donna. Mowitem ci, ze sie to.odnosito do
Oriona, pisanego dawniej Urion/a.™ pewnych zito-
Sliwosci zwigzanych z tem wyjasnieniem, ‘wmiotl
skowatem, ze$§ o tem nie zapomniat. Byfo wiec
rzeczg jasna, ze pan potgczysz dwie idee Oriona
i Chantilly. Ze sie tak 'jsdalcf; przypuszczatem Ki
uSmiechu, ktdry przebiegt po panskich ustach.

Dotad! szedte$S pan pochyl®ny'|;ale nagte wyc,
prostowate$ sie pan zupeinie. Wtedy bytem pe-
uny, e$ pan rozmyslat o postawie pana Chan-
tilty, W dej chwili przerwatem panskie rozmysla-
nia, ab}"zauwazyé¢, ze istotnie jest matego-wzro-
stu, i ze nadawatby sie lepiej do Theatre deg Ya-
rietes.

Wkifilce potem przegladaliSmy wieczorne wy-
danie ~-Gazette des Tnbunaux«, w ktérej taki
ustep zwnsteil naszg uwage.

»Nckisivyesapic ifordezstt&D. — Dzisiaj okoto
trzeciej godzfriy ranp- mieszkancy z Quartier St
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Roch zostali zbudzeni ze snu strasznymi krzyka-
mi, wychodzacymi najwyrazniej z czwartego pie-
tra domu na Rue Morgue, zajmowanego wyacznie
przez Madame L Espanaye, i jej corke, Mademoi-
selle Gamille L’Espanaye. Po niejakiej zwioce,
spo\vodewang bezowocnem usitowaniem dostania
sie do wnetrza zwyczajnym sposobem, brania zo-
stata wywalona zelazem, a o$miu czy dziesieciu
sgsiadow weszto w towarzystwie dwoch zandar-
mow. Tymczasem krzyki ustfflralale -gdy sgSiedzi
whiegali na pierwsze pietro schod6K mozna byto;
odrozni¢ dwa lub wiecej $zopst-kieh gtosow
w sprzeczce, wychbitzacych z gornej czeSci domu. Po
chwili i te inlyyieki ucichty, i nastata zupetdS cisza,
obecni rozproszyli: sie, przebiegajac od pokoju do
pokoju Pqg przybyciu do wielkiego tylnego pokoju
na czwartem pietrzen ktérego drzwi z wewnatrz
zamkniete tez zostaty'wytaniane, przedsunvit sie.
etézoni widora uderzajagcy nie mniej “okropnoscig
jak dziwabznoscia.

Apartament byt w najdzikszym beztadzie, meble
potamane i porozrzucane. Stato tylko jedno tdzko,
z ktérego flciag;iieta’;; pjKciel znajdowata sje?na
§jSdku podtogi. Nalkrze$le lezata skrwawiona brzw
twa. Na -Ogbisku znaleziono dwa czy tiizy diugie
i grube Warkocze siwych vylosowr ludzkich takze
krwig zbryzgane i wyraznie wyrwane z korze-
niem. Na podtodze znalezione--cztery-' napoleony,
fcppazowy kolczyk,-' trzy wielkie tyzki srebrne, trzy
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mniejsze z mftal dAlger, i dwa worki, za”ieral
jjace blisko cztery tysigce frankow' w zlocie. Szu-
flady biurka, stojacego w rogu, byty rozwarte, i
wyrdznie spladrowane, chociaz wiele artykutéw
pozostato” w nich. Pofl posScielg znaleziono? matg
szkatutke Z.ekzng (nie pod 'tozkiem). Byfa otwarta
i nie zawierata nic oprigcz Kkilku starych Jsstowj i
mnych papier6w matej ‘wartosci.

»Nie znaleziono" tu $ladow Madame I/Ejsm
panaye, ale gdy zauwazono niezwyktg ilos¢ sa-
dzy na ognisku, zaczetoposzukiwania w kominie
i (strasznie powiedzie¢ wyciggnieto z niego trupa
corki, gtowa w doi, tak bowieim zostata ona wci-
$nietg w waski otwor komina. 'Ciato bylo zupet-
nie ciepte. Po zbadaniu spostrzezono liczbie elgfP
korjacje, wywotane niezawodnie silt® z jaka
ciatlo zostalo w komin .wetkniete i ztamtad wycig-
gniete. Na twarzy byly liczne silne podra-
pania, a na szyi, czarne plamy i gtebokie..Slady
paznokci, jak gdyby zmarta zostata udusona.

»Po s™grannem poszukiwaniu wszystkich cze-
§ci domu, w Kktérym nie zrobiono zadnego dal-
szego odkrycia, udano siew.na maty brukowany
dziedziniec w tyle budynku, gdzie znajdowato sie
.Cciato matki z szyjg tak catkowicie poderzni:s(a, ze
przy podniesieniu trupa gtowa odpadta. -Zaréwno
;dato jak gtowa byly tak strasznie pokaleczone,-
ze zaledwie zachowaly jeszcze ludzkie ksztatty.
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»Zdaje sie, ze nie znaleziono klubza do zro-
zumienia tej strasznej zbrodni.

Nastepnego dnia podano jeszcze takie szcze-
goty.

»Tragedya na R”e RlargtCe. — Wiele ludir
przestuchano w sprawie tak niezwyklej i strasznej,
ale nie dostarczyto to zadnego wyjasnienia. Po-
dajemy ponizej caly uzy~kany materyat.

»Pauline -JJJtkiourg, praczka, Os$wiadcza, ze
znata -obie nieboszczki od trzech lat, piorgc im
przez ten czas bielizne. Matka z-eorkg zdawaty sie by¢
na dobrej stopie — bardzo czulej wzajemnie. Pla-
city doskonale. Nie mogta nic powiedzieé¢ o ich
sposfobie zycia lub $rodkach. Zdaje sie jej, ze Ma-
dame L. utrzymywata sie z wrbézenia. Wiedziano*
ze ma ztozone pienigdze. ; Nigdy nikogo nie spo$j
tkata w domu podczas swoich wizyt. Wiedziata
napewne, ze nie miaty stuzacej, Nie bylo zdaje
sie mebli w zadnej czescUzgwyjatkiem&c¢zwartego
pietra.

»Picrre Ylofean, tabacznik, zeznaje, ze sprze-
dawat mate ilosci tytoniu I tabaki Pani L’Espenaye
przez cigg czterech lat. Urodzit sie wésasiedztwie,
i zawsze tam mieszkat Zmarta razem z cdrka
mieszkata w zajmowanym przez siebie domu prze-
szto sze$¢ lat. Poprzednio zajmowal go jubiler.
Dom byt wiasnosScia Madame L. Nie byla zado-
wolona z naduzywania domu przez wynajmujg-
cego, to t¥ wprowadzita sie vsama i nie chciata

POE: NOWELE 2
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wynajge na dole ani pokoju. Staruszka byta dzie-
cinng. .Swiadek widziat corke pie¢ czy sze$¢ razy
w ciagu szesciu lat. Obie zyty bardzo skromnie.
Mowiono, ze majg pienigdze Sasiedzi mowili, iize
Madame L, wrézy — Swiadek- nie wierzyt. Nigdy
nie widziat nikogjo wchodzacego, z wyjatkiem matki
i corki, i raz czy dwa ekspresa, doktora za$ iioSm
czy dziesie¢ razy.

Wielu innych sagsiadéw dato podobne wyja-
$nienia. pbzadnym gosciu w domu nie wspomi-
nano. Nie Miedziano, czy zyli jacy krewni Mada-
me L. i jej corki. Okiennice frontowych Okien byty
rzadko Bijjffiawkrte. Tylne za$ byly zawsze zam-
kniete z wyjatkiem wielkiego pokoju na czwartem
pietrze. Dom byk. dobrja i nie bardzo stafygr®

»Isidore Muset, j“miia-rtue,jleeznaje, ze zostat
wezwany do domu okoto godziny trzeciej rano,
i zastal dwadzie$cia do trzydziestu oséb u drzwi,,
usitujagcych wejs¢. Sforsowat drzwi bagnetem. Nie
wiele miat tiudnos$ci w otworzeniu drzwi, ponie-
waz sktadaly sie z dwéch potéw i nie byly zary-
glowane ani u dotu ani u gofy. Krzyki przecii-*
gaty sie, az doiotworzenia drzwi, potem nagle
ustaty” zdawaty sie,.ta by¢ krzyki osoby (lub Ojkdb)
w wielkiej Agonu, gto$ne i przeciggle.,! a nie krot-
kie i urywane. Swiadek poszedt na-, g6j® Po wej-
§ciu na pierwsze pietro styszat dwa gtosy w gnie-
wnej kontroiversyi — jeden szorstki, drugi ostry —
i bardzo dziwny® Mégt odrézni¢ kilka |rtw pier-
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SlgszegB w jezyku francuskim, mogt poshwycié
stowa, sacrem diable. 'Ogtry- gtos nalezat do cu-
dzoziemca Nie byt pewny czyi to byt glos mez-
czyzny czy kobiety, nie mogt nic zrozumiec, ale
zdaje mu sie, ze obcy nnawit po hiszpansku Stan
pokoju i ciat Astat przez¥jswiadka opisany tak,
jak podaliSmy wczoraj.

»llemy Diival, sgsiad,=&totnik, zeznaje, ze byt
jednym z tych, co pierwsi weszli d& doinu.  Po-
twierdza og6lnie zeznanie Museta. Jak tylko sfo.r-
£SdWali wejscie, zamknieto znowu drzwi, dla pffij
wstrzymania ttumu, ktory zbierat sie bardzo szybko,
pomimo po6znej godziny-.~-Swiadek sadzi, ze ostry
glos nalezy do Wiocha. Pewny, ze nie do Francuza.
Nid mdgt powiedzie¢, ze JEp ,gtos meski m mogt
by¢ kobiecym Nie zna jezyka wioskiego. Nie
mogt rozrozni¢ stow, ale z intopacyi wnioskowat,
Z0 to byt wiosiu jezyk. Znat madame 1. i jej
corke. "Rozmawiat czesto z obiema. Zapewniajg ze
ostryggtos nie nalezat do zadnej ze zmartych.

»— - - Odenheiitier, restaurator. Ten -$wiadek
zgtosit sie sam. Nie moéwi po francusku, wzieto
wife ttomgcza. Pochodzi z Amsterdamu; przechodzit
koto domu podczas krzykéw, ktére trwaty przez
kilka minut — moze dziesie¢. Byly one gtosne
i przeciggte — straszne i przygnebiajgce. Byt
jednym z tych, co weszli do domu. Potwierdza
poprzednie zaznania, z wyjatkiem jednego punktu.
Byt pewnyjgze ostry glos nalezat de' mezczyzngj
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i Francuza Nie mogt odréznié stow. Byty--gtosne
i szybkie — nierbwne — wyduszone,jgzaréwno
w obawie jak w' gniewie. Glos byt szorstki —
nie tyle ostry, co szorstki. |4ie mogt go nazwaé
ostrym gtosem. Gruby gtos wotal kilkakrotnie:
»sacri', diable«, a raz, y>mon DieuJ«

»Julfrs Mignaud, piekarz, z firmy Mignaud <l
Fils, Rue Deloraine. — Jest starszym Mignaud.
Madame L’Espanaye posiadata jaka$ wiasnosé!:
Otworzyta konto w jego banku na wiosne roku —e
(o$m lat przedtem). Sktadata czesto drobne kwoty.
Nie brata nic, az dopiero na trzy dni przed $miercia,
kiedy wyjeta osobiscie 4.000 frcs. Suma ta wypta-
cona zostala w ziocie i odestana przez chiopca..

m»Adolphe Lebmi, subjekt u Mignaud & Fil$?
zeznaje, ze w potudnie towarzyszyt madame IAEspa-
naye do jej domu z 4.000 frc., w dwoch workach.
*Gdy drzwi sie otworzyty, zjawita sie Mademoiselle
L. i wzieta od niego jeden. Zp workéw, a matka
drugi, jjttepnit sie i 'poszedt _sobie. l4ie widziat
w tej chwili nikogo na ulicy. Jest to bardzo pusfim
boczna uliczka.

AWilliam Bird, krawiec, zeznaje, ze byt jednym
z tych, co weszli do domu. Jest Anglikiem- tMieszka
w Paryzu dwa lata. Jeden z pierwszych wbiegt
na schody Styszat kidcace sie gtosy. Szorstki
glos nalezat do Francuza. Styszal stowa, ale nie
mogt sobie wszystkich przypomnie¢. Styszal wy-
raznie i y»)mm Dieul« W danej chwili.
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stychac.lbyto tak, jakby r\yalczyto ze sobag Kkilka
0s6b. Ostry glos byt bardzo gtosny — gtosniejszy
od szorstkiego. Jest pewny, ze. to nie byt gtos
Anglika. Zdaje mu sie,-/ze to byt Niemiec. Mdgt
by¢ kobiecym. Nie ¥,0zumie po niemiecku. —

Czterej wyzej wymienieni Swiadkowie powotani
powtdrnie zeznali, ze drzwi pokoju, w ktorym
znaleziono Mademoiselle L. byty zamkniete od
wewnatrz. Panowata¢zupetna cisza — nie bylo
stychaé¢ zadnych jekéw Po wytamaniu drzwi
nie widziano nikogo. Okna, zaréwno od frontowego,
jak i od tylnego pokoju, bylty mocno od wewnatrz
zamkniete. Drzwi miedzy"dwoma pokojami byty
zawarte, ale n.e zamkniete Drzwi, prowadzace
z frontowego pokoju do korytarza, bytyczamkniete
na klucz od wewnatrz. Maly pokdj na froncie
domu, na czwartem pietrze, na konhcu Kkorytarza,"
byt otwarty na oSciez. Pokoj byt zawalony staremi
#ozkami, skrzyniam i t. d. Wyciagnieto"je i prze-
szukano starannie, nie pominieto przy badaniu
ani cala w catym domu. Przez kominy przepuszczano
miotty. Dom byt czteropietrowy z poddaszem
ofmtdnsard/S!). Drzwi na dach prowadzace byly za-
bite ¢wiekami — wida¢ od lat nie otwierane.
Swiadkowie réznie oznaczali czals, ktdiy uplynat
od styszenia spierajgcych sie gtosow do otwarcia
drzwi. Jedni oznaczali golna trz* minuty — dru-
dzy na pie¢. Drzwi otwarto z trudem.

>Alfondo' Gardo, grabarz, z6znaje, Ze mieszka
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mi Rue Morgue. Jest rodowitym Hiszpanem. Byt
jednym z tych, eo weszli do domu. Nie wchodzit
na schody.l Jest nerwowy i obawiat sie:.;skutkowi
wzburzenia. Styszal glosy. Szorstki nalezat do
Francuza. Nie mogt ertlzppznfLC stéw. Ostry |glos
nalezat do Anglika — pewny tego, Nie rozumie
po a-hgielsku — ale £$3dzi z intonacyi.

HAlbertfciMontani, cukiernik, zeznaje, ze jeden
z pierwszych wszedt na schody. Sityszal glosy
— szorstki jSSlejpkt do Francuzg. Odrdznit kilka
stbw. Méwca zdawat sie czyni¢ wyrzuty. Nie
moégt rozpoznaé, stow ostrego gipsu; mowil szybko-'
i nierd.Wno. Mysli, ze.to byt Kosyanin. Potwierdzili
,agblne zeznan.a. Jest Wiochem. Nigdy nie mowil
z rodowitym Rosyaninem.

»Kilku $wiadkéw, powotanych powtérnie, ze-
znawato, ze kominy wsz.ygtI*(¢h pokoi na czwartem
pietrze byly za Syazkie na to, aby cztowiek mdgt
przejsé. Cylindryczne miptjy przeprowadzoob przez;
wszystkie kominy w domu. Nie ma wyjscia tylnego,
ktérem moznaby znikng¢ niepostrzezenie. Ciato
Mademoiselle UEspanalje byto tak mocno wklino-
wane w komin, z¢ trzeba bylo polgczonego wy-
sitku czterech ludzi dla jej wydobycia.

Ai*Fau}: Dumas, lekarz, zeznaje, ze wezwano;
go do obejrzenia ciat o Swicie. -IQba trupy lezaly
na sienniku w pokoju, w ktérym znaleziono Ma-
demoiselle L. Ciato mi-egej dziewczyny byto potiu-
czone i podrapane. Stan ten wyjasnial zupeinie
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fakt wpakowania jej w komin. Szyja byta mocno
Otarta. Bezposrednio pod brodg bytopitka gtebokich
zadras$nien, razem z seryg sinych plam, wyraznie
odciskéw palcow. Twarz byta strasznie zabarwiona,
meczy wylazty na wierzch. Jezyk byt czeSciowo
pgSegrEiony] Na brzuchu znaleziono wielki siniec,
wywotany wyraznie naciskiem kolana. Wedtug
P. Dumas, Mademoiselle L’Espanaye zostata za-
duszona na S$mieré¢ przez nieznang osobe’: lub
osoby. Cialo matki bylo strasznie pokaleczone.
Wszystkie kosci prawej nogi i reki bylty mniej
lub wiecej potrzaskane. Lewa tibiamocno popekana,
zaréwno jak wszystkie zebra poj$lewej stronie
Ciato strasznie posiniaczone. Nie podobna powie-
dzie¢, jak uszkodzenia zostaly zadane. Ciezka
patka drewniana — albo szeroki pret zelazny —
krzesto — kazda wielka, ciezka i tepa bron, Wy-
wotataby taki skutek w rekach poteznego mezczyz-
ny. Kobieta nie mogta zada¢ tych ciokeW”zadng
bronig. Gtowa zmartej, kiedy widziana przez
Swiadka, byta catkiem toddzielona od ciata i tez
mocno strzaskana. Szyja widocznie byta cieta
nadzwyczaj ostrym instrumentem — zapewno
brzytwa.

»Aleksander Etiemit, chirurg, zostal wezwany
razem z Mr. Dumas do obejrzenia ciat. Potwierdzit
zeznanie i opinie JUr. Dumas.

;iE*Nie uzyskano nic wiecej waznegofjchociaz
kilka innych oSébMbadano. Moiderstwo tak taje-
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mnicze i tak zagmatwane w szczegdtach, nie
byio nigdy przedtem w Paryzu wykonane —
jezeli to wogole byto morderstwo. Policya jest
zupetnie zmytdéna wobec tak niezwykiego zdarze-
nia. Nie ma atoli ani cienia wskazéwki co do
sprawcow.«

Wieczorne wydanie dziennika twierdzito, rZze
najwieksze wyburzenie panowato wcigz w Ouartier
St. Roch — ze dom zostat powtdrnie przetrzg$niety,
ze zbadano S$wiadkéw powtornie, bez zadnego
wyniku. Dopisek atoli oznajmit, ze Adolphe Lebou
zostal zaaresztowany i uwieziony — chociaz nic,
oprocz wyzej wymienionych faktow” nie Swiadczyto
pityeciw niemu.

.Dupin interesowat sie barc¢feg przebiegiem sprawy

mtak przynajmniej wnioskowatem z jego zacho-
wania sie, bo zresztg nic nie moéwit. Dopiero,
po uwiezieniu Mr. LebouX zapytat, co mysle
0 morderstwach.

Mogtem sie jeno zgodzi¢ z catym Paryzem na
to,pp,i bylty nierozwigzang zagadka."Nie widziatem
sposobu wykrycia mordercy.

— -ysiS? nalezy sadzi¢ S S$rodkach — rzekdt
Dupin — z tej tupiny badania. Paryska policya
tak podnoszona za przenikliwos¢, jest tylko sprytna,
nic wiecej. Nie ma w jej postepowaniu irnftody,
poza metoda, dyktowang przez chwili?. Paradujg
oui ze sw,ymi przepisami; ale te nierzadko tak sa
zle "stosowane do celu, ze nam to przypomina
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Monsieur Jourdain wotajacego$o syva *%bc-de-chami
bre - pour mmicit.r cnlendrc la musipuc. Osiagniete*
przez poliéye rezultaty sg nierzadkalzdumiewajgce,
ale osigga sie je po wiekszej czesci przez pilnosé
i zapobiegliwo$¢/ Gdy tych uzy¢ nie mozna, po-
mfysfy im niedopisujg. Yidoca, naprzyldad byl
dobrym zgadywaczem i wytrwatym cztowiekiem
Ale bez wyksztatconej mysli popetniat ustawiczne
btedy/, wskutek natezenia swych inyje~gacyi.
Popsut sobie wzroM,iprzez bliskie tjizymanie przed-,
miotu przed oczami. Moze widzie¢ jeden lub dwa
punkty z niezwyklg jasnoscig™ ale czyniac tafcj:
stracit z oczu cato$¢. Zatem z tego wynika, ze
mozna by¢ za. gtebokim. Prawda nie zawsze znaj-
duje sie w studni. W istocie, o ile chodzi o po-
wazniejszg wiedze, wierze, z¢Ekjest ona nieodmiennie
.powierzchowng. ./Gtebokos¢ lezy w dolinach, gdzie
jej szukamy,. a nie na szczytach gdr, gdzie ja
znajdujemy. Typem takiego Zrodla biedow jest
kontemplacya ciat niebieskich. Patrze¢ na gwiazde
krétkiemi spojrzeniami — patrze¢ na nig skos$nie
przez zwrécenie w jej strone zewnetrznych czesci
siatkowki'™wrazliwszych na stabe $wiatto od czesci
wewnetrznychjrjsznaczy widzie¢ gwiazde wyrdznie
— znaczy modz najlepiej oceni¢ jej potysk, sta-
bnagcy wl miare, jak zwracamy na nig petny
wzgffhingj

Rzeczywiscie wieksza cze$¢ promieni pada na
oko w drugim razie, ale w pierwszym gra role
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delikatniejsza zdolno$¢, pereopcyi. Przez zbytnig
gteboko$¢ mieszamy ~.ostabiamy mys$l; i nawet
Menus mozna zniewoli¢ do zniknigcia z firmamentu
prze2'za diugie,, za nadto zeSrodkowane, i za bez|3
posrednie badanie.

—.<jo do tych morderstw, toj zbadajmy je
wprzéd, nim wydamyfodrip$ngjppinie. Rozti;z.gsanie
dostarczy nam rozrywki — (myslatem $pb'e> 2e
stowo, to byto dziwnie zastosowane, rttjtjjnic nie
rzektem) — a przytem Lebou oddat mi raz przy-
stuge, za kt6rg jestem mu wdzieczny. Pdjdziemy
zobaczy¢ dom na wiasne oczy. Znam G....
prefekta policyi i nie bede miat trudnosci w uzy-
skaniu potrzebnego pozwolenia.
pH?ozwolenie|zostato wydane, to tez poszliSmy
niezwtocznie na Rue;Mprgue. Jestto jedna z tych
nedznych drég, biegngcych pomiedzy Rue Richelieu
a Ruei.St. Roch. Byto pjp&nym popotudniem,
gdysSmy sie tam znalezli, gdyz daletfo, tam byto od
naszej dzielnicy. ;6Dom znalezliSmy z fatwoscia;
wiele ludzi gapito sie ustawicznie na zamkniete
okiennice z bezcelowg ciekawoscig. Byt tor Zwy-
czajny paryski dom, gdzie po jednej stronie bramy
znajdowatalsie osjzklona fbzQ z zasuwanej $zyba
w oknie, przeznaczong na toge du epncierge.
Przed wejsciem podeszliSmy w goére ulicy, dosta-
lisSmy sie w dot zautka, a potem, skreciwszy znowu,
podeszlismy pod tyt budynku — tymczasem
za$ Dupin egzaminowat catag okolice, zaréwno
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jak i dom, z drobiazgowoscig, ktérej celu pojac
nie mogtem.

Powrdciwszy ta sama droga;.,- znaleZliSmy sie
znowu na froncie domu zadzwoniliSmy!, i okaza-
wszy upetnomocnienie Weszlismy do $rodka, potem
w gore do pokoju, ktorym znaleziono ciato
Mademoiselle U”Espanaye i gdzie obie s"marte
ciagle jeszczek-.sie znajdowaty. Jak zwykle, nie
usunieto-jeszcze beztadu w pokoju..[Nie widziatem
nic ponadtdjj co podata N,Gazette de Tribunaux.*6-
Dupin badat wszystko — nie wytgczajagc ciat
ofiar. =Potem udalismy sie do innyph pokoi, i na
podwadrzec™'gerulanne ustawicznie nam towarzyszyt.
Badanie trwato az do zmroku, poczem poszliSmy
sobie. Na drodze powp6tnej towarzysz modj wstera
pit na chwile do biéra jednego z pism co-
dziennych.

Powiedziatem, ze lan.tazye mego przyjaciela
byty réznorakie, i zeje les menctggms — podobato
mu sie obecnie ,,Odmawia¢ wszelkiej rozmowy na
temat morderstwa, az do potudnia nastepnego dnia.;
Potem spytal mnie nagldj; czy zauwazytem co
osobliwego na miejscu wypadku.

Bjjfo coe. takiegpjw podkresleniu[*stoEa »pSobli-
wegp«, ze mimowng zadrzatem.

— Nie, nic oSotiltrtbego — odpartem — nic
'wiecej ponad to, coSmy obaj czytali w pismach.
— 'Pa »Gazett"% — odpart — nie zaglebia

siie, mojem zdaniem, w niezwyczajnp$¢ zdarzenia.
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Ale daj pan pokdéj niedoteznej opinii drukowanej
bibuty. Mnie sie wydaje, ze tajemnica uwaza sie
za nierozwigzang dla tego samego witasnie, dla
czego nalezaloby jg uwazaé za ftatwo rozwig-
zalng — mianowicie z powodu jej charakteru taty
na wskro$ outré. Policye zmieszat pozorny brak
motywu— nie dla popetnionego morderstwa, ale dla
jego Okrucienstwa. Mieszajg tez- pozorne niepodo-
bienstwo pochodzenia gtoséw z tym faktem, ze ni-
kogo w pokoju nie znaleziono, oprécz zamordowac
niej Mademoiselle | Espanaye i ze nie byto gtodka
wyjscia bez utkniecia na wchodzacych. Wielki
beztad w pokoju; trup wetkniety do komina gtowg
na dot; straszne pokaleczenie ciata matki; te kon-
syderacye z innemi, wyzej wspomnianemi i innemi,
ktéorych wspominaé nie potrzebuje, wystarczyty do
sparalizowania i zmieszania stawnej przenikliwo-
§ci agentéw rzadowych. Popetnia oni ogromni
ale zwyczajny blagd pomieszania rzeczy niezwy.6
klej z niepojetag Ale rozum, jedynie przezzboczenie
od ptaszczyzny ‘'rzeczy zwyklych, szuka drogi
do poznania ‘prawdy! W badaniach takich, jak
obecne, nie tyle powinnisSmy pyta¢ co sie stato,
ile raczej, co sie takiegd-"Stalo, co sie nie stato
nigdy przedtem! W istocieldatwos$¢, zjaka osiggna-
tem lub osiggne rozwigzanie tej zagadki, pozostaje
w prostym stosunku do jej nierozwiazalnosci
w oczach policyi.

Patrzytem na modwiagcego w niemem zdumieniu.
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— Teraz gczekuje.— ciagnat dalej, patrzac
ng drzwi naszego apartamentu, — teraz oczekuje
'Osoby, ktora chociaz nie jest sprawca tej rzez'3
to jednak musiata by¢ wplatana w jej wykonanie.
Prawdopodobnie ten cztowiek catkiem nie jest
winien najgorszych popetnionych zbrodni. Ufam,
ze to stuszne przypuszczenie; naj niem bowiem
jhuduje rozwiazanie catej zagadki. .Czekam na
niego tutaj —aw tym pokoju — kazdej chwili
Prawda, ze moze nie przyjs¢, ale wielkie jest
prawdopodobienstwem, ze przyjdzie. Gdyby przyszedt,
musimy go zatrzymac. Oto pistolety; obaj wiemy
jak ich uzywacé razie potrzeby.

Wzigtem pistolety, zaledwie wiedzgc co czynig-,,
lub wierzac w to, co stysze, podczas gdy Dupin
ciagnat dalej, jakby sam do siebie. Moéwitem juz
0 jego dziwnem zachowaniu sie¢ w takich razach-
Dyskurs jego byt skierowany do mnie;, ale efjtels
jego, chociaz wcale nie gto$ny, posiadat intonacye,
zwykle uzywang przy moéwieniu do kogo$ z odle-
gtosci. Oczy o blednym wyrazie, wlepione bytly
w $ciane.

— Ze gtosy, spierajace sie ze soba — rzekt
— ktore styszeli ludzie na schodach, nie byty;
gtosami samychze kobiet, jest rzeczg dowiedziona.
To uwalnia nas od wszelkich watpliwosci, cgj do-
pytania, czy matka mogta naprzéd zabi¢ -corke,,
a potem popetni¢ samobdjstwo. Wspominam o tem
tylko dla zaznaczenia metody, gdyz sita Madame”



30

L’Espanaye bylaby catkiem niewystarczajgcg d03j
wcisniecia trupa corki tam, gdzie go znaleziono,
-frzytem charakter jej witasnych ran wyklucza
idee samobojstwa. Morderstwo wiec zostato popet-
nione przez kogo$ trzeciego — ktdrego gtos/sty-
I"zany byl w owym sporze.--Niech mi wolno bedzie
teraz powrdci¢ — nie do catosci zeznan”pdnosnie
do tych gtoséw — lecz do tego, co jest w ze-
znaniu szcz-"gblneg.eS Czy$ pan zauwazyt w .nim
co osobliwego?

— Zauwazytem, ze gdy wszyscy S$wiadkowie
zgadzali snc. iz jyfgrsCjf gto$ nalezat do Fran-
cuza, zupetna panowata niezgoda na punkcie
.ostrego "gtosu.

—To byto samgrjjzeznanie — rzekt Dupin —
Lale to nie byta osobliwo$¢ zeznania. Nie.'zauwa-
zyte$ nic uderzajacego. A jednak tam byla.co$ do
Zaobserwowania. Swiadkowie, jak pan mowisz,
zgodzili sie na punkcie szorstkiego gtosu; tu byli
jednomysini. Ale cdjsie tycze ostrego gtosu,Adso-
bliwosé lezy: nie w tern —e ze sie nie zgadzajg
— ale, ze gdy Wioch, Anglik, Hiszpanj*Irland-
czyk i Francuz starali sie go opisa¢, kazdy mo\vit
o nim, jalV:o\gHfSicyful§(?£.iginck.. Kazdy jest pewny].
ze to nie byt jego rodzirSfpj¢zyk. Kazdy przyré-
wnywa go — nie do gtosu osobnikajakiegokolwiek
narodu, ktérego jezyk zna — lecz wprost przeci-
wnie. Francuz przypuszczane taigltos Hiszpana,
ip& »moégtby byt rozegizni¢ niektére stowa, gdyby
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znat hiszpanski jetyk-* Holender utrzymuje,: ze
to gtos FrancuHa, ale czytamy, ze »m'c sfKrfm
francuskiego jijzyka, fktgdat %kznanie prscz tid-
maci»:« Anglik mysli, ze to glos /.Niemca, ale
y.nie rozumie-po niemiecku.* Hiszpan »jest pewnySr,|
ze to byt glos Anglika, ale sadzi wylacznie
>z intonacyi, gdy«ft me.fosiada snajoindsbi 'amgiguk
ySemiznjr*. Wioch mysli, ze t6; gfSj Rosyanina, ale-
»nig$)> ms>.rStstnawiadELNirddoTCi$&i>m Pcosynninem*.
Drugi FrancuZj";r6'zni sie, co*Wjecej, od pierwszego?
i jest pewny, ze to byl glos Wtocha, ale nie
znajac".jezyka, epiei/a sie na ->*intonacyi«. Jak wiec
dziwnie niezwyktym musiat by¢ ten gtos, jesli
takie zeznania o mm mogly by¢é otrzymane! —
w ktérego tonach cz.lonkowie pieciu wielkich ftMg
dé>w europejskich uje mogli rozpozna¢ nic sobie
znanego! Powiesz pan-g ze to mdgt byc¢’ gleg
Azyaty lub Afrykanbzyka. Ani Azyatdw, ani Afry-
kanczykO,iv nie ma, w Paryzu wielu; ale nie za-
przeczajac wnicjsku, zwréce panskat mkage na
trzy punkty jedynie. Jeden S$wiadek 8ri(lw"Hze
glos byk,»raczej szoKStki, niz x>stry«. Dwaj mnk
powiadaja, ze byl »szybki, ..-urywany« Zaden
$wiadek ni$- przytoczyt stéw, lub dZwiekéw do
stdbw podobnych.

— Nie yfrem — ciagjjgat Dupin — jakie mogtem
do tej p<|}Juczyni¢ wrazenie na panskie rozu-
mieni$jZzale nie waham $k| powiedzie¢, ze uzasaA
dnione dedukcye., nawet z tej 'ezeSci-Fzeznan —
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odnoszacych sie do.t gtosu szorstkiego tub ostrego™
— wystarczajag same wo.sobie do wzbudzenia po-
dejrzenia, ktore powinno wskazaé¢ droge do dalszego
badania tajemnicy. Powiedziatem, uzasadnione de-
dukcye, ale to nie wyraza jeszcze zupelnie mojej
mysli. Chciatem powiedzie¢, ze dedukcye te sg
jedy'n\e wtiasciwsi i ze podejrzenie wynika z nich
j"ako jedyny nieunikniony rezultat. Ale w tej.' chwili
nie powiem jeszcze, jakie jest moje podejrzenie.
Pragne,jeno,;;,'aby$ pan pamietat, ze u mnie wy-
starczyty one do nadania definitywnej formy —
pewnej tendencyi — w moich poszukiwaniach
w pokoju.

»¥PrzenieSmy sjg teraz myslg clo tegoz pokoju.
Czeg6z, bedziemy tu szuka¢ w pierwszym rzedzie?
Oczywiscie sposobu ucieczki, uzytej przez mor
dercéw. Nie zawiele bedzie zptzalWm zaznaczenia
faktu, ze Zaden z nas nie wierzy w nadprzyro-
dzone zdarzenia. Madame i Mademoiselte L'Espa-
naye nie zostaly zamordowane przez duchy. Spra-
wcy byli materyalni i materyalnie umkneli — ale
jak? Na Szczescie, istnieje tylko jeden sposob re-
zonowania o rzeczy. Ten musi nas doprowadzi®
do ostatecznej decyzyi. Zbadamy po kolei wszystkie
mozliwe sposoby ucieczki. Jest rzecza jasna, ze
mordercy byli w pokoju, w ktérym znaleziono
cialo Mademoiselte L’Espanaye, albo cpnajmniegj
w sasiednim pokoju, w chwili, gdy Iludzie szli
po schodach. Zatem musimy szukac¢,wyjscia iedynie
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z tych dwoéch apartamentow. Poliej*a zerwata po-
dtogi, "-sufity iisciany we wszystkich kierunkach.
Zadne tajeimte :viyjscie nie mogto ujé¢ ich czuj-
riosci... Ale nie wterz&c ich oczom, zbadatem wia-
snemi Zatem istotnie tam nie bylo sekretnych
wyjs¢. Oboje drzwi, prowadzacych z pokoju na
korytarz, byty starannie zamkniete od wnetrza.
ChodzmyKié komindéw-. Te, chociaz posiadajgce
zwykig” szeroko”; oSmiu do dziesieciu stop ponad
-egniskiem nie pomieszcza dalej ciatami wigjjtosti
kota. Gdy wiec ucieczka przezykominy jest abso-
lutnie wykluczong, jesteSmy ograniczeni do okien.
Przez frontowe nie nEffit nikt uciec, me widziany
prife ttum na ulicy. Mordercy musieli wiec uj$¢
przez tylne. Doszeditszy do tego wmOsku w spo-
Sgob tak niedwuznaczy, nie mozemy jako rozumujacy
odrzuca¢, go z powodu pozornego nieprawdopodo-
bienstwa. Pozostaje nam jeno wykazaé,ze te
nieprawdopodobienstwa w istocie niemi nie- sg.-:-'

»W pokoju istnieja dwa okna. JednO z nich
niezastoniete przez meble jest zupetnie widzialne.
Nizsza ezg$¢ drugiego jestj zakryta przez giow®
cigzkiego tdzka, opartego o nie bezposrednio.
Pierwsze znaleziono mocno zamknigte 6d. wnetrza.
Oparto sie ono najwyzszym wysitkom tych, ktérzy
je chcieli podnies¢. Wielka dziura zostata wywier-
cona po fewej stronie ramy, a tkwit w niej niemal
pb\ glowe gruby d¢wiek. Po zbadaniu drugiego
okna znaleziono taki sam gwo6zdz/: tak samo

POE: NOWELE
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wsadzony; usitowanie poruszenia tej ramjftjftjez
do niczego nie doprowadzito. Policya wiec przyszia
catkowicie do przekonania™ ze wyjécie nie nastk-
pito tedy. 1 dlatego uwazano zajapecja zByteoenag
wyciggniecie ¢wikow i otworzenie okien.

»Moje wtiasne badanie byto wiecej szczegotowe
i to z powodu tylko ed6-'‘podanego — poniewaz
wiedziatem, ze tu witasnie musiata by¢ udowodniong’
mozliwos¢.

»Zaczatem rozumowaé — a posteriori. Mordercy
jopbfo prz&z-jedno z tych okien. Skoro tak, przSSj
nic mogli zamknagé ich z wewnatrz tuk, jak je
znaleziono, co przez swga oczywisto$¢, wstrzymato
w tym punkcie badanie policyi. A jednak ramjr
byty zamkniete. MiisSi*wiec posiadaé moc zamy-
kania sie.-.same. Nip rgoz-na bylo oming¢ tego
wniosku. Przystgpitem do wolnego okna, wycia-
gnatem "M-wiek z pewna trudno$pigtoi usitowalem
otworzy¢. Ale to, jak przewidywatem, nie udato
mi sie deraz wiedziatem, ze musi by¢ ukryta
sprezyna; to wspotdziatanie mojego pomystu przei-j
konato mnielS ze moje premisy byty poprawne,
jakkolwiek iszczegdty, odndszace sie do gwozdzi,
byly tajemnicg okryte. Staranne poszukiwanie od-
kryto niebawem prgedemng sprezyne. Pocisngtem
ja i zadowolony odkryciem, zaniechatem otykéfezy¢
okno.

»\Yk-,ziiem ippovfsptem gwdézdz i przygladatem
mu sie uwaznie. Osoba wychodzaca przez okncrj
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uiogla j| za sobag zamknagé i sprezyna bytaby
chwycita; ale ¢éwiek nie mogt by¢ z powW-fotem
wsadzony. Whniosek byt jasny, j.yfekutek czeghb*®
Z'«Avu zmniejszytem pnie mych poszukiwan. Zbro -
dniarze musieli uj$¢'przez drugie okno. Przypusci-
wszy ze tepffzstny w obydwdch oknach bytyr
de isame, co bylo rzecza prawdopodobng,- to musi
by¢ znaleziona rozniGa miedzy gwoz¢éfzeni, albo
conajmniej w spOjpbie ich umieszczenia. Stangwszy
na siennik tdzka, patrzytem poza gtowe na rame
okna. Wsungwszy reke za deske, tatwo znalaztem
i pocisngtem sprezyne* ;identyczng do pierwszej.
IjBjraz spojrzatem na c¢wiek. Byl tak duzy, jak
pierwszy i pozornie tkwit w taki sam sposob,
Whity prawie po gtowe.

»Pomys;jisz pan moze, iz bytem zaklopotany:;.!
mle jezeli pan tak myslisz, to$ pan nie pojat kie-
runku mdulfeyi. Moéwigc po mysliwsku, nie stracitem
tropu ani he- chwile. Zadne z ogniw fanicucha
nie bylo pekniete. Zbadatem sekret do ostatniego
wyniku; ajtym rezultatem byt éwiek.jjMiat 011, jak
powiadam, pod kazdym wzgledem wejrzenie swego
towarzysza. W drugim oknie; ale fakt ten byt nu
czem w porownaniu z konsydcracyg, ze tu kon-
czyt sie klucz do rozwigzania zagadki.. Musi co$
by¢ w tym ¢wieku— pomyslatem sidbie. Dotkngtem
go i glowa zj..6wiercig cala ngSady zostata mi
w palcach.

»Reszta j.ewieka tkyrita w dziurze, w ktorej
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|lye zatamat. Ztamanie byto stardj(gdyz brzegi byty
rdzg zjedzone) i zostato zdaje sie spowodowane
uderzeniem miotlff, ktéry wbit czeSciowo w rame-
gtowke déwieka. Wsadzitem powrotem gtowke
w miejsce, z ktorego jg wyjatem, a podobieAstwo”
do normalnego ¢wieka byto zupetlne. Zasungwszy
sprezyne, podniostem rame delikatnie na kilka cali;
gtowa podniosta si“razem z nig, tkwigc w niej
Sunie. Zamknatem okno, a podobienstwo do catego-
¢wieka byto znowu kompletne.

»Tak dalece zagadka zostala rozwigzana.
.Zbrodniarz uciekt przez okno poza tézkiem. Za-
mykajagc sie samo (lub rozmysinie zamkniete)-"za-
skoczyto za sprezyne.

»Nastepne pytanie odnosi sie do sposobu zejscia.
Na tym punkcie przyszedtem dol'wniosku podczas
:Spaceru na tyltyl|gdomu razem z panem. Okoto-
pie¢ i pol stop od okna przebiega gromochron..
tNfepodobna z tego gromochronu dosiegng¢ samego
okna, a tembardziej wejs¢ w nie. Zauwazytem
atoli, ze story czJéartebo pietra byty osobliwego
gatunku, zwane przez paryslac¢h stolarzy ferrades
— rodzaj rzadko juz dzisiaj uzywany, ale czesto
spotykany na starych domach w Lyons i Bor-
deaus) Sa one w ksztalcie zwyczajnych drzwi
(pojedynczych, nie o dwdch c”e”ciach),; z wyja-
tkiem, ze dolna cze$c¢ jest zrobiona z kraty, wskutek
czego daje sie wybornie Ujagé w reke W danym
wypadku, story Eg trzy i pot (stopy ((szerokie..



37

GdySmy je widzieli od tylu domu, obie byly-' na
wpot otwarte — toknaBgS staty pod prostyni
katem do Sciany. Jest rzeczgBprawdopodobng, ze
policya badata tyt domu, tak samo jak ja; jezeli
tak, {& rote.wazsjagc te fayades pod wzgledem ich
SberokAsci (co musieli uczynié) nie zauwazyli tej-
ze'-szerokosci, albo w kazdym razie nie wzieli jej
nalezycie w rachube. W istocie, przlpkonawszy
sie raz, ze niemozliwe byto wyjscie tg droga} lod-
byli w tym kierunku bardzo stabe; badanie. Dla
mnie atoli bylo rzecza jasng,, ze okiennica, nale-
zaca do okna kofdjtozka, siggnetaby po.-komplelnem
otwarciu az do gromochronu na odlegtos¢'dwoch
stép. Byto rowniez widocznem(.,ze przy niezwyklej

zwinnosci i -odwadze, datoby sie wejs¢ przez
okno przy pomocy gromochronu. Dostawszy sie
na odlegletsa dwoch i pél stop (przypuszczamy

obecnie, -ze okiennica jest catkowicie otwarta};
ztodziej mogtby chwycié za cze$¢ kratowang.
Potem pusciwszy gromochrBi i spart§Zy noge
o mur, mogtby skoczywszy, odepchngé okiennice
az do jej zamkniecia®adéw ten sposéb wpas¢ na-
wet do pokoju przez otwarte,éhwilovycrmkno.
Zwracam uwage pahlska na téf ze mowitem
o bardeo niezwyczajnej zyt/innosci, potrzebnej do,
wykonania tak trudnej i hazardownej sztuczki.
Zamiarem moim jest pokaza¢ panu, ze, popierwsze
t.zeczy mozna byto dokonagmpo-drugie i ftpzudasiscca,
pragne zwikrc-i¢ epanskg szczegdlniejsza uwageS na
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%" mrdzo nieszttyesftpig, IRawie|p% nadnaturalng
BKinno$¢, potrzebng! do powodzenia w tym
razie.

»*e®Mesz pan niewatpliwie® ze powinienbym
raczej niedoceniaé wymaganej zwinnosci, nizeli
kia8& na nig tak silny nacisk. Taka moze by¢
praktyka prawa, ale nie prawa rozumu. Osta-
tecznym moim celem jest jedynie prawda. Bezpo-
Srednio za$ pragne, sklonigj| pana do zestawienia
tej bardzo -ni-e,zwyczajnej zwinnosci, o ktérej wia-
$nie mowitem, z tym bardzo® osobliwym ostrym
i \mcrozvnyni gtosem, co do ktérego narodowosci
nie mogli sie zgodzife nawet dwaj Swiadkowie
i w ktérym nie mozna byto pochwyci¢ -zadnych
sylab «

W tejjjéhwili niejasne i nawpot sformutowane
pojecie znaczenia S$iéw Dupina przebiegto przez
ma&j umyst. ZdayWato mi sjgj zgjuz rozumiem, bez
moznosci atoliitfpstate.cznego zrozumienia, podobnie
jak ludzie, ktérzy sa blispy przypomnienia sobie
czego$,'bez moznosci ostatecznego uczynienia tego.
Tymczasem przyjaciel ciggnat dalej.

— Widzisz pan — mowit — ze kwestye
*Wyjscia zamienitem na kWesjye wejsjya. Zamiarem
moim byl&j podkresli¢ .mysl, ze oba zostalty wyko-
nane w, ten sam sposOb, na tem samem miejscu.
A teraz powréémy do wnetrztj pokoju. Zbadajmy
tutaj' r6zne okoliczno$ci. Szuflady, bidrka zostaty
ztupione, chociaz wiele przedmiotow} pozestalo-



39

w nich jeszcze. Tu wnioskowanie jest bezzasadne
Jejst to jedynie domyst — i[io bardzo gtupi —
nic wiecej. Skadze wierny” ze znalezione przed-
mioty nie stanowig catej zawartosci szuflad? Ma-
dame L’Espanaye ijej corkahzyity bardzo skromnie,
nie znaly? towarzystwa — rzadko wychodzity —
njw potrzebowaty wielu sukien. Znalezione, byly
wiasnie takie, jakich nie mogty potrzebowaé. Jezeli
ztodziej skradt jakie, dlaczego nie wzigt wszystkich ?
Stowem, dlaczego porzucit cztery.' tysigce franke-w
w ztocie, dla zabrania wezetka bielizny? Bo zioto
zostato. W workach na podtodze~znaleziono pra -
wie catg kwote, wymieniong przez Morisieur
Mignaud. sPljzbatlSrsie wiecjlpan tej mylnej idei
o inot-j/z$e, powstatej w madzgach policyantow pod
wptywem zeznania, ktére mow'r o dostarczeniu
pieniedzy u drzwi domu. Zbiegi- okoliczno$ci dzie-
gie¢ rrfejH tak uderzajgce, przytrafiajg sie co go-
dzina?)' bez zwrécenia chwilowej nawjjst uwagi.

Wogole zbiegi okolicznosci przeszkodami na
drodze tych mysélicieli, ktérzy nic nie wiedzg
o0 teoryi prawdopodobienstw — teoryi, ktérej naj-

wspanialsze sfery ludzkiego badania zawdzieczaj™?
najwspanialsze ilustracye. W obecnym wypadku,
gdjdiy ztoto byto znikneto,-¢ fakt jego dostarczema
na trzy dni przedtem bytby czem$ wiecej, niz
zbiegiem okolicznosci. Znikniecie ztota bytoby po-
parto idee motywu. Ale wséréd prawdziwych oiS-
liczngscl'zdarzenia, gdyby$Smy wziiphz-toto za motyw
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zbrodni, musielibySmy uwaza¢ tez jej sprawce jzjai
tak, chwiejnego idyote, iz porzuci) motyw postepku
razem ze zioteifi.

»Majaffl zatem stale w unijne punkty, na ktére
zwrdcitem panska uwage — mianowicie szczeg6lny

gtos, niezwykly zwinnos¢, i tak zdumiewajgc*”
brak pobudki w morderstwie”: tak bezprzyktadnie
okrutnem — rzucniy-, okiem na zbrodnie sami-

Oto kobieta uduszona na $mier¢ sitg rak i wpa-
kowana w komin gtowa hayddét. Zwyczajni zbro-
dniarze nie uzywajg takich sposobdw mordowania.
Przedewszystkiem, nie w taki spos6b ukrywajg
ciata swych ofiar. Przyznasz pan, ze w sposobie
wepchniecia trupa w komin, bijo cosnifstychamc
outfe - co$ nie dajacegeysie pogodzi¢ z naszemi
pojeciami o ludzkich czynachjjji gdybysmy'; nawet
przyjeli najbardz:ej zdeprawowanych ludzi. Pomysl,
pan przytem, jak wielka musiata byct/Sita, ktdra
wepcbneta ciato w waski otwdr tak,i ze trzeba byto
potaczonych usiiéwart'. kilku ludzi- 'd(y y“ydobyci-a
trupa z fyowr.otem!

»Zwroémy si¢(Pbecnie do innych dowodéw u-
ezycia wprost zdumiewajgcej sity. Na ognisku byty
warkocze — bardzo grube warkocze — siwych
witosow ludzkich, wyrwanych z korzeniami. Wiesz
pan przecife, jak wielkiej trzleba sity do wyrwania
w ten spos6b bodaj dwudziéstu lub trzydziestu
wioséw — widziate§ pan warkocze tak dobrze,
jak ja. Korzenie ich (wstretny to widok) byty
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zlepione ‘czgstkami ciata skalpu — niezawodny
objaw? zdumiewajgcej sity, jaka byta potrzebna do
wyrwania z korzfmem przynajmniej pdl miliona
wjfoséw .réwnocze$nigii Szyja matki nie tylko byta
podcieta, ale gtowa zostata formalnie yodlagczona
od ciata — a instrumentem byta tylko brzytwa.
Rozwaz pan 'ibrutahig dziko$¢ tych pjjynéw. ~je
mowie o0 uszkodzeniach na”ciete. Madame ;L Es-
panaye. Monsieur Dumas i jego szanowny
koadjutor MonsieurHSjfoenne o$wiadczyli, ze uszko-
dzenia zostaty zadane tepem narzedziem;Kalanie
to jest zupetnie stuszne. Tem tepem narzedziem
byt wyraznie bruk, na ktéry spadia :ofiara z olina
prz&s t6"ku. Idea ta jednak, jakkolwiek moze Sie
wydawac bardzo prosta, uszta uwagj policyi z tej
samej przwczyny, dla ktoroj uszia ich uwagi
szeroko$¢, okiennicy — z po.wodu gwozdzi®; per-
cepcya ichJ:zostata hermetycznie zamknieta prze-
ciwko mozliwosci otwierania okien wogote.

»Jezeli teraz w dodatku do tego wszystkieg]|
rozwazyte,§. pan dokladnie dziwny beztad w po-j
koju, doszliSmy do potaczenia/ zdumiewajacej'
zwinnos$ci, nadludzkiej wity, brutalnej dzikosci,
morderstwa be!| pobudki, AStjaszliWej erotcsqucric
absolutnie, obcej cztowieczenstwu i gloju-Tibcegit
ludzi réznych a wielu narodowosci, pozbawionego
wyraznych lub .zrozumiatych sylab. Jakiz wiec
z tego wynik? Jakiez' uozynitem wrazenie na
panskiej wyobrazni?
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fijSrSczutem mrowie na calem ciele, gdy Dupin
postawit td; pytanie. — .Szaleniec — rzeklem, do-
puscit sie tego czynu — jaki$ obigkaniec, Kktory
zbiegt z sasiedniego wm\Veisau de Saiuc-df

— Do pewnego stopnia — -odpart — idea
panska jest uzasadniona; ale gtosy obtgkanych,
nawet w ich najdzikszych parokfeyzmach nigdy,sje
nie zgadzajag z tym dziwnym gtosem, styszanym
na schodach. Szalency nalezg do jakiegh$ narodu,
a jezyk ich jakkolwiek niep6.Wigzany w stowkach,
posiada zawszje wyrazne sylaby. Zresztg wilosy
obtgkanego nie sg podobne d6 tych, jakfe trzy-
mam w rece. Kosmyk ten wydobytem z pomiedzy
mocno zaci$nietych palc&w Madame DJi.spanay.eh
Powiedz mi pan, cpj myslisz o tem?

— Dupin! — rzektem, datkiem zdenerwowa-
ny — wilosy te sg bardzo niezwyczajne — to nie®
jsa ludzkie wtosy.

—f-Nie twierdzitem, rze *sg — odpart — ale nim
Rozstrzygniemy ten punkt, spojrzyj pan na szkice
narysowany na tym papierze. Jestto facsiiiriie tego,
¢co zostaly opisane przez jednego ze Swiadkéw
jako, ciemne znaki', i gtebokierSrady paznokci, na
jSzyi Mademoiselle DIEspanaye, albo jako szereg
sinych plam, wyraznie odciskéw palcow

— Pojmujesz pan — ciagnat mdj;; przyjaciel®
rozktadajac papier na stole —-ze rysunek ten daje
paf.e&ieM) silnym i stanowczym chwycie. Nic nie
zAr&d7B"Jslizniecia 9. Kazdy palec zatrzymat — za-
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pewne',3g do $mierci ofrfpy— miejsce, naBktdn
padt od poczatku. Sprébuj pan teraz umiescic
wnoézes$nie wszystkie palce w odpowiednich od-
ciskach.

Uczynitem wysitek naproéztjo.

— Zdaje ikji sie — powiedziat — ze nie tra-
ktujemy rzeczy W¢E wiasciwy KSjposob — Papier
jest roztozony: na ptaszczyZnie,-'a szyja ludzka mai]
przecie ksztatt walca. Oto polano,.i drzewa, mniej;.
'witecej objetosci szyi. Owin rysunek naokoto niego
i sprébuj znowu.

Uczynitem tak; ale trudno$¢” byta znaczniejsza
niz poprzednio. — To — powiedziatem — nie
mjjbst $lad ludzkiej reki.

— A teraz — rzekl Dupin — czytaj ten ustep
z Cuviera.

Byt to drobiazgowy‘anatomiczny i ogdlny opis,
wielkiego rdzawego Orang-Utanga z wysp Wscho-
dnio-Indyjskich. Olbrzymia postawa, zdumiewajgca
sita i zwinno$¢, nadzwyczajna dziko$¢ i sktonnos¢
clo matpowania sg u tych ssakéw dostatecznie
znane. W jednej chwili zrozumialem catg groz-e
morderstwa.

— Opis palcow — rzeklem, skonczywszy czy-
tanie — Zgadza sie $tisle z rysunkiem. Rozumiem
teraz, :ze zadne inne zwierze, z wyjatkiem O'rang-
Utanga, gatunku tu wymienionego, niel* mogto
uczynic tych zagtebien. Ten za$.,kosmyk rudawych
wiosow, jest identyczny z widkami zwierzat' °P'~
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sanego przez "Cmiera. Ale mimo to nje moge
pojac-'szczeg6tow tej strasznej tajemnicy. Zreffie|
wszakze styszano dwa spierajace sie ze-.sobg gtosy,
a jeden z nich nalezat niewatpliwie do Francuza.:..

— Prawda”epamietasz pan, ze wszyscy S$vyigf
dkowie przypisali temu gtosowi niemal jednozgo-
dnie wyrazeni©' »Mon «idim'!,, ktére jeden ze $wia-
dkéw (Montani, cukiernik) jokjreslit jako wjfiaa
wyrziitow. Na tych oto dwdch stowach poktadam
glé*vnie moje nadzieje zupeinego”rozwigzania za-
gadki. Francuz jaki$ byt Swiadom morderstwa. Jest
mozliwe — jest nawet wiecej niz prawdopodobne —
ze nie byl on wecale, winien udziatu w krwawem
Eajsciu. LOrang-Utang mogt uciec od niego. Mogt
iS¢ za nim az do pokoju; ale wobec roznych oko-
licznosci nie byt w stanie pochwyci¢ go; jest wiec
jeszcze na wolnosci. Nie bede snut dalej ;tych dKF
mystéw — bo nie ma prawa nazwac ich czem$ wie--
cej — cienie reileksyi, na"ktérych sie opieraja, sa
zaledwie do$¢ giebokie, abym ja sam je madgt po-
ja¢, to tez nie mogtem uczyni¢ ich zrozumiatymi
dla ko‘go innego. Nazwiemy je wiec domystami,
i bedziemy je jako takie;traktowaé. Jezeli Francuz
jest, jak sadze!,' ; catkiem niewinny w tej sprawie’,
to anons, ktdry wczoraj wieczorem zogtaWitem
w biurze pisma »Le Monde« (czytanego przez mij8§
jrynaray), jfspnsiyadzi go do naszego mteszkamag.'

Podat mi gazete,, z ktorej -“odczytatem co na-
stepuj €.rj.
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*$,ckwycony. — W Bois de Boulsgne, ztwdisnyin
rankiern dnia — biez. mie$. (ranek, w ktérym zo-
stato popetnione morderstwo), schwjtano batdsg
loielkrego, rudawego Orang-Uitenga fydB&meo. Wia-
Sciciel (ktory jest zéglarBetn s nmltafiskiego okretu)
mos¢ odebrd¢jipwieree fotiuidib,odnieniu praw: ;jgj«
snbéci i po zaptaceniu matej kjooty pienieznej £4
scniuycmne i przecleoStiemie. Zgtosic¢ jie pod trr. —
Ruc, — FauhdrM. St. Gerruain — au troisiemc«.

— Jakimze sposobem — spytalem — wies&-
pan, .ze to jest zegtar”z maltafiskiego okretu?

— Ja tego nie wiem, odpart Dupini— Nie jestem
tego wecale peztmy. Tu atoli mam kawalek wstazki;
ktéra wnioskujac z ksztattu i zattuszezeniay mu-
fcsiala by¢é uzywana do wigagnia wtosow w diugie
que.utesyyak przez marynarzy? ulubione. Zresztg to
iy~ezet, ktory mato: ludzi oprécz marynarzy umie
wigzac¢, i odznacza Maltarczykéw. Znalaztem wsta-
zke u stop gromochronu. Jezeli za$ myle sie w mojej
indukcyi na podstawie wstazki, Z$j rnaiynarz po-
chodzi z okretu maltanskiego, to jednak nie po-
petnitem nic ztego przez swoje ogtoszenie. Jezeli
jestem w biledzie, pomysli sobie, ze w biad wpro-
wadzita mnie jaka$t drobna okoliczno$¢, nad ktdrg
Mn sie nie bedzie zastanawiat. Ale jezeli mam racye,
zyskam na tern wiele. Swiadomy, jakkolwiek nie-
'winfly morderstwa Francuz bedzie sie oczywiscie
wahat z odp:6wiedzigma:anons — to znaczy zepde-¢
braniem Orang-Utanga. Bedzie on rozumowat tak «—
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JeShem niewinny: jestem biednej mo6j Grangr.Ujang
posiada znaczng wartos¢ — dla cztowieka w mo-
lem potozeniu jest wprost majatkiem — dlaczegdéz
wieéi miatbym go utradck przje,z prézne obawy nie-
bezpieczenstwa”-Oto jest w moich rekach. Znale-
ziono go w Bois de Boulogne — dalek6 od w;iy-
downi mordu. Ktoézby podejrzywat, ze brutalne
zwierze mogto dopusci¢; sie tego czynu? Poticya
zmylona — nie udato sie jej JBska¢ najstabszych
mdartych. Gdyby nawet odkryli zwierzanie mogliby
mi dowies$¢, ze wiem o morderstwie,'/ty tembardziej
Rozciggng¢ na,"mnie cze$¢ winy. Nadewszystko
zig$, juz snaty* Ogtaszajagcy wskazuje na
mnienjako na,wtasciciela zwierzecia, nie wiem, jak
dalekek-rozcigga sje jegot-wiadomosée Gdybym uni-
kat upominania sie o witasno$¢ tak wielkiej war-
tosci, ktorej jeefem wiadomym posiadaczem, to
Bwierze- popadtoby" wtedy co najmniej w podej-
rzenie. Nie jest mojem zgdaniem $cigga¢ uwage
na siebie tub na bydle. Odpowiem na ogtoszenid,
odbigre Orang-Utangrf', i bede go trzymat pod klu-
czem, gz' cata sprawa pojdzie w zapomnienie.

W tejze chwili ustyszeliSmy.kroki na schodach.

— Badz pan got*w — rzekt Dupin — z pi-
stoletami, ale nie uzywaj ich pan, a nawet nie
pokazuj bez sygnatu z mojej strony.

Frontowe drzwi domu zostaty zostawiane otwo-
rem, to tez go$¢ wszedt bez dzwonienia, i po-
dstapit kilka krdk-ldv po schodach. Nagle-zdawat sie
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wahaé. Wtem ustyszeliSmy, ze schodzi. Dupin
podszedt szybko ku drzwiom, gdysmy postyszeli,
ze znowu-Wchodpi na gore. Nie cofnat sie po iazr
drugi, lecz postgpit zdecydowany, zapukat w drzwi
naszego pokoju.

— Prosze — rzekt Dupin wesotym i serde-
cznym tonem.

Ws?edt mezczyzna, wyraznie marynarz, cztowiek
wysoki, silnie zbudowany, muskularny,, z-;zucho-
watym wyrazem twarzy, wcale mitym. Twarz ip$jj§
cno stoficem spalona wiecej niz na poty. krylta sie'-
w brodzie i wasiskagch. Miat w recejrolbrzymia patke
debowa, zresztg byt bodaj nieuzbrojony,. Ukilonit
sie niezgrabnie, powiedziat »dobry wieczdr« fran-
cuszczyzng, ktora,P.chelciaz trapita Neufchatelem,
pfzeciajl wsbazywala na paryskie pochodzenie.

— Siadaj, moj przyjacielu — -rzekt Dupin. —
Przyszedte$ pan zapewne w sprawie Orang-Utanga.
Doprawdy zazdrosz,0ze goitépanu; bardzo ftadne,
i bez watpienia cenne zwierze. W jakim moze by¢
wieku?,

Marynarz westchnat gicbokojjjz wyrazem czto-
wieka, ktory sie pozbyl niezno$nego ciezaru, a po-
tem odpart .swobodnym tonem:

— Nie umiem powiedzie¢ — ale nie moze tniécj
wiecej niz cztery do pieciu lat. Gzy ma-sz go -pan
tutaj ?

— Oh, nie; nie mamy tutaj klatki. Znajduje sie
niedaleko na Rue Dubourg. Nfe/z|8B go, pan tode-
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bra¢ rano. Oczywiscie jeste$ pan przygotowany
uznaé¢ wiasnos$¢ za swojg ?y.

— Zapewne, ze tak, panie.

— Przykro mi bedzie rozsta¢ sie-z nim — rzekt
Dupin.

— Trud panski nie bedzie catkiem za darmo —
rzekt marynarz. — Nie mogtem sie tego spodzie-
wac. Jestem skionny zaptaci¢ nagrode za schwy-
tanie zwierzecia — jezeli wymaganie nie bedzie
wygoérowane.,1

— Ba — odpart moj przyjaciel — to wszystko
fest w porzadku, niewatpliwie. Cézbym chciat otrzy-
maé¢ w zamian? oh! powiem panu. Nagroda moja
bedzie taka. Dasz mi pan wszelkie mozjiwe infor-
macye,podnoszace sie do morderstw na Rue Morgue.

Dupin rzek} ostatnie stowa niskim tonem i bar-
dzo spokojnie. Roéwnie spokojnie podszedt Jfei
drzwiom, zamknat je, i wiozyt klucz do Kkieszeni.
Potem wyciggnat pistolet z zanadrza i potozyt goé
z calg flegmg na stole.

Twarz zeglarza poczerwieniala, jak gdyby wal-
;0zyt z duszno$cig. Zerwat sie, na nogi i porwat Ast
patke; ale wnet potem opadt na krzesto, drzac
gwattownie i Smiertelnie blady. Nie méwit ani stowa.
Wspotczutem z nim z glebi serca.

—e M¢j przyjacielu — rzekt Dupin uprzejmym
tonem — niepokoi$z sie catkiem niepotrzebnie. Nie
chcemy panu uczyni¢ nic ztego, zareczam stowem
uczciwego cztowieka i Francuza, ze nie zamie-
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rzamy cie skrzywdzié. Wiem bardzo dobrze, iz
pan nie jeste$ winien zajscia na Rue Morgue. Ale
nie przyda sie na nic zaprzeczaé, ze$ pan w jakis$
sposéb wplatany w nie Z tego, co juz powie-
dziatem, musisz pan wnioskowaé, ze miatem juz
sposob zasiggniecia informacyi — spos6b, o kto-
rym nigdyby sie panu nawet nie $nito Rzecz sie
ma tak. Nie uczynite$ pan nic takiego, czego mégt-
by§ unikng¢ — nic takiego, coby pana czynito
winnym. Nie dopuscite$ sie pan nawet rabunku,
mogac sie go dopusci¢ bezkarnie. Nie potrzebujesz
pan niczego ukrywac. Nie masz pan racyi do ukry-
wania. Przeciwnie, jeste$ pan zniewolony do wy-
znania wszystkiego wedtug wszelkich zasad ho-
noru. Niewinny cztowiek zostat uwieziony, i ob-
winiony o morderstwo, ktérego sprawce pan mozesz
nam wskazac.

Zeglarz odzyskat przytomno$é umystu w zna-
cznym stopniu podczas przemdwienia Dupina; ale
pierwotne zuchowate zachowanie sie znikneto.

— Tak mi Boze dopomdz — rzekt po krotkiej
pauzie, opowiem panom wszystko, co wiem o tej
aferze; — ale nie spodziewam sie, abyS$cie panowie
uwierzyli potowie tego co powiem — na to trze-
baby chyba gtupich. Jestem niewinny i powiem
wszystko, choébym miat za to umrzed.

»Zeznanie jego byto takie. W ostatnich czasach
odbyt podréz do Indyjskiego Archipelagu. Garstka
ludzi, do ktérej i on nalezat, wylgdowata na Borneo,

POE: NOWELE 4
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i zapuscita sie w gigb wyspy dla odbycia przyje-
mnego spaceru. On sam wraz z towarzyszem poj-
mali Orang-Utanga. Poniewaz towarzysz ow umart,
przeto zwierze stato sie jego wytgczng wiasnoscia.
Po wielu trudach, wyniktych z zachowania sie
jefica na powrotnej drodze udato mu sie wreszcie
umiesci¢c go bezpiecznie we wilasnem mieszkaniu
w Paryzu, gdzie, aby nie $cigga¢ niemitej cieka-
wosci sasiaddw, trzymat go odosobnionym az do
czasu, w ktérymby wyzdrowiat z rany w noge,
otrzymanej na okrfSie. Ostatecznie zamierzat go
sprzedac.

»Wrbciwszy pewnej nocy po zeglarskiej po-
hulance, zastat .Zwierze w wt#asnej sypialni, do
ktorej witamat sie z sagsiedniej komorki, gdzie, jak
wiasciciel myslat, Orang-Utang byt bezpiecznie scho-
wany. Malpa z brzytwg w rece porzgdnie namy-
dlona siedziata przed lustrem, usitujgc goli¢ sie na
wzOr swego pana, ktérego musiata obserwowacd
przez dziurke od klucza. Przerazony na widok tak
niebezpiecznej broni w posiadamu zwierzecia tak
dzikiego i tak uzdolnionego do uzycia jej, zeglarz
nie wiedziat przeg-ukilka Chwil co czynié. Zwykt
byt atoli uspokaja¢ stworzenie nawet w jego naj
dzikszych napadach za pomocg pejcza, i teraz tez
do niego sie uciekl. Na ten widok Orang-Utang
wyskoczyt natychmiast przez drzwi pokoju na
schody, a stad przez okno nieszcze$ciem otwarte,
na ulice.
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»Francuzgszedt za zwierzem w rozpaczy: matpa
ustawicznie z brzytwg wir-ece, zatrzymywata rsie
chwilowo, aby sie 'obejrze¢ poza siebie/.i igesty-
kulowaé- ku swemu przesladowcy, az poki prawie
nie podszedt do niej. Wtedy znowu zmykata. W ten
spos6b gonitwa trwata dilugi czas.

»'ijlice byty catkiem spokojne, gdyz t*"byt*do-
piero trzecia rano. Przechodzac przez uliczke z tytu
poza Rue Morgue zbieg zauwazyt Swiatto, wycho-
dzace z otwartego okna pgk,0oju Madame L'Espa-
naye, na czwartem pietrze jej domu. Podbiegtszy
do domu zauwazyt gromochron, wdrapat sie z nie-
pojeta zwinnoscig, schwycit za okiennice, otwartg
zupetnie ku $eianie, przy jej pomocy skoczyt prosto
na t6zko. Cata sprawa nie trwata nawet minuty.
Orang-Utang po wejsciu do pokoju odkopnat znowu
okiennice ku S$cianie.

»Marynarz tymczasem ciesz}'! sie*rownoczesnie
i kiopotat. Miat silng nadzieje pochwycenia zwie-
rzecia tenjgto gdyz nie mogto uciec z ftapki jak
tylko za pomocg gromochronu, na ktérym przy
schodzeniu w dét musiatrbzoeta¢ schwytane. Z dru-
giej strony zachodzita obawa co do zachowania
sje zbiega w domu. Ta ostatnia refleksya znie-
wolita marynarza do dalszego $cigania zbiega. Po
gromochronie wej$s¢ nie trudno zwtaszcza mary-
narzowi; ale doszeditszy na wysoko$¢ okna, lezgce
daleko po lewej rece, zatrzymat sie: wszystko co
mogt uczyni¢ to zajrze¢ do wnetrza pokoju. Kiedy
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to uczynit o mato nie spadt z przerazenia. Teraz
witasdnie powstaty te straszne krzyki, ktére pobu-
dzity mieszkancow Rue Morgue. Madame KEspa-
naye i jej corka, ubrane w stroje nocne, byly
wyraznie zajete ukladaniem jakich$ papieréw we
wspomnianej juz skrzynce zelaznej, wytoczonej na
$rodek pokoju. Byta ona otwarta a zawarto$¢ lezata
na podtodze. Ofiary musialy siedzie¢ plecami do
okna; wnioskujgc z czasu, ktéry uptynat od wdarcia
sie bestyi do krzykdéw jest rzeczg prawdopodobng,
ze nie spostrzezono jej odrazu. Zatrzasniecie
okiennicy mogto by¢ przypisane wiatrowi.

»Gdy marynarz zajrzat do S$rodka olbrzymi
zwierz chwycit Madame L’Espanaye za wtosy (roz-
puszczone, gdyz je witasnie czesata) i wymachi-
wat okoto jej twarzy, brzytwag nasladujac ruchy
golarza. Corka lezata rozciggnieta bez ruchu, zem-
dlata bowiem. Krzyki i wotania matki t(podczas
ktorych wyrwano jej wiosy z glowy) miaty ten
efekt, ze zamienity pokojowe zapewne zamiary
Orang-Ulanga na wsciekto$¢. Jednym rzutem mu-
skularnego ramienia oddzielit niemal gtowe od ciata.
Widok krwi podniecit gniew do sily szatu. Zgrzy-
tajgc zebami i miotajgc oczami pioruny, cisnagt sie
na ciatlo dziewczyny, i zatopit swe straszne szpony
w jej gardziel, trzymajac ja pdki nie skonata. Bie-
dne i dzikie spojrzenia zwierza padty w tej chwili
na okno_,;przez ktore widac¢ byto przerazong twarz
marynarza. Kurya bestyi, pamietajacej niewatpliwie
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pejcz, zmienita sie natychmiast w obawe. -Swia-
domy tego, ze zastuzyt na karg, Orang-Utang pra-
gnat zdaje sie ukryé swe krwawe czyny, to tez
skakat po pokoju w agonii nerwowego podraznienia,
obalajac i tamigc w swym pochodzie meble i wy-
wlekajgc posciel z t6zka. W koniduzyi, schwycit
naprzod trupa corki i wetknat go w komin, gdzie:
go znaleziono; potem za$ trupa matki, ktéry na-
tychmiast wyrzucit przez okno.

»Gdy malpa zblizata sie do okna ze swym
krwawym ciezarem, marynarz przysungt sie prze-
razony do gromochronu, poczem zsungt sie po nim
i pospieszyt do domu — obawiajgc sie nastepstw
mordu i nle myslagc o losie Orang Utanga. Stowa
styszane na schodach byly ze strony Francuza
wykrzyknikami grozy i przestrachu zmieszanym
z piekielng paplaningjzwierzecia.

Nie wiele trzeba dodac dla zakonczenia. Orang-
eBJtang musiat uciec z pokoju po gromochronie przed
wiamaniem si¢ do pokoju. Musiat zamkngé okno
przy przechodzeniu przez nie. Potem zostat schwy-
tany przez samegoz wtiasciciela, kt6-r*otrzymat za
niego znaczng sume tv jfordin des Plantes. Lebou
zostat natychmiast wypuszczony po opowiedzeniu
przez nas okolicznosci (z pewnymi komentarzami
ze strony Dupina) w biurze Prefekta Policyi. Fun-
kcyonaryusz ten, jakkolwiek dobrze usposobiony
dla mego przyjaciela, nie mogt catkowicie ukryé
swego niezadowolenia- z powodu obrotu sprawy,
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i napomknat co$ o tem, aby kazdy pilnowat lepiej
wiasnych spraw.

— Niech sobie méwi — rzekt Dupin, ktoéry
nie uwazat za stosowne odpowiada¢ mu.

»Niech sobie moéwi, to mu sprowadzi ulge na
sumieniu. Cieszy mnie pobicie go w jego wiasnym
zamku. Mimo to, ze mu sie nie udatowrozwigzac
'tg tajemnicyj-jto nie jest jak mu sieizdaje, nic tak
dziwnego; bo Prefekt jest za”sprytny na to, aby
byé gtebokim. W madrosci nie ma on podstawy.
Jest tam gtowa bez korpusu, jak posagi bogini
'mLayerny. Ale mimoto jest dobrem stworzeniem.
Lubie go zwtaszcza za jego frazesy, ktoremi sobie
zyskat opinie pomystowosci. Mam tu na mysli jego
mzasade » <ttier ce gutyest, et diexpliquer \$e qui
riest pas«*).

S Rousseau. — Nouvelle fljebise.



SKRADZIONY LIST






ewnego wietrznego wieczoru jesienig
roku 18—, uzywatem w Paryzu po-
dwdjnej rozkoszy rozmyslania i pa-
lenia fajki piankowej w towarzystwie
mego przyjaciela C. Augusta Dupin,
w jego matej bibliotece, ¢cm rroisieme, Nr.8pS Rue
Dundt, Bmiborg St. Gcrmain. Przez godz-ine co
najmniej zachowywaliSmy gtebokie milczenie; pa-
trzacy z boku maogtby mysle¢, ze kazdy z nas byt
mocno zaiety kiebami dymu, zapetniajagcymi atmo-
sfere pokoju. Co do mnie atoli, to.- roztrzgsatem
w mysli pewne przedmioty, ktére stanowity sub
strat do dyskusyi pomiedzy nami o wczesniejszej
porze wieczora; mianowicie wypadek na Rue Mor-
gue, i tajemnice, towarzyszgcg zamordowaniu Maryi
Roget. Uwazatem wiec jako zbieg okolicznosci
fakt, ze niebawem drzwi naszego apartamentu
otworzyty sie i wszedt przez nie nasz stary zna-
jomy, Monsieur G., Prefekt paryskiej poticyi.
PowitaliSmy go serdecznie; poniewaz byt on
dla nas nawpo6t zajmujacym, a na poly obojetnym,
nie widzieliSmy go za$ kilka lat.
SiedzieliSmy po ciemku — Dupin powstat wiasnie
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w celu Napalenia lampyj ale usiadt znowu, zanief-5
chawszy zamiaru, kiedysfC?, oswiadczyt, ze przyszedt
poradzi¢ sie nas, albo raczej zapyta¢ o opinie
mego przyjaciela w sprawie ufZzedowej, ktéra mu
juz wiele przysporzyta kiopotu.

— Jezeli to wymaga refleksyi — zauwazyt
Dupin, odsuwajgc zapatke od knota — zbadamy
rzecz lepiej po ciemku.

— To zno;Wu jedno z panskich dziwafcznych
przekonaitj— rzekt Prefekt, ktéry miat zwyczaj
nazywania- »dziwacznem« wszystkiegoyco przecho-
dzito jego objecie, wskutek czego obracat sie
w catym legionie »dziwactw-«.

— Bardzo stusznie — rzekt Dupin — dajac
gosciowi fajke i podsuwajgc ku niemu wygodne
krzesto.

«— O c6z to terazf chodzi? — spytatem. —
Chyba nic nowego w sprawie morderstwa?

— Oh, nie, nic takiego. Faktem jest*£-ze sprawa
jest bardzo prosta i nie watpie”' ze damy sobie
z nig .rade sami, ale myslatem, ze Dupin zechce
ustyezg¢ blizsze szczegOty, ktdre sg bardzo dzi-
waczne.

— Proste i dziwaczne — feekl Dupin.

— Istotnie tak, wiasciwie tak * nie. Tracimy
gtowy z powodu, ze sprawa jest prosta, a jednak
nie mozemy jej zatatwic-.-

— By¢é moze, jz wiasciwie prostota -sprawy
w biad nas wprowadza — rzekt mdj przyjaciel.
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— Jakie gtupstwa pan méwisz! — odpart Pre-
fekt, Smiejac sie serdecznie.

— Moze byq7ip'e tajemnica jest za widoczna
— rzekt Dupin.

— Oh, dobre nieba*, kt6z. kiedykolwiek styszat
o takiej idei?

— Nieco za wyrazna.

— Ha! ha! ha! — ha! ha! ha! ho! ho! ho! —
$miat sie nasz go$¢, mocno ubawiony. — Oh,
Dupin, jeszcze pan sie staniesz przyczyng mojej
$mierci.

- No ale o\c6k to .Astatecznie chodzi? =
spytatem.

— Ba, powiem panu — odpart Prefekt, pusci-
wszy obfity kigb dymu gniezdzac sie wygodnie
w swem krzeSle. — Powiem panom w Kkilku

stowach; ale nim rozpoczne, ostrzegam panéw,
ze jestto sprawa, wymagajaca najgtebszej tajemni-
cy, i ze stracitbym prawdopodobnie swoje miejsce,
gdyby sie dowiedziano, ze,zwierzytem sie przed
kimkolwiek.

— M®w pan — rzekiem ja.

—= Albo nie — rzekt Dupin.

— Zatem; otrzymatem osobiste zawiadomienie
od wysoko potozonej osoby, >ze pewien bardzo
wazny dokument zostat skradziony z krélewskich
apartamentow. Wiadomo, kto go skradt i to na-
pewne; widziano go, jak brat. Wiadomo tez, iz do-
kument ustawicznie znajduje si¢ w jego posiadaniu.
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— Skadze o tem wiadomo? m— spytat Dupin.

— To sie wprost wywnioskowato — odpart
prefekt — z natury dokumentu i z niewystgpienia
pewnych rezultatéw, ktdreby powstaty natychmiast
po jego wyjsSciu z rgk posiadacza: — to znaczy,
z uzycia go tak, jak go niezawodnie ostatecznie
uzy¢ zamierza.

— BadZ pan nieco jasniejszy — rzekiem.

— Moge po6jsc*tak daleko, zeby powiedziec,,
ze dokument daje swemu posiadaczowi pewng
witadze w pewnej sferze, w ktorej wiladza taka
jest bardzo cenna.

Prefekt lubowat sie w dyplomatycznym jezyku.

— Mimo to, jeszcze me zupetnie rozumiem —
rzekt Dupin.

— Nie? No; odkrycie dokumentu przed trzecig
osobg, ktérej nazwiska nie powiem, zakwestiono-
watoby honor bardzo wysoko potozonej osobistosci;
a ten fakt daje posiadaczowi dokumentu wyzszos¢,
nad tg znakomitg osobistoScig, ktorej honor i spo-
kdéj sg w ten sposdb zagrozone.

— Ale wyzszos$¢ ta — wtrgcitem — zalezataby
od wiedzy ztodzieja, ze okradziony zna jego osobe.
Ktézby sie os$mielit —

— Zlodziejem —rzekt G. , jest minister D.,
ktory odwaza sie na wszystko, bez wzgledu na
to, czy z tem do twarzy mezczynie czy nie.
Spos6b skradzenia byl nie mniej pomystowy, jak
zuchwaty. Dokument 6w — powiedzmy otwarcie
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list — otrzymata ograbiona osobisto$¢, gdy sie
sama znajdowata w krélewskim boit*oirsei Czytanie
zostato przerwane wejsciem innej wysoko potozo-
nej osoby, a na ukryciu listu przed nig zalezato
szczegblniej. Po spiesznem, a nieudatem usitowaniu
wrzucenia go do Sgszuflady, osobisto$¢ ona byta
zmuszona potozy¢ go otwartym na stole. Adres
byt zwrocony do gory, tres¢ za$ ukryta, wskutek
czego list nie zwrocit wcale uwagi. W tejze chwili
wchodzi minister D. Rysie jego oczy spostrze-
gaja w tej chwili papier, rozpoznajg pismo z adresu,
obserwujg pomieszanie osoby, do ktorej list byl
adresowany i zgtebiajg catg tajemnice. Po wiasci-
wem mu szybkiem zatatwieniu kilku spraw, wycigga
list nieco podobny do lezgcego na stole, otwiera,
niby czyta, a potem kladzie obok pierwszego.
Rozmawia znowu z pietnascie minut o sprawach
publicznych, wreszcie zegnajgc sie, bierze ze stotu
list, do ktorego nie ma prawa. Prawy wilasciciel
widziat manewr, aie nie Smial oczywiscie zwrocic
uwagi na rzecz wobec trzeciej osoby, tuz obok
stojacej. Minister ulotnit sie, zostawiajgc na stole
swoj wiasny list bez znaczenia w wartosci,

— Tu wiec — rzekt Dupin — masz pan to,
czego pan wymagasz dla uczynienia wyzszosci
zupeing — wiedze zlodzieja, ze okradziony zna
jego osobe.

«— Tak — odpart Prefekt — otrzymana w ten
spos6b witadza byta przez kilka ubiegtych miesiecy
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uzywana do celédw politycznych w bardzo zna-
cznym stopniu. Osobisto$¢ okradziona przekonywa
sie codzien wiecej o koniecznosci odzyskania listu.
Doprowadzona w koncu do rozpaczy, powierzyta
catg sprawe mnie.

— Nad ktérego — rzekt Dupin wsrdd kiebow
dymu -v nie mozna by sobie ani zyczyé, ani na-
wet wyobrazi¢ sprytniejszego agenta.

— Pochlebiasz mi pan —modrzekt piefekt —
aie jest rzeczg mozliwg, ze osobg tg kierowata
podobna opinia.

— Jest wiec rzeczg jasng rzektem — ze
list jest ciggle jeszcze w posiadaniu ministra; gdyz
wtasnie jego posiadanie™ a nie”izrobienie z niego
uzytku daje taka wihadze. Z uzyciem, wiadza
zniknetaby.

— Prawda — rzekt G. — na tem przekona-
niu opieram sie. Pierwszg mojg troskg byto grun-
towne przeszukanie patacu ministra; tu gtownym
szkoputem byto robienie poszukiwan béz jego
wiedzy. Przedewszystkiem ostrzezono mnie o nie-
bezpieczenstwie, jakieby wynikneto, gdyby przejrzat
nasze zamiary.

— Alez — powiedziatem = jeste$s pan catkiem
mt, fait w tych poszukiwatach. Policya paryska
dokonywata takich rzeczy poprzednio dosyc¢ czesto.

— O tak; to tez z tego powodu nie rozpaczatem.
Zresztag zwyczaje ministra utatwity mi zadanie.
Czestokro¢ cale noce spedza poza domem. Stuzba
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wcale nie jest liczna. Sypialnie ich znajdujg sie
daleko od panskiego apartamentu, a przytem bedac
przewaznie Neapolitaniczykami tatwo $ie upijaja.
Wiadomo panom;.; ze posiadam klucze, ktorymi
moge otworzyé kazdy pokdj lub gabinet w! Paryzu.
W ciggu trzech miesiecy nie byto ani jednej noey,
w ktdrejbym nie byt zajety osobiscie przetrzasaniem
patacu ministra D. Tu chodzi o méj honor, a przy-
tem, powiem otwarcie, nagrodSi;jest ogromna. To
tez nie zaniechatem poszukiwania, poki sie nie
przekonatem, ze ztodziej jest o wiele sprytniejszy
;«demnie. Zdaje mi sie, ze przeszukalem 'kazdg
skrytke; w kfprej list mégtby by¢ schowany.

— Ale czyz nie jest rzeczy prawdopodobng —
zapytatem — aby list, chociaz jest w posiadaniu
ministra, co nie ulega watpliwosci nie zostat
ukryty gdzie indziej, niz :u niego samego?

—To bodaj jest niemozliwe — rzekt Dupin.
— Obecne p"sobliwe stosunki dworskie, atz.wlaszcza
intrygi, w ktérych D. jest uwiktany, czynig moznos¢,
natychmiastowego uzycia dokumentu réwnie wa-
Pjna, jak samo jego posiadanie.

—~"Mozno$¢ przedtozenia go? — spytatem.
— To znaczy miszizenia go — rzeki Dupin.
— lIstotnie — zauwazytem — list wiec musi

by¢ w patacu. Znajdowanie sie jego na o-
sobie ministra, moze by¢ chyba catkowicie wy-
kluczone.

— Niewatpliwie — rzeki prefekt. — Zostat on
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dwukrotnie napadniety, jakby przez opryszkéw,
a wtedy osoba jego zostata sumiennie zrewido-
wana pod moim osobistym nadzorem.

— Mogte$ pan byt oszczedzi¢ sobie tego
trudu — rzekt Dupin. — D., jak przypuszczam,
nie jest zupetnym glupcem, wskutek czego mu-
siat antycypowac te napasci, jako rzcécz jasna.

— Nie Sufelnym glupcem — rzekt G. — ale
wszakze jest poetg, co uwazam tylko za jeden
stopiern przed gtupcem.

— Prawda — rzekt Dupin, po diugiem pykaniu
z fajki — chociaz kilka wierszydet popetni-
tem sam.

— A mozeby$ pan — rzeklem — zechciat
da¢ nam szczeg6ty swego poszukiwania.

— PoswieciliSmy sporo czasu' i szukaliSmy
Wsejgdzie. Mam ogromne dos$wiadczenie w takicn
sprawach. "Objagtem caty budynek pokdj za pokojem
— posSwiecitem kazdemu z osobna jedne noc
w tygodniu. Naprzdd zbadaliSmy meble kazdego
pokoju. OtwieraliSmy wszelkie mozliwe szuflady;
a wiesz pan, przypuszczam, ze dla odpowiednio
trenowanego agenta policyjnego, taka rzecz, jak
ukryta szuflada nie egzystuje® Giupcem jest kazdym
kto pominie ukrytg szuflade przy takiem przeszu-
kiwaniu. Rzecz jest tak prosfa. W kazdej szafce
trzeba wzig¢ pod rozwage objetd,s¢. Tutaj posia-
damy .doktadne zasady. Piecdziesigta tflizes¢ linii
nie mogtaby ujs¢ naszej uwagi. Po szafkach przyszia
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kolej na krzesta. Poduszki sondowalismy przy
pomocy dhugich, delikatnych igiet. Ze stotow zdej-
mowali$my blaty*”

= Po co?

— Czasami blat-'stolu, albo innego, podobnie
urzadzonego mebla, zostaje usunie¢ pHfiipsobe,
pragnaca ukry¢é przedmiot, ktora potem wydraz-ay
noge, wrzuca dany przedmiot i przykrywa bla-
tem. RO&zne czeSci lgzka stuzg na ten sam
Uzytek.

— A czyz nie moznaby zbada¢, wydrgzen wy-
pitkiem? — spytatem.

— Nie wtedy, jezeli przedmftft ukryty, zostat
owiniety w baweine. A zreszta w naszym wy-
padku trzeba bylp sprawia¢ sie catkiem cicho'." ;

— Alez nie mogtesjypan chyba rozebraé w ten
sposob wszystkich mebli, ktére mogtyby stuzy¢ za,
kryjowke. List da-sie zwing¢ spiralnie, i umigsci¢
dgjmy na to w szczeblu krzesta. Chyba nic roz-
bierates pan hyszystkich krzeset?

— Zapewne, Zfe nie; ale zrobiliSmy lepiej —
badalisSmy bowiem szezjebte karpiego krzesta i spo-
jenia wszysttuch wogiéle mebli przy pomocy bar-
dzo silnego mikroskopu.lrMusielibysmy w ten spo-
18,6b odkry¢ kazdy sSwiezy $lad jakiegdS majstrail
wania. Pylinfé6" powstata pod wptywem Styidrojwania.-,;
bytaby tak widoczna jak jabtko- Najmniejszg zmiana
w sklejeniu bytaby wystarczata do utatwienia
odkrycia, -

POE: NOWELE [



66

— Przypuszczam, ze obejrzate$ pan lustra, mia-
nowicie pomiedzy deskami a ptytami, ze wyson-
dowale$ pan materace i posciel, jak réwniez fi-
ranki i dywany. -

— Oczywiscie™." po skonczeniu w ten sposéb
z kazdym meblem w patacu, zabraliSmy'sie do
zbadania jego samego. PodzieliliSmy cata powierz-
chnie na pola, potem ponumerowalismy je, aby nie
poming¢ zadnego; potem zbadaliSmy drobiazgowo
kazdy cal kwadratowy w catym budynku i to
przy pomocy mikroskopu, nie wytgczajagc dwoch
przylegtych domow.

— Dwach przylegtych doméw ?— zawotatem; —
musiate$ pan mie¢ wiele klopotu z tern.

— Zapewne; ale obiecana nagroda jest ogromna.

— Objate$ pan tez grunt wokoto domow?

— Grunt wytozony jest brukiem z cegiet. Te
daty nam malo trudu. ZbadaliSmy mech pomiedzy
cegtami, ktory byt nienaruszony.

— Przetrzasneliscie oczywiscie papiery ministra
jakotez wszystkie ksigzki w bibliotece?

— Oczywiscie; otworzyliSmy kazdy pakiet; nie-
tylko roztwieraliSmy kazde ksigzke, lecz przewra-
caliSmy kartke pot kartce w kazdym tomie, nie
zadowalajgc sie samem wytrza$.neniem, podobnie
jak to czynig niektérzy nasi urzednicy policyjni.
ZmierzyliSmy tez grubo$¢ kazdej oktadki, jak naj-
doktadniejszg miarg, i stosowaliSmy derkazdej nasz
mikroskop. Gdyby ktérakolwiek z oktadek byta
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sSwiezo ruszana, fakt byiby nie maégt absolutnie:
ujs¢ naszej uwadze. Pie¢ czy s.zeS¢ tomow Siwezo od
introligatora badallamy wzdtuz przy pomocy igiet.

— Zbadaliscie tez poditogi pod dywanami

— Niewatpliwie. OdsuneliSmy kazdy dywan,
badajgc podtoge mikroskopem

— | obicie pokojowe?

— Tak.

— Zagladaliscie do piwnic?

— ~Oczywiscie.

— Zatem — powiedziatem — przeliczyliscie sie

panowie, i listu nie ma ® patam, jak pan to przy-
puszcza.

— Obawiam siei' ze pan masz racye — rzekt
Prefekt — No a teraz, c6zby$ mi pan radzit czynic,

panie Dupin.
— Zbada¢ wszystko doktadnie na nowo.

— To'jest catkiem zbyteczne, — odpart G.
— Jestem tak pewny tego, ze listu nie ma
w patacu, jak Smierci.

— Nie moge dacbpanu lepszej rady — rzekt
Dupin. — Masz pan oczywiscie doktadny opis listu.
— Oh tak! — Mowigc to Prefekt wyciagnat

notatnik i odczytat drobiazgowy opis wewnetrznego'
a zwiaszcza zewnetrznego-wejrzenia listu. Wkrdtce
po skonhczeniu czytania tego opisu, wyszedt bak*
dziej przygnebiony, niz byt kiedykolwiek przedtem.

W miesigc potem odwiedzit nas znowu znaj-
dujac nas przy tern samem, co poprzednio zajeciu.
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Przyjat fajke, usiadt,-i zaczgl zwyczajng rozmowe.
W koncu'~odezwatem sie:

— A jakze tam, paniejt.G. co stychaé ze
Skradzionym listem? Zapewne przyszedte§ pan
w koncu do przekonania* Zd ministra w pole wy-
prowadzi¢ nie mtjznag?”

— A niech go tam — istotniej- mimoto przfi-'
prowadzitem poyddrng reyyizye podiug wskazowki
pana Dupin — ale to byt jak przypuszczatem,
stracony trud.

— A jakaz byta wyznaczona nagrodig? — spytat
Dupin.

— Ba, Ogromna m 'bardzo obfita nagroda —
nie chce powiedzie¢ doktadnie ile; ale/jedno po-
iriem, ,'ze nie wahatbym siS da¢ czeku na pigec-
dziesigt tysiecy frankdw temu, ijktoby mi odnalazt
elist Rzegz nSiera na wazgotei ggfkazdym dnien*;
w ostatniej chwili nagroda Zostata podwojona,
jMdyby atoli byta uaE c. potrojona nie maégtbym
zrobi¢ nic nadto, co uczynitem.

— O tak, — rzekl Dupin przeciggtej puszczajac
dym z fajki. — Zdaje mi sie panie G , 2¢
nie wysilite$ Sie mpan w tej sprawie jak najezy.
Sadze,jsze madgtbys pan zrobi¢ jeszcze troszeczke?

— Jaljjf — W jaki spos6b”-fj

— Ba — magtby$ uzyé rady w tej potr'zebie*f
Czy pamietasz pan historye, opowiadang o Aber-
netby™t ;

— Nie,” bynajmniej!
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— Pewnego razu jaki$ bogaty skapiec wpadt
na pomyst wyzyskania tego Abernethy. Zawigza-
wszy w tym celu zwyczajng rozmowe w tawa-
rzyjsjwie poddat temu lekarzAyyii; swojg chorobe
jako niedomaganie kogo$ niby wymyslonego:,'

— Przypusémy, powiada skapiec, .ze objawy
aaitakie a takie; otdz co by$ pan, panie doktorze
poradzit mu w takim wypadku?!

— Co! — rzekl Abernethy — oezywiscie po--
mradzitbym mu wezwaé doktora.
— Alez ja — rzekt Prefekt — jestem zupetnie

gotdw radzi¢"-sie, i zaptaci¢ za™o. Istotnie datbym
pieédziesigt tysiecy; frankowy temu, coby mi- wntej
aferze pomdagt.

— Skoro tak — rzekt Dupin, otwierajac jgzu-
flade i wyjmujac czek, — to wypetnij — mi pan
czek na te kwote, pocaetn rwpecze panu list.

Bytem zdumiony; Prefekt stat jak piorunem ra-
zony. Pr%ez lulka chwilkani moéwit, ani poruszat
sie, patrzac na mego przyjaciela z niedowierza-
niem; tak ze mu mato Oczy. na wierch nie wy-
lazty; potem przyszediszy nieco do siebie schwycit
za pioro i po Kkilku chwilach wahania wypeinit
i podpisat czek na pietdziesigt tysiecy frankéw
i podat go przez*-stot p. Dupin, Kktory zbadat go
starannie i schowal do kieszeni; potem otworzy-
wszy eserttoirc, wyjat list i podat Prefektowi, ktéry
schwycit go z wyrazem najwyzszej; radosci, otwo-
rzyt drzaca reka, rzucit pobieznie okiem na tres¢,
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a potem ciskajac sie ku drztydom wypad! bez ce-
remonii z pokoju i z domu, milczagc caly czas od
chwili, gdy Dupin zazgdat od niego wypeinienia
czeku.

Po jegcj*odejsciu przyjaciel mo6j udzielit mi wy-
jasnieniami

— Paryska policya — powiedziat, —jest bar-
dzo zdolna w swoim rodzaju.apWrzednjcy sg wy-
trwali,"“sprytni, pomystowi i gruntownie obzngjmieni
z tern, czego obowigzki ich gP&Snie wymagaja..;
Totez kiedy G. opowiedziat mt szczegdtowo-1
-sposOb przeszukania patacu ministra D uzna-
tem, ze dokonat zadowalniajgcej rewizyi o ile do
tego byt zdolny.

— O ile do tego byl zdolny? — powiedziatem.

— Tak — odpart Dupin. — Uzyte metody byty
ntetylko najlepsze w swoim bodzaju, ale zastoso-
wane doskonale. Gdyby list bjd w zakresie ich
poszukiwan, byliby niewatpliwie-“znalezli go.

UsSmiechnatem sie tyiko, ale on mial zupeinie
powazng ming.

— Metody wiec, — ciagnat dalej, — byty dobre
w swoim rodzaju, i dobrze wykonane, ale bieda
w tem, ze nie byty odpowiednie w danym wy-
padku. Pewna ilo$¢ bardzo pomystowych sztuczek
jest dla Prefekta Prokrustowem tozem, do ktdrych
gwattem stosuje swoje plany. Myli sie atoli usta-
wicznie bedac albo za gtebokim, albo za ptytkim dla
danej sprawy, i nie jeden student rozumie rzecz
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lepiej od niego. Znam jednego w wieku lat o$miu,
ktorego powodzenie w grze, para niepara wzbudza
powszechny podziw. Gra ta jest prosta i gra sie
ja kostkami. Jeden gracz trzyma pewng ich ilo$¢
w rece i pyta sig, czy ligzba ta jest parzysta, czyl
nieparzysta. Jezeli gracz zgadt, to wygrywa jeden
punkt, w przeciwnym razie przegrywa. Chiopiec,

ktorym mowie, zawsze wygrywat. Miat oczy-
wiscie zasade w zgadywaniu, polegajagcg na ob-
serwacyi i zgtebieniu sprytu przeciwnika. Naprzy-
ktad, gdy simplicyusz jest przeciwnikiem i pyta
sie, para niepara?, student odpowiada, niepara
i przegrywa, ale za drugim razem wygrywa, gdyir
wtedy mowi sobie, simplicyusz miat réwng ilo$¢
przy pierwszej prébie, a spryt jego pgzéwala mu
tylko na to, aby drugim razem miat ilos¢ nieréwna,
zatem powiem niepara, méwi niepara i wygrywa.
Ze sprytniejszym rozumowatby tak: za pierwszym
razem powiedziatem niepara, to tez on za pierwgzym
idgc impulsem zechce da¢ mi do zgadniecia nie-
rowng ilos¢, poniewaz atoli zmiana ta jest/ za
prosta, przeto po namys$le zdecyduje sie podac
znowu rowng ilos¢. Powiem wiec para, zgaduje
i wygrywa. Czemze wiec jest ostatecznie to rezo-
nowanie studenta, ktdrego nazywajg szczesliwcem?

— Jestto jedynie, — odrzeklem — zidentyfi-
kowanie inteilektu rozumujacego z intellektem prze-
ciwnika.

— Zapewne — odpart Dupin — a kiedy spy-
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talem go o metode, na ktorej sie jegopowodzenie
opiera? taka dat mi odpowiedz-:. »GcTy sie pragne
dowiedziec,;*S2iy ktorykolwiek j'est madrym, ghupim,
dobrym, lub nikczemnym, ukladam wyraz mojej
twarzy zupeinie podiug wyrazu jego twarzyy a po-
tem czekam jakili mys$li lub wuczucia powstang
w mym umysle lubjfeercu, zgodne z:wyrazem Ta
odpowiedzZ jest podstawg catej rzekomej gtebokosci
przypisywanej Rochefaucauld’owi, La Bruyere’owi,
Machiavelli’emu, Campanei™

— Jezeli pana dobrze'iidzumiem, to pogodzenie
pofega na' dobrem odczuciu swego przeciwnika.

— Dla celéw praktycznych — odpart Dupin,
istotnie na tern polega, a Prefekt i jego™'kohorta
spotykajg siefe niepowodzeniem tak czesto dlatego,
'ze nie mierzg umystu, z ktérym majg do czynienia.
Biorg pod rozwage tylko-;: swpel wlasjie pojecie
o pomystowosci, szukajagc ezeg.p$ ukrytego, majg
na mysli tylko sposoby, w ktére ani by rzecz
ukryli. Majg rasye o tyle, ze ich wiasna pomyslo-
v M jest wiernem odbiciem pomystowosci maEt
le€z gdy spryt przestepcy jest nad ich objecie,
wywodzi ich w pole Nie poddajgazmianie zasad
swego badania; w najlepszym razie zewnetrznem
zdarzeniem zniewoleni, lub nadzwyczajng zache-
ceni nagroda, rozciggajg lub przesadzajg rswoje
stare metody nie zmieniajgc ich istoty C6z n p.
w danym wypadku uczyniono dla zmienienia zdy
sady? Ozemze jest t6 $widrowanie, sondowanie,
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wypukiwanie i badanie za pomocg mikroskopu,
daelepie budynku na ponumerowane cale kwa-
dratowe, jezeu nie przesadnem sdstose.wcmifm za-
sady lub zasad reWiz|ji, opartych na jednem poj-
mowaniu sprytu ludzkiego, do ktorego Prefekt
w czasie swej diugiej! karyery przyzwyczait sial
Czyz pan nie widzisz, z | on przyjat za pe\ynf|
iz wszyscy ludzie starajg |lie ukryC list jezeli juz
nie koniecznie”' dziur®, wyswidrowaliej w nodze
od krzesta, to w kazdym razie w jakiej$ skrytce,
nie wiele réznigcej jfsi§ w zasadzie odkfCyej dziury,
wyswidrowanej w nodze od krzesta? Czyij? pan
nie wijjjzisz, ze takie skrytki fecTiei*h¢ isti' dobre
ttylko na zwykle okazye, i ze -stosujg je tyjfacg
zwykte umysty, .poniewaz we wszystkich wypad
kach ukrycia, schowanie danego przedmiotu w taki
sposéb redwrcAe-"&ajk przypuszalne, to tez odkrycie
zalezy nie od sprytu, lecz w catosci od cierpli-
wosci i wytrwatosci szukajgcego, a gdzie jest wa-
zna sprawa, albo gdzie nagroda jest wielka” co
w oczach policyi na jedno wychodzi, metoda nigdy
nie zawiodfa. Pbjmiesfe pan teraz, co zrozumiatem,
moéwiac, ze gdyby sl*adzjony list znajdowat sie
gdziekolwiek w granicach rewizyd Prefekta — innemi
stowy, gdyby zasada jego ukrycia zgadzata sie
z zasadami Prefekta, wykrycie nisMulegatoby wat-
pliwosci. Funkcyongryusz ten jednakze zostat zu-
petnie zmistyfikowany, a odlegte zrédlo porazki
lezy w przypuszczeniu, ze; minister jest gtupcem,
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poniewaz zyskat sobie rozgtos.jako poeta. Wszy-
scy gtupcy sa poetami, to Prefekt CfAje, to tezS
popetnit jeno biagd zwany .non distribntio medii,
przypuszczajac,' ze wszyscy poeci sg glupcami.

— Czyz to jest istotnie poeta? — spytatem. —
WSzakze sg dwaj bracia, i obaj zyskali imie w li-
teraturze. Minister napisat, o ile mi sie zdaje, roz-
prawe matematyczng. Jest mwie& matematykiem a nie
poeta.

— Jeste's pan,w, btedzie, znam go dobrzes$"jest
jednym i drugim. Jako poeta i matematyk rozu-
mowat dobrze, jako zwykly matematyk nie rozu-
mowatby wcale, co by go zdato na taske Prefekta.

— Zadziwiasz mnie pan — rzekiem, — term
opiniami, ktérym caty $wiat zaprzecza. Nie zechcesz
pan zaprzeczac przetrawionym ideom wiekéw. Ro-
zum matematyczny uwaz#ny"byt od dawna jako
rozum par excsllcncc.

— /1y a'd-paricr, —odpart Dupin, przytaczajéYc
JGhamfort’a, —j que tonie idé&IptcbHiene., tank' caciji
vention rtieue, iest unc sottise, car afl¢-a canwctm cm
pluscgrand nombi-c/AMatematycy zapewniam pana,
uczynili wszystko, aby rozpowszechni¢ zwykty
btad, o ktérym pan mowisz, a ktdry nie przestaje
byé btedem, cho¢ sie go za prawde ogtasza. Za-
stosowaliloni naprzyktad wyraz analiza do algebry.
Sjrancuzi j& tworcami tego specyalnie ziudzenia,
ale jezeli sto\vo ma jakie znaczenie, j¢zeli stowa
otrzymujg warto$¢ od zastosowalnosci, to analiza
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podsuwa mys$l o algebrze tafesamo jak w tacinie
‘dmbilio zawiera ambicye. religtp religie, lub ho-
milies Jionesti grupe honoroTp$ih ludzi.

— Wierze, ze bedziesz sie pan spierat z ma-
tematykami Paryzh — rzeklem. — Ale mniejsza
z tern, jedZz pan dalej.

— Zaprzeczam mozno$¢é zastosowania, a zatem
i warto$¢ rozumu, kultywowanego w jakiejkolwiek
innej formie niz abstrakcyjnie logicznej. Zaprze
czam szczegOlniej rozum, wywotany studyami ma-
tematycznemu Matematyka jest naukg o ksztalcie
i liczbie, zatem rozumowanie matematyczne jest
tylko logika, Zastosowang do obserwacyi form
i liczb. Wielki btad lezy w przypuszczeniu, ze nawet
pewniki tak zwanej ‘obitej algebry, sa prawdami
oderwanemi lub og6lnemi. A biad ten tak jest
ogromny”Pe zdumiewa mnie powszechne jego przy-
jecie. Pewniki matematyczne nie sg pewnikami
ogdblnej prawdy. Cgq,sfej odnosi do stosunku — formy
i liczby — jp.$t nieraz falszem w odniesieniu do
etyki, w ktdrej Czestokro¢ jest nieprawda ze do-
dane czeSci rownajg sie catoSci. Pewnik ten nie
ma réwniez zastosowania w chemii, nie mastez
zastosowania przy roztrzgsaniu motywu, poniewaz
dwa molywa, zo6ktérych kazdy posiada:okreslong
warto$¢, dodane nie dajg- wartosci, réwnej sumie
wartaéci sktadowych. Sg tez liczne inne prawdy
matematyczne, zasto$éwalne jedynie w granicach
stosunku. Ale matematyk przez przyzwyczajenie
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reizumuje- na podstawie swych ost&tccsny-oh p-awd,
jak gdyby daty sie ogdlnie zastolowadJ co sbbie
Swiat istotnie wyobraza. Bfyant w swej bardzo
uczonej dllilop>gn wspomina o anai¢feicznem zrédle
btedu, gdy mefwi, ze chocihz nie wierzy sie w bajki
pogam'to jednak zapominamy sie nieustannie i wy-
¢iggamypz nich;.wnioski; jakby z rzecz$*.i;e.alnych.
Algebrarze atoli, kt6jizy sami sg'poganami, wierza
w te poganskie bajki, a wnioski czyni sie nietyle
wskutek niedopisanialpamieoi, jal«&vskutek zamie-
szania w mozgu. Stowem nie spotkatem jeszcze
matematyka,.; ktéremu moznaby zaufaé poza pier-
wiastkami, albo ktéryby nie wierzyt skrycie, ze
x2-|-px jest absolutnie i b6zwarunkowo rdwne g,
Powiedz jednemu z tych pandéw, ze zdaje ci sig,
iz w pewnych razach x2--|-px nie jest.zupetnie
rowne ¢, a lepiej bedzie, jezeli usuniegt, mu s/ej
z drogi, bo cie inaczej powali na ziemie.

— Chciatem powiedzie¢ — ciggnat Dupin, kiedy
ja uSmiechatlem sie na jego ostatnie zdanie, — ze
gdyby minister nie byt niczem innem jak tylko
matematykiem, Prefekt nie bylby zmuszony dawacd
mi tego czeku. Ja jednak znalem go jako mate-
matyka i poete,, totez moja metoda zostata zastop
sowana do jego> zdolnosci z uwzglednieniem sto-
sunkoéw, wsrdd ktorych sie znajduje. Znatem go
jako dworaka i jako Zuchwalego intrygemta. Zda-
wato mi si&t 48 taki cztowiek nie moégt by¢ nie-
Swiadom praktyk policyjnych. Nie madgt niee.prze-
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Awidzieé — a wypadki dowiodty, ze istotnie prze-
widziat — napalM ktorym podlegt. Musiat prze-
widzie¢ tajne rewizye swego patacu. jEze'sta jego
nocna nieobecno$¢ w domu, ktdrg Prefekt uw”itit
za pewng ©moc do powodzenia, jaE uwazatem
tylko jako figiel dla dagia policyi sposobnosci do
gruntownej rewizyi, i do tem sayb$zego wpojenia!
w nich przekonania, do IgprMB -G. — — istotnie,
ostateczni® doszedt, mianowicied-ze listu nie ma
w paiftcu. *"Czutem, ze taki sppsob rozumowania;jj
jaki -Staratem (aie panu szfejjffijotowo przedstawic,
odnos$nie do niezmiennej zasady policyjnego pS§
szukiwania ukrytych przedmiotow, musial konie$
cznie ptfeejs¢ przez"moézg ministra. Rozumowanie'
to musiato go doprowadzi¢ do wzgardzenia wszy-
stkimijSzwyktymi sposobami ukrycia listu. On nie
mogt by¢ taki ghupi, aby nie zrozumie<3gfZe jego
najtajniejsza skrytka bytaby' p*ewna jak zwwta
komorka, dlgcoczu, sond, Swidrpw i mikroskopdw
Prefekta. Totez rozumiatemlifze z koniecznosci
ucieknie sie do prostoty. Pamietasz pan moze, jak
bardzo Prefekt sie $mial, gdym ppwiedjaat, ze ta-
jemnica sprawiata--mu tyle klopotu swoja; iwielka
prostota;

— O.ezywiscie — rzeklem —przypominam sobie
dobrze,ljalk sie tem ubawi). MySlatlem przecie? ze
dostanie konwulsyi."Y

— Swiat materyalny — teiggnat Dupin — ob =
lituje w fei-sll analogie do niemateryalnego; w ten
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spos6b pozory prawdy nadano retorycznemu do-
gmatowi, ze metafora moze tak samo wzmocnia
argument jak i upiekszyé opis. Zasada vis incrtiae
na przyktad zdaje sie by¢ identyczna w fizyce i me-
tafizyce. Tak samo w pierwszej prawdg jest, ze¢
wielkie ciato wprawia sie w ruch z wiekszg tru-
dnos$cig niz mate, ijj&e jego nimnenftmi jest wspot-
mierne z tg trudnoS$cia, jak i w drugiej, ze pote-
zniejsze umysty, o ile sg silniejsze, stalsze i sku-
teczniejsze w swych ruchach od stabszych, o tyle
trudniej je w ruch wprowadzi¢, o tyle wiecej sigj
wahajg w pierwszych krokach swego pochodu.
Czy$ pan zauwazyt, ktére z szyldéow ulicznych
najwiekszg zwracajg uwage?

— Nigdy sie nad tem nie zastanawiatem —
odpartem.

— lIstniejé' tamigtowka — ciagnat — do ktorej
uzywa”sie mapy. Jedna z oséb prosi drugg, aby
znalazta dane stowo —mnaz\yfe miasta, rzeki, pan-
stwa — jakiekolwiek zresztg stowo, znajdujace sie
na pstrej mapie. Nowicyusz w zabawie stara sie
zwykle zaambaras6\yaé swych kompandw przez
wyszukiwanie najdrobniejszych nazw, ale "Wajem
mniczony wybiera takie stowa, ktore rozciggajg si&
wielkim drukiem od jednego konca karty ku dru-
giemu Te, podobnie jak zbyt wielkiemi literami
wydrukowane plakaty uliczne, uchodzg uwagi po-
niewaz sg za widoczne; tutaj fizyczne przeoczenie
jest Scisle analogiczne do moralnej nieuwagi, wsku-
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tek ktérej umyst pomija te konsyderacye, ktore si¢'
zanadto swag jasnoscig narzucaja, ale to zdaje sie
by¢ rzecza powyzej albo tez ponizej objecia Pre-
offekta. On nigdy nie uwazat za prawdopodobnelub
mozliwe, aby minister ztozyt list bezposrednio pod
nosem catego Swiata, aby w ten sposéb uniknac,;
uwagi tego Swiata.

— Czem wiecej myslatem nad zuchwaltg i rozu-
mng pomystowos$cig ministra, nad temgze dokument
musiat by¢ zaweze pod reka, jezeli miat zamiar
uzyp go dobrze; i nad stanowczym dowodem, osig-
gnietym przez Prefekta* zZe list nie zostat ukryty
w sposoéb, dla tego dygnitarza dostepny — tern wiecej
bytem przekonania, ze aby go ukryé minister uciekt
sie do zrozumiatego i rozumnego Srodka nie ukry-
wania;' go wecale.

— Peten tych mysli sprawitem sobie pare zielo-
nych okularéw, i pds$zedlem pewnego pieknego
poranka, catkiem przypadkiem, do patacu ministra.
Znalaztem D. w domu ziewajgcego, przeciggajacego
sie i udajgcego jak zwykle najwyzszy stopien znu-
dzenia. Tymczasem jest on cztowiekiem bardzo
energicznym — ale to jeno wtedy, kiedy go nikt
nie widzi.

— Aby doréwna¢ mu, zaczgtem narzekaé na bo-
lace oczyT;skarzytem sie na konieczno$¢ noszenia
okularéw, pod przykryciem Kktorych ostroznie lecz
doktadnie badatem caty apartament, zajety pozornie
konwersacya mego gospodarza.
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— SzHegO6lniejszg uwage zwrocitem na wielkie
biurko"! przy Sraym Siedziat, a na ktorem lezaty
w nietadzie rozne listy i papiery'z instrumentami
muzycznymi i ksigzkami. Tu atoli po dbugiem
t bardzolstarannem szulaniu nie ujrzatem nic pai*
dejrzanego.

— W koncu oezy moje, biegngc wokot pokoju,
padty na kartonowe pudto do biletowl*wizytowych
zawies'zone na brudnej wstgzce niebieskiej w $ro-
dku kominka, w tem pudle, majgcem trzy lub cztbry
przedziatki, byto kilka biletow i jeden listy mocno
pogiety i poplamiony. Byt on przedarty niemal na-
pply przez srodek, jak gdyby zamiar podarcia go
jako bezwarto$ciowego zostat”zaniectiany.sHa liscie
*byta wielka”czarna pie"z-¢'¢ z literg D. bardzo wy-
razng- zreszta byt on zaadresowany drobng rfeka
kobiecg croj “ipegp -ministra. Tktfjit on niedbale
w jednej .z gornych przegrodek. -

— Jak tylko oko moje padio na ten list, bytem
pewny#ze to. ten, ktdrego witasnie szukatem, jgo:
prawda, byt radykalnie rézny od tegdE ktérego
drobiazgowy opigjPrefekt nam odczytat. Tu piecze¢"
byta wielka i .ezamai.zvliterg .D.; tam byta mala
i czerwona z ksigzecym herbem rodziny S. Tu
adresc: do ministra! byt matyr kobieca reka-napisany,
tam adres pewnej krélewssiej Osobistosci byt wy
raznie -SmtalyAi wielki, jedynie wielko$¢ sie zgS
dzata. Ale rail™kaki&S$e réznic, j*ak nadzwyczajna,
powalanie-’g podarcie papieru, tak niezgodne ze
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zwyczajami ministra, i tak wygladajagce na cheé
wmowienia w patrzacego,jt-ze nie ma wartosci; te
rzeczy razem z rzucajacem sie w oczy umieszcze-
niem dokumentu, tak zgodnenf z memi konkluzyami,
mocno popieraty podejrzenie w tym, co przyszedt
w zamiarze podejrzywania.

Przedtuzatem swg wizyte jak mogtem najdtuzejj;
i podczas najbardziej ozywionej dyskusyi z mini-
strem o przedmiocie, ktéry go zawsze interesowalt,
obserwowatem nieustannie tist, i zapisatem sobie
w pamieci jego zewnetrzne wejrzenie i pozycye
w pudle; w koncu uczynitem odkrycie, ktére roz-
wiato wszelkie watpliwosci, jakie mogiem jeszcze
zywié. Badajac brzegi listu spostrzegtem, ze byly
wiecej podrapane, niz potrzeba. Przedstawity taki
widok, jak sztywny papier, ktory ztozony raz zo-1
stanie rozwiniety i ztozony na drugg strone w te
same sktady. To odkrycie wystarczato. Byto dla
mnie rzecza jasng, ze list zostat wywrdcony jak
rekawiczka, ztozony i zapieczetowany. Pozegnatem
ministra i wyszedtem, zostawiajac na stole ziotg
tabakierke.

»Na drugi dziehn przyszedtem po tabakierke,
i wtedy podjelismy dalszy cigg wczorajszej kon-
wersacyi. W trakcie rozmowy dat sie stysze¢?strzat
jakby pistoletu i to bezpo$rednio pod oknami pa-
tacu, poczem nastgpity straszne krzyki przerazo-
nego tlumu. D. skoczyt ku oknu, otworzyt je
i wyjrzat. Ja tymczasem podszediem do, pudelka

POE: NOWELE
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z biletami, wzigtem list, wilozytem go w kieszen,
i zastgpitem go przez facAnnte£(_o ile odnosi sie
to};,do zewnetrznego wejrzenia), ktdre przygoto-
watem starannie — nasladujgc tatwo litere D. za
pomoca pieczatki z chleba.

»Zamiesz,ar,ie na ulicy zostalo wywotane -Sza-
lonem zachowaniem sie mezczyzny z muszkietem,
ktéry zaczat strzela¢ w kobiety i dzieci. Poniewaz
muszkiet nie byt nabity kulg, przeto strzelajgcego
puszczono wolno jako waryata albo pijaka. Kiedy
sobie poszedt, D. wrocit od okna, dokad pospie-
szytem natychmiast po zrobieniu swego. Wksotce
potem pozegnatem go. Mniemany obitgkaniec byt
przezeranie zaptacony.

— Ale jakiz cel miate$ pan w zastgpieniu listu
przez jacsimile¢; — spytatem.

— D. , — podpart Dupin — jest energi-
cznym cztowiekiem. Patac nie wolny tez,-jest od
powolnej mu stuzby. Gdybym uczynit, jak pan pro-
ponujesz, nie wyszedtbym z patacu zywy. Dobrzy
Paryzanie byliby o mnie juz wiecej nigdy nie sty-
szeli. Ale niezaleznie od tego miatem jeszcze inny
cel na oku. Znasz pan moje polityczne sympatye.
W tej sprawie dziatatem jako, stronnik interesowanej
damy. Przez od$mnascie miesiecy minister miat ja
w swojej mocy. Teraz atoli ona ma go w swojej —
bo nie wiedzgc, ze list juz me jest w jego posia-
daniu, bedzie brnat dalej w przekonani! i, ze go ma.
W ten spos6b sprowadzi nieuniknienie swoj poli-
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tyczny upadek, ktéry niemniej’ bedzie gwattowny,
jak niezgrabny. tatwo moéwié o facilis desccnsus
Auer.ni, ale we wszystkich gatunkach drapania sie,
jak Catalani powiedziat otSpiewie, tatwiej wyles¢
niz zej$¢. W danym wypadku nie sympatyzuje
z tym, ktéry zejdzie. On jest tem monstrum hor-
rendum, ktérego mysli chciatbym zna&jw chwili,
gdy wyzwany do boju przez strone interesowang
zajrzy do zostawionego mu przezemnie listu.

— Jakto? Czyze$ pan napisat co szczegdlnego?

— Nie zdawato mi sie rzeczg wilasciwg zosta-
wia¢ wnetrze in blanco, to by byto ublizeniem.

»D.— — podstawit mi raz noge w Wiedniu,
co przyrzektem mu pamieta¢. Poniewaz wiedziatem”
ze zapragnie znaé¢ cziowieka, ktéry go wywiddt
w pole, datem mu wskazéwke. Zna on dobrze moje
pismo, totez przepisatem na $rodku arkusza stowa:

»Uh dessein si fune&te
Sil nest digne d'allrec est digne de Thyestck

Mozna te stowa znaie$¢ w Crebillon a, Atree.«






W SPRAWIE WYPADKU
PANA YALDEMARA.






cale oczywiscie nie uwazani za

rzecz dziwng, ze nadzwyczajny

wypadek p. Yaldemara dal pole do

dyskusyi. Dziwniej bytoby gdyby

sie tak nie stalagzwlaszcza wsréd
szczegblnych okolicznosci Wskutek dgznosci ze
strony wszystkich interesowanych do ukrycia sprawy
przed ogdtem, przynajmniej na razie, albo nim nie zy-
skamy nowej sposobnosci do dalszych badan—wsku-
tek naszych usitowan osiggniecia tego —e przekre-
cone i przesadzone przedstawienie rzeczy rozeszto
sie wsrod ludni;. i dato powod do wielu niemitych
przekrecen, jakotez do silnej bardzo niewiary.
(k©becnie stato sie rzeczg poti;z'ebng podanie fa
ktéw, o tyle o ile sam je rozumiem. Rzecz w krét
kosci tak sie przedstawia:

W ciggu ostatnich trzech lat Kgjmowaiem sie
kilkakrotnie mesmeryzmem; dziewie¢ miesiecy temu
przyszto mi nagle na mydli; ze w seryi doSwiad-
czen, do tej pory wykonanych, istniata osobliwa
i niewyttumaczona luka: — nikt nie byl jeszcze
mesmeryzowany in artieulo morlis. Nalezato wiec
zobaczy¢, po pierwsze, czy w takich warunkach,
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pacient zdradzat wogole wrazliwo$¢ na wplywy
magnetyczne, po drugie, jezeli wrazliwo$¢ istniata,
to czy zmniejszona lub zwiekszona; po trzecie,
do jakiego stopnia, albo tez na jak dtugi przeciag
czasu moznaby zatrzyma¢ w ten sposOb postep
Smierci. Nalezato jeszcze zbadaé inne punkty, ale
te najbardziej podniecaty mojg ciekawo$¢ — szcze-
golniej ostatni, a to z powodu ogromnej ich do-
niostosci.

Szukajagc dokota medium, za pomocg ktorego
mogtbym sprawdzi¢ te szczegdly, zaczatem mysleé
0 swym przyjacielu, p. Ernescie Valdemarze, zna-
nym dobrze kompilatorze dzieta »Bibliotheca Fo-
rensica*, jakotez autorze (pod nom de plmnc »lssa-
chara Marxa«); polskich wersyi »Wallensteina«
1 »Gargantuy«. Pan Valdemar, ktéry od r. 1839
gtdwnie mieszkat w Harlem, (stan New York) od-
znaczat sie ogromng szczuptos$ciag — nogi podobne
byly do nog Johna Randolpha; znany byt tez z jar-
snych bokobrodéw, odbijajagcych od czarnych wito-
sow — ktore tez czesto uwazano za peruke. Po-
siadat on wybitnie nerwowy temperament, czynigcy
z niego dobry przedmiot mesmerycznych ekspe-
rymentéw. Kilkakrotnie uspitem go bez wielkich
trudnosci, lecz zawiodtem sie w innych wynikach,
ktorych oczywiscie spodziewatem sie po jego 0so-
bliwej konstytucyi Wola.jego nigdy pozytywniel
i catkowicie nie podlegata mej kontroli, a ccr sic
tycze jasnowidzenia (T/6ir koyakce), nie mogiem
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mu w niczem ufaé. Niepowodzenie swoje na tych
punktach przypisywatem zawsze ztemu stanowi
jego: zdrowia. Na kilka miesiecy przed naszem
poznaniem sie lekarz rozpoznat u niego suchoty..
Zwykt byt méwic spokojnie o zblizajacej sie $mierci,
jako o rzeczy, ktérej nie mozna byto unikngc,
a nie nalezato zatowac.

Gdy idee, o ktérych wspomniatem wyzej przy-
szty mi do gtowy, zaraz pomyslatem sobie a-panu
y-aldemarze. Za dobrze znatem jego stato$¢ filo-
zoficzna, aby obawia¢ sie jakich$ skruputdw z jego
strony; nie miat za§ w Ameryce krewnych, Kkté-
rzyby mogli protestowa¢. Rozmowitem sie z nim
catkiem otwarcie, i spotrzegtem ku memu zdzi-
wieniu, ze sie sam sprawg przejgt. Powiadam, ze
zdziwitem sie; bo chociaz,* zawsze poddawat sie
chetnie moim doswiadczeniom, nigdy przedtem me
interesowat sie tem, co robitem. Choroba jegc byta
tego rodzaju, ze mozna byto doktadnie obliczy¢,
kiedy musiata nastgpi¢ S$mier¢; totez postanowi-
liSmy pomiedzy sobg, ze poszle po mnie na dwa-
dzieScia cztery godziny przed czasem naznaczo-
nym mu przez lekarza na zgon.

Obecnie uptyneto nieco nad siedrn miesiecy od
dnia, w ktérym otrzymatem od p. Valdemara taki list.

M6j Drogi P—!

»Musisz przyj$¢ obecnie. D. — i Fr..— zgodzili
sie na to, ze nie przezyje jutrzejszej pétnocy; zdaje
mi sie, ze sie nie myla. Valdcmar<.
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Otrzymatem list w p6t godziny po jego napi-
saniu, a w pietnascie minut potem bytem juz w izbie
umierajgcego. Nie widzialem gdydziesie¢ dni, to
tez przelgklem sie strasznej zmiany, jaka w nim
zaszta przez tak krotki czas. Twarz miata otowiang
cere; oczy byly bez potysku; a tak wychudt, ze
kosci policzkowe wystawaty niemal z pod skory.
Ekspektoracya byta obfita. Pulsjfiedwie dat sie wy-
czu¢. Mimoto zachowat w bardzo osobliwy sposob
zarowno wiadze umystowe, jak i pewien stopien
sity fizycznej. Mowit wyraznie — zazyt jakie$ srodki
tagodzace bez pomocy — a gdy wszedtem do;
izby,;-zajety byt spisywaniem jakich$ notatek. Sie-
dziat na t6zku podparty poduszkami. Doktorzy
D.—, F. — byli obecni.

Uscisngwszy Valdemara za reke odprowadzitem
tych panéw na bok i otrzymatem od nich drobiaz-
gowy opis stanu pacyenta Lewe ptuco byto od
o$miu miesiecy w potowicznym stanie skostnienia
czy schrzastkowacenia i stracito.dla zycia wszelkie
znaczenie. Prawe za$ bylo tez czesSciowo sko-
stniate, podczas gdy dolna okolica przedstawiata
jeno mase ropnych tuberkutow,-* zlewajgcych sie
St soba. Istniato tez kilka rozlegtych perfo»lcm
a w jednem miejscu wytworzyt sie staty przyrost
do zeber. Zjawiska te w prawym piacie byty wzgl|jj
dnie Swiezej daty. Kostnienie czynito niezwykle
szybkie postepy; ani $ladu nie mozna bytp odkry¢
przed miesigcem, a przyrost powstal w ciggu osta-
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tnich trzech dni. Niezaleznie od suchot podejrzy-
wano pacyenta o anewryzm aorty; lecz objawy
ossyfikacyi nie pozwalaty przeprowadzi¢ doktadnej
diagnozy. Obaj lekarze zaopiniowali, ze p. Jjal-
demar umrze kolo péinocy nastepnego dnia (Nie-
dzielg):-'. A byta to si6dma w sobote wieczorem.

Opuszczajagc toze chorego dla odbycia ze'mna
konferencyi, lekarze D.— i F.— pozegnali sie
z nim po raz ostatni. Nie mieli wcale zamiaru po-
wracac¢: ale na mojg proshe zgodzili sielodwiedzi¢
pacyenta o dziesigtej nastepnego wieczora.

Gdy sobie wreszcie poszli, rozméwitem sie
otwarcie z p. Valdemarem na temat jego zbliza-
jacego sie zgonu, jakotez (i to szczeg6towo):b zamie-
rzonem doswiadczeniu.) ,On znowu o$wiadczyt zu-
pelng| gotowo$¢ a nawet che¢ jegp? dokonania
i zachecat mnie do natychmiastowego zaczecia.
Dwoje stuzacych pielegnowato chorego; ale ja nie
czutem sie wcale sktonny do podjecia takiego za-
dania pod nieobecno$¢ wiecej zaufanych Swiadkdw,
niz tych dwoje mogtoby sie w danym razie okazad.
Totez odsungtem operacye az do 6smej nastepnego
dnia, kiedy przybycie studenta medycyny, z ktorym
znatem sie nieco (byt to Teodor L—L), wybawito
mnie od dalszego kiopotu. Pierwotnie byto moim
zamiarem czeka¢ na lekarzy; ale do natychmia-
stowego podjecia sktonito mnie z jednej strony na-
leganie p. Yaldemara, a z drugiej przekonanie, ze



92

nie mam ani chwili do stracenia, bo wyraznie
(zapadat szybko.

Pan L—1 przychhi sie do mego zyczenia, no-
towania wszystkiego, co'sic dzia¢ bedzie: i oto
'z jego to notatek obecne opowiadanie zostato stre-
szczone lub podane ve7.batim.

Brakowato zaledwie pie¢ minut do désmej, gdy
biorgc pacyenta za reke poprositem go o stwier-
dzenie jak mogt najwyrazniej wobec p. L—C ze
on (p. Yaldemar) jest catlkiem gotow poddaé sie
doSwiadczeniu mesmeryzowania go w jego stanie.

Odpowiedziat stabo ale wyraznie — »Tak, zycze
sobie byé mesmeryzowanym* — i dodat, bezpo-
Srednio potem, —m»boje sie, ze odsunate$ pan rzecz
za daleko.«

,-Gdy tak moéwit, zaczatem pociggniecia, ktore
pokonywaly go najpredzej. Pierwsze uderzenie bo-
czne wywarto na niego wyrazny skutek (popro-
wadzitem je w poprzek czota); ale chociaz uzytem
wszystkich sit nie mogtem wywotaé zadnego dal-
szego widocznego rezultatu az dopiero w Kkilka
minut po dziesigtej, gdy doktorowie D.— i F;—
zjawili sie stosownie do umowy, Wyjasnitem im
w Kkilku stowach mol zamiar, a gdy oni sie wcale
nie sprzeciwiali, moéwigc, ze pacyent znajduje sie
juz w $miertelnej agonii, przystgpitem do rzeczy
bez wahania — zamieniajagc atoli, boczne pocia-
gniecia na dolne i wlepiajagc m6j wzrok catkowicie
w prawe oko cierpigcego.
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W tym czasie puls jego byt ledwie wyczuwalny
a oddech chrapliwy i w odstepach polminutowych.
fk.Stan prawie sie nie zmienit przez kwadrans
caly. Po uplywie tego czasu, atoii, naturalne
chociaz bardzo gtebokie westchnienie wyszto z piersi
umierajgcego, a chrapliwy oddech ustat — to jest
chrapliwo$¢ juzréalkiem zniknetar odstepy nie zmniej-
szyty sie. KonfAczyny pacyenta byty lodowo zimne
Na pie¢ minut przed jedenastg zauwazytem nie-
omylne objawy mesmerycznego wplywu. Szklane
biatko oka przybrato ten wyraz niespokojnego we-
wnetrznego badania siebie, ktére widzi sie tylko
w $nie hypnotycznym, i co do ktérego pomyitka
jest niemozliwa. Przez- kilka szybkich pociggniec
bocznych wprawitem powieki w drzenie, jak w po
czynajacym Sie”Snie, a przez kilka innych zam-
knagtem je zupetnie. Nie zadowolitem sie tern atoli,
lecz prowadzitem dalej moje manipulacye energi-
cznie, i z catym wysitkiem woli, az czlonki $pia-
cego catkiem zesztywnialy w nadanej im fatwej;
pozycyi. Nogi byly wyciaggniete, tak samo prawie
ramiona, spoczywajgce na t6zku w niejakiej od-
legtosci od bioder. Gtowe uniostem nieco,V
Gdym tego dokonal wybita pdinoc, i wtedy
poprositem obecnych pandéw o zbadanie stanu pana
Valdemara. Po kilku doswiadczeniach oznajmili, ze
znajduje sie w niezwykle doskonatym stanie snu
mesmerycznego.yGiekawos¢ obydwdch lekarzybyta
mocno podniecona. Dr. D. — postanowit natych-
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miast zosta¢ u pacycnta cala noc, Dr F.— po-
zegna! sie i przyrzekt wréci¢ o $\\icie. Pan L—1
i stuzba zostali.

ZostawiliSmy p Valdemara w spokoju aZfldo
trzeciej rano, kiedy to zblizylem sie ku niemu i zna-
laztem w dokladnie tym samym stanie w jakim
go dr. F. — opuscit — to znaczy, ze lezat w tej
samej pozycyi; puls byt niewyczuwalny; oddech
slaby, zaledwie mozna bylo go skonstatowac za-
pomocg lusterka!;oczy byty zamkniete naturalnie,
a cztonki byty sztywne i zimne jak marmur. Mimo
to ogolne wejrzenie nie zdradzato zaiste Smierci.

Zblizajac sie do p. jfjaldemara uczynitem rodzaj
wysitku dla zniewolenia jego prawego ramienia do
posuwania sie za mojem, ktére przesuwalem ta-
godnie ponad jego ciatem. W takich dos$wiadcze
niach nigdy poprzednio nie miatlem 2z pacyentem
zupeitnego powodzenia, i nie myslatem, aby mi sie
rzecz teraz udata; ale ku memu zdziwieniu ramie
jego chetnie choé¢ stabo szto w kazdym kierunku
jaki mu naznaczytem. Postanowitem zaryzykowac
kilka stdw rozmowy

— Panie Valdemar — spytatem — czy pan $pi?

Nie dat odpowiedzi, lecz zauwazytem drzenie
w okolicy ust, co mnie skionito do powtdrzenia
pytania Kkilkakrotnie. Za trzecim razem cate ciato
zadrzato lekko; powieki rozwarty sie same tak, ze
byto wida¢ nieco biatka, usta poruszaty sie leniwo”
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a z pos$réd nich, zaledwie dostyszalnym szeptem,
wyszly stowa.

— Tak; — $pie teraz. Nie budZ mnie! — po-
zwoOl mi umrze¢ w ten sposéb

W tej chwili pomacatem cztonki, ktére zupetnie
byty sztywne. Prawe ramie, jak poprzednio stu-
chato kierunku mej dtoni. Spytatem $pigcego znowu

— Czy pan czujesz ciggle jeszcze boi w pier-
siach, p. Valdemar?

Teraz odpowiedZ nastgpita natychmiast, ale
jeszcze stabsza niz poprzednio:

— Zadnego bélu — umieram

Nie uwazatem za stosowne niepokoi¢ go jeszcze
dalej w tej chwiu™"i nic nie mowiliSmy, nic nie
czyniliSmy, poki nie zjawitSEsie Dr F. —, Kktoéry
nadszedt nieco przed wschodem stonfica, i wyrazit
nieograniczone zdziwienie znajdujac pacyenta zy-
wym. Pgfcwymacaniu pulsu i zastosowaniu lusterka
prosit mnie o przemdéwienie do $pigcego powtdrnie.
Uczynitem to, méwiac

— Panie Valdemaf, czy pan ciagle jeszcze $pi?

Jak poprzednio kilka chwil uptyneto nim na-
stagpita odpowiedz; w przerwie umierajagcy zdawat
sie zbiera¢ sity. Przy czwartem powtdrzeniu py-
tania, powiedziat bardzo stabo, niemal, ze niesty-
szalnie:

— Tak, ciagle jeszcze S$pie — umieram.

Teraz wedtug zdania lekarzy nalezato zostawic
p. Yaldemara spokojnie w obecnym pozornie spo-
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kojnym stanie, az by Smieré nastgpita; na to we-
dtug ogolnej zgody nie trzeba byto czeka¢ dtuzej
nad kilka minut. Postanowitem atoli przeméwic¢ do
niego razV.jesZ|Gze i powtdrzytem tylko pierwotne
pytanie.

Gdy mowitem, wyrazna zmiana wystgpita na
twarzy $piacego. Gezy rozwarty sie zwolna, a Zre-
nice zniknely w goérze; cata skdra przybrata trupie
zabarwienie nie tyle podobne do pergaminu co
do biatego papieru; a koliste plamy hektyczne,
wyrazne do tej pory na $rodku policzkéw, zghsty
natychmiast. Uzywam tego wyrazenia, gdyz chy-
z0$¢ ich znikniecia przypomniata mi zupetnie zdmu-
phniecie.i Swiecy. Gdrna warga odstonita réwno-
cze$nie zeby-; ktére pokrywata zupetnie; dolna
szczeka opadta gwattownie zostawiajac rozwarte
szeroko usta, i odstaniajagc nabrzmiatly, zczenuaty
jezyk Zdaje mi sie, ze zaden z obecnych nie byt
nieprzywykly do widoku S$mierci spokojnej; ale
wejrzenie p. Valdemara byto tak niewypowiedzianie
stiaszne, ze nastgpito ogoIn¢ cofniecie sie od tdzka.

Czuje, ze doszedtem do tego punktu opowia-
dania, przy ktérym kazdy czytelnik poczuje sie
sktonnym do mewiaiy. Ale zadaniem mojem jest
ciggnac rzecz dalej.

Pan Valdemar nie zdradz-al najstabszych $ladéw
zywotnosci, uwazajgc go za zmartego, chcieliSmy
go powierzy¢ opiece stuzby, gdy jezyk zdradzat
silne drzenie, trwajgce moze minute. Po‘tym czasie
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ryyszedl z pomieday rozwartych,i nieruchomych

ESKjaek gtos, — ktéry chcieé¢ opija¢ bytoby .sza-

leAstwem. Sg dwa lub trzy epitety, ktére mo,znab”
zas,tasowa¢ do niego cz'escidtyo; mégtbym naprzj?-.
klad powiedzie¢, ze dzwiek byl Szorstki, ztamany

i pustym ale przerazajgcej catosci opisa<( niepo-

dobng', % tej prostej przyczyny; ze nie ma jej

z czem poif&wnaé. Byjyd atoli .dwa szczegdty,

Ict.6renjak mi sie wtedy zdajiyglo i jak mi sie teraz *
zdaje, :jriaznaby skonstatowaé, jako cechy okre-

$lajace te nieziemska wiaSciwosc-rglosu. lig> pierwsze

glog zdawat sie dochodzi¢ z wielkiej odlegtosci

albo;-z jakiej$ jaskim gdzi'e¥ gleboko w Bierni Po

drugie za$, zrobit n'a mnie takie wrazenie (boje

siSSSI nie zdotam ttbmaezjm sie jasno) jakie czy-

nig na dotyk ciata zelatynowe i klejowate.

Mowitem zaréwno o »dZwieku« jak o >®fefete«.
Rjbzumiem przez to, zej. dZzwigk posiadat zdumie-
wajaco ewyraszne sylaby. Pan \’aldemar wowit
— wyraznie w odpowiedzi, na pytanie postawione
mu przezamnie przed kilku minutami. Wreszcie
pKzemowit:

— Tak; — nie; — spalem — a teraz — te-
raz — niir§j 1%

Nikt z obecnych nie usitowat zaprzeczy¢ Ilub
pokonaé¢ niewypowiedziane przerazenie, ktore tych
kilka stow wywotato.

Pan L — 1 (student) zemdlat. Stuzba natych-
miast opttécila pokdj" inie chciata absolutnie powrécic.

POE: NOWELE
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Nie usituje*wyjasni¢ .czytelnikowi mefro witasnego
wrazenia. Blisko przea®gd”~zine usitowaliSmy w mil-
czeniu ocuci¢ pana L — 1 Gdy wreszcie przy-
szedt do siebie”nowu ~zwrdciliSmy sie do zbielania
stanu p, Valdemara.

Byt on taki pod kazdym wzgledem (jak go
ostatni® opisatem z wyjatkiem, jize lustro nie
zdradzato wifeebj juz objawoOw respiracji. Proba pu-
szczenia krwi nie udatA* sie. efjJaiezy tez 'wspo-
mnieé,‘jie- zclumienie podlegato juz mfeifBjp Je-
dynym derwodern (Wptywu mesmerycznego byito
drzenie jezyka, ilekro¢ razjrkierp~atém tdédspia-
cego pytanie. Zdawal sie usit(?'wabrpdpowied2ied”
ale nie miat dosy¢féjsity. Na pytania, stawiane mu
przez innych byt- catkiem nie wrazlftoj — cbtdliazj
staratem sie kazdego obecnego wproWadzifd w me-
smeryczny ‘A nim stosunek. Zdije mi sM ze te-
raz opowiedziatem juz to iygzystko, W Jest po-
trzebne do zrozumienia stanu p. Yaldemara w tej
epoce. Inna stuzba =zostata najetg; o dziesigtej
opuszczatem do;m w to’vdrzysfwie dwoch lel{agjrzy
I-pana L — 1

P6: potudniu przyszjiSmy Znowu wszyscy dla
Zobaélenia pacjenta® Stan iegria byl dokfadnie ten;
sarn. RozprawialiSmy teraz nieco, o'yfdzpOsci i po-
tr-iebie-; obudzenia g#; przyszliSmy do przekonania,
ze nie przyniesiemy mu w ten ."sposob zadnej
pEzyslugi. mByto to rzeczg jasnS ze jak dotad, to
Smier¢ (albo to co $mierciag nazywamy.)’, zostala
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powstrzymana przez proces mesmeryczny. Zda-
wato >sie, ze ODudzenie p. Yalcfemara roéwnato sie
sprowadzeniu natychmiastowej lub szybkiejKmierci.

Od tego czasu, az pod; koniec ostatniego ty-
godnia — prse-eigg to blisko 'gicdmht mresiefyf-. —
odwiedzaliSmy p. Valdemara co dzieri bez przerwy?)
czasami nawet w to\yg?tdystwie lekarzy tub innych
znajomych.".".gaty ten czas spigw pozostawatl w do-
ktadnie tym samym stanie, 'stuzba nie odstepo-
wata go.

a"Wreszcie zesztego pigtku postanowiliSmy zbu-
dzi¢/go, lub wusitowa¢ zbudzi¢ go; moze tylko
niefortunny wynik iego usitojwania dal powo6d do
tylu rozpraw prywatnych — do tego, co musze
nazwac:nieuzasadnionym popolarnym sentymentem.

W celu uwolnienia p. Yaldemara od snu me-
smej-ycznego uzytem zwyczajnych popiagniec,. ktore
'i poczatku nie wywieraty-skutku. Pieiyyszym obj?I
wemkKdzycia bylo czeScio_we obsuniecie sie teczowki
ZauwazyliSmy jako rzecz szczegdlniej osbbliiya,
ze j .obnizeniu sie teczowki towarzyszyt ypbfity
Syyplyw zéttawego pltynu z pod powiek woni przy-
krej i bardzp ostrej.

Zaproponowano mi proébe z ramieniem pacjenta.
Préba nie udata sie. Dr. F.— poddat wiec mysl po-
stawienia pytania.

— Panie \ aldemar, — sfrytalem, — czy mo-
zesz nam wyjasni¢ sw;oje obecne uczucie Ilub
zyczenie?
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Hektyczne krazki pctyrécity na policzki i je-
zyk zadrzat, albo raczej zaczat rusza'<5 sie gwat-
townie w jamie ust (chociaz szczeki-d wargi zo-
staty nieruchome jak poprzednio; w koncu usty-
szeliSmy ten sam;straszny glos, ktéry poprzednio
opisatem.

— Na mitosc”;'Boska!$ — predko,!" — predko!
- u$pij mnie — albo, predko — obudz mnie, —
spiesz sie! — -poihiadctTu ci, ze nie tyje!

Przez chwile pomiegzania nie widziatem co ro-
bi¢. Naprzéd zrobitem wysitek w celu uspokojenia
pacjenta, ale gdy zbrakuiwoli to®mi sie nie udato,
staratem sie obudzi¢ go. Wkrétce spostrzegtem,
ze mi sie to uda — albo zdawato mi sieyjprzy-
najmniej, “ze powodzenie moje bedzie kompletne;
wszyscy obecnie spodziewali sig, ze p"acjent obu-
dzi sie.

bSi&le -nikt nie mogt byc,,- przygotowan”: na tp,
co istotnie nastgpito.

.. 1idyn: robit szybkie mesmeryczne pociggniecia
wsérod wykrzykow — niezywy! niezywy! — cale
jego cialo w ciggu minuty nagle Sciggneto sie,;’~
— rozsypato — poprostu zgnito pod memi rekami.
Na #6zku przed .oczami .obecnych, lezala masa
prawie piynnej odrazajgcej zgnilizny.
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eszliSmy na szczyt najwyniostej-
szej skaty. Przez kilka -minut sta-
ruszek byt za nadto vcyczerpany,
aby mddz moéwic.

— dawno temu, — ode-
zwal sie w Koéncu, — madgtbym byt pana pocajre
wadzi¢ tg iN Iw w nl dobrze jak najmtodszy
z mych syndyk;- ale prawie trzy lata *muSzdarz,yt
mi -'sie taki.'Wypadek, jaki sie przed tem nie zda-
rzyt zadnemu Smiertelnikowi —- albo przynajmniej
taki, jakiego: nikt nie przezyt, — a sze$¢ podzin
$miertelnego strachu, jakiego wtedy' d.oswia,dczy
len>,ztamaty mnie na duszy i ciele. Przypuszczasz
pan, ze jestem bardzo stary, — ale tak nie jest.
Mnjigj niz jeden dziefi czasu zmieni! te Kkrucze
.Wilosy w siwizne,'*ostabit me jczlonki i tak mnie
zdenerwowat, ze drze przy najlzejszym wysitku
i obawiam sie cienia. Czy pan uwierzy;”™ze nie
moge prawie patrze¢ poza te mate skate bez
uczucia zawrotu?

Ta — »mata skata«, — na krawedzi, ktorej uo”,
zyt $fe.’ niedbatej na spoczynek tak, ze ciezsza
cze$¢ ciata zwiSala w dot, gdy .on opierat *gie
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jedynie tokciem na zewnetrznej, o$liztej krawafdzi
ta — w»mala skg)a« *-wznosita sle-°tv postaei pro-
stopadtej Czarnej bty|fc”5cej skaly na jakie tysigc
piecset stdp, ze $wiata) Skat pod naszemi stopami.
mji<:by mnie nie skusito na poét luzina yardow od
brzegu. ;Prawde mcéJwiaH tak mocno bytem wzru-
"§zd.fiy nigb6z”iecznem potozeniem mego towarzy-
tsza, .zie upadtem nai-ziemie jak dtugi,, chwycitem
sie najblizszych krzakéw i nsfeyet nie S$miatem
podniejp oczu ku niebu,Lrownoczes$nie usitowatem
uwolni¢ sie od mjyga, ze szalony wicher zagraza
Lwprcgst fundamentom skaty. Wiele czasu uptyneto
Aanim  Wyrrzumowatem Tobie niecojfodwagi, za-
nim mogtem ugtasé i spojjle¢ w dal.

«— Musisz pan pokona¢ te fantazje powijfffl
dziat przewp-dnile,' gdjfe ja pana poto tu przypro-
wadzitem”aby$ pan uzyskat najlepszy widok sceny
tego wypadku, o ktérym wspomniateip’ — i aby
opowiedzreCy.ptinu catg historje, ze tak sie wyrazep
ilustrowang.

— Znajdujemy sie teraz, — ciggnat we wia”
jlciwy sobie sposéb, — blisko brzegéw Norwegii
na szes$cdziesigtym stopniu szerokosci
w wielkiej prowincji Norlandu — w ponurym dy-

stryk”ie:f(Lofoden. Géra, na ktérej, szézycie sres
dzimy, to HelSeggenpflnmura. Teraz podnie$ gie pan
nieco wyzej — trzymaj sie pan trawy, jezeli do-
znajesz zawrotu <— tak — ipatrz po za pas mgly
pod nami ku morzu.
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Patr.zjf*m i widniatem wielka przestrzen oceanu,
ktpreg6 wody miaty odcien tak “atramentowy, ze
w Sej chwili przypomniat mi sie opis simbijskiego
geografa o Mcme Teiiebrarfmm. Zadna wyobraZnia:
ludzka nie jest w stanie'poja¢ bardziej optakanej
panoramy. Na pravraij na lewo,\iak daleko, ok3q’
mogto zasfegnal¢;-rozciggatyJ.siejakbjkokopyjwyiata,
tinje strasznie czarnj/ch i zwisajagcych skat, Kkto-
"rych ponuros$¢ podnosityjjppienione falejgwznoszaee
wysoko syfcie biate grzbiety, 'fryczgoze i piszczace
bez ustanku..Naprzeciwko przyladka,j na kfgprego
.szczycie siedzieliSmy, w odldgtosci pieciu do sze-
$ciu mil na .morzu,fwidniata mata, pusta wysepka,;
Scistej moéwiac potozenie jej oznaczaly otaczajgce
ja zevijS2a.d wSsciekte fale. Na dwie mile blisko ku
ladowi .wznosita sieddtugg jeszcze mnfejszapprze-
razliwre skalista i pusta, otoczona w réznych od-
stepach grupami ciasnych skat.

Wejrzenie oceanu pomiedzy hardzieje odlegty
wyspania oceanem miato w Isobie co$ bardzo nie-
zwyktego. Chociaz wytedy dat ku lagdowi tak silny
wicher, ze -jaki§ okret na petnem morzu zanudzat
sie ustawicznie gingé z oczu, to jednak nie. byto
widacj regularnego wzburzenia, ciecz tylko krotkie,
szybkie kotyszace feie- ruchy~wddy we wszystkich
kierunkach, tak dobrze pod wiatr jak przeciwnie.
Piany byto mato chyba w bezposredniem sg-
siedztwie skaty

— Odlegtg wysffff— ciggnat starzec, — nazy-
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wajg Norwegczycy Vtirrgh. Ta druga ,to Moskoe.
“bg na mile ku po6tnocy to Cimbaarem. Reszta za$
to Islesen, Hotholm, Keidlhelm, Suar'vem i Buck-
holm. Jeszcze dalej — pomiedzy Moskoe i Yurrgh
lezg Otterholm, Flimen, Sandflesen i Stockholm.
Oto sa prawdziwe naziyy miejsc — ale dla czedfi;
uznano za stopowne nazywac je wog6le nie wiem.
Sty.$zysz pan cokolwiek? (jjzyppan yyidzisz jaka
zmiang we wodzie?

Znajdowalismy..- sie  blisko dziesie¢ minut na
sizczycie Helseggen, na ktéry weszliSmy z wnetrza
Lofeden tak, ze nie widzieliSmy wcale morza, az
poki nie znalezliSmy sie na wierzchotku. Gdy sta-
rus|fek rAjgiyil zauwazytem gtosny i stopniowo
wzrastajacy dzwiek podobny do ryku olbrzymiego
stada bawotéw na amerykanskiej prtrji, w tejze
samej chwili spostrzegtem, Zze woda przybiera
szybko ujlienmek ku wschodgivi. Prad w oczach
nabierat potwornej chy&osci. KazdagSchwila pomna-
jzata sfcybko$¢. W pie¢ minut cate morze az do
Vurrgh wpadto w niepohamowany szat, lecz gtéwny
warchot szumiat pomiedzy Mo.skoe, a brzegiem, Tu
olbrzymie tozyskt>wo6d zmiazdzone i poorane tysig-
cami przecinajgcych sie kanatdw,., wpadto nagte
Yytopetane konwulsje — wznoszac sie, gotujac,
syczac, — krecac sie w niezliczonychlélbrzymieh
wirach Kotujac i pomykajac ku wschodowi z szyb-
koscia, jakiej woda nigdy nie osiaga, chyba zle-
wajac sie w przepasé.
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W kilka minut scena ulegta radykalnej prze-
mianie. Ogdlnie powierzchnia wygtadzita jsSie me
co, a wiry zniknelty jeden po drugim, podczas
gd”™J dziwne smugi piany pojawity siectam, gdzie
ich nie bylo wida¢ poprzednio. Smugi te w koncu
rozlewajac sie na znacznej przestrzeni i tworzac
rézne kombinacje, przejety wirujacy ruch znikaja*)
jacych lejkbw wodnych i daty.'-p~pgatek nowemu
wiekszemu jeszcze. Nagle — bardzo nagle po-
wstat ten nowy wir wsrdod kola, majgcego mile
w $rednicy Krawedz wiru tworzyt szeroki pas
btyszczacej i rozpryskujacej sie wody, — ktdérej ani
kropla nie padia w otwdr strasznego lejkap; bo
wnetrze jego, o ile jdko mogto dojrzeé] byto* gtad-
kie, potyskujg®.' dzetowo czarne, pochylone do
horyzontu pod katem jakich$ czterdziestu pieciu
stopni iwirowato zapamietale posytajac na .wole wia-
row przerazajacy gtos, na wpdt pisk, na wpot ryk,
jakiego nawet"Niagara nigdy nie 6eyyrzuca pod
niebo.

.Gora drzala az do samej podstawy],, a skata
chwiata sie. Upadtem na t\jjarz i .chwycitem sie
lichej ttawki w nadmiarze wzburzenia.

— To, — powiedziatem w koncu do staruszka
— nic moze by¢ nic innego jak olbrzymi wir Mael-
strému.«

— Tak go istotnie czasami nazywaja, — od-
part — My Norwegczycy nazywamy go Moskoe-
Strom, od wyspy Moskoe lezacej w posrodku.



Zwykle - opisyC./wiru Kvcale nie przygotowaty
mnie na to"téjspoBtrzegtem. .©pis Jonasa Ramusa,
najlepszy moze ze w”zy|tkich, nie moze daé naj-
«labsz-eg,p pojecia o wspaniatosci lub wielkosci
zjawiska — lub tez zdumiewajacem pouzuciu
iioz&0Agi, jakie fogarnia widza. Nie*wiem skad Ra-r
mus patrzyt nagwir, albo tez w .jakim czasie; ale
nie madgt to byé szczyt Rlplseggen, zwiaszcza.!- pod-
cz-as.lburzy. Mimo to sg ustepujet*o 'opisu, ktore
mozna przytoczyé cllaf szczeg6low-fchociaz czynig
one wrazenie ogromnie siabe w pordwnaniu z&
zjawiskiem samem.

— Pomiedzy 'Loloclen i Mbskoe, — powiada
Ramus, — woda dosiega trzydzft*ci-pie¢ do czter
dziestu s_&znr;_ale z drugiej strony ku V,sr (\wm'gbi)
gtebia tak sie zmniejsza, ze njp pozwala przepty-
ng¢ wygodnie okretowi bez niebezpieczenstwa roz-
bicia sie o skaly, cp'zdarza sie.mawet pod¢Sa-g naj-
spokojniejszej pogoédy. W czasie przyptywu prad
rwie ste ku lgdowi pomiedzy Lofoden i Moskpe
z miodzienczg chyzoscig, lecz I-yk impetyczntgo
odptywu ku morzu zaledwie znajduje §:obie po-
dobny u najgto$niejszych i najstraszniejszych wo-
dospadéw — bo szum stychaé na kilka mil, a wiry
takiej sa jgtebokosci, ze gdy okret zblizy sie ku
nim musi by¢ nieuchronnie pochtoniety i porwany
na dno, rozmiazdzony o&gkaly,- a kiedy woda sie
uspokoi fragmenty jego pojawiajg sie spokojnie na
powierzchni. .Te «0kregyji spokoju panujg tylko
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miedzy przeptywem, a odptywem podczas ciszy,
trwajac tylko kwadrans, poczem gwattownos¢; ich
zwolna znikata. Kiedy prad jest najsilniejszy
a szal jego podniesiony burza, niebezpiecznie jest,
zblizy¢ sie do Norwegii na mile od pradu. Lodzie,
yachty i okrety zostaly porwane przezen, gdy sie
go nie zdotaly ustrzedz. Zdarza sie takze, ja wie-
loryby podptyng do pradu, ;ikt6]-y pochtania je,
a, wtedy niepodobna opisa¢ ich ryku i wyciajl
wséréd ktérego starajg Isje wydosta¢ z wiru. Pe-
wnego razu niedzwiedz usitujac przeptyng¢ z Lo-
foden do Moskoej.'zostat pofwany przez prad
i uniesiony.- -tak biedak ryczat, ze go bylo stychaé
na brzegu. Ogromne ilosci Swierkdéw i 'sosen po-
chionietych przez prad wyptywajg? tak potamane
i poszarpane, jak gdyby sze”ec na nich porosia.
To jasno dowodzi, ze spdéd musi sje skiadac)
z poszarpanych skal, wsréd ktérych owe drzewa
przej$¢ musza.>-Prad reguluje sie wedtug przypty-
wu i odptywu morza. W roku 1645 wczesnym
rankiem w niedziele zwang ,Sexagesima,'l' morze
tak gwaltownie $zalalo, ze domy kamienne na
brzegu rozwality sie.«

Co sie; tycze gtebokosci wody, to nie rozumiem
jak mozna jg zmierzy¢ w sasiedztwie wiruttyCzter-
dzieSci sgznia odnosi sSe”zapewne do czesci ka-
natlu tuz przy brzegach Lofoden Ilub Moskoe.
Gieboko$¢ na Srodku Moskoe-Strém musi byé
nieskonczenie wieksza; i nie trzeba na to lepszego
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dowodu jak ten, -ktérego dystar¢ga- spojrzenie
w $rodek wiru z wierzchotka Helseggen. Patrzac'
ze szczytu ria ten ryczacy pod stopami, Phlegeton,
nie mogtem nie Smia¢”yf z naiwnosci, z jafca.i Jenas
Ramus zapisuje trudne do wiary anegdoty, o -wie-
lorybach i niedzwiedziach~dawato mi sie bowiem
rzeczja zrozumiatg, ze najwiekszy; nawet okret
maogtby iie, ,tyle oprze¢ pradowi co piork.o hura-
ganowi, togznaczy sie musiatby ulec natychmiast.

Proby wyjasnienia-zjawiska, - - z ktérych Kkilka
wydato mi sie przy czytaniu mdzliwych — przed-
stawiaty sie obecnie bardzo niezadowalajgco. W e-
dtug, powszechnie przyjetej tu opinji tak ten jak
i tEzy inne mniejsze wiry wssrod wjysp Ferroe »nie
majg innej przyczyny, jak tylko kolizjalfal podno-
szacych sie i opadajagcych na pasmo skal i ryk
ograniczajacych wode tak, -ze przewalg, gjiglipna
jak wodospad; czem wydej fala sie wznosi tem
gtebiej musi opal¢’, a naturalnym tego wjynikiem
jest wir, ktérego dziwnalwiasno$¢ wsysania zna-
na jest z mniejszych eksperymentow® — Oto
stowa «Encyklopedji Bry-pnskiej.« Kirchner wespét
z innymi przypuszcza, ze w $rodku kanatu Mael-
strom znajduje-kie otchtan,W?' gtebi kuli ziemskiej
uchodzaca gdzies daleko — jy jednym wypadku
jako* ujScie oznaczono Zatoke Bothnia. Opinia ta
na niczem nie oparta wydawata sie -.obecnie mej
wyobrazni zupetnie nieuzasadniona; wspomniawszy
o0 niej przewodnikowi, dowiedziatem sie ze zdu-
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mieniem,.' ze jakkolwiek podzreMno ja po-
W”echnie w Norwegu, on jej nie aprobowatl. &%
do innych wyzej wymienionych poj.esfto tych nie
madgt zrozumie¢, na tym punkcie zgodzitem sie
z nim, — gdy# jakkolwiek»-/ozstrzygajace na-.pa-
pierze, stajg sje#niezrozumiaty,a ngwetrwleez bez-
s6frsowe wsrdd szumu i toskotu przepasci.

— Teraz juze$ sie pan dobrze przyjrzat wiro\Vi*
tfzekt starusze]®,— ajszeh poczotgasz sie pan;Woftét
tej skaly, gdzie nam ryk wody nie bedzie prze-
szkadzat. opowiem histprj*' ktdra pana przekoiaa,
ze powinienem co$ wiedzie¢ o Maelstromie.

Uczynitem zadoSiH jego Elpzeniu, a on zaczat
‘opowiadanie.

®- Ja i dwaj moi bracia posiadalismy kiedy$
t6dz rybacka siedmdziesieciujjtpft .Opjeto”ci, na kté-
rej? zwyklismy byli Jowi¢ pomiedzy wyspami poza
m|Vloskoer’w poblizu' Wirrgh. We -y?szystkichr,gwat-
tcgi/nych wirach na rejorzu towi sie dobrze rjBy
we wiasciwej porze, jezeli sie ma tylko dosy¢ od-
wagi, ate wséréd wszystkich mfeszkan'c«rifV Lfefoden
my trzjej bylismy jedynymi, ktérzy zapyaZEzalisffiy
sie (<€ ku wyspom. Zwykle miejsce polefWu'. Znaj-
duje .sie o wiele nizej na potudniu. Tam mozna
tqjyid-yyby zawszte wielkiogd ryzyka, i dlatego
ludzie idg w te miejsca. Wyborowe atoli miejsca
wérdd, tych oto skat nie tylko dajg najlepsze ga-
tunki”ale-kyj znaczniejszej ilosci,'Jak zeSmy czesto-
kro¢ w jednym dniu mieli to, czego bojaztiwsi nie



mogli zgromadzi¢ "\v tydzien® W isigcie byta to.
desperacka spekulacja — w ktdrej ryzyk;p_-zycia za-
stepowato prace, a zuchwijitlstwb kapitat.

— Trzymalismy daz w zatocCe pie¢ mil powafeej
miejsca, w ktdrem obecnie jestesmy; w pieklic,
pdgode korzystaliSmy z pietnastu minut ciszyliby
przeptyngé glowtffii kanat fyJuskoe-Stromu powyzej
wiru i zarzuci¢ kptwiee, gdzie$ blisk.3.jUStterbolm
albo Sandllesen, gdzie wiry nie sg tak gwaltdwne
mjak w innych miejscach. Tu czekyiliSmy znowu
na/spokojny ;ez-li;$, kiedy)jtoapowtdrnie podnieslismy
kotwice i puscili sie do domu. Nigdy$Smy nie \vl;7
ruszali na te el<sped,ycje bez statlego wiatru bo-
cznego w obie strony — cp do ktorego bylismy,
pewni, y& nie ustanie przedi naszym :pto'wrdtem
i rzadko myliliSmy sie na tym punkcie. Dwa. razy
w ciggu szesSciu lat bylistny zniewoleni pozastac
cala n-oc It6-TotWicy z powodu zupeinej ciszy,
ktééra jest tutaj ogromna rzadkoscig; $ raz musie-
lismy pozosta¢ blisko tydzien) gingc z gtodu, dzieki
wichurZQ ktéra zejwjkla sie wkrotce po ngszem
przybyciu i uniemozliwita powrot przez kanak
Wtedyjs bylibySmy zostali pomimo wszystko wy-
parci na morze (gdys-thiry ciskaty nami wkoto
tak gwattownie, Ze kotwica sie wyrwata) gdyby
nie to, ze wpadliSmy; w. labirynt krzyzujgcych sie
pradow, ktore,/zapedzily nas szcze$liwie do Fli
men, gdzieSmy spoczeli.

Nie mogtbym opowiedzie¢ nawet dwudziestej
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(ezesci trudow, jakieSmy napotkali, ale mimo to
wyzywalismy zawsze do walki sam -Moskofej-Strom
bez wypadku,; trwoga zdejmowata mnie ile razjySj
znalezliSmy sie na minute przed lub po ;wiszy.
Czasami wiatr nie byt tak silny, jak przypuszeza-
liSmy ruszajac i wtedy posuwaliSmy sie wolniej niz
trzeba byto, podczas gdy prad nie pozwalat kie-
rowa¢ todzig. Najstarszy mdj brat miat crsmna-
stoletniego syna¢s a ja miatem dwoch wiasnych
tegich chtopcéw. Ci by nam w'takich razach mogli
oddaé¢ wszelkie ustugi, jakotez i podczas samego
potowu, lecz pomimo iz narazaliSmy sie sami,
mieliSmy Hrca ciggng¢ miodziez 'wl;niebezpieczen-
iSwo, — bo po wszystkiem bo powiedziatem rozu-
miesz pan, ze zawsze grozita/mam $mierc.
»BMéko trzy lata temu zdafzyto sie to, co mam
obecnie opowiedzieé¢. Byto to dziesiatego lipcaaif?
18,—. ktérego ludzie tej czy$ci Swiata njgdy nie
zapomng — poniewaz, w dniu tym wial najstra-
szliwszy huragan, jaki kiedykolwiek nieba zestaty
a jednak caty ranek, a nawet pdZno popotudniu
pociggat tylko tagodny, staty wietrzyk z potudnio-
wego wschodu, tak ze najstarsi zeglarze wsréd
nas nie mogli przewidzie¢ tego, co nr stgpito’,w<
»Wszyscy tszej — dwaj moj bracia i ja —
przeptyneliSmy ku wyspom okoto drugiej popo-
tudniu i wkrotce natadowalismy 44dz rybami, kt6-v
rych jak zauwazyliSmy, byla w tym dniu wieksza
obfitos¢, nizeli kiedykolwiek przedtem. Byta witasnie

POE: NOWELE 8
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siodma na moim szagarku, gdysmy podniesli ko-
twieni ruszyli do domu, tak aby; najgorszag\cze$,(h
strony przebyé podczas ¢iszy, ktéra jalSwiedzie-
lisSmyymiata wypas¢ na 6Osma.

— RuszyliSmy ze Swiezym wiatrem i przemy
kaltsmy jaki$ ."Szas szybko ,nie mys$lagc o niebez-
pieczenstwie, ktérego nie mieliSmy racji obawiac
siejtNagle wiatr z poza HdSeggen cofnagt bas
wstecz. Bytla to izecz niezwykla- — to bowiem
nigdy sie nam popizednio nie przytralilo — dla-
tego teag”™aczagtem czué niepokdj sam nie wiedzgc
dlaczego. Puscilismy 14dZz na IEPy wiatrow, ae«
nie mogliSmy posuwacesie naprziftd z powodu wi-
réow i jnz myslatem zaproponowaé powrét do lk>-
twicy, gdySmy ujrzeli chmurke, réspaca z podziwu
godng ctSgSfe-

— Tymeczagem Pietrzyk, ktéry na$ poprzedzat
ustal i wtedy, zacieliSmy buja¢ we wszystkich kie-
runkach Ten stan rzeczy atoli, nie trwal dosyc¢
dlugo| aby da¢ nam czasl dg namystu. Mniej niz
w minute “erwala $je burza — W mniej niz dwie
cate niebo zastonito sm, — wskutek czegojgjtak stato
si$§ ciemno, zeSmy nawzajem w lodZi widzie¢ sie nie
mogli.

— Bytoby gtupota, usitowac opisa¢ taki hura-
gan. Najstarszy rybak w Norwegii nie doswiadczyt
czego$ podobnego!. OpusciliSmy magier,a mimo to,
gdy Mawiato, obydwa nasze maszty 'obality sie
jakby odpitowane — a gtowny maszt porwal ze
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sobg najinlod$zem> brata, kt6éyyprzywitjzat sie do
niego dla bezpieczenstwa.

— +0dZ nasza byta ogromnie lekka Zatonie-
ciejgrozilo nam mocno, bo kilka razy woda, po-
kryta nas zupeinie. Nie umiem powiedzie¢, jak
moj atyrszy brat uniknagt destrukcji, gdyz nie
miatem spols;obno$.ci dowiedzenia sie. rICjo do mnie
cisngtem sie na brzuch ptasko na pdkiad, opiera-
jac sie nogami o parapet, rekami z'a§ chwycitem
za zelazpy pieesci'zn-‘w okolicy przedniego masztu,
zrobitem tak przez prosty instynkt, gdyz., bylem
zanadto Wzburzony,' .-aby mddz tufflec.

— Przez kilki chwil byliSmy zupetnie zalani,
jak mowitem.,; a caty ten czas lezatem z zapartym
tchem. Gdym juz nie mégh diuzej wytrzymac‘po-
dnositem sie na kolanal! ciggle trzymajac sie*.j-eka
mi ijw,!ten jijSpéadb uwolnitem od vyody glowe.
Wtedy matailodZz otrzgsneta sie jak piesyteycho-
dzacy z wody i uwolnita sie od zalewajacych ja
fal. Staralem sie obeoirie otrzaf¢ z odretwienia,
ktére, mnie opanowato i zebra¢ mysli talflj aby za-
stanowi¢ sig, co nalezy zrobié, gdy mnie kto$
wzigt za ramie. Byl to mojrStars®y brat,'Wytez
serce zadrzblo mi z radc”fi, gdyz myslalem|f: ze
‘zestal sptukany — ale niebawem rado$¢ zmienita’
sie w przerazenie — gdy zblizat usta do mego ucha
i zawotatk:

— Nikt nie pojmie, jakie mng wtedy uczucie
miotdl% Drzatem od stop do gltowy, jak gdybjmi

&
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dostat napadu gorgczki. Wiedziatem dobrzej co
on chciat mi da¢ do ztozumietnia. Wiatr, ktdry
nasfobecnie popychat, dat w Kkierunku Stromu,
i nic nas nie mogto ocalic.

— Pojmujesz pan, ze w przeptywaniu przez
kanat Btromu posuwaliSmy”sie daleko po nad wi-
rem, nawet w czas najspokojniejszy, a i wtedy
musieliSmy czeka&jjna cisze, m— ale teraz szliSmy
prosto na wir i to z chyzos$cig huraganu. MysSla-
tem, ze nadptyniemy wiasnie na czas ciszy i w tem
czerpatem otuche, ale w nastepnej chwili prze-
klgtem swag wielkg gtupote, ktéra pozwalata mi
jeszcze mie¢ nadzieje. Wiedziatem przecie, ze los
nasz byt rozstrzygniety.

— Tymczasem pierwsze natezenie burzy ustato,
albo tez moze nie czuliSmy jej tak bardzo, jak
poprzednio, gdy$Smy S$uneli tak szybko, ale w kaz-
dym razie balwany, ktére pod wpltywem -wiatru
trzymaty sie nisko, podniosty- sie obecnie w pienig-
ce sie gory. Dziwna tez zmiana zaszta na niebie.
Naokot we wszystkich kierunkach panowata jeszbze
zupetna czarnU$¢, ale nad gtowg niemal wystgpito
nagle kolistaj-gzczelina czystego nieba — czystego,
i fciemno biekitnego, a przez nig zajasniat ksiezyc
blaskiem, jakiego poprzednio nigdy nie-widniatem.
Wszystko wokot nas zostalo bardzo wyraznie
oswiecone,- ale o Boze, jakgz ujrzeliSmy scene!

—/ Chciatem przemowi¢ do brata, ale w nie-
wyttémaczony dla mnie spdSob hatas tak wazrdst,



ze nie mogt ustyszeé¢ ani jednegh mego stowajd
chocifi| wrzeszczatem mu do ucha z catej sity
Nagle wstrzgsnat gtowaj zbladt S$miertelnie i pod-
niost w goére palec, jakby mowigc »shiclmj«.

— Naprz6d nie mogtem go pojaé; — ale wkrétce
straszna mys$l przeszta mi przel gtowe, wyciggna-
tem zegarek z Kkieszonki. Stangt. — Spojrzatem
nan przy Swietle ksiezyca™a potem wybuchngtem
ptaczem ciskajagc go daleko  morze. Stanat o sio m
dniejl Mingt czas sjokp-fti;Sei zvir Stroniu ratsgmjat
sie w calej potnijjt

— Gdy t6dz jest 'dobrze zbudowana- i odpo-
wiednio zaopatrzona, a nie' bardzo natadowana,
to fale przy silnym wietrze »zdajg sie zawsze
wsuwacC pod okret — co wydaje sietjizeczg dziwng
dla nie zeglarza — to w jezyku zeglarskim na-
Zywa jaziig. Ot6z jak dotad jechaliSmy po fa-
lach wcale dobrze, ale nagle olbrzym batwsanu
porwat nas i p.oniést niemal pod niebo. Nie byt-
bym wierzyt, ze jala moze sie %Zme$¢ tak wy-
soko. Potem opadhany w dot tak silnie, ze do-
znatem zawrotu, iak gdybym we $nie spadat z ja-
kiej$ wysokiej gory. Gdysmy-jbyli w gOrze rzuci-
tem okiem dokota — i to jedno spojrzenie wystar-
czyto. Zrozumiatem nasze potozenie w jednej chwili.
W ir rMofekoe-Str.omu znajdowat sie jeszcze o ¢éwierc
mili przed nami, ale niepodobny do zwykiego Mo-
skoe-Stromu. Gdybprf nie wiedziat, gdzie jesteSmy
i czego mieliSmy sie spodziewadyi iie bytbym wcale
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miejSha rozpoznat. W przerazeniu przymknatem oczy.
Powieki zacisnely sie spazmatycznie.

Nie wiecej niz w dwie minuty potem uczulismy
ze fale opadaja, a piana okryta nas; to6dz ucziy-
nita Jrzybko pét zwrotu,a potem pomkneta w no-
wym kidrunku zyszybkoscia, pioruna. W tejze sa-
mej chwili ryt wody utonagt zupetnie jakby 'wi-prizs,-
ragliwym pisku podobnym do hfiwi.eku, ktéryby
wydaty Swistawki tysjecy parowcéw. Znajdowa-
lismy §jie obecnie % pasie otaczajgcym wip;, ©ar/
dzifem te&f.ze Wy. nastepnej chwili stoczymy sie
w przepasc,;.— ktérg w dole ifBglpmy widzie¢ tylko
niewyraznie z powodu nadzwyczajnej chyzosci
z jafca”™obracalismy,' £f|?*fc6dz nie zdawata sfgkwecale
jTzanunza¢ W wode, lecz' unosi¢ sie jak barka po-
wietrzna na powierzchni wzburzonych wo6d. Na
fcmwnatrz todzi wznin$j;sie= wat Bifodny pomiedzy
nami a horyzontem.

— Moze wydad. $ie to rzeczg dziwng, lecz teraz,
gdy$my sie Znajdowali w p&'Szczy wiru, czutem
sie spokojniejszym, niz wtedy, kiedySmy sie don
zblizali Postan"p$i\Vszy nie;»ZmV,i¢:juz wiecej na-
dziei, pozbylem sie znacznej ilosci tej trwogi, kt6-
ra pozbawita mnie réwnowagi. Przypuszczam, ze
rozpacz napieta mi nerwy.

— iCho¢-'to mcfeb WygladS~fjlna przechwalki,'
alemmowiet-panu rzetelng prawde; ze zjlczatem roz-
mysla¢ jak to muH by¢ pieknie zgingé w talu

sposOb i jaka, glupotg*-'--z Imej strony byto mysIs¢j
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u tak zeikomej .jj*jsoey 'jak zycie indywidualne
wobec talj.cudowneg66objaWu pptdgi Bosléiojk Zdaje
mi sie, zejsptouatem wstydem,Egdy ta mysl prze-
szta mi przejajgtowe. Bp chwili zdjeta mnre- naj-
Egyw$jza, ciekawo$¢ na punkcie samegoz.. .;wiru.
Stanowczo' poczutem zyczenie zbadania jegoftgie*
bin nawet zaécend ofiary z zycia; -jedygie zato-
watem tego, ze nie bede w stanie opowiedzie¢
mym towarzyszom o widzianych cudach. Dziwnie
to brzmi ze- takie mysli mogly zajmowaé umyst
cztowieka w podobnei»n. potozeniu, to tez czesto
przychodzito mi na mys$l, 'ze chyba szybkie obroty
todzi zawrdcity nieco mi w glowie

— Byta jeszcze inna okolicznos¢, ktéra zmie-
rzata do przywr6cejiia mi pandw.ania nad soba,
a mianowicie ustaniel'Ayiatru, ktoéry jnie mogt nas
dosiegSité wydbecnem potozeniu — poniewaz;*.'jak
pan sam _widziafégff obwddkfwiru jest znacznie
niztey od po.wigtzchni oceanu, Kktéry pietrA/ft
sie nad nami jakby wysoki, daarny wal. Je-
zeli pan nigcty nie Jat na morzu w.bzaste silnégp":
wiatru,' ;nie mpzeisz pajh «e>bie wyobrazi¢ zamie-
szania umystu, wywolanfegp .wiatrem i pryskajaca
wodg razem..i.Gliep.iajg one, ogtuszajfsduszg? i po-
zbawiajag wiadzy refleksji i dziatania. Ale tera®j
byliSmy w zng&znej mierze w.felni od tych przy-
kroSci — wiasnie jak na S$mier¢ Okazanym zbro-
dniarzom jrpozwala sie na rzeczy, Kktérych sie im
wzbrania przgd Ayydahiem wyroku.



— lle raEBwi obestaliSmy obwo6d wiru nie po-
dobna powiedzie¢,ale posuwaliSmy <sie w kfito
przez godzine, latajac raczej nizfeptywajge” dostap
jac sie coraz bardziej w $rodek vfeburz©nej wo.-
dy, jakotezj coraz blizej wewnetrznej krawedzi
Przeze caly ten i*as nie pilsRzjffern z reki zela-
znego. kola. Brat mo6j by! przy .Sterze, gySymajac
fsSie matej proznej beczki do wody, ktéra byta nracno
przywigzana i dla tego nie ‘zgstala z pokiadu
zmieciona. 'Gdy$Smydsie zblizyli do brzegu prze-
pasci, puscit beczke i przys®oczpKt do pierscienia,
od ktérego w przystepie trwogi usitowat oderwacd
moje rece, gdyz za maly byt, abySmy sie go mo-
gli uczepi¢ obydwaj. Nigdy nie czutem gitebszego
bolu jak wtedy, kiedy zajat wzgledem mnie takie
stanowisko — chociaz' wiedzialtem® ze czym! to
;W przystepie obtedu — i przez sarne-itrwoge. TOe
chciatlo mi sie ratoli walczy¢ z nim. Wiedziatem,
ze wszystko jedno, ktérykolwiek -z nas bedzie
sie trzymac pierScienia, to tez' ustagpitem mu, a sam
udatem sie clo beczki. Nie miatem wielkiej trudnosci
w dokonaniu tego, gdyz t6dz latata wkoto dosyé
rowno, chwiejac sie jeno pod wptywem olbrzymich
ruchéw wiru. Zaledwie upewnitem sfe w mej no-
wej pozycji gdytoédz Zatrzesta sie i wpadta w prze-
pas¢. Mysliic, izb to komecf wybetkotatem modlitwe'
do Boga.

— Czujab,(zasyrotny spadek fodz: instynktywnie
przytwierdzitem sie barel*jej do barytki i przymkna-
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lem oczy. Przez kilka sekund nie .eSmiatem ich
otwiera¢, gdjfOTOcjgSkiwatem natychmiastowej za-
gtady; i dziwitem sie, ze jeszcze nie jestem wjsniier-
telnych zapasach z wdda. Ale uptywata chwila za
chwilg, a ja j.e'szcze zytem. 'tJczucie spadania
ustato, a ruch lodzi byt bardzo podobny do po-
przedniego ruchu, zebralem na odwage — izno-
wu spojrzatem dokota.

— Nigdy nie zapomne uczucia trwogi, przera-
zenia i podziwu, z ktérem patrzjdem. to6d”j zda-
wata sie zawieszona, jakby za pomocag czatidw,
w potowie drogi na wewnetrznej powierzchni lejka
olbrzymiego yy:qbwodzieyr,zdumiewajaco gtebokiego”-
ktérego doskonale gtadkie boki mozna byto wzigsr
za koSj, stoniowg, gdyby nie oszatamiajgca szyb-
kos¢, z jakg wirowaly, jakotez ol$niewajgcy”po-
tysk, ktory wydawaty gdy promienie ksiezyca w pekni
sptywaly przez wyzej opisany otwdr; wgpsfod
chmur czarnych scianach, gieboko w dét na
samo dno przepasci.

— fO|igt)0zatku bytem zanadto zamieszany, aby
Obsenyolwa¢ cokolwiek badZz dokiadnie. Wszystko
czeg06| doznawatem, to ogdlne wrgzenie strasznej
wspaniatosci. Gd}nn atoli przyszedt nieco do siebie!
wzro|£ nidaskierowat sie instyktywnie w dot. W tym
kierunku mejgtem patrze¢ bez przesady z powodu
sposobu, w jaki t4d-z \yisiala na pochytej powierz-
chni lejka. Poktad lodzi biegt catkiem réwnolegle
do pe,wrerzchni wody, ktora pochylita sie pod katem
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czterdziestu pieciu stopni przeszto. Nie mogtem
nic zauwazy¢, ze nie wiele trudniej przyszio nu
zachowaé iswojs™jstanowisko-'. w tem potozeniu,
niz gdybySmy sie znajdotvaii na ptaszczyznie co,
jak przypuszczam, miatogzréodto wszjbkQsci z jakg
wirowalismy.,;

— Promienie ksiezyca zdalyaty fie mum pamo
dno gtebokiegh, lejka, ale mn;no tSI je$zftze nie
mogtem jzbada¢ niczego dokiadnie wskutektlgéstej
mgty, obejmujacej-, wsszystkcagjmgty nad ktofruno-
"Sitagsie wspaniata tgcza na podobieAstwo' waskiego
i chwiejgcego sie mostku, ktqry wedtug muzutma-
nina jest jedyna $ciezkag pomiedzy czasem a wie-
cznoscig. Powodem tej mgty albo raczej rozpylo-
nej wody byto niewatpliwie zderzenie gie™plbrzy-
m.jch $cian lejka, ktére spotykaty.sie na dnie; njg?
usjlujo nawet’opisa¢ ryku, jdki unosit ISejk posrod
tej mgty pod niebo.

— y&ierwsze nasie obsuniecie sie w przepas¢
z pierscienia piany w gorze zniosto nas bardzo
w doét, ale nasze dalszb -bbsuwani¢ sie wcale nim
byto proporcjonalne. KotoWaljSmy ustawicznie — niyft
ruchem jednostajnym — lecz za pomocag bujania”, sie
i rzutéw, ktdre juz to ciskaly nas zaledwie o Kkil-
kaset yardow dalej, juz tez czasami przepedzaly
wokot catego obwodu wiru. Ptjstep nasz w doét
byt powoiny, ale wyrazny.

-1- Patrzac 'woko6t na rozlegte pole plynirego
hebanu, ktépy nas unosit na”Gbie, spostrzegiem,



zStpSzatdédz nie bytajedynym przedmiotem w obje-
ciach lejka. Zar6jwr.o nad nami jak i pod nami wi-
dniaty fragmenty okretéw, wieikie masy budulca,
i pnie drzpw, razem zimniejszymi przedmiotami,
"k kawatkami mebli, potamanych skrzyn, barytek
i klepek. Opisatem juz nienaturalng ciekawos$¢,ftOjjbg
'kg sra'zamienita pierwotng obawag, rosta ona w miare
megor zblizania sie do strasznego ppz&znaCfzAinia,
sZ-dziwnem”™amterejsGwaniem zaczatem ter-az*obser-
wowac rozliczne przedmioty, ptywajgce.l"gszem
towarzystwie. Musiatem chyba mie¢ gdj~ezke, po-
nlew”nawet szukatem rozrywki w r.ezmy|laniu
nad wzgledng chyz.oscigyz jakag sje kazdy przed-
miot obsuwat w dét. Ten Swierk, pomyslatem sobie,’
bgdzie niezawodnie najblizszym przedmiotem, ktoty
zanurzy S$te i zniirnie; poczem doznatam zaw-odu,
bo resztki kupieckiegdostatku holendtek-ijigo uprze-
dzity- igé: W koncu, gdy dokonatem kilka odga-
dnien kego rodzaju feomylitemo6tTife za kazdym ra-
zem, zauzety w mej g-lowie powstawaé mysli, od
ktorych me cztonki zadrzaty, a serce silnie bi¢ po-
czeto.

— Nie modéwaj obawa., -wywarta na mme taki
skutaSjale brzask gorgczkowej Nadzieja
ta zrodzita sie w czeSci z pamieci, a w "czesci
z obecnej obserwaeji. Przypomniatem sobie, wielkg
rozmaito$¢ poprzednikéwijjzalegajaicyeh brzeg Lofo-
deit ktore zostaty!, naprz6d pochtoniete, a potem
wyrzucone pteezk MoSkolsStrom. KraMtéecej owych
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przedmiotéw jest potrzaskanych w nadzwyczajny
sposéb — tak, z ewyglactaja jakby wysadzone drzazg
'jgami, — ale -niektore nie byty wcale zdeflgurowane.
S$ie mogtem wyjasni¢ tej réznicy inaczej jak przez
przypuszczenie, ze poszarpanetjragmenty byly jedy-
nie catkowicie pochtoniete, — .ge inne zaaweszly”~do
fwit'u tak p6zno, albo z jakiej$- innej przyczyny po
wejsciu opuszczaty sie tak wolno, ze nie jdosiggnety
dna przed powrotem, przyptywu lub odptywu. Przy-
puszczatem jako rzecz w obydwoch wypadkach
mozliwg, ze*:postalty w ten sposob wyrzucone
znowu na powierzchnie oceanu bez dosSwiadczenia
losu tych, co wpadty wczes$niej, lub zostalty pochto-
niete szybdiej. Uczynitem tez ti3y wyzne spostrzeze-
nia. Pierw.szem byto] ze w zasadzie wiekgze ciata
szybcej opadaty na dot; drugiem, ze z dwdéch ciat
tej samej objetosci, z ktérych jedno kuliste a dru-
gie jakiejkolwiek innej .formy, kultSfey, spadato
predzej; trzeciem, ze z dwoch jgiat tej samej wiel
kosci, z ktérych jedno byto formy .walcowatej,
a drugie jakiejkolwiek innej; walcowate opadato
wolniej. Od czasu wyratowania Kie od Smierci
rozmawiatem o tem kilka ra” 2z naszym nau-
czycielem i od niego;.jto nauczytem sieystdow »wa-
lec« i »kulac. Wyjasnit mi on m mchociaz wyjafj
$nienia juz zapomniatem, — ze to co “lObfeerwo-
wowatem byto naturalnym wynikiem ksztattow
ptywajacych fragmentdw i pokazat mi dlaczegé
walec ptywajacy w wirze opierat sie bardziej jego



mui$psanm, wskutek czego opadat wolniej nizeli
inne ciato rownej objetosci, ale odmiennego ksztattu.

— lIstniata jeszcze jedna okolicznosé, ktéi;a-
W znacznym stopniu potwierdzita te spostrzezenia,
a mianowicie, ze przy kazdym obrocie mijaliSmy
co$ w rodzaju bepzki, lub masztu okretowego,
podczas gdy wiele przedmiotow bedgcych na na-
szej ptaszczyznie, gdym po raz' pierwszy otwo-
rzyt oczy na cudy wiru, bylty wysoko po nad nami
i zdawaly sie nie wiele posuwaé naprzéd?U

— Nie wahatem sie dtuzej coi czynfé. Postano
witem przywigzaéj sie bezpiecznie do beczki, ktorej
ciggle sie trzymatem, uwolni¢ jg i rzucS sie z niag
do wody. Zwracatem uwage brata znakami, wska-
zywatem na plywajgce baryiki, ktére zblizaty sie
do nas i czynitem wszystko, co byto yj mojej
mocy, aby mu da¢ zrozumie¢ tog™co zamierzatem
uczyni¢. W koricu mys$latlem, Zze zrozumiat moje
znaki, ale czy byta tak czy nie, potrzasnat gtowa
rozpaczliwie, i nie chciat opuszcza¢ swego stano-
wiska. Nic modgtem dosiegng¢ g|| potozenie nie
dopuszczato zwioki. Tak wiec po gorzkiejsiwalce
zostawitem go jego losowi, przywigzatem >'sie do
barytki i cisngtem sie dotjwodj” bezzwtocznie.

— Rezultat byl taki, jakiego sie spodziewatem.
Skoro ja sam panu to opowiadam —e i skoro pan
widzisz, ze istotnie itscedlsm catlo — skoro pan wiesz
w jaki spos6b sie -uratowatem, zakoncze juz mojg
historje. Uptyneta moze godzina po opuszczeniu
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lodzi, gdy, “obsungwszy sie nisko podemijSI,JSsji
owa uczynita trzytg"&eztery dzikie-'obroty w szyb-
kiem tempieki unoszac ze sobg mego brata, zanu
rzyla sie na zawsze w spieniona® wode. Bai;ylka
&3:V'zc mbf$lopadta nie wiele dalej jak na potowe,
przestrzeni pomiedzy-.jdnem a miejscem, na kto-
rem skoczytem do wodyj gdy ogromngjgzmiana
zaszta w catym wirze. Stoki lejka stawaty sie co-
raz mniej strdme. Obroty wiru stawaty 4te coraz
tagodniejsze. Stopniowo piana i tecza zniknety,
a dno przepaSejtizaczeto sie wznosi¢ powoli. SNiebo
byto jasne, wiatr ustat, a ksielyc w petlni ukazy-
tsyat sie na zachodz-ie, gdym si-e. znatazf na po-
wierzchni oeaanu nie daleko btzegéw Jjio.foden
i nad miejscem, gdzie Syt Moskoe-Strém. Byla
to godzina spokoju, ale morze ustawicznie jeszcze
buijzyto sie pod wplywem huraganu. Poptynatem
gwattownie ku kana-lpwi Stromu, fk w kilka minut
znalaztem gie przy brzegu na miejscu potowu ryb.
Jaka$ t6dZ mnie wylowita, wyczerpanego'ze znu-
zenia i (skoro niebezpieczenstwo mineto) niemego
z przargzenia. Ci co mni™twyratowali, byli mymi
codziennymi towarzyszami, ale mimo to nie mogli
mnie wcale pozna¢, jakbym byt obcym Wtos moj
kruczo czarny zbielat zupetnie. Mowtg, ze '/caly
wyraz twarzy tez sie zmienit. Opowiedziatem im
moje przejecie — nieptwierzyli mi. Teraz opowia-
dam paim, chociaz nie moge siei spodziewaé,)abys
pan mi wiecej wierzyt, niz. weseli rybacy z Lo.foden.



WILLIAM WILSON.






iech mi sie wolno bedzie nazwac¢ tym-
czasem Williamem Wilsonem. Biata
kartka, ktdra leify obecnie przedernna,
nie powinna sie splami¢ mojem pra
wdziwem nazwiskiem, ktoiffe byto
juz za wiele przedmiotem szyderstwa, trwogi i po-
gardy mojej wiasnej rodziny. Bo czyz wiatry nie
zanio$ly do najdalszych krancéw Swiata jego nie-
zréwnanej niestawy PG" wyrzutku ze wszystkich
wyrzutkéw najbardziej opuszczony! czyz nie jeste$
dla ziemi umartym na wieki? dla zaszczytéw, jej
kwiatéw, jej .ztotych aspirgcyi, — a czyz chmura
ge.Sta, czarna, bezbrzezna, nie rozciggassi.e wiecz-
nie pomiedzy tweini nadziejami a niebem ”
Gdybym nawet modgt dzisiaj tb' nie spisatbym
historji ostatnich lat niewypowiedzianej nedzy i zbro-
dni niedo przebaczenia. Epoka tato ostatnie
lata — odznaczajg sie nagtym wzrostem prze-
wrotnosci, ktdjej tylko poczatek pragne tutaj opisac.
Ze mnie wszelka cnota jaktsptaszcz spadta w je-
dnej chwili. Od wzglednie drobnej niegodziwosci,
przeszedtem krokiem olbrzyma w co$ wiecej niz
zbrodnie Elah-Gabalusa. Jaka okoliczno$¢ — jaki

POE: NOWELE 9
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odosobniony wypadek sprowadzit ten stan, stu-
chajcie, a opowiem Wam. Smieré sie zbliza, a ciefi
poprzedzajacy ja wywart ostabiajagcy wptyw na
mego ducha. Przechodzac przez ciemny padét
pragne sympatyi, bo nie powiem litosci, mych
bliznich. Chciatbym wmowi¢ w nich czeSciowo,
ze bytem niewolnikiem okolicznosci, nad ktéremi
cztowiek nie mozetf zapanowaé. Chciatbym, aby
wsrod szczeg6tow, ktére mam opisa¢, znalezli dla
mnie doze fatalizmu ws$réd pustyni pobtadzeil’
Chcjatbym, aby przyznali, ze jakkolwiek przedtem
pokusa istniata, to jednak cztowiek nigdy nie byt
tak kuszony, nigdy tak me upadi. | czyz dlatego
nigdy tak nie cierpiat? .czyz nie-zytem jak w $nie?
1 czy nie umieram jako ofiara przerazenia i
jemnicy najdzikszej$ze. wszystkich wizyi pod ston-
cem?

Jestem potomkiem rodu, ktorego imaginacyjny
i tatwo pobudliwy temperament odznifozat go po
wsze-czasy; W najwczesniejszem dzieoinstwie*zdra-
dzatem objawy zupetnego d&dziedziczjenia tej ro-
dzinnej cechyj ktéra rozwijata sie razem z wiekiem
bedac z wielu przyczyn zrodtem powaznego za-
niepokojenia dla moich przyjaciét -Ofazt.szkody
dla mnie-samego. Stawatem sie samowolny, odda-
watem sie najdzikszym kaprysom i podlegatem
niepohamowanym namietnosciom. Stabi na umysle
i podlegajacy konstytucyjnym wadom podobnym
do moich, rodzice moi, nie wiele mogli uczyni¢



131

dla poskromienia mysli 3ztych sklonnosci, ktoremi
sie! odznaczatem. Stabe i "Zle kierowane wysitki
z ich strony chybity celu, z czego ja tryumfowa-
tem. Odtad stowo moje byto prawem dla domu
a w wieku, w ktorym nie wiele dzieci zyskuje
swobode, zostawiono mnie mojej wilasnej woli,
i zrobiono we wszystkiem (z wyjatkiem tytutu) pak!
nem mych postepkow.

Najwczes$niejsze wspomnieniajzjjfcia szkolnego
zwigzane sg u mnie z wielkim bez planu zbudo-
wanym domem Elzbietanskim, w zawsze mglistej
wsi angielskiej, gdzie rost® mnostwo olbrzymich
d sekatych drzew gdzie wszystkie domy byty nie-
stychanie stare. Czcigodne-'to stare miasto byto
jakby ze snu wykrojone. W tej chwili czuje w swej
fantazyi odswiezajgcy chtéd mocno — cienistych
alei, wdycham won tysigca krzewdw i drze prze-
jety nieopisang rozkosza na gieboki ton dzwonu
koscielnego, przerywajacy co godzina cisze mrocz-
nej atmosfery, w ktérej wznosi sie senna wieza
gotycka.

Drobiazgowe wspomnienia szkoty i jej kosz-

tow dajg mi tyte przyjemnosci, ile jej moge
jeszcze doSwiadcza¢. Pograzony w'--nedzy — ne
dzy niestety! tak realnej — spodziewam sie prze-

baczenia za szukanie ulgi cho¢ tak stabej i cKa-
towej, we wspomnieniu paru beztadnych szczeg6-
tow, ktore ponadto, jakkolwiek state, nabierajg w
mej wyobrazni przypadk'ovyego zna¢Szenia“jal<o po-

9
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tagczone z”czasem i miejscem, gdzie otrzymalem
pierwsze dwuznaczne przestrogi tego przeznacze-
nia, ktére mnie potem tak kbmpletnie ztamalo.
Zatem niech mi wolno bedzie pomaez.ydhjj

Dom jak powiedziatem byt, stary i nieregularny.
Realno$¢ byta rozlegta, a cato$¢ otaczatl-,',wysoki
i solidny mur z cegiet, pokryty, Warstwg Mmpna
i tluczonegjMszkia. Wiezrenny ten wat stano.wit
granice naszego pag$twa; po za mur wchodzi-
liSmy jeno trzy|-fazy w tygodniu; ralJ8co sobote
popotudniu, kiedy w towarzystwie dwdch star-
tych pozwolono nam ws®|ptkim razem przejsc¢
sie ' nieco po sasiednich polach; i dwa razfywco nieA
dzieta,; gdySmy rano i wieczor paradowali yv,-ten
sam sposéb do wiejsjciegojkosciota na stuzbe Boza,
Przetozony nasz byt pasférem tego 'kosciota, ."ja-
kimze gtebokiem wuczuciem ftbcdziwu i pomiesza-,
nia patrzytem na nieg) .z naszej odlegtej tawki
np galeryij gdy wolnym i uiféczy§Twm kr<jkieni
wchodzit na ambone! (?zyz ten szdno”“ny~Jmaz,
z twarzg tak bardzo tagodna,: sukniach tak polyt'
lakujgcych i powaznie spadajgcych z perukg tak
starannie upudrowang, tak “ztywny i uroczysty —
czyz mogt by¢ .tym samym co tak niedawno ze
.Slirowem obliczem, w tabaczkowym kostjumie i z
linia w rece, stosowat drakonskie prawa akademji.
O potworny paradoksie, za potwornyyaby cie nsz-
wigz-ac !

W kacie toeiezalego rauru jezyla sie ociezata
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brama, wysadzana zelaznymi, guzami i obrzezona
najezonymi kolcami. Jakiez to uczucie gtebokiego
powazania budzita ona!/Nie otwierano jej nigdy
chyba podczas owych trzech wyjsé i wejs¢, o Itdgl
rych wyzej wspomniatem; wtedy w kazdem skrzy-
pnieciu jej olbrzymich zawias/widzieliSmy obfitos¢:1
tajemnic, yvywariujgcych uroczyste uwagi lub roz-
myslania

ObSizerna zagroda byta nieregularnej formy
i posiadata wiele obszernychtoatok. Trzy czy ¢jgte-
ry?Jnajwieksze z nich stanowity pole do zabaw.
Byto ono plaskije; wysypane delikathym zwirem.
Pamietam dobrze, iz nie byto'ltam ani drzew ani
tawek, ani tez 'pic podobnego. Pole znajdowato
sie oczywiscie.;;w tyle domu. Przed domem byt
maty ogrod kwiatowy, wysadzony : bukszpanem
oraz innymi drzewami, ale przez ten jswiety-, od-
dziat przechodziliSmy pq$?£ rzadkich zaiste sposo-
bnos$ciach, jak pierwszy przyjazd do szkoty i osta-
teczne jej opuszczenie, lub gdy p& ktorego z nas
wstapit rodzic lub przyjaciel, aby wzig¢ go na Swieta
Bozego Narodzenia lub ferje letnie.

TAlo dom! — Jakiz to byl dziwaczny stary bu-
dynek ! dla mnie byl to zaczarowany patac! Istotnie
konca nie bylo jego skretom i niepojetym podzia-
tom. Trudno bjdo powiedzie¢ w danej chwili z pe-
wnoscig, na ktérem z dwodch pieter cztowiek znaj-
dowat sie.,J|d jednego pokoju do drugiego pro-
wadzity napewne schodki w goére, alb.és w dot.



Potem boczne skrzydta byly niezliczone, nieregu
larne i tak poplatane, ze nasze pojecie o catosci
budynku nie wiele sic roznito od idei wiecznosci.
Podczas pieciu tat mego pobytu nigdy nie bytem
wstanie gprawdzié¢ z doktadnosciag, w jakiej odle-
gtej czesci lezata mata sypialnia, przeznaczona
dla mnie i dwudziestu innych studentéw

Sala szkolna byta najwigeksza w catym domu,
— mnie sie za$ zdawato, ze w calym Swiecie.
Byla,e>na bardzo dtuga, waska i nadzwyczaj niska,
z o$tremi gotyckiemi oknami i debowym sufitem.
W odlegtym i przestrach budzacym zagieciu znaj-
dowato sie kwadratowe ogrodzenie, obejmujace
sancium naszego przetozonego, Dr. Bransky. Byta to
solidna struktura o masywnych drzwiach, kt6érych
otworzy¢ zaden pod nieobecno$¢ przetozonego'z nas
by sie nie powazyt. W innych rogach byty dwie inne
loze, mniej szanowane co prawda, cho¢ takze obawe
wzbudzaty .W jednej rezydowat klasyk, w drugiej ma-
tematyk. Rozproszone po izbie, krzyzujac sie w nie-
pojetej nieregularnosci, gtaty niezliczone lawy i stoty
czarne, stare, zdarte, zawalone dobrze uzywanemi
ksigzkami itak poorane inicjatami, pelnemi nazwiska-
mi, groteskowemi figurami, jakotez i innemi dzie-
tami scyzoryka, ze stracity zupetnie te odrobine
orginalnej formy, jaka mogty pierwotnie posiadac*
Olbrzymie wiadro z wodg stalo w jednym koncu
izby, a zdumiewajacych rozmiaré6w zegar w dru-
gim.



-AOgraniczony masywnymi murami tej szacownej
akademii spedzitem bez znurzenia, lub niecheci
trzecig pigtke lat mego zycia. Zywy umyst dziecka
nie potrzebuje $wiata zewnetrznego do zajecia
i rozrywki, a pozornie ponura monotonia szkoty
obfitowata w znaczniejszg ilos¢ podniet, niz w doj-
rzalszym wieku zaczerpnagtem ze-zbytku, lub w me-
skim ze zbrodni Ale wierze, ze pierwszy moj
rozwéj umystowy posiadat wiel,g niezwyktych cech
— nawet wiele outre. Na ludzi wog6le wypadki
przezyte w mtodQS$;ci rzadko wywierajg wptyw na
wiek dojrzaty. Wszystko staje sie szarym cieniem
— S$tabem i zatartem wspomnieniem — niewyraz-
nem od$Swiezeniem stabych przyjemnosci i fantas-
mogarycznych béléw. Ze mna jest inaczej. Mu-
siatem w dziecinstwie posiada¢ uczucie dorostego
mezczyzny; tho wrazenia wyryly sie na mej pa-
mieci tak Zywo, gteboko i trwale, jak eAeagjies. na
kartaginskich medalach.

A jednak w istocie — w pojeciu Swiata — jakze
mato pozostatofido zapamietania. Kanne budzenie,
wieczorne wzywanie do snu;,kucie, recytowanie
perjodyczne rekreacje i spacery; pole zabaw z wrza-
wa, utarczkami, zabawami, intrygami; — to wszyst-
ko na mocy umystowego:; czarodziejstwa dawno
zapomnianej’ wytworzyto gestwe sensacji, S$wiat
wypadkéw, obszar zmiennych uczu¢ i wzruszen
bardzo namietnych i podbudzajagcych »O le bon
temp$t gite dc ‘Sliclc (te férp. «
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W istocie zapal, entuzjazm i czelno$¢ mego
usposobienia, nadaty tnij w krotce wybitne cechy
wsérod mych kolegéw, a drogg wolnego,,, ale na-
turalnego stopniowania zyskatlem przewage nad
wszystkimi nie® wiele odemme starszymi — nad
wszystkimi z wyjatkiem jednego. Wyjatek ten sta-
nowit student, ktéry chociaz nie krewny, nazywat
sie zupetnie tak gamo jak ja, w czem nie bylo
nic nadzwyczajnego; pomimo szlacheckiego po-
chodzenia, nazwisko moje byto jednem z tych co-
dziennych, ktére od dawna staly sie wspdlng wia-
sno$cig gminu. W tem opowiadaniu nazwatem sie
wie¢i William Wilson, — a fikcyjne to nazwisko
nie wiele sie rézni od prawdziwego. Jedynie moj
imiennik'z pdsfod tych, ktérzy wedtug frazeologii
szkolnej stanowilidmaszg kaupke«, wspo6tzawodni-

czyt w nauce klasowej — w zabawach i utarcz-
kach —= odmawiat prostej wiary w moje twier-
dzenia i ulegtosci, mojej woli — nawet opierat

sie mej samowoli w kazdym kierunku. Jezeli jest
na ziemi wyzszymi nieokietznany despotyzm, to nie-
zawodnie despotyzm silniejszego umystu chtopca
nad mniej energicznymi duchami towarzyszy.
Rebelja Wilsona byta dla mnie Zrédiem naj-
wiekszego zaktopotania; a to tem bardziej/ ze cho-
ciaz publicznie udawatem, iz traktuje z gpry ijego
ijego pretensje, po cichu czutem,‘ize sie go boje i nie
mogtem nie mys$le¢, iz stopien réwnosci ze mna
na kWfrym sie z takg tatwos$cig utrzymywat, byt
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dowodem jego rzeczywistej wyzszpsci, gdyz ciagle
musiatem walczyé, aby nie zostaé pokonanym.
Jednak ta wyzszo$¢ - nawet ta rownos¢ — nie
.byta z wyjatkiem mnie samego przez nikogo uznana;
nasi towarzysze, wskutek jakiej$ niepojetejislepoty,
zdawali sie nie podejrzywac jej nawet. Jego wspot-
zawodnictwo, jego opor, zwtaszcza jego imperty-
nenckie i uporczywe mieszanie sie do moich .za-
miarow-" bylty zupetnie natury prywatnej. Zdaje
sie, ze zarowno catkowicie byt pozbawiony ambicyi
jak i namietnej energii, ktére popychaty mnie
i uzdolniaty do odznaczenia sie. Mozna byto przy-
puszcza¢, ze pobudkg jego rywalizacyi byta je-
dynie kaprys$na che¢ paralizowania mnie, zdumie-
wania i draznienia; chociaz czasami nie mogtem
nie zauwazy¢ z uczuciem zdumienia, ponizenia
i gniewu, ze do swych krzywd, uraz i oporu
dodawat bardzo niewtasciwg i bardzo niepozadang
mupféejrnos¢ obejscia sie. Rozumiatem, ze osobliwe
to zachowanie sie powstato jeno z wyzszej zarozu-
miatoSci przybierajgcej wulgarne pozory protekcyi.

Ry¢ moze, iz ten ostatni wasnie rys w zacho-
waniu sie Wilsona, zlgczony z identycznoScia
nazw i przypadkiem wejScia do szkoly tego sa-
mego dnia, zrodzit w wyzszych klasach przeko-
nanie, ze jesteSmy braémi Wyzsze klasy zwykle
nie znajg doktadnie’, spraw mitodszych. Powiedzia-
tem Ilub powinienem byt powiedzie¢ poprzednio,
ze Wilson nawet w najdalszym stopniu %iie byt
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z nasza rodzing spokrewniony. Ale jezeliSmy byli
istotnie bra¢mi, to juz chyba bliznietami; gd”z po
opuszczeniu zaktadu dowiedziatem sie przypadkiem,
ze moj imiennik zrodzit sie dziewietnastego sty-
cznia 1809 roku, — a dziwnym zbiegiem okolicz-
nosci ten dzien ;schodzi sie wtasnie z dniem moich
urodzin.

Moze sie wyda¢ rzecza dziwng, ze pomimo
ustawicznej troski jakg mi sprawiata rywatizacya
Wilsona i jego nieznosny duch przeciwienstwa,
nie mogtem menawidzie¢ go. MieliSmy sprzeczke
co dnia, a chociaz publicznie ustepowatl mi pierw-
'iSzy pierwszenstwa,: umiat da¢ mi jako$ do.zro-
zumienia, ze to on na nig wiasciwie zastuzyt, ale
poczucie dumy z mojej strony, a prawdziwej go-
dnosci z jego strony, utrzymywato nas zawsze
na stopie towarzyskiej, zwtaszcza, ze w usposo-
bieniach naszych bj-to wiele pomystéow silnego
pokrewienstwa budzacego we mnie uczucie, ktdre
tylko dzieki mojej pozycyi nie mogto zamienic sie
w przyjazi. Trudno zaiste zdefiniowaé¢ albo tylko
opisa¢ moje prawdziwe dla niego uczucie. Two-
rzylty one pstrg i rdznorodng mieszaning.-; jaka$
kapry$Sna animozja, ktora nie byta jeszcze nie-
nawiscig, troche szacunku, wiecej powazania, jesz-
cze wiecej obawy potaczonej z niespokojng cie-
kawoscig. Moralistom nie potrzebuje)*, mowié, ze
Wilson i ja byliSmy nieroztgcznymi towarzy-
szami.
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Nienormalny stosunek, panujacy miedzy nami
skierowat niewatpliwie wszystkie moje ataki prze-
ciwko niemu, (a byto ich wiele, juz to jawnych, juz
skrytych) w koryto szyderstwa a raczej figlow (bo-
lacych chociaz mialty by¢ jeno zabawne), nizeli
wyraznej i zdeterminowanej nieprzyjazni. Ale usi-
towania moje w tym kierunku nie byty jednakowo
rozmys$ine, nawet kiedy plany moje byty bardzo
sprytnie utozone; gdyz imiennik mo6j miat w swym
charakterze wiele tej niepozujgcej i spokojnej po-
wagi, Kktora chociaz bawi sie goryczg swych
wiasnych zartdw nie posiada piety Achillesa i sta-
nowczo nie 'dopuszcza szyderstwa z siebie. Mo-
gtem znales¢ tylko jeden staby punkt, a ten tkwigcy
w osobistej wiasciwosci i biorgcy moze zrédio we
wrodzonej chorobie. Zostatby uszanowany przez
kazdego przeciwnika mniej niz ja do muru przy-
cisnietego ; rywal moj posiadat jakis btad w istru-
nach gtosowych, ktory nie pozwalat mu podnosié
gtosu po nad baitiso cichy Nie omieszkatem
oczywiscie wyzyskaé te jego stabos$¢, i

-.Odwety Wilsona byty bardzo liczne, szczegol-
niej jedna forma jego dowcipu draznita mnie nad
wszelke miare. Nigdy nie mogtem zrozumie¢, jak
on wpadt na mysl, ze taka drobna rzecz bedzie
mnie drazni¢, ale uczyniwszy to, bezustannie mnie
dreczyt Zawsze czutem awersje do mego nieszlachec-
kiego nazwiska i bardzo pospolitego plebejskiego
imienia. Stowa te byty trucizng w mych uszach;a gdy
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w dzien przybycia clo szkoty pojawit sie takze drugi
William Wilson, gniewatem sie na niego za noszenie
tego samego nazwiska i bylem zniechecony do imie-
nia, bo nosit je obcy, ktéry stanie sie przyczyng pod-
wojnego powtarzania go, ktory bedzie ustawicznie
w mej obecnosci, i ktérego sprawy w zwyczajnej
rutynie szkolnej bedg musiaty by¢ niejednokrotnie;
mieszane z mojemi.

Powstale w ten spos6b uczucie udreczenia, to
potegowato sie z kazdg okolicznoscig, dgzaca do
podkre$lenia podobienstwa, moralnego lub fizy-
cznego, pomiedzy mnag a moim rywalem. Nie spo-
strzegtem wtenczas uderzajacego faktu, ze bylismy
tego samego wieku; ale widziatem$jze byliSmy
teg)S samego wzrostu i ze byliSmy szczegdlniej
podobni w ogdélnym wygladzie i rysach twarzy.
Gniewata mnie tez pogtoska o naszem pokrewien-
stwie obiegajagca wyzsze klasy. Stowem nic nie
mogto mnie powazniej niepokoi¢, chociaz Kkrylem
siej z tem starannie), niz jakakolwiek aluzja do
podobieAstwa umystéw osoby, lub potozenia. Ale
w istocie nie miatem powodu wierzy¢, zeby (z wy-
jatkiem pokrewienstwa i samego Wilsona) podo-
bienstwo to byto przedmiotem komentarzy lub
Swagi&fig strony kolegéw. Ze on zachowywat je
w swem calem zachowaniu sie i to uporczywie
byto rzeczg jasng;* ze;, atohkzdotal w takiem poste-
powaniu odkry¢ tak Bbfite jzrodto dreczenia mnie,
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tffl mozna bylo pnaypis,aE$ jedynie jego nadzwy-
czajnej przenikliwosci.

Rola jegoplpolegajaca™ na imitowaniu mnie, za-
sadzata sie na stowach i Czynach; grat ja zadzi-
wiajgco dobrze. tatwo mu byto nasladowac ubra-
nie; bez trudnos$ci przyswoit sobie méj chéd i ogdl-
ny spos6b wziecia Sic; pomimo wrodzonej wady
nawet glusj mol ubfiat podcllwyc i¢j.; Nie usitowat
oczywiscie oddawaé,, mych gtos$niejszych fenow,
ale za to brat je wtym samym kluczu
gjzept. j&go, byt wprost odbiciem

Jak baudzo dokuczato mi to znakomite portre-
towanie mej osobyKSo nie mozna tego by-o na-
zwaé karykaturg) nie bede nawet opisywat. Miatem
jedng tylko pocieche — miaploéwicie, ze naslado-
wanie to widziatem ja sam tylko, ze musiatem
znosié jedynie bardzotisarkastyczne usmiephy.,mego
imiennika. Zadowolony z wywotania w mych pieVj
bg-iach zamierzonego efektu zdawat ,Slg cieszy¢ po-
tajemnie  zadanego mi uktucia i ni¢ dbat wecale
o poklask, ktpry jego dowcipne “sitowanie tak
tatwo mogto wywotaN Ze szkota nie .#idziala jego
zamiardw, nie pojmowata ich wykonania, me brata
udziatu w jego szyderstwie, fo byto dla mnie przez
wiele miesiecy zagadka nie do rozwigzania W®jje sto-
pniowanic w nasladownictwie czynito je mniej widocz-
nem; lub moze byC* bezpieczeAstwo swoje za-
wdzieczatem mistrzowskiej metodzie kopisty, kto-
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ry gardzac formag oddawal ducha swego orygi-
natu dla mej osobistej kontemplacyi i udreczenia.

Kilkakrotnie juz moéwitem o wstretnym tonie
protekcyjnym, jaki wobec mnie przybierat i oj-jego
czestem nieproszonem mieszaniu si¢ do mych spraw.
Mieszaniel sie to przybieratlo czesto forme rady,
ktorej nie dawat jawnie, lecz podsuwat delikatnie.
Przyjmowatem to z niechecia, rosngca z-, wiekiem.
Niech mi atoli wolno bedzie odda¢ mu sprawiedli-
wosC i powiedzieé, ze nie moge sobie przypomniec
zeby kiedykolwiek jego podszepty staty pd stronie
btedéw i szalenstw, tak wiasciwych jego niedoj-
rzatemu wiekowi i niedo$wiadczeniu, zejego zmyst
moralny, jezeli nie zdolnoSci i madro$¢ Swiatowa,
byt o wiele silniejszy od mojego i ze bytbym dzi-
siaj lepszym, a zatem i szcze$liwszym cztowiekiem,
gdybym byt rzadziej odrzucat rady, zawarte w tych
wiele znaczacych szeptach, ktore wtedy tak ser-
decznie nienawidzitem i odrzucatem.

W tych warunkach gniewato mnie cor™t bar-
dziej jego niesmaczne nadzorowanie i coraz har-
dziej czutem nieche¢ do tego, co nazywatem j.ego
arogancja. Wspomniatem, ze w pierwszych latach
kotezanstwa uczucia moje wzgledem niego mogty
sie byly tatwo rozwingé¢ w przyjazn; alef/w ostat-
nich miesigcach mego pobytu w akademji chociaz
natarczywos$¢ jego niewatpliwie ostabia uczucie
moje prawie wtym samym stosunku zamienito; sie
w pozytywng nienawis¢. Gdy razu pewnego spo-
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‘strzegt to, zaczgt mnie unika¢ albo (przynajmniej)
udawat, jSe mnie unika.

Zdarzyto sie to mniej wiecej w tym samym
czasie, jezeli sobie dobrze przypominam, ze w ja-
kiej§ gwattownej utarczce, w ktorej byt mniej niz
zwykle ostrozny i mowit oraz dziatat ze szcze-
roscig nieco obcg jego naturze), zauwazytem w je-
go akcencie, wzieciu sig, i ogolnem wejrzeniu co$
co mnie naprzod zdziwito, a potem gieboko zain-
teresowato) wskutek obudzenia w umys$le widzia-
det mego najwcze$niejszego dziecinstwa, dzikiego
beztadnego i wspomnieh z tych czasow, kiedy pa-
mie¢ jeszcze nie istniata. Nie moge opisaé lepiej
doznanego wrazenia jak moéwiac, ze z trudem jeno
mogtem uwolnié sie od przekonania, iz znalem
sie od bardzo dawna ze-$tojacym przedemna czio-
wiekiem, od czasu nieskonczenie diugiego. Ziu-
dzenie atoli znikneto tak szybko jakprzyszlp? a wspo-
minam o niem tylko dla okre$lenia daty mojej
ostatniej rozmowy z moim)osobliwym imiennikiem.

Olbrzymi stary dom z niezliczonymi podziata-
mi posiadat kilka wielkich izb taczacych sie ze
sobg, gdzie spata przewazna cze$¢ studentow. Ale
byty takze (jako rzecz nieunikniona w tak niezgra-
bnie planowanym budynku) liczne drobne zaka-
marki, IH6re ekonomiczny;-spryt Dr. ~-feransby za-
mienit na.sypialnie, chociaz bedgd mate mogty po-
miesci¢ tylko jednego osobnika Jeden z tych cia-
snych apartamentéw zajmowat Wilson.
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toigfewnego \yilezora, 4<u koncowi pigtego Bpku
pobytu w szkole, a bezposrednio po wyzej wspo-
mnianej utarczce, gdy wszyscy byli w $nie po-
grazeni, wstatem z {®raa i z lampg w rece prze-
szedtem przez labirynt korytarzy prowadzacych do
(sypialni mego imiennika. Od dawna juz ukia-
datem w glowie jeden 2z tyieh zioSliwych figli,
ktére jak dotad nie udawaly mi sie. Zamiarem
moim byto wykona¢ zamigui wiasnie teraz i po-
stanowitem daé mu odczué catlg nieche¢ jaka by-'
Jem dla niegcgprzejety. Doszediszy do jego ko-
moérki wszedtem po cichu, zostawiajac na ze-
wnatrz przystonieta lampe, postapitem kr.ok i przy-
stuchatem sie spokojnemu oddechowi. Upewniwszy
sie o tem,;ze S$pi, powrdcitem, Wzigtem ijfeyyiatto
i zbljzylem sie z niem powtdrnie do {ogfcajl na
okoto, ktérego;;wisiaty szczelnie firanki. Weselu
wykonania mego planu odsunagtem je gyolno i spo
kojnrej g,dy jasne promienie padly na $pigee'g.0,
otgy moje w tym samym czaSje ujrzaly jégo>
oblicze. 'Spojrzatem i odretwienie,;-'zlodowacenie
przenikneto moje cztonki. Pier§ sie wznosita, ko-
lana drzaty i doznatem bezprzedmiotowego ta je-
dnak nUznosnePp przestrachu. Dyszac opuscitem
lampe ku twarzy/-Uzyz, to — czyz to byty rysy
Williama Wailsona”, Drzatem jak w goraczce, bo
zdato mi sie,$ze nie byly to jego rysy. Co w nich
byto takiego, co mnie mieszatojfj Wpatrywatem sie
a mozg moj rozsadzaty., beztadne mysli. Napewne
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nie przedstawia! sie tak na jawie. To samo
nazwisko, te same zarysy osoby, ten sam dzien
przybycia do akademii; a przytem, to uporczywe
i bezmyslne nasladowanie mego kroku, gtosu, zwy-
czajow. jtjzyz istotnie to®co widziatem, mogto byé
w zakresie ludzkiej mozliwosci wynikiem jego
zwyczajnej praktyki sarkastycznego nasladowania?
Przerazony, z drzeniem na calem ciele, zdmuchngtem
lampe, wyszedtem milczkiem z izby, i opuscitem
natychmiast tefetarg akademie, aby nigdy wiecej
do niej nie icmcié.

Po uptywie kilku miesiecy, spedzonycn w domu
na prézniactwie, zostatem stuchaczem w Eton.
Krotka przerwa pozwolita mi zapomnie¢ o wy-
padkach w zaktladzie Dra Bransby, albo zmienié
przynajmniej uczucie, jakiego doznawatem na ich
wspomnienie. Prawda i tragizm dramatu ulotnity
sie  Bylem obecnie zdolny watpi¢ w dowod, do-
starczony mi przez zmysty, irzadko przypominatem
sobie zajscie — chyba dziwigc sie zakresow,
ludzkiej tatwowiernosci i zywej wyobrazni, ktérg
odziedziczytem. Zycie, jakie wiodtem w Eton, nie
mogto wptynaé na ostabienie tego skeptycyzmu.
Wir bezmyS$lnego szatu, w ktory natychmiast i bez
zastrzezen zanurzytem sie, sptukat wszystko",
z wyjatkiem piany minionych dni, pochtonat natych-
miast kazde powazne wrazenie, i pozostawit w pa-
mieci jeno szalefistwa ubiegtych lat.

Nie zycze sobie atoli opisywac¢ biegu mojej

POE : NOWELE 10
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rozwioztosci, ktéra uragata z praw i wymykata
sie z pod czujnosci samejze instytucyi. Trzy lata
szatu minely bez korzysci, zapuszczajagc we mnie
korzenie wystepnych ‘'zjjy.jjgzajoy/ i przyczyniajgc
gie do upadku fizycznego. Pewnego rdzu, po ty-
godniu bezdusznej rozpusty, zaprositem do siebie
"garstke najrozwioztejszych kolegow na tajng ojgie
w moich pokojach. ZeszliSmy sie pdéZzno w noc,
gdyz hulanka miata pociggna¢ sie ajS do rana.
Wino ptyneto obficie, tak, ze szary brzask pokazat
sie juzf-ha dalekim wschodzie, kiedy Wybryki nasze
doszty do. szczytu. Odurzony kartami i alkoholem
zamierzatem wnie$p szczegOlniej wyuzdany toast,
gd$jt uwage mojg zwrécito gwattowne, chociaz
czesSciowe tylko otwarcie drzwi apartamentu i wo-
tanie stuzacego, oznajmiajagcego, ze Kkto$ znacj
w wielkim bedacy pospiechu, pragnie widzie¢ sie
ze mna.

Poniewaz bytem oszotomiony winem, przeto
niespodziewana przerwa ubawita mie raczej, niz
.zdziwita  Podniostem sie natychmiast i po kilku
krokach znalaztem sie w przedsionku. W niskim
i malym pokoju nie byto lampy, to tez gawietlat
go jeno lataby brzask, wpadajacy przez potokragte
okno. Przestapiwszy prdg, spostrzegtem miodzienca
mojego wzrostu, ubranego tak samo jak ja. To
pozwolito mi spostrzedz Istabe S$wiatto, chdpiaz
ryséw twarzy nie mogtem rozpozna¢. Gdy sie
pokazatem, podszedt do mnie pifdpiesznie, a chwy-
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ciwszyj mnie za ramie paj gestem kapry$nej nier
cierpliwosci, wyszeptat mi w ucho stowa: »Willia-
mie Wilsonielk

Wytrzezwiatem zupetnie w jednej chwili

Byto co$ w zachowaniu sie obcego" i w drzeniu
jego podniesronego palca, ktéry trzymal miedzy
Swiattem i memi oczyma, co mnie napetnito nie-
opisanem zdziwieniem; ale nie to wzruszytSjmnie
tak gwattownie. Brzemiennd$¢ uroczystej prze-
strogi, wygtoszonej w"(sposéb 6”obliwy&syczacy,-'
a nade|vszystko charakter iton tych kilku prostych
i znanych mi, a BatoseM wywotaty
we mnie tysigc ttoczgcych siel.wspomnien minio-
nych dni i wstrzasnety dusze do gtebi. Nim sie
mogtem opamietac¢, zniknat.

Chociaz zdarzenie to wywarto silny wptyw na
mojg beztadng wyobraZznie, to jednak; wpltyw ten
iezybko ustal Przez kilka tygodni pograzytem sie
w powaznych roztrzagsamach i chorobliwych spe-
kulacyach. Nie staratem sie ukry¢ przed sobg .toz-
samosci szczegdlnego indywiduum, ktére tak u-
porczywie mieszato sie do moich sprawii dreczyto
mnie swg nieproszong radg. Ale kimze byt ten
Wilson? — skad przyszedt? — jaki byt jego cel?
jiNip mogtem odpowiedzieé, sobie na zadne z tych
pytan — dowiedziatem sie tylko, ze nagly wypadek
w jego rodzinie zniewolit go do opuszczenia aka-
demii popotudniu tegoz samego..dnia, w ktorym
ja zemknatem. Niebawem atoli przestatem o tern

0
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mysle¢, bo zajgtem sie wyprawg do Oxfordu. Tam
tez udatem sie niebawem, a nierozwazna préznosé
moich rodzicow kazata im zaopatrzy¢ mnie tak,
ze mogtem dalej brng¢ w tak mitych sercu memu
zbytkach, . wspdizawodniczy¢ w rozrzutnosci
z najdumniejszymi dziedzicami najbogatszych
hrabstw w Anglii.

Podniecony takimi $rodkami, do wystepku wro-
dzony moj temperament, wybuchnat ze zdwojonym
zapatem, tak, ze gardzitem nawet zwyczajnymi
wzgledami przyzwoitosci w mem szalonem rozna-
mietnieniu. Ale bytoby nonsensem Opisywac szcze-
gétowo moje wybryki. Wystarczy powiedzie¢, ze
przeszedtem wszystkich rozrzutnikéw i ze dajac
poczatek mnogosci nowych szalenstw, pomnozytem
dtugi spis wystepkow, witasciwych temu najrozpu-
stniejszemu z europejskich uniwersytetow.

Mimo to nie posagdzonoby mnie o to, ze tak
dalece zdotatem sie zapomniec, iz zaczatem zawierac
znajomos$¢ z najwstretniejszemi sztuczkami zawo-
dowych graczy, a stawszy sie adeptem tej pogardy
godnej wiedzy, zaczatem jg °tosowaé stale, jako
$rodek powiekszenia moich, i tak ogromnych da-1
chodéw, kosztem mniej sprytnych kolegow. Tak
jednak bylo istotnie; a bezczelno$¢ tej obrazy
wszelkich meskich — honorowych sentymentow
byta niewatpliwie gtéwnem, jezeli nie jedynem
zrodtem bezkarnosci, z jaka sobie postepowatem.
Bo i ktoz ws$rod mych najbardziej upadtych towa-
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rzyszy nie bjdby raczej zaprzeczyt najoczywistsze
mu dowodowi swych wiasnych zmystéw wprzéd,
nimby posadzit o takie postepowanie wesotego,
szczerego, szlachetnego Williama Wilsona, ktorego
szalenstwa, twierdzity jego pasozyty, byly jeno
szalenstwami mitodosci i nieokietznanej fantazyi,
ktérego biedy byly niezrownanym humorem, a naj-
czarniejsze wystepki jeno $mialg ekstrawagancyg ?

Dwa lata zajmowatem sie pomysSinie tem rze-
miostem, gdy wstgpit do uniwersytetu miody
prtrveriuSi Glendinning — bogaty, wedtug wiesci,
jak Herodes Atticus — a bogactwa jego byty
w tak samo tatwy sposéb zdobyte. Wkrotce spo-
strzegtem, ze jest stabej inteligencjo i postanowitem
uczyni¢ z niego ofiare mej sztuki. Czesto zapra-
szatem gpf do gry, i w zwykly graczom sposéb
dawatem mu wygrywac¢ znaczne sumy, aby go
tem skuteczniej usidla¢, W koncu, gdy plany moje
dojrzaty, zszedtem sie z nim (z postanowieniem,
ze to spotkanie bedzie ostatnie i rozstrzygajace)
w pokoju kolegi Prestona, ktory oczywiscie nie
miatl naw'et najstabszej idei o moich zamiarach.
Aby nada¢ rzeczy lepsze zabarwienie, postaratem
sie 0 zaproszenie o$miu czy dziesieciu innych,
jakotez o to, aby propozycya gry —atak niby
przypadkowo wyszta od samejze ofiary. Aby sie
krotko zatatwié, powiem, ze nie pominagtem zadnej
z tych niskich sztuczek,;® zwyczajnych w takich
razach, na ktére jeszcze zawsze glupi sie tapia.



150

PrzeciggneliSmy posiedzenie dlugo w noc, tak*
ze w koncu udato mi sie zyska¢ Glendinninga,
jako mego jedynko przeciwnika. Gra tez byla

moja gra ulubiong -- mianowicie ecarte. Reszta
towarzystwa, zainteresowana gra, porzucita wtasne
karty i otoczyta nas w charakterze widzdéw.

Parz)£nit;"ktérego sktonitem na poczatku wieczoru
do gestego zapijania, tasowap .karty, rozdawat je,
lub gral z dzikiem zdenerwowaniem, ktdre mogto
w czesci, jezeli nie catkowicie, wyttdmaczyc¢ prze-
branie miary. W Kkrotkim przeciggu czasu stat :sie
moim dtuznikiem na wielkg sume, gdy pociagnga-
wszy sobie porteru postgpit tak, jak catkiem na
zimno przewidywatem — téeznaczy, zaproponowat
podwojenie naszych i tak znacznych stawek.
Z dbbrze udang niechecig i nie wprzdéd, nim moja
kilkakrotna odmowa wywotala.-z jego strony stowa,
kténe nadaty barwe urazy mojemu przyzwoleniu,
przystatem. Wynik okazal oczywiscie, ze ofiara,
byta catkowicie w mojej sieci* w mniej niz godzine
dtug jego wzrést we-zwdrnasjob. Od jakiego$ czasu
twarz jego zaczeta traci¢ zar6zpwienieyjwywotane
alkoholem, ale teraz spostrzegtem..,;ze zdziwieniem,
ze policzki jego pokryta przerazajgca bladosc.
Powiadam »ku memu zdziwieniu«. Glendinning zo-
stat mi przedstawiony jako cztowiek niestychanie
bogaty; a sumy, ktoére do tej pory przegrat, chociaz
istotnie ogromne, nie mogtly, jak sadzitem, niepo-
koi¢ go powazpie, a tem bardziej .wzburzy¢ go tak
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gwattownie. PomysSlatem wfiecjize Téwladneto nim
tylkor QO wypite wino; to tez wiecej w celu za-
chowania mej wiasnej opinii w oczach towarzyszmy,
nizeli z jakiej ihnejS, mniej egoistycznej pobudki,
juz chciatem zaeza¢ obstawaé stanow5z6|aby$my
przerwali ufPe, gdy pewne wyrazeiiia, jlvyszle o6d
zgromadzonych i wykrzyknik, dowodzacy najwyz-
szej rézpaczy ze strony Glendinninga, daty mi do
zrozumienia, zgj. dokonatem jego zupeinej ruiny,
wsérdod okolicznosci, czynigcych go przedmiotem
ogo6lnego wspotczucia i chronigcych go od ztosli-
wosci samego naw;et szatana.

jPpT-rudno powiedzie¢, jak bym byt 'gdbie teraz
pe~tkpil. Politowania* godny stan mej ofiary rzucit
na wszystkich JeLn zaktopotania i prje! kilkg chwil
panowato gtebokie milczenie] podczas ktérego po-
liczki mora ptonetyod spojezenn szyderstwa lub
wyrzutu, ciskanych na mnie przez mniej zepsutych
wsrod zebrania. Wyznam naw’et, ze nieznosny
ciezar troski spadt mi na chwile z_serca, wEkutak
niespodziewanego zdarzenia. Nagle (Km”izyly sie
ciezkie" drzwi apartamentu na 'usciez z takim im-
petem, ze wszystkie Swiece pogasty. Znikajgce ich
Swiatto pozwolito nam dojrzeiwBzjl do pojjpju
wszedt mezczyzna prawie mojego wzrpstu i mocno
obwiniety w plaszpz. Ciemno$¢ atoli byta.'-teraz
catkowita, :to tez moglismy jeno..czué, ze znajdowat
sie wérod nas. Zanim ktokolwiek z nas o-
chlonat z podziwu, ustyszeliSmy glos intruza.
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— Dzentelmeni — powiedziat niskim, wyraznym,
nigdy nie zapomnianym szeptem, ktéry przejat mnie do
szpiku kosci. — Dzentelmeni, nie usprawiedliwiam
wcale mego zachowania sie, poniewaz w ten sposéb
spetniam jeno moj obowigzek. Bez watpienia nie macie
pojecia o prawdziwym charakterze cztowieka, ktory
wygratw ciggu nocy w ecarteznaczngsumepieniedzy
od Lorda Glendinninga. Podam wam wiec sposéb
zyskania tej bardzo pozadanej informacyi. Prosze
zbada¢ podszewke mankiet! lewego rekawa, jakotez
liczne mate paczki, znajdujace :gie w pojemnych
kieszeniach jego haftowanego'szlafroka.

Podczas jego mowy tak gteboka panowalta
cisza, ze moznaby stysze¢ muche w locie. Skon-
czywszy wyszedt tak samo szybko jak wszedt.
Czy mam opisa¢ swoje sensacyeP.fCzy mam po-
wiedzie¢, ze czutem cate przerazenie skazanca?
Nie miatem czasu na rozmys$lanie. Chwycono mnie
natychmiast i zapalono na nowo S$wiatla. Nasta-
pita rewizya. W podszewce rekawa znaleziono
wszystkie figury, potrzebne w Ccarte, a w kiesze-
niach szlafroka kilka talii faksimiliow tych. ktérych
uzywaliSmy w naszych posiedzeniach, z wyjatkiem,
ze moje nalezaty do tych, zwanych arrandi; ho-
nory byty na koncach lekko wypukie, a nizsze
karty na bokach. W ten spo$éb ofiara, ktdra
zbiera, jak zwykle, z koncdw talii, musi swemu
antagoniscie zawsze zbiera¢ honory; gracz zas$,
zbierajgc z bokéw, nie zbierze dla swrj ofiary nic.



153

Wybuch oburzenia po tern odkryciu bytby
mnie o wiele mniej dotknat, nizeli milczaca po-
garda, albo sarkastyczny spok6j, z jakim zostata
rewelacya ta przyjeta.

— Panie Wilson — rzekt nasz gospodarz,
schylajgc sie dla usuniecia z pod swoich stop
nadzwyczaj kosztownego ptaszcza z rzadkich futer,
— panie Wilson, oto pafAska wifasno$¢. — Na
dworze byto zimno; opuszczajagc swoéj pokoj, na-
rzucitem piaszcz na szlafrok i zdjgtem go po zja-
wieniu sie na miejscu. — Sadze, ze byloby rzeczg
zbyteczng czynic¢ tu jakie poszukiwania — przytem
spogladat na faldy z gorzkim uSmiechem — za
dalszymi dowodami panskiej umiejetnosci. Mielismy
ich zaiste dosyt® Rozumiesz pan zapewne konie-
czno$¢' opuszczenia Oxfordu — a w kazdym razie
natychmiastowego opuszczenia mego pokoju.

Ponizony, upokorzony, bytbym moze odpowie-
dziat na ten gryzacy jezyk gwattownym czynem,
gdyby nie to, ze catg mojg uwage pochtonagt fakt
bardzo znamienny. Plaszcz méj byt zrobiony
z bardzo cennych futer; nie powiem nawet, jak
cennych. Krdj jego byt mego pomystu, poniewaz
bytem wybredny az do przesady w takich wiasnie
rzeczach. Kiedy wiec p. Preston podat m. to, co podjat
z ziemi, itow poblizuwchodowych drzwi apartamentu,
ze zdziwieniem, graniczagcem z obawg spostrzegtem
swoOj wiasny na mem ramieniu, a ten ofiarowany
mi bytjego imitacyg do najdrobniejszych szczeg6tow.



Istota, ktéra mnie tak fatalnie zdemaskowata, byta
okryta ptaszczem, a nikt z towarzystwa z wyja-
tkiem mnie samego, ptaszcza nie posiadat. Majac
jeszcze troche przytomnos$ci umystu, wziglem
ptaszcz ofiarowany mi przez”Prestona, przewiesitem
go niespostrzezenie przez moéj wiasny, opuscitem
apartamentzrezolutnem iwyzywajgcem spojrzeniem,
a nastepnego dnia rano przed wschodem stonca
HaczSem pospieszng podréz z Gkfordu na konty-
nent, z uczuciem przerazenia i wstydu.

IJcieMem napnisno. Zte przeznaczenie moje
Scigato mnfejfrijakby tryumfujgc, dowodzac, ze wy-
konywanie jego tajemniczej witadzy jakby sie do-
piero. co 'fTozpoczeto. Ledwie postawitem noge
w Paryzu, gdy jgte przekonatem, ze przeklety
Wilson -ziiowu miesza sie do moich spraw. Lata
uptywaly, a nie doznawatem ulgftt Nikczemnik! —
W Rzymie np. wlazt ze swem natrectwem catkiem
nie w pore pomiedzy mnie i mojgj;j ambicye.
W Wiedniu takze — w Berlinie — i w Moskwie!
Bo gdziez w korncu nie miatem stusznej podstawy
do przeklinania go w glebi, sercak- Przerazony
uciekatem od tej niezbadanej tyranii jak od zarazy ;
ale az na koniec $wiata uciekatem daremnie.

Wielekrotnie w skrytosci serca stawiatem pjjfS?
tanie: Kto on taki? — skad sie wzigt?.— i co
jest jego zamiarem? Ale nie mogtem znalez¢
odpowiedzi Zaczatem wiec badaé szczegdtowo
formy, metody igtéwne rysy jego impertynenckiego
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nadzoru. Ale i tu niewiele byto danych dla oparcia
domystow Byto zaiste rzeczg jasng”e w kazdym
z tych wielu wypadkéw, w ktérych wlazt mi
w droge, uczynit to jedynie dla unicestwienia
tych planéw, lub tych czynow, ktére w calej
peini wykonane, mogty by pociggng¢ za $.obg
zty skutek. Liche to, coprawda usprawiedliwienie
dla tak bezczelnie przybranego autorytetu! Liche
zados$cuczynienie dla praw naturalnych, tak upor-
czywie i bezczelnie zaprzeczanych!

Bytem tez zmuszony zauwazy¢, ze moj prze-
Sladowca przez dlugi czas (zatrzymujac drobia-
ubioru z moim) tak sil zatatwiat przy wiazeniu
mi ustawicznie w droge, ze nie moglem widziec¢
rysow jego twarzy.

'm Niech sobie Wilson bedzie, czem chce\, to
przecie: chyba afektacya albo gtupota. Czyzb”
przypuszczat bodaj na chwile, ze w tym, ktory
udzielat mi admonicyi w Eten, ktéry zniszczyt moj
honor \v-fOxford, powstrzymat ma ambicye w Rzy-
mie, zemste w Paryzu, namietng mitos¢ w Nea-
polu, albo to, co falszywie nazywat chciwoscig

w Egipcie — ze w tym moim arcy-wrogu i ztym
geniuszu nie rozpoznatbym Williama Wailsona
z czasow szkolnych, — nienawidzonego ry-

wala w akademii Dra Bransby? To niepodobnal
\le idzmy do Ostatniej, petnej wypadkoéw sceny
dramatu.
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Jak dotagd poddawatem sie biernie jego nad
sobg panowaniu. Uczucie gtebokiej obawy, z ja-
kiem zwykitym byt patrze¢ na wzniosty charakter,
majestatyczng madro$¢, oraz pozorng wszechobe-
cno$¢ i wszechmoc Wilsona, dodane do uczucia
przerazenia, nawet, ktérem przejmowaty mnie pe-
wne inne rysy jego natury, napetnialo mnie do
tej pory ideg o mej wiasnej stabosci i bezradnosci
i podsuwato domys$ine, cho¢ wstretne mi podda-
wanie sie jego woli. Ale w ostatnich czasach za-
czatem tona¢ w winie, ktorego wplyw pozbawiat
mnie coraz wiecej cierpliwosci w znaczeniu tej
kontroli. Zaczatem mruczeé, — waha¢ sie, — opie-
ra¢ sie wreszcie ! A czy tobyta jeno fantazya, ktoia
kazata mi wierzy¢, ze ze wzrostem mojej; stano-
wczosci sita dreczyciela proporcyonalnie sie¢ zmniej-
szata? Jakkolwiekbadz zaczatem uczuwacé natchnie-
nie palacej nadziei, poczem powzigtem w duszy
postanowienie nie poddawania sie wiecej tej nie-
woli.

Dzialo sie to w Rzymie, podczas karnawatu
w 18.. roku; bylem na maskaradzie w patacu ne-
apolitanskiego klecia Dr. Broglio. Wlatem w siebie
wiecej wina niz zwykle, a duszna atmosfera na-
ttoczonych pokoi, draznita mnie ponad miare. Tru-
dnos$¢ przecisniecia sie przez labirynt zebranego
ttumu przyczynit sie tez nie mato do poirytowania
mnie; szukatem bowiem chciwie (niech mi wolno
bedzie przemilcze¢ w jak niegodziwym celu) rnio-
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dej, wesotej, pieknej zony starego i niedoteznego
Dr. Brogho. Z nierozwazng ufnoscig zdradzita sie
przedemng poprzednio z tem, jaki wtozy kostium,
a teraz ujrzawszy jg spieszytem, aby sie z nig
potgczyé. W tejze chwili poczutem lekkag dion,
spoczywajgcg na mem ramieniu i ten nigdy nie
zapomniany, nizki, przeklety szept w mem uchu.

W szale gniewu zwrdécitem sie natychmiast
przeciw temu, ktdry mi $miat wies¢ w droge i chwy-
citem go gwattownie za koinierz. Ubrany byt, jak
sie tego spodziewalem, w kostiumie catkowicie do
mego podobnym; miat ptaszcz hiszpanski z nie-
bieskiego aksamitu, opasany karmazynowym pa-
sem, na ktérym wisiat rap.er. Czarna jedwabna
maska zakrywata catkowicie jego twarz.

»rotrze N zawotatem, gtosem suchym z gniewu,
ktéry wzrastat z kazdg sylabg: »totrze ! oszuscie!
przeklety nicponiu! nie bedziesz ty $cigat mnie,
az do S$mierci! Chodz za mna, albo przekole cie
na miejscu! — Moéwigc to poszedtem z mm bez
oporu z jego strony do przedpokoju.

Wszedtszy odrzucitem go z furya od siebie.
Opart sie o $ciane, aja zamknatem drzwi z klgtwa
i kazatem mu wyciggna¢ bron. Zawahat sie mata
chwile, potem z lekkiem westchnieniem wyciggnat
rapier w milczeniu i stangt w pozycyi obronnej.

Walka trwata kr¢>lko. Ja wpadtem po prostu
w szat i poczutem w mem ramieniu site thumu.
W kilka sekund samg sitg przypartem go do muru,



a w tedy z dzikoScig zwierza przebitem gt> kilka-
krotnie w piersi.

W tejze chwili kto$ ruszyt za klamke. Pospie-
szytem zapobiedz wejSciu i wrocitem natychmiast
do konajgcego przeciwnika.yy\Je jakiez pioro zdota
opisa¢ zdziwienie! i przerazenie, ktjore mnie ogar-
nety na widok, jaki sie przedstawit mym oczom ?
Krétka chwila, w ktérej podszedtem ku drzwiom,
wystarczyta, aby w dalszym koncu pokoju .zaszta
wyrazna zmiana! Wielkie lustro — tak mi sie
przynajmniej zdawato w mojem pomieszaniu —
stato tam, gdzie przedtem nie byto zadnego; a gdy
podszedtem ku niemu w najwjifszej trwodze, moj
whasny obraz, ale z rysami wybladtymi i krwig
zbryzganymi,(>t szedt na moje spotkanie ~'Stabym
i chwiejnym krokiem.

J/Tfak mi sie zdawato, powiadam, choé¢ tak nie
byto. Byt to méj przeciwnik — byt to Wilson,
stojacy w agonji S$miertelnej. Mahka i ptaszcz le-
zaty tam, gdzie je cisngt na ziemie, kazda nitka
w jego ubiorze, kazdy rys jego twarz* byty iden-
tycznie moimi!

Byt to Wilson; nie moéwit on juz wiecej sze-
ptem i zdawalo mi-sie, ze to ja sam mowie, gdy
on rzekt.

—e ZzwciezyHs, cfrjg- ustefHj{. fflfc odtad jeste$
tez niezyuym — niezyziym dla j>zviatafAlieba t tfjij
msiei. Przezemnic istniate§ — a prsfg moja $mierci
ktora jest jnratfe, saniordon'aies-'pvii siebie!
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ie moge w zaden sposéb przypo-

mnie¢ sobie, jak, kiedy, lub nawet

gdzie poznatem po raz pierwszy

panig Ligeje. Wiele lat od tego czasu

uptyneto, a pamte¢ moja ostabia od
wielu cierpien! Albo, by¢ moze, nie moge teraz
przypomnie¢ sobie szczeg6tdw, poniewaz zaiste
charakter mej ukochanej, jej rzadka uczonos$c¢, jej
osobliwsza, spokojna piekno$¢, wreszcie przejmu-
jaca i ujarzmiajgca elokwencya jej muzykalnego or-
ganu mowy, otworzyty jej droge do mego serca
w spos6b tak ukradkowy, ze nie spostrzegtem ich
i nie znalem. Zdaje mi si¢ atoli, ze spotykatem ja
najczesciej w jakiem$ starem duzem, omurszalerr
miescie blizko Renu. Styszalem niezawodnie z jej
wiasnych ust o jej rodzinie: Nie ulega watpliwosci,,
ze jest bardzo starozytna. Ligeja! Ligeja!l Zagrze-
bany w studyach tego rodzaju, ze mogty oardziej
niz co innego przygtuszyé wrazenia zewnetrznego'
Swiata, jedynie przez Ligeje samg przywotuje przed
oczy obraz tej, ktéra wiecej nie istnieje. A terazt
gdy pisze, przypomina m sie, ze nigdy nie zna-
lem ojcowskiego nazzoiska tej, ktéra byta ma przy-
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jaciotkfj. i narzeczong i ktora stata sie wspolniczka
mych studyéw) a "w kohcu zong mojg. Byla to
zabawka feef stronyjtigei, czy tez dowdd sity mego
afektu, ze nigdy nie pytatem o ten punkt; albpk
czy to byt raczej mé6j wiasny kaprys — dziko
romantyczna ofiara na ottarzu namietnego oddania
msig? Sam fakt przypominam >$.obie tylko niedokia-
dnie, c6z wiec dziwnego, ze zapomniatem okoliczno-
§ci, ktére daty mu poczatek lub towarzyszyty mu ?
J jezeli kiedykolwiek duch, ktéry nazywamy Ro-
mansem — jezeli kiedykolwiek ona, ta ponura
i skrzydlata Aszidfet baiwéchwalczego Egiptu, prze-
wodniczyta, jak wie$¢ niesie nieszczesliwym mat-
zenstwom, to napewne przewodniczyta memul!

Jest atoli jeden cenny temat, co do ktérego
.pamie¢ mnie wcale nie zawodzi. Jest nim osoba
.Ligei. Byla Wyniostej postawy, nieco smukia,
.a u schytku dni nawet wychudta. Napréznobym
usitowat odmalowac jej majestat, spoltdj jej zacho-
wania sig, niepojetg lekkos¢ i elastycznoséjej chodu
Zjawiata sie i znikata jak cien.

Wejscie jej do mego zamknietego gabinetu
zdradzata jeno muzyka jej dzwiecznego nizkiego
:gtosu, gdy kiadta swag marmurowg dtoi na mem
ramieniu. Zadna dziewica nie doréwnata jej w pie-
knosci oblicza. Byt to sen opiumowy, uszlachetnia-
jaca wizya, bardziej baska niz fantazye, ktére uno-
sity sie wokdt sennych dusz ¢6r z Welda. A jednak
.rysy jej nie miaty tej regularnosci, ktorg nauczy-
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liSmy iie Dbiednfl: czci¢ w klasycznych rzeZzbach
pOgan.

—Nie ma dHfehatej pieknosci—powiada Bakon
Lftrd Verulam, mdwiagc o wszystkich formach i ro-
dzajach pieknosci, —bez pewnego deiwacpwa pro-
porcyi. —jjednak chociaz widziatem, ze rysy Ligei
nie byty klasycznie regularne, chociaz pojmowatem,
ze jej wdziek byt za,pi;Ec"©Wwi,pslfpnaty« i czutem,
ze przenikato go wiele dsmmchva, to przeciez na-
prézno staralemSsie wykry¢ te nieregutarnosc¢.,, o-
kreslic moje wtasne pojecie o tem »dziwnem.
Badatem;'rysy wysokiego"i bladego czota — bylo
bez biedu; jak zimno brzmi C®stowo zastosowane
do majestatu tak boskiego! Skéra™szta bowiem
w zawody z najgz;fet$8«kctscia stoniowa, szerokosé
i spokdj ucjerzaly, zaréwno jak tagodne Ayzniesie-
nia powyzej skroni; krucze, potyskujace, bujne
i faliste sploty witoséw zastugiwaty jw catej petni
na homerycki epitet »hijacentowe«! Patrzytem na
delikatne zarSjsy nosa, i nigdzie, chyba w meda-
lionach Hebrajczykdéyy™ me widziatem podobnej
doskonatosci. Byta'tam ta sama przepyszna gtad-
kos¢ powierzchni, ta sama ledwie dostrzegalna
tendencya do orlego nosa”te SSBjje harmonijnie
wykrojone nozdrza, znamionujgce wolnego ducha.
Rozwazatem jej pijzesliczne usta. Tu byt zaiste
tryumf wszystkich rzeczy boskich, przepyszne
zagiecie krotkiej wargi gornej, wielka namietno$¢
dolnej, dotki, ktore drgaty i kolory, ktore mowity

1=
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wiele i zeby odbijajace ze zdumiewajagcym niemal
potyskiem kazdy promien Swietego Swiatta, ktory
padal na nie podczas” jej tagodnego i spokojnego
usmiechu. Badalemsformacye brody i tujytez zna-
laztem tagodne zaokraglenie, mieki majestat, petnos¢
i uduchowienie greckie — ktore bog Apollo obja-
wit tylko we'Snie BCleomenesowi, synowi Atenczy-
kéw. W koncu utongtem w ogromnych oczach
Ligei.

Odlegta starozytno$¢ nie daje nam wzorow
eczu. Moze byé, ze wiasnie w oczach mej uko-
chanej tkwita tajemnica, o ktorej wspomina Lord
Verulam. Byly one o wiele-wieksze od zwyczajnych
oczu ludzkich. Bytjf-one peiniejsze nawet od naj-
petniejszych oczu gazelli z doliny Nourjahad.
8ji!'-jednak tylko w przerwach, tylko w chwilach
silnego wzruszenia —-jpsobliwos$¢é ta wystepowata
u Ligei nieco wyrazniej. | w takich to chwilach
piekno$¢ jej byta — takg sie”przynajmniej wyda-
wata w mojej rozpalonej wyobrazni — pieknoscig'
istot ponad- lub pozaziemskich — pieknoscig
bajecznych hurysek Mahometa. Zrenice byly naj-
doskonalej czarne, a pokrywaly je tez dzetowe
'fzesy nadzwyczajnej diugosci. Brwi, lekko niere-
gularnie zarysowane, miaty to .samo zabarwienie.
»Dziwactwo« atoli, ktére widziatem w oczach.,,
byto niezalezne od ksztattu, barwy, lub Swietnosfci
ryséw, i tkwito niezawodnie w zvyrazie. Ah! nic
nie znaczgce stowo! poza ktérego pustym dzwiekiem
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ukrywamy naszg nieSwiadomos$¢ rzeczy ducho-
wych. Wyraz oczu Ligei! Jakze przez dlugie
godziny rozmys$latem nad nim! Jakze staratem sie
w ciggu catej nocy letniej zbadsfé go! nczemze
byto to co§ — gtebszego od studni Demokrytusfr
— co spoczywato daleko w Zrenicach mej uko-
chanej? Co to bylo takiego? Ogarneta mnie namie-
tno$¢ odkrycia tego. O te ocz$-! te wielkie, te
btyszczace, te boskie oczy! ktore staty sie dla
mnie blizniaczemi gwiazdami Ledy, .a ja ich naj-
wierniejszym badaczem astronomem.

Niema bodaj ws$rdéd wielu niepojetych anomalii
w nauce o umysle bardziej podniecajgcego faktu —
nigdy, o ile wiem, nie podnoszonego w szkotach —
ze w usitowaniu przypomnienia sobie czego$ da-
wno zapomnianego, czesto juz jula mamy jg sobie
przypomnie¢, ale w koncu, rzecz si¢ nam nie udaje.
JMze czesto wsréd wytezonego badania oczu
Ligei czutem zblizajgce sie zupeine zrozumienie
jej wyrazu — czutem, jak sie zbliza - a jednak
nie mogtem go pochwyci¢ — poczem znowu wy-
mkneto mi sie catkowicie!(Adziwna to, najdziwniejsza
ze wszystkich tajemnic), znajdowatem w najpospo-
litszych przedmiotach analogie z tym wyrazem
oczu Ligei. Rozumiem przez to, ze po tern, kiedy
piekno$¢ Ligei weszta w ducha mego, gdzie prze-
bywata jak w Swiagtyni, otrzymywatem od rzeczy
w Swiecie materyalnym uczucie takie, jakiego do-
znawatem w sobie zawsze pod wptywem wielkich,
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btyszczacych oczu. A jednak nie mniej nie bytem
w stanie okresli¢ tego uczucia, “zanalizowac go,
lub rozwaza¢ go nieustannie. Poznawatem je, jak
powiadam, czasami przy ogladaniu szybko rosngcej
latoroéli, przy rozwazaniu ¢my, motyla, kokonu,
strumienia biezacej wody. Czulem go w oceanie,
w spadajacym meteorze, w spojrzeniach niezwykle
starych ludzi. Jest tez kilka gwiazd w niebie
(jedna zwtaszcza gwi&zda szfostej wielkoSci, po-
dwéjna i migocaca, tuz obok wielkiej gwiazdy Liry),;
ktéra przy badaniu teleskopowem budzita we mnie
tosamo uczucie. Napetnialy mnie tem uczuciem
nieraz pewne dzwieki instrumentéw smyczkowych,
a nierzadko pewne ustepy z tjfigzek. WSréd
niezliczonej ilosci przyktadéw, przypominam sobie
co$ w jednym z tomow Jézefa GlanVill, co (moze
tylko :wskutek swej dziwacznos$ci — kto6z'to wie?)
Bawaffe napeiniato mnie tem uczuciem: »l tkwi
w tem wola, ktoéra nigdy nie umiera. Kt6z zna
tajniki woli razem z jej silg?. .Gdy|, Bég jest tylko
wielka wolgy-Jprzenikajagcg wszystkie rzeczy na
podstawie swego natezenia. Cztowiek nie poddaje
sie aniotom, ani tez Smierci catkowitej, inaczej jak
tylko przez niedostatek swej stabej-r><voli.«

Diugi szereg lat i nieustanna M leksya uzdolnity
mnie zaiste do skreSlenia odlegtego zwigzku po-
miedzy tym ustepem z angielskiego moralisty,
a czesScig charakteru Ligei. Natezenie mysli, czynu
lub mowy, bytlo w niej zapewne wynikiem, lub co
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najmniej Wskaznikiem tej olbrzymiej woli, ktéra
w ciagu naszego diugiego stosunku nie data in-
nych lub bardziej bezposrednich dowoddéw 'swego
istnienia. Ze wszystkich kobiet, ktdre kiedykol-
wiek znalem, ona, ten zewnetrzny.<spokoéj, ta
wiecznie tagodna Ligea, byla najgwattowniejszg
ofiarg krwawych seggSjjj ponurej namietnosci.
A namietnoSci tej nie mogtem oceni¢ inaczej
jak na podstawie rozszerzenia sie tych ypcztft
ktére roéwnoczes$nie taka; przejmowaly mnie roz-
koszag i trwogg, jak na podstawie magicznej
niemal melodyi, modulacyi, wyrazistosci i spokoju
jej bardzo niskiego gtosu, wreszcie na podstawie
dzikiej energii (podwojnie skutecznej, wskutek
przeciwienstwa do sposjobu wytadowania) jej stow”
ktore zwyczajnie Wygtaszala.

Moéwitem o uczonosci Ligei, byta ona olbrzy-
mia, — takiej nigdy nie znalem u kobiecy. Znata
gteboko jezyki klasyczne, a, o ile sam posiada-
tem znajomo$¢ nowozytnych jezykéw europejskich,
nigdy nie chwycitem jej na bledzie. Ale czyz
kiedykolwiek schwycitem Ligeie na btedzie, gdy
chodzito o tak podziwiana# bo najbardziej ab-
strakcyjng erudycye akademii. Jak szczegolnie,
jak przejmujgco, ta jedna strona w naturze mojeji
zony, narzucata sie w tym pdZznym czasie mojej
uwadze! Wspomniatem, ze wiedza jej byta taka,
jakiej nigdy nie spotkatem u kobiety, ale gdziez
jest mezczyzna, ktory  przeszedt pomyslinie'
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wszystkie szerokie pola nauk moralnych, fizy-
cznych, matematycznych? Nie widziatem wow-
czas tego, co dzi§ catlkiem jasno pojmuje, ze
nabytki Ligei byty olbrzymio, zdumiewajgce; aje-
-dnak posiadatem catkowitg?" swiadomos$¢é jej nie-
skonczonej wyzszosci do tego stopnia, aby po-
wierzyé sie z ufnoScig dziecka jej przewodnictwu
przez chaotyczny $wiat metafizycznych badan,
ktoremi zajmowatem sie silnie w ciagu pierwszych
lat naszego matzenstwa. Z jakimze olbrzymim
tryumfem — z jak zywg rozkoszg — z jak wielkg
iloScig wzniostej nadziei, czutem, gdy pochylata
sie nademng w czasie mych studydw, dalekie
krajobrazy, rozwijajgce sie przedemng stopniowo,
krajobrazy, po ktérych pysznych i nietknietych
Sciezkach mogtem w koncu dazy¢é do wiedzy,
zanadto cennej i boskiej nadto, aby nie byta za-
kazang!

Jakze wiec ostrym musiat byc¢'-smutek’,' gdy po
latach, ujrzatem moje dobrze ugruntowane ocze-
kiwania odlatujgce precz odemnie. Bez Ligei by-
tem jak dziecko idgce po? omacku. Obecno$¢ jej,
samo jej czytanie, oSwiecaty zywo wiele;.tajnikow
transcendentalizmu, w ktory pograzyliSmy sie. Bez
promieniujagcego blasku jej oczu, litery ptongce
i ztote stawaly sie ciemniejsze od saturnowega.
otowiu. Obecnie oczy te spogladaty, coraz 'ezadziej
na stronice, nad ktoremi $leczatem. | igeia zaczeta
chorowaé. Dzikie oczy ptonety zanadto Swietnym
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potyskiem, blade palce nabraly woskdwej przej
rzystosci grobu; a niebieskie zyly na wyniostem
czole nabrzmiewatly i opadaly gwattownie razem
z ruchami delikatnej emocyi. Widziatem, ze musi
umrzeé¢ i walczytem w duchu rozpaczliwie z okru-
nym Azraelem. A zapasy mej namietnej zony byty
ku memu zdziwieniu, jeszcze energiczniejsze od
moich. Powazna jej natura napawata mnie wiarg,
ze dla mej $mier¢ przyjdzie bez zwyklych przy-
krosci, ale omylitem sie. Stowa nie moga wyrazié
natezenia oporu, z jakim walczyta przeciw $mierci.
Zaczatem jecze¢ z bolu na ten politowania godny
widok. Chciatem uspokajaé; chciatem rozumowacg;
ale w napieciu jej szalonego pragnieniaiffzycia —
zycia — i tylkb zycia. — pociecha i rozum byty
zarowno j“iatkowitym bezsensem. A jednak nigdy
przedtem, nawet ws$rdod najbardziej konwulsyjnych
ruchdw jej dzielnego ducha, nigdy zewnetrzny spo-
koj jej zachowania sie’nie zostal zakidcony. Gilos
jej ztagodniat — znizyt .sie — ale nie zycze sobie
zatrzymywacé sie nad znaczeniem spokojnie wy-
gtaszanych stow W glowie mi sie mieszato, gdym
stuchat, ostupiaty, melodyi wiecej niz $miertelnej
— przypuszczeniom i aspiracyom, ktérych S$mier-
telni przedtem me znali.

Nie watpitem, ze mnie kochata; a tatwo mo-
gtem przyjs¢ do przekonania, ze witasnie takim
jak jej, mitos¢ wzbudzi niezwykig namietnos¢. Ale
dopiero w S$mierci poznatem petnie sity jej afektu.



170

Przez ditugie godziny, trHRBwjac mnie za reke, wyle
wataprzedemng wezbrane morze serca, ktérego wie-
cej niz namietne'oddanie si¢ rétynal© sie batwochwal-
stwu.gf£zemze'jsobie zastuzytem na btogostawien-
stwo! takich wyznan!? Czem zastuzytem sobie
na klatwe utraty mej ukochanej 'W',godzinie czy-
nienia tych wyznaj? Ale nad tern nie moge sie
rozwodzi¢. Niech mi wolno beacie jeno ..powie-
dzie¢, ze w tern wiecej niz kobiecem oddaniu sie
mifosti ze strony Ligei, niestety! niczem nieza-
stuzonem, poznatem w koncu pieiwiastek jej pra-
gnienia dalszego zycia, I$e>ie teraz. tak predko
uptywato. Tegb oto silnego pragnienia — tego oto

/gwattownego pozadania- [zycia — zycia tylko —
nie mam sity odtworzy¢ — nie mam -moznosci yvy-
rajzic.

P6znsfiw no6yv ktérej skonata, wzywajac mnie
stanowczo do -swego." boku, polecita mi odczytaé
pewne wiersze, skomponowane przez nig samg na
kilka dni przedtem. Bylem jej postuszny. Gdym
odczytat te wiersze, Ligeia krzykneta »CS2Bozel
skoczyta na réwne nogi i wyciggajac ramiona
przed siebie ruchem spazmatycznym, wotata —
i5>0 Boze! O Boski Ojcze! czyz to musi by¢ los
niezmienny ? Czyz ten zwyciezca nigdy nie za-
stanie zwyciezony ? czyz nie jesteSmy czeScig sa-
mego K" iebie ? Ktoz, kt6z" to zna tajniki wjoli i jej
sity? Cztowiek nie poddaje sie aniotom, ani tez
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catkowitejljgmierci inaczej jak tylko wskutek nie-
doskonatosci swej stabej woli.

Potem jakby wyczerpana wzruszeniem opuscita
swe biate ramiona i wrdcita uroczyScie na toze
$mierci, a gdy wydawata swe ostatnie tchnienia
zmieszat SSe z niemi niski mruk. Nachylitem
ucho ku jej wargom i rozpoznatem znowu kon-
cowe stowa ustepu z Glanvilla: »Czlowiek me
poddaje: sie aniotom, ani tez cixtkoivitej Smierci, jak
toskuiek niedoskonatosci swej stabej zvoli«.

- Umarta, a ja zmartwieniem na proch zmiaz-
dzony, me mogtem dtuzej znie$¢ samotnego opu-
stoszenia mego domu, w starem i rozpadajacem
sie mieScie nad Renem. Nie braktlo mi tego, co
Swiat nazywa bogactwem. Ligeia wniosta mi o wiele
wiecej niz zwykte staje sie udziatem S$miertelnych.
To tezj po kilku miesigcach nudnej i bezcelowej
witoczegi, kupitem i kazatem odnowi¢ opactwo,
ktérego nazwy nie wymienie, w jednej z najdzi-
kszych i najmniej uczeszczanych czesci pieknej
Anglii. Ponura wspaniato$¢ budynku, prawie dzikie
wejrzenie catosci, wiele melancholicznycb i sza-
jadwnyeh wspomnieA zwigzanych z miejscowoscig,
miaty wiele wspdlnego z uczuciami zupetnego opu-
szczenia, ktére wpedzito mnie w te odlegtg i nietowa-
rzyska okolice kraju. Chociaz na zewnatrz opactwo,
otoczone zielono$cia, niewielkiej podlegto zmianie
wewnatrz z dziecinng przewrotnoscig, a moze i w na-
dziei 'przyniesienia ulgi memu cierpieniu puscitem
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wodze wiecej niz krdlewskiemu przepychowi. Do
takich $zaleAstw nabratem smaku juz w dzieciA-
stwie, a teraz paroksyzm powtdrzyt sie jakby
Awskutek ostabienia, z zalu. Czuje jak sporo po-
jdzynajacego sie obtgkania mozna bylo spostrzedz
(w;' tych pysznych i fantastycznych draperyach,
» wzorzystych rzezbach egipskich, w dzikich kor
niszach i meblach, we wzorach dywanow przety-
kacych ztotem! Statem sie niewolnikiem wiezowi
opiumowych, a prace moje irozkazy braty charakter
od f.tych”$ndw. Ale nie bede opisywat szczegétowo
tych absurdow. Opowiem tylko o tym jednym po-
koju, na zawsze przekletym, dokad w chwili um®
S$towego zboczenia poprowadzitem od ottarza jako
jawojg oblubienice, jako nastepczynie nigd¢; nie
zapomnianej Ligei, jasno - witosg i niebieskooka
Lady Rowene Trerunion z Tremaine.

Nie ma czeSci architektury lub dekoracyi tego
pokoju, ktorejbym teraz nie widziat przed dézami.
[@dzie byly dusze dumnej rodziny oblubienicy,
kiedy prz-ez chciwos$¢ ztota pozwolono przejs¢ przez
prog apartamentu tak ozdobionego dziewicy i corce
tak ukochanej?Powiadam, ze drobiazgowo przypomi-
nam sobie szczegdty pokoju, a jednak zapominam
rzeczy gtebszego znaczenia, ktére ulotnity sie z mej
pamieci. lzba lezata w wysokiej wiezy zamczystego
opactwa, miata ksztatt piecioboku i byta .obszerna,
eaty potudniowy bok zajmowat okno, duza taflawe-
neckiego szkta, jedna pojedyncza szyba, zabarwiona
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otowiowo tak, ze przechodzace przez nig promienie
czy to stonca, czy ksiezyca padaty z ponurym bla-
skiem na przedmioty wewnatrz znajdujace sie. Po-
nad gbérng czescig'tego olbrzymiego okna rozciggata
sie drewniana krata ze starg winng latoroslg, ktéra
pieta sie na masywny mur wiezy. Sufit z cie-
mnego debu, byl nadzwyczaj wyniosty, sklepiony,
starannie ozdobiony najdzikszymi i najbardziej gro-
teskowymi okazami nawpot gotyckiej i nawpét
druidycznej sztuki. Ze srodkowego zagtebienia tego
melancholijnego sklepienia zwisata na pojedyn-
czym tancuchu ztotym o diugich ogniwach olbrzy-
mimi kadzielnica z tego samego metalu, wyrobu
saracenskiego i z wielu otworami tak zrobionymi,
ze ustawicznie wydobywaty sie przez nie, jakby
wezowe sploty, r6znobarwne ognie.

Kilka otoman i ziotych kandelabréw wscho-
dniego ksztattu, staty w réznych miejscach ; a byta
tez i sofa, matzenska sofa, na wzor indyjski, niska
wyttoczona z hebanu, nakryta baldachimem. W kaz-
dym z rogow pokoju stat na gtowie olbrzymi sar-
kofag z czarnego granitu, z grobéw krélewskich
z Luxoru. Ale w draperyach pokoju tkwita gtéwna
fantazya. Wysokie $ciany, nieproporcyonalnie wy-
sokie, byty zakryte od gory do dotu licznemi fat-
dami ciezkiej materyi, ktéra zardwno stanowita
dywan na podtodze, jakotez pokrycie ottoman i he-
banowego loza, baldachim nad tozem, wreszcie
wspaniale zwoje firanek, zastaniajagcych czesciowo
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okno. Materya byla bogato przetykana ziotem
i upstrzona w nieregularnych odstepach arabeskami
blisko stopowemi w S$rednicy, a rzuconemi czarng
barwg. Ale ligury te ~jktedy tylko mialy-j- postaé
arabesek, gdy sie na nie patrzyto ze specyalnego
punktu. W sposob dzisiaj powszechny, a datujgcy
md dawna, dano,’ im zmienne wejrzenie. Wcho-
dzgcemu do pokoju przedstawiaty sie;jak zwykie
monstra, ale po zblizeniu sie tracity stopniowo ten
charakter i krok za krokiem, w miare posuwania
sie w gigb pokoju, go$¢ Widziat .sie otoczonym
nieskofnczong procesyg przerazajagcych postaci,
zrodzonych w przesgdach normandéw, lub w grze-
sznych snach mnichéw. Fantasmagor.yczny efekt
podnosito znacznie sztuczne wprowadzanie nie-
ustannego silnego pradu powietrznegojspoza dra-
perye, co nadawalo catoSci pozory strasznego
pozywienia.

W salach tej podobnym takich jak ta matzenskich
izbach, spedzitem 2z Lady Tremaine nie poswie-
cone godziny pierwszego miesigca naszego mat-
zeAstwa i to. bez zaniepokojenia, ze moja zona
obawiata sie kapry$nosSci mego temperamentu, ze
unikata mnie, ze nie kochata mnie bardzo, tego nie
mogtem nie widzie¢, ale to mi raczej sprawiato przy-
jemnos¢, nizeli inne uczucie. Mialem do niej wstret
i nienawidzitem ja z sita demona raczej niz czto-
wieka. Pamieé moja wracata (oh!z jakimze zalem)
do Ligei, kochanej, wzniostej, pieknej, pogrzebanej.
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Rozkoszowatem sie wspomnieniami jej czystosci,
madrosci, wzniostej, eterycznej natury, namietnej
i batlwochwalczej mitosci. Teraz duch mdj ptonat
catkcMdcie i swobodnie wiecej niz wszystkimi jej
ogniami. W podnieceniu mych snéw opiumowych
(gdyZj! oddawatem sie stale natogowi) wotatem
gtosno jej imie wsérédd ciszy nocnej, albo w dzieh
ws$rod cienistych ustroni, jak gdybym upajajagcem
pragnieniem zmartej mogt przywrécié ja na Sciezke,
ktérg odeszta” jakotez na samapziemie.

Niemal w poczatkach drugiego miesigca mat-
zenstwa Lady Rowena podlegta nagtemu atakowi
choroby, z ktdérej vcolno do siehie przychodzita.
Pozerajaca gorgczka niepokoita ja po nocach;
w zakioconym stanie pot-snu moéwita o dZzwiekach
i poruszeniach wewnatrz i wokot pokoju wiezowego,
ktére, mojem zdaniem, braly poczatek w jej pod-
nieconej fantazyi, lub tez w fantasmagoryjnym
wptywie samegoz pokoju. Potem stata sie rekon-
watescentkyg, wreszcie wyzdrowiata zupetnie. Ale
po krotkiej przerwie drugi gwaltowniejszy jeszcze
atak powalit ja na. toze' bolesci; z tego ataku
zawsze stabo zbudowana nigdy juz nie przyszia
zupeinie do siebie. Choroby jej byly po tej epoce
charakteru bardzo niebezpiecznego i powracaty
w sposéb niepokojacy, ktéry kpit sobie zarowno
z wiedzy, jak i z wysitkow jej lekarzy, Z rozwojem
chronicznej choroby, ktéra wyraznie za mocno
zakorzenita sie w jej organizmie, aby ludzkie
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srodki mogty ja usuna¢; zauwazytem proporcyonalny
wzrost w nerwowem podraznieniu jej temperamentu
i w jej wrazliwos$ci na drobne przyczyny strachu.
Méwita znowu i to nietylko czeSciej, ale i upor-
czywiej,szmerach — o lekkich szmerach —
i 0 niezwyktych~fuchach w posr6d fatld materyi.
Pewnej nocy ku koncowa wrze$nia, narzucata
mej uwadze ten przykry stan rzeczy ze zwiekszong
emfazg. Tylko co zbudzita sie z niespokojnego snu,
a ja przygladatem sie nawpo6t z uczuciem troski,
nawpdJ z nieokre$long trwogg wyrazowi jej oblicza.
Siedziatem u boku jej hebanowego loza, na jednej
z indyjskich ottoman. Podniosta sie czeSciowo,
i mowita cichym szeptem o szmerach, ktore wiasnie
wtcd”p) styszata, ktorych atoli ja stysze¢ me mogtem
— 0 ruchach, ktére onajgS&Spire wtasnie widziata,
a ktorych ja ujrze¢ nie mogtem, wiatr przebiegat
poza materyg i chciatem pokazac jej (w co sam
wierzy¢ nie mogtem), ze te prawie nieartykutowane
oddechy i te bardzo delikatne zmiany postaci na
Scianie, byly zwyklymi skutkami powiewu wiatru.
Ale $miertelna blado$¢, pokrywajaca jej twarz, do-
wodzit® ze usitowania moje uspokojenia jej, bytyby
bezowmcne. Zdawata si¢ mdle¢,’ a w pokoju nie
byto stuzby. Pamietatem, gdzie stata karafka lek-
kiego wina, przepisanego przez lekarza, i pospie-
szytem, aby je przynies¢. Ale gdym przechodzit
pod Swiattem kadzielnicy, dwie dziwne okolicznosci
zwroOcity mojg uwage. Czulem, ze jaki$ dotykalny,



177
jakkolwiek niewidzialny przedmiot przesung! sie
kolo mnie; i widziatem, ze na zlotym dywanie
lezat w samym S$rodku blasku, rzucanego przez
kadzielnice ciefi — delikatny, nieokre$lony, anielski
cien — taki, jaki moznaby wzig¢ za cien cienia.
Ale bytem pod wpltywem nieumiarkowanej dawki
opium, i nie wiele zwracatem uwagi na te rzeczy,
ani tez nie wspomniatem o nich Rowenie. Zna-
laztszy wino, powrdcitem do tdzka, i nalatem peiny
puhar i ten podsungtem do ust mdlejacej kobiety,
ktéra czeSciowo przyszta do siebie, ujeta sama
naczynie, ja za$ upadtem na pobliskg ottomane,
wlepiajgc w nig oczy. Wtedy to poczutem delikatne
stapniecie na dywanie w poblizu kanapy, w chwile
potem,.:gdy Rowena w#asnie wznosita wino do
ust, widziatem, albdp>zdawato mi sie, ze widziatem,
jak gdyby z jakiego$ niewidzialnego zrédta w po-
koju wpadly do puharu trzy czy cztery wielkie
krople biyszczacego,drubinowego ptynu. Jezeli ja
to widziatem — Rowena nie widziata. Potkneta
wino bez wahania, a ja zataitem przed nig oko-
liczno$¢, ktéra musiata by¢ (po blizszej rozwadze)
jeno wytworem zywej imaginacyi, chorobliwie wra-
zliwej, wskutek przestrachu zony, duzej dawki
opium i p6znej godziny.

Mimo to nie moge ukry¢ tego sam przed sobg,
ze bezpo$rednio po wpadnieciu rubinowych kropli
do wina nastgpito nagle pogorszenie w stanie
mojej 'zony, tak, ze trzeciej nocy rece stuzby -

POE; NOWELE
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przygotowywaty jjj do grobu, a czwartej siedzia-
tem sam z jej otulonem cialem w tym fantasty-
cznym pokoju, ktoéry witat w niej mojg oblubienice.
Dzikie wizy¢, wywotane przez opium, przesuwaty
sie przedemng jak cienie. Spogladatem niespokoj-
nem okiem na sarkofagi w rogach pokoju, na
zmienne postaci draperyi i na wicie sie jjjyzno-
barwnych ogni w kadzielnicy. Kiedym za$ Sobie
przypomniat okolicznosci poprzedniej djocy, oczy
moje padly na miejsce pod kadzielnicg, gdzie wi-
dziatem stabe $lady cienia. Teraz go tam jednakze
nie byto; oddechajgc swobodniej/zwrécitem wzrok
na bladg, sztywng posta¢ na #6zku. Wtedy' obu-
Izito sie we mnie tysigc wspomnien Ligei, a wtedy
ozwata sie. w mem sercu z gwaltownefecig wezbra-
nej wody cata 'zatos¢,jakg patrzytem kiedy$ na
nig tak spowitag. Noc uchodzita; a jeszcze z pier-
siami, petnemi gorzkich mysli o tej jedynej tak
mocno ukochanej, wpatrywatem sie w ciato Roweny.

Mogta to byc¢ -pdinoc, albo weczesSniej nawet,
moze p6zniej, bo nie zwazatem na czas, gdy tkanie
ciche, delikatne, ale bardzo wyrazne, obudzikjj

mnie z mych marzen. wyszto z he-
banowego tdzka — toza Smierci. “Nastuchiwatem
w agonii przesadnej trwogi — ale dZzwiek sie nie

powtérzyt. Wytezytem lwzrok, aby odkry® jakis
ruch u nieboszczki, ale nie mogtem dostrzedz naj-
stabszego. A jednakze nie mogtem uledz ztudzeniu.
Styszatem gtos, jakkolwiek staby i dusza zbudzita
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sieTwe mnie Rezolutnie i upoczywie "Zwracatem
uwagdnna ciato. Wiele minut uptyneto nim zaszta
okoliczno$¢, rzucajgca Swiatto na te tajemnice,
‘Mareszcie byto rzecza jasng, ze lekkie, bardzo
stabe, ledwie,-dostrzegalne zarumienienie pojawito
sie na policzkach i wzdtuz zapadtych zyt powiek.
Wskutek niewypowiedzianego przerazenia, dla kté-
rego jezyk- smi jrtelnikéw niel ma dos¢ silnego wy-
razenia, poczutem, ze serce we mnie bi¢ prze*
stato, ze czionki moje sztywniaty. Ale w koncu
poczucie obowigzku Uprzytomnito- mnie* nie ino\
gtem diuzej watpié, ze pospieszyliéSmy sie zanadto
w naszych przygotowaniach, — ze Rowena."eszcze
zyta Nalezato dac jej,natychmiastowg pomoc, ale
wieza byta daleko od czesci opactwa, zajetego
przez stuzbe — nie mialem sposobu przywotania
kogokolwiek bez opuszczenia pokoju na wiele mi-
nut — a na to nie mogtem sie odwazy¢'. Zacza-
tem wiec sam usitowania w celu przywotania z po-
wrotem unds$zaceao sfe jeszcze ducha. W krotkim
przeciggu czasu byto rzeczg pewng, ze nastgpito
pogorszenie; odbarwienie znikneto tak z powiek,
jak->z policzkow, zestawiajgcpo S$bbie bladosé
wiecej niz marmurowag; usjfa pokurczyty sie jeszcze
mocniej i przybraty wyraz $mierci; wstretna wil-
go¢ izimno rozlaty -;sr5 pospiesznie po powierzchni
ciata; bezposredni® za$ potem wystgpita zwyczajna
sztywnos$¢’' Upadtem z drzeniem na sofe, z ktorej
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lak niedawno 5ia8poiRgwem i znowu fcpddawatem
sie snom na jawie, ktorych przedmiotem byta Ligeia..

Tak uptyneta godzina, gdy (czyz to mozliwe?)
ustyszatem poraz drugi jakis-;niewyrazny szmer
wychodzacy z mpkolicy #6zka:. Stuchatem w naj-
wyzszem przerazeniu. Szmer powtérzyt sie — byto
to westchnienie. Biegngc do trupa ujrzatem —awy-
raznie ujrzatem — drzenie warg. W chwile potem
rozwarty siey' ukazujac jasnag linje perlistych ze-
bow, zdziwienie walczyto obecnie w mej piersi
z gtebokiem przerazeniem; czutem, ze wzrok mi
sie zatmiewat, ze rozum mnie opuszczat; i tylko
dzieki gwaltowemu wysitkowi naktonitem sie naf
reszcie do spetnien.a obowigzku. Czoto, policzki
i szyja zaptonelty czesSciowo; wyczuwalne ciepto
przenikato cate cig/p” serce okazywatfiinawet stabg
pulsacye. Lady zyla, ze zdwojonym-papalem za-
bratem sie do cucenia Tartem i zwilzalem skronie
i rece, uzywajad' wszystkiegol :¢(T doswiadczenie
i oczytanie sie w dzietach medycznych podsuwato
mi. Ale nadarmo. Nagle rumieniec pierzchnat, puls
ustat, usta przybraly wyraz S$mierci i w chwile
potem, cate cialo zlodowaciato, przybierajgc sine
zabarwienie, mocng sztywnos$¢, zapadto$¢ rysow
i wszystkie wstretne cechy zmartego juz od kilku
dni.

Znowu wiec oddatem sie marzeniu o Ligei
t znowu (czyz dziwna, ze drze piszac to Znowit.
doszto mych uszu delikatne tkanie od strony he-
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banowego toza. Ale poc6z mam opisywaé szcze
gotow.0 niewypowiadziane przejscia tej nocy ™ Po-
c6z mam Opowiada¢ jakto raz po rk'z prawie, a$
do szaregu $witu, okropny dramat odzywania sig
powtarzat, jak! za kazdym razem nastepywato wy-
razne pogorszenie sie; jak przebieg sprawy miat po-
zory walki z niewidzialnym wrogiem i jak kazda
watka poprzedzata dziwna zmiange w trupie ? Le-
piej doprowadzi¢ rzecz do konca.

Wieksza czes$”strasznej nocy uptyneta, a fes
co byta niezywa,; poruszytby sie raz jeszcze tym
razem silniej, niz poprzednio” chociaz znajdowata
sie w rozktadzie silniejszym, od porzednich Dawno
ustatem watczy¢é lub porusza¢ sie i siedziatem
sztywny:,na ottomanie, jjak bezbronna ofiara jjyiru
gwatltownych emdcyj, wséréd ktérych najwazniejszg
moze byto nadzwyczajne przerazenie. Trup, po-
wtarzam, poruszyt sie i to silniej nii?jjpoprzednio.
Barwtfttzycia zakwitly w twarzjgz niezwykta,-ener-
giag — cztonki zmieklty — i z wyjatkiem tego, ze
prfwieki bykK jeszeze rnpcno zaci$niete i ze ban-
daze dawaty cialu grobowe pozory4Ydmogtem myT
Sle¢, zeyRowena-Zrzucita z siebie catkowicie wiezy
$mierci. Ale jezeli idea ta nie byta nawet wted\
catkiem odpowiednia;® nie mogtem dluzffl watpic
gdy podnoszac sie z tozka, chwiejnym krokiem,
z zamknietem. oczanji i jakby w $nie pograzona”
zaczeta wyraznie posuwaé sja na $rodek pokoju.

Nie drzatem, nie ruszatem Sig, — gd3z mné-
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;stwo nieopisanych wspomnien, Zwigzanych z wej-
rzeniem, z ptoétiwtfa, z calem wzieciem ssie postaci,
przebiegajagce przez méj mozg sparalizovvalo -mnie

i zamienito w kamien. Nie ruszatem sie — lecz
wpatrywatem sie :w zjawisko. Szalony beztad opa-
nowal moje mysli — beztad niepokonany. Czyz

mogta to byc¢ is*tnie”pfjAAi; Rowena, ktora stata
przedemn4$ Czyz mogta to byjcf -i%ogdlie Rowena —
jasnowtosa, niebiesko-oka. Lady Rowena TrewaC;
mon z Tremaine? Czemuz miatbym watpig.-,

Bandaz:' zaciskat szczelnie usta — ale czyz
nie mogly to by¢ usta oddechajgcej Lady z Tre-
maine? A poliézki — byly rézowe jak w petni

zycia tak, to mogly byc zaiste piekne policzki zy-
wej Lady z Tremaine. A broda z dotkami jak
w zdrowiu, czyz nie mogta’; by¢ jej ? — al/$ csyc
wyrosta od cydsn swej chow/tyj Jakagnio szalona
mys$l opanowata mnie &lednym skokiem bytem
u jej stop ! Usuwajgc sie przed mem dotknieciem,
zrzucita z gtéwy wgtretne powijaki grobowe i wtedy
sptynety pow)ramionach olbrzymie,.splotyeiTOzpusz-
czonych witosow; byly one “sarniejsse od sbryydet
nocy! Teraz :©tworzyiy sie zwolna>roczy stojacej
przedemng postaci ->>jfelJoniec wiec«, zawotatem
gtosno, »czyz sie nie myte - wszak to peine,
czarne, dzikie oczy — mej'utraconej mitosci, “oczy
Lady — jbady tigei!
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zulem prawdziwie gtebokie i bardzo

osobliwe uczucie dla mojej przyja-

ciotki Moretli. Zrobiwszy z nig zna-

jomos$¢ wiele lat temu poczutem, ze

dusza moja zaptoneta od pierwszego
spotkania ogniami, ktérych przedtem nie znalem;
ale nie byly to ognie”Erosu, to tez gorzkiem i gry-
zacem dla mnie bylo stopniowe przekonanie, ze
nie mogtem w zaden spos6b okreslic ich niezwy-
ktego znaczenia, lub umiarkowat?”ich natezenia.
Ale poznaliSmy sie; los potgczyt nas przed otta-
rzem; nigdy nie méwitem o uczuciu, nie myslatem
0 mitosci. ,\0)na atoli, unikata towarzystwa ludzi
1 przywigzawszy sie do mnie jedynie, czynita mnie
szczeSliwym.

Erudycya Morelli byta gieboka. Tak jak zycia
pragne talenty jej byty wprost niezwykie — sity
jej umystu byty olbrzymie. Czutem to i w wielu
rzeczach stalem sie jej uczniem. WKkrdtce atoli
spostrzegtem, ze byé moze z powodu jej wycho-
wania w Presburgu, kiladta przedemng mnostwo
tych mistycznych pism, ktére sie zwykte uwaza
za szumowiny wczesnej literatury niemieckiej. Te
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oto pisma byty z nieznanej mi przyczyny przedmio-
tem jej ulubionych i nieustannych studydéw ituz ze
z biegiem czasu staty sie takze mojemi studyami
nalezy przypisa¢ prostemu lecz silnemu wplywowi
zwyc€zaju i przykiadu.

We wszystkiem tem jezeli si¢" nie myle, ro?j
zum moj nie wiele miat do czynienia. ldeaty te
iypale nie wplywaly na moje przekonania i jezeli
si¢ nie bardzo myle, nie mozna bytoTodkry¢, ani
w moich czynach, ani tez w myslach tego misty-
cyzmu, o ktérym bezustannie czytalem. Przekojf
nany o tem powierzytem sie bez zastrzezeh prze-
wodnictwu swej zony i z niezachwianem sercem
wszedtem w labirynt jej studyow. A wtedy kiedy
pojehylony nad wzbronionemi pismami, czutem ro-
dzace,; sie we mnie zakazane uczucia, wtedy Mor
rella ktadta mi na reke' swa chtodng dion i wy-
dobywata z popiotéw dawno zmartej filozofii jakie$
ciche, szczeg6lne stowa, ktérych osobliwe Zna-
czenie wypalato sie niezatarcie wptnej pamieci.
A wtedy godzine za godzing spedzatem u jej boku,

rozkoszujac sie muzyka jej gtosu — az w koncu
jego? melodya nabrata cechy przerazenia — i wtedy
padat cien na mg dusze — i bladtem i drzatem

wewnetrznie;E&*tuchajagc tych nieziemskich tonow
Tak nagle rado$¢ przechodzita w trwoge, a to- co
byto najpiekniejsze*"stawato sie odrazajagcem tak,
jak Hinnom stat sie Ge-Henna.

Zbytecznem bytoby opisywa¢ doktadnie cha-
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idkter tych dyskurséw, ktére biorgc poczatek we
wspomnianych przezemnie tomach stanowity przez
czas dlugi niemal jedyny przedmiot rozmowy po-
miedzy Morellg, a mnéa Przez biegtych w nauce
teologicznej moralnosci bytyby one tatwo zrozu-
miane, nie uczen, pojmowaliby malo. — Dziki
Panteizm: Fichtege;, zmodyfikowana Pyta-
gorasa ; a przedewszystkiem doktryna identyemibsci'
postawiona przez $thellinga, byly ogélnie przed-
miotami dyskusyi, przedstawiajgcymi naivsBBei pie-
knoéci dla wrazliwej Morelli. Ztlajjb mi sie, ze Lock.er
prawdziwie: okre$la identyczno$¢ osobistg jako toz-
samos$¢ régumnej istoty. A sfceijp przez ésobe ro-
zumiemy inteligentng? istote posiadajgcg rozum,
skoro mysleniu towarzyszy zawszeg $wiadomoshg,
to te witasnie cechy dajg nam mozno$¢ nazywania
sie smh miuifnn — odrézniajac nas w ten sposjéb
od innych istot mys$lacych i dajagc nam naszg 0so-
bowg tozsamos$¢. Ale principimu iudi-eidnationis,
pojecie tej tozsamosci, ktfra przy S$mierci ginie,
dmo nie gkiie net zvieki, byta dla mnie zawsze
przedmiotem silnego zainteresowania sig; nie tyle
wskutek splatanej natury jg nastepstw, ile ze spo-
sobu, w jaki Morelia o mm wspominata.

Ale nadszedt wreszcie czas, kiedy tajemnica
zachowania sie mojej zony zaczeta mnie dreczy¢
jak zaklecie. Nie mogtem dtuzej znosi¢ dotkniecia
jej biatych palcéw, ani tez niskiego tonu jej dZzwie-
cznego gtosu, lub potysku jej melancholijnych oczu.
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Wiedziata o tem wszys$tkiem, ale nie tajata mnie;
zdawata sie miee$j Swiadomosé mej stabosci czy
mego szatu i z uSmiechem na ustach nazywala je
JuOscm, Zdawata sie tez posiada¢ Swiadomosc
przyczyny”: mnie nie znanej, stopniowego stabnie-
cia mojjeh wzgledow; ale nie udzielita mi wska-
jzofwki odnosnie do jej natury. A byta przecie ko-
bietg i cierpiata z tego powodu. Z czlisem Kkar-
mazynowy rumieniec pojawit sie na policzkach,
i niebieskie lzyly na ciTale wystgpity wyfaznie;
jednej chwili czutem dla niej litos¢, ale nastepnej
spotkatem jej petne potysku i znaczenia spojrzenie,
a wtedy dusza moja doznay/ata takiego zawrotu,
jak cztowiek, spogladajgcy w dot stitasznej i nie-
zgtebionej przepasci.

Czyz mam powiedzie¢]-, ze z utesknieniem o-
czekiwatom $mierci Moielli? Istotnie; ale kruchy
duch trzymat sie swego glinianego schronienia
przez wiele dni, przez wiele tygodni i nuzacych
miesiecy, w konfcu zdreczone nerwy opanowaly
umyst, i zwitoka w szatl mnie wprawiata, i z ser-
cem demona przeklinatem dni i godziny i gorzkie
chwile, ktore zdawaty sie przedtuza¢ pod koniec
jej wattego zycia, jak cienie u schytku dnia.'

Pewnego jesiennego wieczoru, gdy wiatry lezaty
w niebie spokojnie,wlo.rella wezwata mnie do swego
boku. Gesta mgta pokryta calg ziemie$ia cieply
ptaszcz wszystkie wody i ws$réd bujnych pa-
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pdziernikowych lisci lagu, ffiSjawita sie opadia,
z nieba tecza.

— Jestto dzien dni — rzekta, gdym sie zbli-
zyt; — dzien .zfe wszystkich dni, aby zy¢ lub
umiera¢! Piekny to dzien dla synéw ziemi i zy-
cia — ach, piekniejszy dla c6i nieba i $mierci!

Pocatowatem ja w czoto, a ona ciagneta:
—liUmieram, a jednak bede zy¢!

— Morella!

— Nigdy nie mogte§ mnie kocha¢ — ale te,
ktérej nienawidzites,; za zyjciff bedziesz uwielbiat
pél Smierci.

— Morella.

— Powtarzam, ze umieram. Ale we mnie jest
zaktad tego uczucia — ah, jak matego! — ktore
zywite$ dla mnie,~lylorelli A gdy duch méj uleci,
dziecko zy¢ bedzie — twoje dziecko i moje, Mo-
relli. Ale dni twoje bedg dniami smutku — tego

najdtuzej trwajacego wrazenia, jak cyprys jest
najtrwalszym z drzew. Gdyz.godziny twego szcze-
$cia minetyl radosSci me zbiera sie po dwakro¢
w zyciu, jak rffze w Paestum dwa razy do roku.
Nie bedziesz wiec bawit PHz czasem w Tejana,
lecz nieSwiadom mirtu i wina, bedziesz widczyt
ze sobag swa powitoke ng, ziemi, jak czynig Mosle-
mici w Mecce.

— Morella! — zawotatem —= Morella! skad
ty to wszystkoy; wiesz? — Ale ona odwrdcita
twarz na poduszce, lekkie drzenie wstrzasneto
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jej wargami, przestata zy¢ i nie styszalem wiecej
jej gtosu.

Lecz dziecko, zgodnie z jej przepowiednig,
ktéremu umierajagc ldata zycie, a ktére nie wprzdd
zaczeto 6ddechaé nim matka oddechaé nie przestaja,
«ale jej dzieck$j? ale corka zyla. Rosta ona dziwnie
w podstawe i rcjzum i bylta doktadnym portretem
zmartej, a kochatem jg mocniej niz przypuszczatem,
Ze mozna, kochaé $miertelng istote.

Niebawem horyzont tego czystego afektu za-
chmurzyt sie, a ponuros¢, przerazenie i zmartwienie
pokryty je. Wspomniatem, zel dziecko dziwnie
rosto w posta¢ iy.jozum. Dziwnym zaiste byt jpj
szybki wzrost w ciato, ale straszne, oh! straszne
byly beztadne mysli, tloczagce sie we mnie na wi-
dok rozwtoju jej wiasnosci umystowych. ' Czyz
mogto by¢ inaczej, gdym odkrywat codziennie
w koncepcyach dziecka wiadze i zdolnosci doj-
rzatej kobiety? gdy zdan.a petne dosSwiadczenia
szty z ust dzieciecych? gdym co chwila widziat
madro$¢ i uczucie dojrzateg'6 wieku, promieniejgce
z jej petnego — myslagcego oka? Gdy waziystko
to stato siej jasne dla moich zmystdw — gdym
tego nie mogt dtuzej-ukrywac przed mojg duszg —
dziwitem sie tym podejrzeniom strasznej i podnie-
cajacej natury, ktére opanowaly mege” ducha, lub
temu, ze mys$li majegopanowaty dzikie opowiadania
i wstrzasajgce teorye Morelli. Porwatem S$wiatu
z przed Oc-zu istote, ktorg los kazat mi uwielbia€.
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w Scigtem odosobnieniu mego domu badatem pilnie
wszystko, co miato zwigzek z mojg ukochana.

'‘AGdy lata uptywatly, a ja patrzylem co dzien
na jej Swietag tagodng i wymowng twarz i zasta-
nawiatem sie nad jej dojrzewajgcg forma, dzien
za dniem odkrywatem nowe punkty podobienstwa
w dzietku do jej matki, melancholijnej i niezyjacej.
Z kazda godzing stawaty sie ciemniejsze te cienie
podobieAstwa-~ i petniejsze i bardziej okreSlone,
i bardziej niepokojace i straszniejsze w swem wej-
rzeniu. Ze u$miech jej byt podobny do ma&tay-
nego, to mogtem zA.eSifj ale drzalem na widok
za doktadnej tozsamosci,S™e; jej oczy byly jak oczy
Morelli, to mogtem S$cierpie¢; ale tylko za czesto
patrzyty w gtgb mej duszy z natezeniem, wiasci-
wym  Alorejlli-

A w zarysach wysokiego czota, w splofach
jedwabistych witoséwpw bladych palcach, gingcych
we witosach, w smetnych muzycznych tonach jej
mowy, a przedewszystkiem — oh, przedewszyst-
kiem — we frazesach i wyrazeniach sie zmarilej
na ustach kochanej i zyjacej, znajdowat sie po-
karm dla pozerajgcych mnie mys$li i przerdzenia
— przed robakiem, ktéry nie chciat umrzec.

Tak przesztos, dwa/ pieciolecia jej zycia, ale az
dotagd cérka moja nie miata na zieml imienia.
HMoje pziecjfi>« i Sjimoja droga«, byly zwyklemi
nazwami, dyktowancmi przez uczucia ojca, a sa-
motno$¢ wykluczata wszelkie inne stosunki. Imie
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klorelli zgasto razem z jej Smiercig. Nigdy nie mo-
tritem z c6rka o matce; nie podobna byto moéwic.
W czasie krotkiego swego istnienia nie odbierata
ona zadnych wrazehn ze Swiata zewnetrznego,
z wyjatkiem tych, na jakie pozwalato jej szczesne
odosobnienie. W konhcu ceremonja chrztu przedsta-
wiata dla mego umystu w tym gorgczkowym stanie
sposéb wybawienia ze szpondw mego przezna
czenia. Przy chrzcielnicy zawahatem sie nad imie-
niem. Na usta moje cisneto sie wiele tytutow pie-
knych i rozumnych, dawnych i nowych czasow,
mego wtasnego i obcych krajow, razem z wietu
tytutami szlachetnych, szczesliwych i dobrych. C6z
wiec skionito mnie do zakidcenia spokoju pogrze-
banej zmartej ? Jakiz demon podszepngt mi ten
dzwiek, na ktérego samo wspomnienie krew zbie-
gata ze skroni do ag”rca? Jakiz zty duch przemoé-
wit z gtebin mej duszy, gdym wposréd tych cie-
mnych naw i wsrdd ciszy nocy wyszeptat w uszy
Swietego meza stowo — Morelia ? Kt6z; inny, jak
nie zty duch skrecit rysy megodydziecka, pokryt je
barwami $mierci, gdy zadumawszy sie na ten ledwie
dostyszalny dzwiek, zwrécita swe szklane Oczy
z ziemi ku niebu i padajagc na wznak na czarne
ptyty kosciota, odpowiedziata — w»jestem tutajk
Wyraznie, zimno, spokojnie, wpadly te proste
dzwieki w moje ucho, a stagd jak stopiony otdw
potoczyty sie z sykiem do mego médzgu. Lata —
lata mogg uptynac, ale pamiec tej chwili — nigdy!



193

Nie bytem zaiste nieSwiadom kwiatéw i winnej
latoro$li, — ale cyprys ocieniat mnie dzien i noc.
Nie liczytem, ani czasu, ani miejsca, gwiazdy mego
przeznaczenia zagasty na niebie, na ziemi pocie-
mniato, postaci jej przesuwaty sie koto mnie jak
znikome cienie, a ws$réd nich widziatem tylko —
Morelle ! Wiatry niebieskie dzwieczaty mi w uszach,
tylko jednym dzwiekiem, a fale na morzu szumiaty
bezustannie — Morella. Ale ona zmaita; na wita-
snych rekach zaniostem jg do grobu; Smiatem sie
dtugim i gorzkim $miechem nie znalaztszy $ladéw
pierwszej tam, gdzie ztozytem drugg Morelle !

POE : NOWELE.






NIEZROWNANE PRZYGODY HANSA
PFAALLA.






edtug ostatnich wiadomosci z Rot-

terdamu, miasto znajduje Siew sta-

nie wysokiego filozoficznego pod-

niecenia. istotnie, zdarzyty sie tam

rzeczy natury tak niezwyklej, tak
zupetnie néf\Vej — tak catkowicie w rozdzwieku
z ustalonemi opiniami — iz nie watpie, ze nie-
bawem cala Europa podlegnie wzburzeniu, zej
rozum i astronomiaystang do siebie w silnym an
tagonizmie.

Zdaje sie, ze dnia — miesiaca — (nie znam
doktadnie daty), wielki ttum ludu, w celach blizej
nieznanych, zgromadzit sie na wielkim placu gietdy,
w zamoznem mieScie Rotterdamie. Ryt to ciepty
dzien — nawet niezwykle ciepty w tej porze roku —
w powietrzu nie byto najlzejszego przewiewu, to tez
ttum nie gniewat Be na Irzelotnyia krotkotrwaty
deszcz, spadajacy z wielkich biatych mas chmury
obficie rozsianych pp-.mokrem sklepieniu nieba. Po-
mimo to, okoto potudnia lekkie poruszenie powstato
wsérod zgromadzenia; dziesie¢ tysiecy jezykow za-
czeto praleftwaé, a w chwile potem dziesie¢ tysiecy
twarzy skierpwalyjc.sie w strone nieba, dziesie¢ ty-
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siecy fajek wysuneto.,sie z pomiedzy dziesieciu ty-
siecy ust i okrzyk, ktéry mozna poréwnaé jedynie
dodoskolu Niagary, rozlegt sie dtugi, gtosny i gnie-
wny, przez cate miasto i przez wszystkie okolice
Rotterdamu.

Przyczyna tego hatasu stata sie wkrdtce do-
statecznie jasna. Z poza olbrzymiej masy jednej
z- tych ostro zarysowanych chmur, o ktdrych wyzej
byta mowa, zaczeta sie powoli wysuwac na otwarte
pole biekitne dziwaczna, pozornie stata substancya,
tak osobliwie uksztattowana, tak kaprys$nie i fan-
tastycznie sformowana, ze gromada dzielnych mie-
szczan, stojgcych z rozwartemi ustami, nie mogta
zjawiska-w “aden sposéb zfezumieé, ani tez dosc
mu sie nadziwi¢. Coiz tcW'bowiem by¢ mogto?
W imie wszystkich czartow rotterdamskich,,,eéz to
~Zjawisko mogto oznacza¢ lub wrdzy¢? Nikt nie
wiedziat, nikt nre* madgt sobie wyobrazi¢; nikt, nawet
burmistrz, Mynheer Superbus vonv/Underduk, —
nie umiat wyjasni¢ .tajemnicy; tak, skoro juz nic
rozsadniejszego nie. mozna byto zrobi¢, wszyscy
co do jednego ujeli' napowrét fajki w usta, a u-
tkwiwszy oczy w zjawisko, pykali, chodzili bez
celu i pokrzakiwali znaczgco, po6Zzem znowu pu-
szczali kieby dymu.

Tymczasem atoli, coraz nizej w "kierunku mi-
tego miasteczka opuszczat sie przedmiot tak wielkiej
ciekawosci,f-j przyczyna tak ogromnej ilosci dymu.
W kilka minut zblizyt sie dostatecznie na to,
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aby go mozna doktadnie rozpoznaé. Przedmiot ten
zdawat sie by¢ — nie! on byt niezawodnie rodzajem
balonu; ale bez watpienia taki eg ofebalonu nie
widziano jeszcze w Rotterdamie. Bo ktéz, niech
wolno bedzie zapytaé, styszal kiedykolwiek o ba-
lonie, sporzagdzonym catkowicie z brudnych dzien-
nikow? Ani jeden cztowiek w Holandyi bez watpie-
nia;*; a jednakze tu pod samymi nosami narodu,
albo raczej w pewnej odlegtosci p.onad nosami
zgromadzonych, znajdowal sie wiasnie**pmawiany
przedmiot, zbudowanym o czem wiem na podstawie
najpewniejszych wiadomosci, z materyalu, ktérego
nikt poprzednio nie uzywat do podobnego celu.
Byta to niestychana obraza dobrego gustu mie-
szczan rotterdamskich. Co sie za$ tyczy ksztattu
owegp zjawjska, to byl on jeszcze naganniejszy,.
bo przedstawiat olbrzymia czapke blazenska, od-
wrocong do gory nogami. Podobiefstwo to wcale
sie nie zmniejszyt/A-ijgdy po blizszem rozpatrzeniu,
thum ujrzat ogromny kutas, zwie$zajacy sie z wierz-
chotka, wkotgjza$ gdrnego rgbka, czyli podstawy
stozka, mndstwo drobnych instrumentéw, przypo-
minajgcych dzwonki owcze, ktdre ustawicznie sie
poruszaty i wydzwaniaty melodye piesni »Betti
Martin®'  Aliaf nie dos'¢una tem  Zawieszony na
niebieskich wstgzkach przy koncu tej fantastycznej
maszyny, zwisat, niby kos.z balonu, ogromnych
rozmiar6w bobrowy kapelife, z niezmiernie sze-
rokim rondem i nawpot sferyczng gtaWajb czarnej
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y~iUdmiesakancdw Rotterdamu przysiegato na to,
iartefizei.sam kapelusz widzieli juz niejednokrotnie;
i$totnietéfsale zgromadzenie zdawalo sie patrzed,
jak! ma,'znany sobie przedmiot; pewna za$ kobieta,
Tjaawliskrem Grettel Pfaall, wydata okrzyk radosnego
ztdzjiiwfgnja', i oSwiadczyta, ze byt to kapelusz jej
poczciwego i dobrego matzonka. Okolicznos¢ ta
Zraslugiw&a na tern wiekszguwage, ze Pfaall z trzema
bjcrwareyszami  faktycznie znikngt z Rotterdamu
przed pieciu laty nagle i w sposob niewyttdmaczony
t60”.'zi6,do[ dnia; kiedy pojawit sie balon, wszelkie
usitowania zasiggnienia o nich jakiej$ wiadomoSci,
spetetynna niczem. Kosci jakie$, uwazane za kosci
iMdzkiej! zmieszane z pewng iloScig dziwacznie wy-
ginajagcego $miecia, zostaty niedawno odkryte
mboodleglym  zautku wschodniej czes$ci miasta;
IOHiktOrzy ludzie przypuszczali nawet, ze w miejscu
MMWiaSzpetne popetniono morderstwo, ktérggo ofia-
rawi*wedtug wpelkiego prawdopodobienstwa, byli
iJans; Pfaall i jego towarzysze. — Ale wracajmy do
mrozpoczetego opowiadania.

T»igBalon (gdySj nie byto to co innego) opuscit sie
miptecflnie na wysokos$¢ stu stép od ziemi, dozwalajgc
.zabranemu ttumowi przyjrze¢ sie doktadnie powietrz-
nemu pasazerowi. Byt to zaiste bardzo osobliwy
okaz. Nie mogt mie¢ wiecej — niz dwie stopy
wysokosci; wysoko$¢ ta jednakze, jakkolwiek nie-
.;jd»aczna, bytaby catkowicie wystarczyta do zabul
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zenia jego roéwnowagi i wyrzucenia go z kosza
balonu, gdyby me balustrada, siegajgca do piersi,
a przymocowana sznurami do balonu. jGiato matego
cztowieczka byto wiecej niz proporcyonalnie sze-
rokie, nadajac catej postaci okrggto$¢ wysoce ko-
miczng. Stoép jego, oczywiscie, nie mozna byto
wcale widzie¢. Dionie byly niestychanie duze, Siwe
witosy byly w tyle gtowy zebrane w 'gume. Nos
jego byt zdumiewajgco diugi, krzywy i czerwony;
broda i policzkg chociaz pomarszczone wiekiem),
byly szerokie, rozdete i niemal ze podwojne; ale
co sie tycze uszu, to nie mozna byto odkry¢ nawet
ich dladu na ktérejkolwiek czesSci gtowy. Dziwny
ten maty pan byt ubrany w luzny surdut z bl#j
kitnej satyny, w takie same spodenki po kolana,
opatrzone srebrnemi sprzaczkami, Kamizelka byta
zrobiona z jakiej$ jasnej, zOitej materyi; na jednej
stronie gtowy spoczywata z fantazyg natozona
biata czapka taffetowa; dopetniajgc stroju, krwawo.-,
czerwona chusta jedwabna opasywata szyje i o-
padata na piersi, w formie olbrzymiej, fantasty-
cznej kokardy.

Opusciwszy sie, jak juz powiedziatem powyzej,
na odlegto$¢ stu stép od powierzchni ziemi, maty
staruszek dostat nagle paroksyzmu drzenia i obja-
wiat wyrazng nieche¢ do wiekszego zblizenia sig
ku ternafirma. Wysypawszy wiec pewng ilo$¢
piasku ziptociennego worka, ktdry mogt dzwignac
z wielkim tylko wysitkiem, zatrzymat sie natychmiast
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i pozostat na jednem miejscu. Potem pospiesznie i
z wyraznem wyruszeniem zaczat wyciagac¢ z bocznej
kieszeni surduta ogromny marokowy pugilares.
Wazyt go podejrzliwie w swej dtoni; przygladat
mu si¢j.z wyrazem niestychanego zdumienia idzi-
wit sie wyraznie jego ciezarowi. W koncu otworzyt
foiw pugilares, a wydobywszy zen Ogromny list,
zapieczetowany czerwonym lakiem izwigzany sta-
rannie czerwong wstazka, opuscit go na ziemie tak,
ze upadt wiasnie u stop burmistrza Superba van
Underduk. Jego iEkscelencya pochylit sie dla pod-
jecia go, ale aeronauta ustawiczniej;eszcz® zanie-
pokojony i nie majagc wyraznie zamiaru pozostawac
dtuzej w Rotterdamie, zaczat natychmiast czynié
przygotowania do odjazdu, a poniewaz musiat
wyrzuci¢ -cze$¢ balastu, aby mo6dz znowu wznigUlI
sie w gore, przeto pét tuzina workéw, ktéreiwy-
rzucit jeden po drugim bez poprzedniego ich wy-
préznienia, spadty w sposéb jaknajfatalniejszy' na
grzbiet burmistrza i stoczyty sie po nim p6t tuzina
razy w oczach wszystkich mieszkancow Rotterdamu.
Nie naldzy atoli przypuszczaé, ze wielki Underduk
znidst te impertynencye ze strony matego starusz ka
catkiem bezkarnie. Ppwiadajg, ze przeciwnie, podczas?
catego procesu staczania si¢ workéw po plecach, bur-
mistrz wypuscit nie mniej niz pdl tuzina wyraznych
i gwattownych kitebéw dymu ze swej fajki, ktorg trzy-
mat caty ten czas wszystkiemi sitami swerni ktorg
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zamierza dzierzy¢ mocno (przy Boskiej pomocy),
az do dnia swego zgonu.

Tymczasem balon wzni6st sie na podobienstwi|
skowronka i ulatujgc wysoko ponad miastem wsu-
ng! sie w koncu spokojnie poza chmure podobng
do tej, z poza ktérej w taki dziwaczny sposéb
si'¢] wytonit i tak zgingt na zawsze z przed zdu-
mionych oczu poczciwych obywateli Rotterdamu.

m ©becnie cata uwaga zostata skierowana, na list,,
ktérego zejScie na ziemie jjftzem z towarzj*szacemi
okolicznos$ciami, (okazato sie tak fatalne dla oSoby
jakotez ésebistej godnosci jego Ekscelencyi, v.van
,'Underduka.

Funkcyonaryusz ten jednakze, nie zaniechat
podczas kolistych ruchéw listu, pomys$leé o zapewnie-
niu sobie jego posiadania; list dostat sie w najodpo-
wiedniejsze rece, bedgac istotnie zaadresowanym do
burmistrza jakotez profeSoja Rubachuba, jako pre-
zydenta i wiceprezydenta Rotterdamskiego kotie-
gium astronomicznego, wskutek tego dygnitarze
otworzyli koperte na miejscu i znalezli taka oto
nadzwyczajng! i doprawdy niezmiernie powazng
tresc .

Do liksctlencjn-x#$u Undenhtka i Rubachuba.>
Prezydenta,, i Wiceprezydenta panstuxnvegh Kelle-
grkm dstrofiomiesnego w RimE£rdamie.

Wasze Ekscelencye zdotajg moze przypomniec
.sobie skromnego rzemieslnika, nazwiskiem Hans
Pfaall, ktéry zajmowat sie naprawianiem mieszkdw
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damu okoto pieciu lat temu, w spos6b catkiem nie-
wyttlumaczony. Jezeli atoli podoba sie tak Waszym
Ekscelencyom, to autor tego listu, jest tymze wiasnie
Hansem-Pfaallem. Wiadomo wigkszos$ci moich wspot-
obywateli, ze przez przecigg czterdziestu lat zajm
mowatem maty kwadratowy ceglany budynek u wej-
Scia do alei zwanej Sauerkraut, gdzje mieszkatem
witasnie w czasie mojego zniknigcia z ziemi.

Moi przodkowie mieszkali tam réwniez od nie-
pamietnych czaséw — a tak oni, jak ija sam,
zajmowali sie szanowng, i dochodng zaiste pro-
fesyg “naprawiania miechéw, bo, méwigc prawde”
azf dol'Ostatnich czaséw, kiedy to gtowy wszyst-
kich ludzi zaczely zajmowac ijSie chciwie polityka,
nie byto w Rotterdamie lepszego rzemiosta nadito,
ktére byto. mojg specyalnoscig. Kredyt byt dobry,
pracy nigdy nie brakowato, nie zbywato nigdy ani
na pienigdzach, ani na dobrej woli. Ale wkrotce
zaczeliSmy odczuwac skutki swobody, diugich mow,
radykalizmu itym podobnych rzskzy. Ludzie, ktérzy
byli przedtem najlepszymi Kklijentami w $wiecie, nie
mieli potem ani chwili czasu pomys$lenia o nas*
bo musieli czyta¢ o rewolucyach i dotrzymac¢ kroku
pochodowi ludzkosci. Gdy ogien potrzebowat roz-
dmuchania, mozna byto tego tatwo dokonaé przy
pomocy gazety; a kiedy rzad stracit na sile i zna-
czeniu, skora i zelazo zyskatly w tymze samym
stosunku na trwatoSci — bo w bardzo krétkim
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przeciggu czasu me byto w calym Rotterdamie
ani jednego miecha, ktéryby potrzebowal jednego
Sciega, albo jednego uderzenia mitotkiem. Ten stan
rzeczy byt nie do zniesienia. W krotkim czasie
zubozatem zupetnie, a majagc do utrzymania zo-
ne i dzieci, nie mogtem wkrotce udzwigngé wa-
lacych sie na mnie ciezar6w, wskutek czego cate
godziny spedzatem na rozmyslaniach, w jaki spo-
jifob odebraé sobie najtatwiej zycie."Tymczasem
wierzyciele zostawili mi niewiele czasu na kon-
templacye. Dom mdj byt dostownie otoczony od
rana do wieczora. Szczegdlniej trzech jegomosciow
dreczyto mnie w spos6b niezno$ny, Kkrecac sie
ustawicznie pod memi drzwiami i grozagc mi pra-
wem. Tym trzem poprzysiaggtem najstraszniejszg
zemste, gdybym -.kiedykolwiek mogt ich dostac
w swoje tapy; i zdaje mi sie, ze nic oprocz przy
jemnosci tej nadziei nie wstrzymywato mnie od
natychmiastowego zrealizowania moich planéw sa-
mobdjstwa, ze za rzecz najlepszg uwazatem ukrycie
i 'sttumienie gniewu, oraz karmienie ich obietnicami
i stodkiemi stéwkami, az dopodki fortuna nie na-
streczytaby sposobnosci do zemsty.

Pewnego dnia, zdazywszy wymkng¢ sie im
i czujac sie wiecej niz zwykle przygnebiony, wi6-
czytem sie dtugi czas po najobskurniejszych uli-
cach bez zadnego celu, az w koncu potkngtem sie
0 rég kramiku z ksigzkami. Widzac w poblizu
krzesle.: dla uzytku kupujgcych, rzucitem sie w nie



206 /

zfcaciektoscig i”~am nie wiedzac dlaczego, otwo-
rzylem pierwsza ksigzke, ktéra mi wpadta w rece.
Byt to maty traktat o spekulatywnej astronomii,
pisany przez prof. Enke z Berlina, albo tez przez
jakiego$ Francuza o podobnem nazwisku. Ponie-
waz miatem nieco wiadomosci o tym przedmiocie,
przetok kazda chwilg coraz bardziej zagtebiatem
sie w tre$¢ ksigzki, przeczytujac ja po dwaknocs
mm odzyskatem $wiadomo”iu tego, co sie wokoto
mnie dzieje. Tymczasem zaczeto sie Sciemniac ija
wskutek tego pomysSlatem o powrocie do domu.
Ale traktaty w potgczeniu z odkryciem z dziedziny
pneumatyki czyli nauki o powietrzu, zakumuniko-
wanem mi niedawno w wielkim sekrecie przez
kuzyna w Nancy, uczynity na mym umysle nieza-
tarte wrazenie i Kiedy g.wloklem sie przez ciemne
ulice, rozwazatem starannie w pamieci nieco dzikie
i miejscami niezrozumiate rozumowanie pisarza.
Byly tam pewne ustepy, ktére podziataly na mojg
wyobraznie w niezwykly sposéb. Czem diuzej roz-
mys$latem nad nimi, tem bardziej wzrastato-we
mnie zainteresowanie rzeczg, jakie sie we mnie
zbudzito. Ograniczony charakter tnego wyksztat-
cenia w o0golnosci, a zwtaszcza nieSwiadomos$¢ na
punkcie iilozofi przyrody, dalekie od tego, aby mi
podsung¢ mysl, ze sarn nie zrozumiem tego, co
czytatem, albo ze powinienem odnosié sie kry-
tycznie do tych wszystkich nieokres$lonych idei,
jakie zrodzity sie w mojej gtowie, stuzyly raczej
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mza dalszg podniete dla mej pobudzonej wyobrazni;
i bytem dostatecznie prozny, albo dostatecznie roz-
sadny; abyr/watpi¢, czy te nieociosane idee, ktore
powstajg w Zle zrownowazonych umystach i majg
wszystkie pozory rzeczywisto$ci, nie moga cza-
sami posiada¢ takze catej potegi rzeczywistosSci
w potgczeniu z innemi istotnemi wiasnosciami in-
stynktu czy intuicyi.

Byto juz po6zno, kiedy wrocitem do.idomu, to
tez udatem, Sie w tej chwili na spoczynek. Umyst
maj atoli, zanadto byt podniecony, abym magt za-
sngé, toltez calg noc spedzitem pograzony w me-
dytacyi. Wstawszy rano bardzo wcze$nie', poda-
zytem skwapliwie do kramiku ksiegarza i zuzytem
caty skromny zapas gotdwki, jaki posiadatem, na
kupno kilku ksigzek, traktujgcych o mechanice
i praktycznej astronomii. Wrdciwszy bezpiecznie
z ksigzkami do domu, posSwiecitem kazdg wolng
chwile pilnemu ich czytaniu i wkrotce uczynitem
takie postepy w studyach swoich, jakie mojem
zdaniem zupetnie wystarczyty do”przeprowadzenia
pewnego planu, ktéry mi podszepngl czart albo
moj lepszy geniusz. W przerwach tego peryodu
czynitem wszelkie mozliwe usitowania w celu prze-
jednania moich dtuznikéw, ktérzy mnie tak dre-
czyli. Starania moje zostaly uwienczone pomysl-
nym skutkiem w cze$ci dlatego, ze sprzedatem
meble dla zaspokojenia chociaz potowy ich pre-
tensyi, a w czesci dlatego, ze reszte przyrzekiem



zaptaci¢ po zrealizowaniu matego projektu, o kto-
rym powiedziatem im i w imie ktérego prositem
ich o pomoc. W ten sposéb (byli bowiem kom-
pletnymi ignorantami) przyszto mi z latwoscig po-
zyska¢ ich dla swoich plandw.

Kiedy stosunki tak sie utozyty, zdotatem przy
pomocy mojej zony, z zachowaniem najwiekszego
sekretu i ostroznosci, pozby¢ sie reszty pozostatej
wiasnosci, jakotez pj&zyczybj w matych kwotach
pod rozmaitymi pozorami i bez rozwazenia (wstyd
mi sie przyzna¢) moznosci zwrdcenia diugu w przy-
sztoSci, wcale znaczng ilos¢ gotowki. Przy pomocy
Srodkdw tak narastajgcych zaczgtem w odstepach
czasu nabywac batyst, bardzo delikatny, w ka-
watkach po dwanascie metrow kazdy, szpagat,
mnostwo pokostu kauczukowego, duzy i gteboki
kos™ wiklinowy, .specyalnie obstalowany; jakotez
kilka innych przedmiotow potrzebnych do skon-
struowania i wyekwipowania balonu niezwykle
duzych rozmiaréw, ktdéry polecitem swej zonie zro-
bi¢ w czasie mozliwie najkrotszym, dajac wszelkie
informacye odnosne do metody jego wykonania,
Tymczasfem ze szpagatu zrobitem siatke wystar-
czajacych rozmiar6w; zaopatrzytem petlg i potrze-
bnymi sznurami, zakupitem liczne instrumenty oraz
materyaty dla eksperymentowania w wyzszych
regionach wyzszej atmasfery. Potem w nocy prze-
niostem do odlegtej okolicy na wscndd od Rotter-
damu pieé.zelazem okutych barytek, zawierajacych
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okolg™* pieédziesieciu kwart kazdaH jedne znaczniej-
szych rozmiaréw, sze$¢ rur, o trzech calach $re-
dnicy, odpowiednio uformowanych, dtugich na. dzie-
sie¢ stop, pewng ii6|<a Sficsegdimij&scjf mcé{alicsnej
substancy-i, albo sonii-nietalu, ktérego nazwiska nie
wymienie, oraz tuzin butli bafAzb pg'spohteg$.kvoasu.
Gaz wytwarzajacy sie z tych materyatow nie byt
jeszcze przez nikogo otrzymany oprécz mnie sa-
mego albo co najmniej nigdy jeszcze nie zostat
zastosowany do podobnego celu. Tyle jeno moge
tutaj powiedzie¢, ze tycil to icBtu, uwa-
zanego tak dawno za.; pierwiastek i ze gestos¢
jego jest okoto 374 mmejszoioik. gEslosci wodoru.
Gaz ten nie ma smaku, ale nie jest bezwonny,
czysty pali sie “zielonawym plomieniem i dziata
trujgco na organizmy zyciem obdarzone. Nie czy-
nitbym zadnego sekretu z catej rzeczy, gdyby nie
to; ze jest on wiasnosciag, jak poprzednio wspo-
mniatem, pewnego obywatela w Nantes we Fran-
cyi, ktory mi go udzielit pod warunkiem docho
wania tajemnicy, tenze sam cziowiek zapoznat
mnie, wcale nie znajagc moich zamiaréw, ze spo-
sobem konstruowania balonéw z biony pewnego
zwierzecia, przez ktdrg uchodzenie gazu byto pra-
wie niemozebnoscig. Znalaztem atoli te bione za
kosztowng, a ostatecznie pewny nie bylem, czy
batyst z pokryciem kauczukowem nie bedzie réwnie
dobry. Wspominam o tej okolicznosci, poniewaz
uwazam za rzecz mozliwg, ze wspomniane indy-

FOE: NOWELE. 14
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widuum zechce sprobowac?*wznie$¢ sie balonem
przy pomocy nowego gazu i mate'fyalu, o ktérym
wiasnie mowitem i nie chce pozbawia¢lgo za-
szczytu bardzo osobliwego' wynalazku.

Na miejscu, ktére kazda z mniejszych barytek
miata zajmowa¢ podczas nadymania balonu, wy-
kopatem matg dziurcj; wszystkie dziury utw.przyty
w ten sposéb koto o”érednicy dwudziestu piefciu
stép. W $rodku tego kota, ktéry byt przeznaczony
na barytke najwiekszg, wydtubatem dziure zna
czniejszej gtebokosci.

W kazdej pieciu mniejszych dziut umiesci-
fem pieédziesieCio-funtowy nabdj,) a w terwieksza.
barytkel sto piecdziesiatlfuntéw prochu armatniego.
Zarfejwno naboje jak i baryike potgczytem we wia-
Sciwy sposub z nakrytymi przewodami, a doproj
wadziwszy-rde” jednegcy z nabojow cztery stopy
dtugi lont, nakrytem dziure, umiescitem barytke
ponad nig, pozostawiajac drugi Siniec Jontu yyotny
na-.cal, tak, ze go tatwo widzie¢ byto:mozna. Pé-
tem wypetnitem pozostate dziury, oraz poumiesz-
czalem barytki w miejscach ich przeznaczenia.

Ollgk przedmiotow powyzej przytoczonych przy-
transportowalem do skitadu i tam ukrytem, jeden
z patentow Grimma, ulepszajakcyjprzyrzad do.zgesz-
czania powietrza atmosferycznegodZnalazlem atoli,
ze maszyna ta wymagata znaczniejszej zmiany,
zanim mozna jg byto zastosowac der?celéow, do
tktéryeh uzy¢ jej zamierzatem. Pr|.y ciezkiej pra.cy
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j nieza.o]>wjauej $yytrwatQsci, wszystkie moje przys
gotffljwaniaT zostaty uwiefnczane epmyfelnym sku-
tkiem. Bajjon wkrotce zJhstat wykonczony. Zawierat
iwiecej-miz czterdziesci tysiecy szeSciennych gatop
gazu, to tez sadzitem, ze uniesie mnie z tatwoscig
razem a mymi przyrzadami, ajnawet jezeli zdotam
postagpi¢ ekonomicznie, razem z S$iedmdzieaieciu
funtami batgstu. Pokrylem goj trzema warstwami
werniksu, prz~czem uzyty gatunek' muslinu, oka-
zalksie tak dobrym »aj| jedwab, bedgc tak samo
mocnym, a. ,0 wiele tanszym.

*<S'tly wszystko** byto juz gotéwek wydobytem
od zony przysiege na zachowanie tajemnicy od-
nosnie d»flmoich i.wszystkich czyndw poczawszy
od wizyty u kramarza khjgzek, przyrzekajac ze
swej strony powrdci¢ jak bedzie mozna najwcze-
$niej, "©stawitem jej wszystkie pienigdze jakie je-
szcze miatem i pB«egnalenvsie z nig. Nie obawia-
tem sie o nig wecale. -Byta ona béwiem dzfelng nie-
wigstg i mogta iS¢ przez “Wjalt bez mojej piyirtocy.
Prawde mowigc, to zawsze patrzyta na mnie
jak na prozniaka i niedotege, budujacego)! zamki
na lodzie i rada byta pozbyly sie mnie. Byta io
ciemna h-6ty gdym sie z nig rézstat iigdySmy przy
pomocy trzech wierzycieli, co tyle ponie$li- trudéw,
zaniesli balon kreta drogg do miejsca; gdzie inne
artykuty byty ztozone. Tam ZnaleZliSmy wszystko
w porzadku, a'-ja zabratem sie- natychmiast do

rzeczy. »
A .
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Byl to pierwszy kwietnia. Noc, jak powiedziatem
poprzednio, byta ciemna; na niebie nie bylo aiil
gwiazdkit; drobny deszcz, padajacy z przerwami,
byt nam nie na reke. Lecz gtéwna moja troska
odnosita sie do balonu, ktéry pomimo pokrycia
werniksem zaczat przybieraé na wadze pod wpty-
wem wilgoci, a i proch mdfa zamokngé. To tez
kazatem swym i“zem pomocnikom pracowac bardzo
usilnie nad ubijaniem lochu wokot barytki $rodko-
wej i nad mieszaniem kwaséw w pozostatych. Ale
mimo wszystko nie ustali naprzykrza¢ mi sie py-
taniami, co do celu tych przyrzadow i wyrazali
niezadowolenie H powodu cjezkiej pracy, Kktorej
ich poddatem. Méwili, ze trudno im pojgé, co do-
brego moze wynikng¢ z ich przemoknigcia na-
wskrés$, jedynie dla wziecia udziatu w tych btra-r
sznych czarach. Zaczatemg&ie.,-; niepokoic¢, to tez.
pracowatem z catych sit; zdaje mi sie, iz ci idjoci
mysleli, ze wszedtem w uktad z djabtem i ze to,
co robie, nie jest niczem lepszem, niz'sztuczky
szatanska. Obawiatem sie tedy, aby mnie catkiem
nie opuscili. Udato mi sig; atoli uspokoi¢ ich przy?#;
rzeczeniami zaptaty wszystkich dilugéw w catosci,
jak skoro tylko uda mi sie ukonczyé to przedsie-
wziecie. Stowa moje interpretowali oczywiscie na
swoéj whasny sposoéb, wyobrazajac sobie, ze w kaz-
dym razie przyjde do posiadania znacznej ilosci
gotéwki~ta jezelibym im tylko zaptacit wszystkctjs
corn byt wanien i moze coS$ijeszcze ponadto-., w uzna- i



niu ich zastug, to obojetnem dla nich byto, co siej
iStanie z mojg dusza albo mojem ciatem.

W cztery i p6t godziny balon zapetnit sie do-
statecznie. Przytwierdzitem wiec kosz i umieScitem
w nim wszystkie swoje przyrzady; teleskop, ba-
rometr z waznemi zmianami, termometr, elektro-
metr, kompas,igte magnetyczng, sekundnik, dzwon,
tube do mowienia itd. itd. — Takze kule szklang
z w.ypompowanem powietrzem, zamknietg starannie’,
korkiem m+ nie zapomniatem tez o,przyrzadzie kon-
denzacyjnym, o nierozpuszczonym Kleju, o tasce
Jaku, znaczne,] iloSci wody oraz innych zapasow,
jak pekelfleisz, ktory mato zabiera miejsca, a wiele
dostarcza pokarmu, zabralem tez ze sobg pare
gotebi i kota.

W ten spos6b doczekaliSmy sie niemal brzasku
dnia, Bratez czas juz byt na wyruszenie w droge.
Rzucajagc zapalone cygaro na ziemieg, jakby przy-
padkiem, schylitem sie diEupodjecia go i zapalenia
ukradkiem wystajgcego lontu. Manewr moj,uszedt
uwagi trzech moich towarzyszy; wskoczywszy do
ekosza przecigtem jedyny powréz, ktéry przytwier-
dzat mnie do ziemi, poczem wzniostem sie z nie-
pojeta szybkoscia.jf_unoszac bez trudu sto siedem-
dziesigt pie¢ funtow balastu, ktdrego mogtem mieé
jeszcze drugg takag porcye. Gdym opuszczat ziemie,
barometr wskazywat trzydziesci cali, a termometr
19° Celsiusa.

Zaledwie wzniostem sie na wysoko$¢ piecdzie-
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sieciu jaido”™g gdy ryczac i huczac powstat

mng w straszliwy jspo$pb, ftak gwaltowny hura-
gan ogniar, zwiru, ptongcegS* drzewet, ItfzpalonegOj
metalu i poszarpanych cial ludzkich;lae serce we
mnie zddrzato i upadtem na dnHkoSa dizagc na
catem ciele. Pojatem obfecnie, ze przesadzitem catg
rzecz i ze gtdwne skutki eksplozyi miaty dopiero
nastgpi¢. Istotnie w mniej niz Sekundzie®, poczutem
uderzenie krwi da¢ gtowy, a bezposrednio potem
wstrzgsnienie, :ktérego nigdy nie zapomne i ktdre
zdawato sie rbfedzieisr® firmgment na poty. Scly
potem miatlem z&as na refleksye zrozumiatem, ze
nadzwyczajna silaueksplozyi, o ile to mnie doty-
czyto, brata zmdlo w mojej Sytuacyi bezposrednio
nad nig ina linii jej najwiekszego natezenia, W da-
nej chwili mys$latem jjefno o ratowaniu zycia. Balon
sljCirczyt sie napfz'd'd, potem rozdat gwattownie,
potem zstczagl wirtowaé z zawrotng, szybkoscia,
wreczcie zataczajac sie i potykajac jak pijak, prze-
rzucit mnie przez brzeg kosza, tak, jze zawistem
w straszliwej wysokosci gltawg na dot, a twardg
na zewnatrz i to na kawatku cienkiej linki Okoto
trzy stopy dtugiej, zwisajacej przypadkiem przez
szpare w dnie kosza; gdym.wypadat lewa”stopa
opatrznosciowo zaplatata Sie w nig — nie podo-
bna, catkiem nie podobna — wyobrazi¢ $o'bYie raz-
padz-liwosci mego potazenia. Oddechatem konwul-
syjnie — drzatem na catem ciele, jakby we febrze,
czutem, £e$ mi oczy. na wierzch wychodzg — nu-
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unosci mnie opanowaly wreszcie, mdtdjffcj; stra-
citem przytomnosé.

Nie mogetjpowiedzie¢, jak diugo pozostawatem
w takim j~stanie. Musial to by¢.jednakze ~spory
przeciag clgsu, boigdym ¢fzeSciowo odzyska! Swia-
domos$¢ istnienia, ztrfzeto juz dnie¢, a balon wzno-
sit sie nad zwierciadtem oceanu- jak daleko oko¢'
mogto objac, granice horyjjoytu, nic bylOc ani.g-Siadu
ziemi. Przyszediszy do przytomnosci nie dozna-
watem takiej agonu, jakby stusznie mozna bylo-
przypuszczaé. Co prawda zimne rozwazanie Sy-
tuacyi nie bylo bardzo pocieszajgce. Podniostem
do oczu obieCrece i dziwitem sie mocno, co mogto
by¢ przyczyng nabrzmienia zyt i poczerwienig
paznokci. Potem zjja*atem troskliwie gfowe, wstrzg-
sajac nig Kkilkakrotnie i przekonatem sje, ze nie
jest wiekszg od balonu, chociaz miatem takie wra-
zenie. Potem przeszukawszy kieszenie w spodniach,
a znalaziszy je pustemi staratem sie wyttumaczyé
ich wypr6znienie, a nie, mogac tego uczynié, po-
czutem mocne udreczenie, Pofem zaczgtem dozna-
wac jakiego$ niepolcbiu w lewej kbstee, a wtedy
zaczatem tez mie¢ niejasne zrozumienie IfwedH-
potozenia. Ale co osoblMe, to fakt, ze nie bylem
ani zdziwiony, ani przerazony. Jezeli doznatem
jakiego wzruszenia, to byto to chyba zadowolenie
|z tak,“sprytnego., wyplatania ,sie z dylematu, ani
przez chwile nie zwhtpilem w ostateczne yvyba-
wienieni®zl-niemitego potozenia. Przez kilka chwil e
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zanurzytem sie w najgiebszej medytacyi. Przypo-
minam sobie, ze czesto zaciskatem usta, ze przy-
ktadatem wskazujgcy palec do boku nosa i czy-
nitem przerézne gesty i grymasy” wiasciwe lu-
dziom, co siedzagc wygodnie w fotelu, rozwazajg
rzeczy wazne lub zagmatwane. Zebrawszy mysli,
jak mi sie zdawato catkiem dostatecznie, zatozy-
tem rece na plecy z wielkg rozwagg i ostroznoscig
i odpigtem wielkg zelazng”sprzgczke, nalezacg do
paska mych pantalonéw.

Sprzaczka ta miata trzy zeby, ktdre zardze-
wiawszy nieco z trudnoscig obracaty sie na gsiach.
Pomimo to doprowadzitem je po pewnym czasie,
mdo pozycyi pod katem prostym do sprzaczki,
w ktorej to<pozycyi ku mojej radosci pozostaty.
'Chwyciwszy tak skomplikowany przyrzad w zeby,!
zaczatem rozwigzywac krawat. Musiatem odpoczgé
kilka razy, nim mi si¢ udato dzieta dokonaé; ale
w koncu i to sie stato. Do jednego konca krawata
.przywigzatem sprzaczke, drugi za$ koniec dla wie-
kszego™ bezpieczefstwa obwingtem wokoto reki.
*Podnidstszy przy pomocy wielkiego wysitku mie-
$niowego cate ciato w g6re zdotatem za pierwszym
razem zarzuci¢-sprzgczke za brzeg kosza, w kto-
rym utkwita.

Teraz cialo moje byto pochylone ku bokowi
kosza pod katem blisko czterdziestu pieciu stopni,
ale to wcale niegi‘znaczy, ze bylem jeno czter-
dzieSci pie¢ stopni odchylony od linii pionowej.
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Bynajmniej, bo znajdowatem sie prawie réwnolegle
do ptaszczyzny horyzontu, gdyz zmiana potozenia
jaka osiggnatem, przechylita znacznie sp6d kos.za
na zewnatrz mojej pozycyi, cb grozito mi naj-
wiekszem niebezpieczenstwem. Nalezy bowiem pa-
mieta¢, ze gdybym wypadajagc z kosza zawisnat
twarzg do balona zamiast na zewnatrz, co sie
stato rzeczywiscie, albo gdyby lina, ktoérej ucze
pitem sie, zwisata przynajmniej przez gdérny brzeg
zamiast przez szczeline blisko dna kosza — fatwo
poja¢, ze w kazdym z tych dwdch przypuszczal-
nych wypadkéw nie bytbym w stanie dokonac tyle
nawet, ile dokonatem obecnie, a zdobycze moje
bytyby nie doszty do potomnosci. Miatem wiec
wszelki powo6d do wdziecznosci, chociaz w istocie
bytem zanadto gtupi jeszcze, zeby by¢ czemkol-
wiek i wisiatem w tak szczegblny sposéb przy-
najmniej przez kwadrans, nie czynigc zadnych
dalszych wysitkow, znajdujac sie w stanie idyoty--
cznego zadowolenia. Ale wreszcie to wszystko
ustapito, poczem wyrodzit sie przestrach i przy-
gnebienie, oraz poczucie kompletnej bezradnosci
i ruiny.

W istocie krew tak dtugo nagromadzona w na-
czyniach mej gtowy, szyi, krew co dotad wpra-
wiata umyst w delirium, zaczeta wraca¢ do wia-
Sciwych kanatéw, a jasno$¢ dodana do percepcyi
niebezpieczenstwa, pozbawita mnie jeno panowa-
nia nad sobg i odwagi do pokonania go,.Stabos<f
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ta atoli nie trwatédédlugo. W Simg pore przybyto
na pomoc uc&uci$ rozpaczy, to t& krzyejzac jak
obtgkany i szamocac sie, szarpanymi ruchami dzwi-
gatem sjb; w gére, a® w koncu chwyciwszy da-
wno upragniony brzeg kosza, przeczotgatem sie
prze™n i upadiem drzacy gtowa, na dot do kosza.

Po jakim$ czasie odzyskatem na tylHj przyto-
mno”awaby zajgé’ sie nieép balonem. Zbadalem
go uwaznie i przekonatlem sie z poczuciem ulgi,
ze nic mi siei nie stalo. Przyrzady ridje byly
w zupeilnym porzadku i na szczeScie nie stracitem
ani balastu, an. zapa“tm/yzywnosci. Tak je dobrze
przymocowatem we wilasciwych miejscach, ze z®?
dne niebezpieczenstwo nie. mogto mi giiozi¢.gSpoj-
rzawszy nafczegarek przekonatem sigj' ze to 'szdsta
godzina. Ustawicznie wznositem sie szybko,-a ba-
rometr wskazywat wysokos$¢ trzech itrzech czwar-
tych mili. Bezposrednio podemng na goceanie, le-
zal maty czarny przedmiot,lekko podtuznego ksztattu
pozornie wielke'sci domina- i pod wielu wzgledami
do niego podobny. Skierowawszy nfg; ten przed-
miotl moj teleSliop rozpoznatem w nim brytans.ki
okret wojenny, ptynacy wijjkteranku Z. Kroi. Z.
Oprocz tego jednego okretu nie yiydziatlem nic jeno
ocean i niebogi stonce, ktd& dawno juz weszioS-..

-Cfzas juz, ‘'abym wiezcie! wyjia'snit Waszym
Ekscelencyoni cel mojej podrozy. Wasze Ekscelen-
cye przypominajg sobie niezawodnie, ze przykre
stosunki moje w Rotterdamie zniewolity mnie na-
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*t£szci£S do powziecia zamiaru samobojczego, nie
dlatego/' abym zywit jaki$ pojzytywny wstret do
zycia samego, jeno, ptoniewaz przypadkowe przy-
krosci mego potozenia dreczyty mnie nad miare.
W tym stanie umystu, pragnac fzyé, a jednak
zyciem zmefczony- znalaztem dla swej wyobrazm
karme w traktacie kupionym u kramarza,'i w od
kryciu mego kuzyna Nautza. Wtedy powzigtem
ostateczne postanowienie. Ppstanowiterh HnEfogj
a jednak izyz— opusci¢ $vyrat, ajednak egzystowac
dalej — krotko moéwiagc, aby da¢ pokdj zagadkom,
postanowitem bez wzgledu na nastepstwa/ znates¢,
jezeli to mozliWe, droge' do ksiezyca. Aby za$ ni¢*
by¢ uwazanym 'fa wiekaeego gzalenca niz jestem,
opowiem szczego6towi, o ile mnie na to staé, po-
wody'l ktore skitaniaty mnte do wiary, ze tego ro$
dzaju przedsiewzigcie, choeiai? niewatpliwie trudne
i petne niebezpieczenstw”gnj,e byio dla dzielnych
duchéw absolutnie poza granicami mozliwosci.
Nalezato naprzéd péfenfré~rzeczywiste oddale -
nie ksiezycajod ziemi. Srednia odlegto$é pomiedzy
$rodkami obydwéch planet *wynéSi zaledwie okoto
599643 réwnikowego promienia ziemi, to znaczy
okoio 237.000 mil. Powtarzam, ze
oddafenie; — ale. nalezy pamietafe”ée poniewaz
oi'bita ksiezyca jest elipsg o ekscentryczno$éi nie
mniejszej niz 0-05484 wigkszej .flemi-o'si samejze
elipsy, i poniewaze$rodekjtziemi znajduje sie w jej
ognisku, przeto, gdyby mi sie udato w jakikolwiek
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sposob spotka¢ ksiezyc w chwili jego najwiekszego
do ziemi zblizenia, to wyzej podana odlegtos¢
znacznieby sie zmniejszyta. Ale nie mowigc nic
narazie o tej mozliwosci, bylo rzeczg pewng, ze
badzcobadz mogtem odja¢f.promien ziemi od liczby
237.000 mil, togznaczy 4.000 i promien ksiezyca,
to znaczy 1080, (razem 5080), po odjeciu ktérych
pozostawata do przebycia faktyczna przestrzen
231.970 mil. To zdawato mi sie by¢ niewielky
przestrzeniag. Podrézowanie na ziemi odbywato sie
czesto po szes$cdziesigt mil na godzing; a mozna
spodziewac¢ sie na przyszto$¢ jeszcze wiekszej
szybkosci. Ale nawet przy tej chyzosci nie po-
trzebowatbym wiecej nad 161 dni dla osiagniecia
powierzchni ksiezyca. Wiele atoli szczegdtow sktad
niato mnie do przyjecia wiekszej Sredniej chyzosci
niz szesédziesigt mil, poniewaz wszystko to wy-
warto na mdj umyst silny wptyw, rozwaze to ob-
szerniej potem.

Nastepny punkt byt atoli o wiele wazniejszy.
Ze wskazowek, dostarczonych przez barometr, znaj-
dujemy, ze przy wznoszeniu sie z powierzchni ziemi,
mamy na wysokos$ci 1.000 stopjedne trzydziesta catej
masy atmosferycznego powietrza;' pod nami; ze na
wysokosci 10.600 przebyliSmy niemal jedne trzecig;
na wysoko$ci za$ 18.000 wznie$liSmy sie ponad
potowe materyalnej, a przynajmniej wsizkiej czesci
powietrza, opasujgcego ziemie.

Zostalo tez obliczone, ze na wysokosci nie
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przenoszacej setnej czeSci Srednicy ziemi — tt>
znaczy nie przenoszacej osiemdziesigt mil — roz-
rzedzenie musi sie staé tak znaczne, ze zycie,
Swierz&e nie mogtoby w zaden sposéb trwac,
a to tem wiecej, ze najczulsze metody wykazy-
wania obecnosci atmosfery, nie wystarczytyby do
upewnienia sie o jej istnieniu. Ale rozumiatem, ze
powyzsze kalkulacye oparte sg na naszej ekspe-
rymentalnej znajomos$ci przymiotéw powietrza oraz
zageszczenie w zakresie tego co mozemy nazwac,
zaledwie \bx&pdSredniem sgsiedztwem, sie/m; réwno-
czesSnie przyjmuje sie jako pewnik, ;ze zycie zwie-
rzece jest i musi by¢ zasadniczo ‘.iiiesitolne’ do
stitiaii w niedosiegnietych odlegtosciach od po
wierzchni ziemi. Takie oczywisScie rozumowanie;,
i na takiej podstawie, musi by¢ analogiczne. Naj
wyzsze wzniesienie, ktére cztowiek osiggnat, wy-
nosito 85,000 stop (aeronautyczna wyprawa panéw
Gay - Leussaca i Biota). Jestto umiarkowana odle-
gtosé, nawet w poréwnaniu z o$mdziesieciu mi-
lami; i sadzitem, ze przedmiot przedstawiat wiele
watpliwosci oraz obszerne pole dla spekulacyi.
Ale w istocie po wzniesieniu sie do jakiej-
kolwiek danej wysokos$ci, wazka ilo$¢ powietrza
przybyta w kazdem dalszem wzniesieniu sie, nie
zoetajewcale w proporcyi do dodatkowego wznie-
sienia sie (co moznajasno widzie¢ z tego, eosie wy-
zej powiedziato), lecz w stosunku ustawicznie male-
jacym. Stad wynika, ze jakkolwiekbysSmy sie wy
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fSuko wzniesli, nie mozemy dostownie biorgc, dojsé
mb granicy, po za ktérg nie. ma wcale atmofsauy.
Twierdzitem, ze ona musi isIniEe%chociaz mo&e znaj
dowaé sie\w stanie nadzwyczajnego rozrzedzenia.
drugiej strony widziatem, ze nie brakto ar-
gumentéw, dotyczacych istnienia rzeczywistej i okre-
Slonej granicy atmosfery, po za ktdrg.nie ma wmale
powietrza. Ale okoliczno$¢ pominieta pgjHZ”zwo-
lennikéw takiej granicy, zdawata Sie, jezeli nie po-
zytywnem obaleniem ich wiary,do przynajmniej pun
ktem godnym powazhego rozstrza$nienia. Przy
poréwnaniu przerw pomiedzy dwoma po Spbie
nastepujgcemi :.Zjawianiami jj*iev komety Enckego
w punkcie przystonecznym, po rozwazeniu wszyst-
kich zaburzen,“spowodowanych przycigganiem pla-
net, zdajfi-sie, Te pefyody zmniejszajg sie stale;
to znaczy, ze wieksza o$ elipsy tej komety, skraca
sie  wolno rnle izupelnie regularnie. To jest do-
ktadnie to, co sie ‘Sta¢ musi, gdy przyjmiemy opor
stawiany komecie przez nadzwyczaj ‘iteadkic eie-
, przenikajace okolice jej orbity. Po-
mewazjjjest ?i'/xcz'a jasng, ze medjum takie musi
zmniejszajgc szybkos$¢ komety powiekszac jej sile
dosrodkowa przez ostabianie Odsrodkowej.

Innemi stowy przecigganie stofca rostoby usta-
wicznie w=l|ile i kometa bylaby w ciggu kazdego
obrotu przyciggana blizej. Rzeczywiscie nie ma
innego sposobu wyttémaczennWtej waryacyi astro-
nomicznej; albo inaczfejl — Rzetelna $rednica mgta-
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przy zblizaniu do stoT$jca i rozszerza po oddaleniu
sie od niego. C.zyz wiec nie miatem racyi przy-
puszczaj,/ razem z p. Salz, ze to pozorne skon-
densowanie objetosci bierze poczatek w zageszczeniu
tegoz samego eterycznego ciata, o ktérem mowil;
Jem powyzej i ktorego gesto$C jest wprost praj
porcyonatng do odlegtosci od stoncatPs Zjawisko
ksztatu soczewki; zwane takze S$wiattem zodja-
kalnem-,. zastugiwatoby na uwage. Blask ten, tak
wyrazny w okolicy podzwrotnikowej, blask, kto-
rego nie mozna bra¢ za potysk meteoryczny, roz-
cigga sie od honyzontu na wskrosgdo goéry i bie-.
gnie zwykle w Kkierunku féownika stonca Wyda-
wato mi sie to jjafenem z matury rzadkiej atmosfery
biegnacej od storica naj&£|Svnatrz, bo najmniej po
za orbite Wenery a nawet, jak mniematem o wiele
dalej. Nie mogtem przypuszczaj ze ciato to ogra-
nicza sie do orbity komaty, lub do bezposredniego
sgsiedztwa stonca. Przeciwnie tatwo byto przy-
puscic j,' ze prfeenika cateifékoliee naszego plane-
tarnego systemu, zgeszczone w to, co nazywamy
atmosfera, na samych planetach, a moze nawet
zmienione na niektérych pod wpltywem spraw ge-
ologicznych; to znaczy zmienionych lub zrézni-
cowanych w swych proporcyach, (albo nawet isto*
cie samejizprzez™ matefye ulatniajgce sie z odno
$nych ciat.

Pjzyjawszy takie na/---sprawe zapatrywanie nie
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wahatem sie./dluzej. Zatozywszy, ze na drodze
spotkam atmosfere zasadniczg, takg samg jaka
jest na powierzchni ziemi, pojmowatem, ze za po-
mocg bardzo sprytnego aparatu Grimma bede
w stanie bez trudu zagesci¢ ja w ilosci dostate-
cznej dla celéw oddechania. To by usuneto; .gtéwna
przeszkode i trudno$¢ podrézy na ksiezyc.
Wydatem wiele pieniedzy*;,i zuzytem wiele pracy
dla przystosowania przyrzagdu do tego celu i z u-
fnoScig spodziewatem sie powodzenia w zastoso-
waniu, gdybym jeno mdgt dokonaé podrozy w ciggu
wtasciwego czasu. —To przyprowadza mnie znowu
do szybkos$ci, i jaka datoby sie podrézowac.
Wiadomo, ze balony w pierwszem stadjum
wznoszenia sie od ziemi posiadajg chyzo$¢ wzgled-
nie umiarkowang. Sita elewacyi lezy catkowicie
w wyzszej ciezkoSci powietrza atmosferycznego
nizeli gazu w balonie; na pierwszy rzut oka nie
wydaje sie rzeczg prawdopodobng — aby razem
z wznoszeniem sie balonu, wskutek czego dostaje
sie on do warstw atmosferycznych o gwakltownie
zmniejszajacych sie gesto$¢ — nie wydaje siejt
powtarzam, rzecza prawdopodobna,, aby szybkos$¢
wznoszenia sie miata rosngé, z drugiej strony nie
miatem Swiadomosci, ze w zapisywanych podro-
zach balonem notowano, iz zmniejszenie sie chy-
zosci byto pozornie udowodnione. Teraz za$ uwa-
zatem, ze jezeli w drodze znajde medi-uM, jakie
sobie wyobrazatem i jezeliby sie ono okazato
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mistotnie tem, co nazywamy powietrzem atmosfe-
rycznem, bytoby wzglednie rzeczg obojetng w stanie
jakiego rozrzedzenia znajde je, to znaczy w sto-
sunku do mozno$ci wznoszenia 'sie — gdyz nie-
tylko-gaz w balonie podlegtby takiemuz rozrzedzeniu
w stosunku do.ktdrego mogtbym wypuszczaé tyle,
ile bytoby potrzeba dla unikmenia eksplozyi, ale
bedac tem czem jest, bylby w dalszym ciggu ga-
tunkowo Izejszy od jakiejkolwiek migszaniny azotu
i tlenu.

Tak wiec 1byta mozliwos¢, a nawet wielkie
prawdopodobieAstwo;] ze w zadnej epme mespop
wznoszenia sie, mgly nie dosiegjig. punktti, w kto-
rymtfe potgczona iva.gdy megouolbrzymiego balonu,
nieskonczeniej&adkrigpi, a zdy~ehiiajde”ojbalon gazu,
kapsa, oraz®jcgo zamajjoiei \iynhvnaJda zvddse mas]
wypartej jhnosfajd tdjl.jak tatwo ptSyjdzie zrozu-
mieé¢, bytoby jedyna przeszkodg 'we wznoezeniu
sie. Gdyby atoli punkt taki zostat osiggniety, mogtem
sie pozby¢ balastu oraz danego cigzaru do wyso-
kosci niemal 300 funtéw. Tymczasem sita przy
ciggania zmniejszataby sie ustawicznie w stosunku
do kwadratéw odlegtoscig i tak z szybkoscig nad-
zwyczaj przyspieszong maégtbym wreszcie przyby¢;
do tych odlegtych okonc, gdzie sita przyciagania;
ziemskiega zostalaby zastagpiong” przez site takaz
ksiezyca.

Byta atoli inna jeszcze trudno$¢, ktéra spra-
wiata mi nieco niepokoju. Zauwazono, ze przy
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wznoszeniu sie balonéw na;rjznacgne wysokosci
obok bolu, towarzyszacego oddechaniu, doznaje
sie uczucia niepokoju w gtowie i ciele, ktéremu
<jszesto towarzyszy krwotok z nosa,'oraz inne symp-
tomy troche niepokojagce w miare coraz wyzsziego
wznoszéniaf3ie. To byla refleksya natury nieco
alarmujacej. (My nie byto prawdojSjdne, aby objawy
te zwiekszaty sie,; wywotujgc w koncu Smierc'-?
Ostatecznie myé$latem, ze nieljiZrOdio ich tkwito
w péstepowem usuwaniu zuykirga-atmosferycznego
cisnienia na poszczeg6lne ciata, jakotez w na-
rstepow.em rozszerzaniu sie naczyn powierzchnio-
wych — nie za$ w jakiej§ pozytywnej dezbrga-
nizacyi systemu zwierzecego, jak n. p. w razie
trudnosci przy oddechaniu, kiedy atmosferyczna
gestos¢ jest chemicznie catkiem niewystarczajgca
dla potrzebnego odnowienia krwi w komérce serca.
Nic widzialem dlaczego nie mozna by podtrzymac
zycia, bodaj w projzm; rozszerzanie sieii zaciskanie
piersi, powszechnie zwane oddechaniem jest czysto
mié~niowg Czynnos$ciami przyczyng, a nie skutkiem
respiracyi. Stowem Yezumiatern, ze w miare przy-
wykania ciata do braku atmosferycznego cisnienia,
te u€zucia bolu-Zmniejszatyby sie stopniowo ,tfaby
za$ zni¢s.¢ je, poki trwac¢ beda, zaufatem w zu-
uhwalstwé” mej zelaznej konstytucyi.
i .Tak wiec, Wa”"ze Ekscelencye,podatem niektoinO
bo wcale nie wszystkie konsyderacye, ktore skto-
nity mnie do przedsiewziecia ksiezycowej podrozy.
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Teraz rozpoczneg :;t)pis wynik®v usitowania tak
p6zdrnie zuchwatego w pomysle, tale bezprzSW
kiadnegigjiwyracznikach dziejow ludzkich.

Osigghawszy p®wyzej wspomniang wysek6$eSS
— t8§Sznaczy trzy mile i trzy czwarte — wyrzu-
citem z kosza pewng ilo$¢ pi6r i przekonatem sieyi
ze Sie ciagle jeszcze wznosze z “wy”arczajae-a;ichy-
zSlcig; nie bylo zatem potrzeby zmniejszania baljj
lastu, Cieszyto mnie to, poniewaz pragnatem zacho§j
wac przy "S'bie tyle ciezaru, ile mogtem udzwignag,
z tej prostej przyczyny," ze nie miatem zadnej
pewnosci, ani co do sity przyciggania, ani tez
atmosfery ksiezyca.

Jak dotad nie czutem zadnego fizycznego nie-
domagania, oddechajagc swobodnie i nie doznajac
bolu glowje Kot lezat bardzo skromnie na surducie ,f
ktofy zdjatem z siebie i spogladat na gotebie z wy-
razem nohszalancyi. Te;zag$ przywigzane za nogi,
laby mi nie uciekly, zajelty gfe pilnie dziobaniem
j™igrn ryzu, rozsypanych umys$lnie w tym celu na
dnie kosza.

W dwadzieScia minut po szostej barpmeter
wskazywat wzniesienie 26.400 stép, czyli pieciu
mil okragt6jiWidnokrag zdawat sie by¢ nieogra-
niczony. ktatwo istotnie obliczy¢ przy pomocy
geometryi sferycznej, jak wielkg przestrzen po-
wierzchni ziemskiej ogarniatem okiem Wypukia
powierzchnia jakiegokolwiek .pdeinka kuli, ma sie.
tak do jej catej powierzchni jak sinus versus, to
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rbwna memu wzniesieniu sie czyli wzniesienie
punktu widzenia ponad powiepzchnra=  ak pie¢ mil
do o$miu tysiecy™ wyrazitoby proporcye widzianej
przezeranie powierzchni ziemskiej, innemi stowy
obejmowatem wzrokiem tysigc szescSe.tng czesé'
powierzchni catego globu. Morze wydawato sie-
gtadkie jak WaerciadilGH chRjiiz przy pomocy te
leskopu widziatem, ze jest moénp.wzburzone- Okretu
nie widziatem juz wiecej, gtyz popty-pat zapewne
ku wschodowi. Zaczagtem teraz chwilami uczuwac
silny b6l w -glowie, zwitaszcza w okolicy uszu —
Bjhociaz oddech byt ciggle jeszcze wcale swobodny.
Kot i gofebie nie zdawaty sie wcale cierpiec.

O dwadziescia minut przed siédma balon wszed!
w dlugi szereg gestych chmur, ktére nabawity
mnie przykrosci nie lada uszkadajac aparat zgesz-
czajaey i przemaczajagc do nitki. Bylo to istotnie
osobliwe fiencontre, gdyammie przypuszczatem, aby
chmura 'tej konsystencyi mogta utrzymac sie tak
wysoko. Uwazatem wiec za wiasciwe wyrzucié
dwie piecioiuntowe sztuki balastu, zachowujac
jeszcze ciezar stu szesédziesieciu pieciu funtow.

Uczyniwszy tak,;wzniostem Sie niebawem po-
nad przeszkode i spostrzegtem natychmiast, ze'
chyzo$¢ mojego wznoszenia sig--znaeznie sie zwie-
kszyta. W kilka sekund po- opuszczeniu chmury;,1
spostrzegtem przebiegajacy przez nie z jednego
konca w drugi btysk piorunu, ktory nadat chmurze
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.wejrzenie rozpalonego wegl¢i drewnianego. Byto
to w pelnem ¢§jiyietle slonecznem. Zadna 'wyobrazaia
nie jest w stanie, wystawic¢ Lsobie wspaniatosci po-
dobnego zjawislfajfeysrod cieniow nocy. Bytby to
chyba *wieroy obraz pmHgflj piekta. Nawet w dzien
lyviosy- stanety mi na gtowie, gdym spogladat w dét
ku ziejacym przepasciom, dozwalajagc mej wy-
obirgizfii wedrowaé-.wsrdd dziwacznych sklepionych
hal i rudych ¢jzatojj i czerwonych przepasci stra-
szliwego i niezgtebionego jjgijra. Cqg>prawda to
ledwie uszedtem kM gstrofy”

Gdyby balon byl pozostat jeszcze chwile w chmu-
rze, to znacz?|, gdyby nieprzyjemne uczucie prze-
mokniecia!. nie skionitor mnie Sio zmniejszenia ba-*
lastu, bytbym zapewne ulegt zupetnemu zniszczeniu.
Takie niebezpieezefishya.,, cho¢ sie o nich mato
mysli, sa zapewne najwiekj$ze||jakie groza balo-
nom. Obecnie atoli osiagnatem juiStak znaczng
wysokos$ci, zf wolny bytem od podobnych obaw.

Teraz wzniostem ;Sie szyhIfR a o siédriiej go-
dzinie barometr wskazywat wysoko$¢ dziewieciu
i p6t mil. Oddeph zaé"g-t sie stawac¢ utrudnionym,
gftjiwa tez bolata mnie ogromnie; czujgcfod jtoO&f-
gH czasu P7ilgo¢ na policzkach, spostrzegtem
wreszcie, ZA to byla krew, wyplywajaca, szybko
z moich uszu. Oczy réwniez zajczety mi -silnie do-
kucza¢. Gdym przesunat po nich dtonig, czynity
Bfee wrazenie, jak,” gdyby wylazty na wierzch
w znacznym stopniu; wsE$stkie przedmiemy w koszu,
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a nawet sam balon, zdawaly mi sie jakie$ po-
wykrecane. Te symptomy przeszty moje oczeki-
wanie i zaniepokoity mnie tez nieco.

W tem potozeniu postgpitem sobie nierozsadnie
i nierozwaznie, gdyz wyrzucitem znowu trzy pie-
ciofuntowe sztuki balastu. Przyspieszona chyzo$¢
unosita mnie za predko i bez odpowiedniego sto-
pniowaniu w nadzwyczaj rozrzedzong: warstwe
atmosfery, co o mato nie potozyto korica mnie
i mojej wyprawie. Nagle bowiem dostatem spazmow,”
kfére trwaly pie¢ minut, a gdy te w czesci ustaty,
mogtem oddecha¢, jeno w diugich odstepach czasu
i to dyszac, z nosa za$ i z wuszu, a nawet po
czesSci z oczu, saczyta sie obficie krew. Gotebie
zdawaty sie by¢ mocno zaniepokojone i pragnety
ulecie¢; kot za$ miauczat zatosnie z jezykiem wy-
wieszonym na Sewnatrz i jakby pod wplywem
trucizny, chodzi) niepewnym krokiem po dnie ko-
sza. Za po6zno poznatem, z& zbyt szybko pozby-
tem :sie¢ czeSci balastu, to tez., niepokoitem sie
ogromnie. Spodziewatem sie oczywiscie Smierci
i to w ciaggu kilku minut. Fizyczne cierpienie,
ktérego doznawatem, nie pozwalato mi prawie uczy-
ni¢ jakiegokolwiek wysitku, dla uratowania tStiJuj
Zostalo mi jeszcze troche zdolnosci do refleksyi,
a gwattownos$é bolu gtowy zdawata sie 'Wzrastaé.
-".®zutem wiec, ze wkrétce zmysly opuszczg
mnie zupetnie i juz uchwycitem konwulsyjnie za
line od klapy, aby sprébowaé opusci¢ sie, gdy
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wspomnienie figla jaki sprawitem trzem wierzy-
cielom i mozliwe tegoz dla mnie nastepstwa, skito-
nity mnie chwilowo do zaniechania tego.

Potozytem sie wiec na dnie .kosza i usitowatem
zebra¢ sily. Po chwili postanowitem sprébowac.:
puszczenia krwi. sNie majagc atoli lanceta, musia-
tem wykonaé operacye jak mogtem najlepiej, co
mi sie w koncu udato przez otworzenieézyty w le-
wem ramieniu przy pomocy scyzoryka.

Zaledwie krew zaczeta ptynac,, gdy poczutem
wyrazng ulge, a kiedy upuscitem |jpdét miski krwi
wiekszos¢ ztoSliwych symptomoéw opuscita mnie.
Mimo to nie zdawato mi sie rzeczg wilasciwg na
tychmiastowe podniesienie sie na nogi i podwig-
zawszy ramie jak mogtem najlepiej, lezatem jeszcze
dobry kwadrans. Wreszcie powstatem, czujac sie
wolniejszym od bolu jakiegokolwiek teraz, niz
w ciaggu ostatnich pieciu kwadransy mej podrozy.
Tylko trudno$¢ oddechania nie o wiele sie zmniej-
szyla, to tez rozumialem, ze niebawem trzeba,
bedzie zrobi¢ uzytek z mego aparatu zageszcza-
jacego. Tymczasem spojrzawszy na kotke, ktéra
znowu utozyta sie wygodnie na mem palcie, spo-
strzegtem ku memu ogromnemu zdziwieniu, ze
podczas mej niedyspozycyi zdotata wydaé na Swiat
trzy kocieta.

Byt to dodatek do liczby pasazerow, ktorego
catkiem sie nie spodziewalem, ale zdarzenie to
byto na reke, dato mi bowiem moznos$¢ sprawdzenia
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W znacznym stopniu przypuszczenia, ktére wiecej
niz cokolwiek innego $kjonilo |nni| do mojej proby
aeronautycznej. Wyobrazatem sobie, ze przyzwy-
czajenie do ci$nienia atmosferycznego na ziemi,
byto przyczyna bolu, doznawanego przez zywe
istoty w znacznem oddaleniu od ziemi. Gdyby
kcfeieta zdradzaty .ten sam niepok6j co matka, mu-
siatbym uwaza¢ mojg tbéoryc za biednag, w prze-
ciwnym razie idea moja.Zostataby mocno poparta.

O 6smej godzinie osiggnagtem faktycznie wy-
soko$¢ ;Siedmnastu mil ponad powierzchnie ziemi
Byfo to dowodem, ze nie tylko chyzo$¢ mego
wznoszenia sie wzrastata, lecz z£ bytoby to na-
stagpito cho¢ w mniejszym stopniu, gdybym byt
nawet balastu nie wyrzucit. Bdle w gtowie i uszach
powracaty chwilami z gwattownoscig, a nawet
krew jeszcze uptywata nosem; ale frfa og6t biorgc
cierpiatem mniej niz nalezato sie spodziewaé. Z kazda
jednak chwilg oddechatem ze wzrastajaca trudno-
$cig, a kazdy oddech potagczony byt ze spazma-
tycznym ruchem piersi.

Widok ziemi byt w tym peryodzie m.hj podrdzy
bardzo pigkny. Na zachdéd, péinoc i potudnie, jak
daleko mogtem zalegngé, rozciggato sie niezmie-
rzone pole pozornie gtadkiej powierzchni:oceanu,
ktérego barwa stawata ...sigj*i kazdg chwilg coraz
blekitniejsza. W pewnej odlegtosci ku 'Wschodowi
tez zupeinie dla oka wyraznie rozciggaty Sie wyspy
Wielkiej Brytanji. caty brzeg atlantycki Hiszpanii
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i Prancyi z malg czesScig pdinocnej Afryki. Budyn-
kéw nie mogitem rozpozna¢ ani $ladu, a najlud-
niejsze miasta, wzniesione przez, cztowieka, zni-
knety zupetnie & powieizchni ziemskiej.

Igra mriie gtownie wprawiato w zdumienie, to
pozorna-, wklestos¢ powierzchni ziemi. W bezmysl-
nosci mej spodziewatem sie, ze w miare;, mego
wzno'szenia sie £yvypuklo£.¢ ziemi bedzie sie uja-
whnia¢ coraz bardziej: odrobina zastanowienia wy-
starczyta do wyjasnienia pezornej niezgodnosci.
Linia, sprowadzona progjjp-jjadle na ziemie z mojej
pozycyp, utworzytaby prostopadtg tréjkata prosto”
katnego, ktéreBb podstaw”.ciggnetaby sie od kata
prostego do horyzontu, a hypotenuza (prz.eciw-
prostokatnia) od horyzontu do mojej pozyci.
tazsie wzniesienie moje bjdo niczem "whibeG wi-
dnokregu. Innemi stowy podstawa i przeciwprpsjo-
katnia przepuszczalnego trojkata bytyby w moim
przyktadzie tak dtugie w poréwnaniu do prersto-
padtej, ze moznaby je uwaza¢ niemal za réwno-
legte do siebie.

W ten sposéb horyzont aeronauty zdaje sie
by¢ zawsze na ptaszczyZnie balonu. Gdyjza$ punkt
pod nim bezposrednio lezacy, znajdujecie w zna-
cznej odlegtosci, przeto wydaje sie tez znacznie
ponizej horyzontu. Stad wrazenie wklestosci i wrat®
zenie hit musi pozosta¢ tak dtugo, }dz dopoki
wzniesienie sie nie bedzie tak znaczne -wijstdsunku
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do widnokregu, ze pozorny paratlelizm podstawy
i przeciwprostokatni zniknie.

Gdy zdawato mi sig, ze gotebie bardzo wielkie
zdradzaty cierpienie, postanowitem je obdarzy¢
wolnoscig. Naprzéd odwigzatem jednego z nich
i.umiescitem na brzegu kosza. Zdradzat ogromny
niepokdj, obzierat sie na wsze strony, trzepotat
skrzydtami, gruchat gtosno, ale nie chciat jako$
wznieg€jsie w powietrze.

Wtedy wzigtem go i rzucitem na odlegto$¢ ja-
kich szesciu yardow od kosza, Gotgb nie usitowat
atoli, czego sie spodziewatem spusci¢ sie na dét,
lecz starat sie gwatltownie powrdci¢, wydajgc ro-
wnoczes$nie przejmujacy gtos.

Zaledwie atoli dostat sie na swe pierwotne
miejsce, gdy gtowa opadta mu na piersi i on sam
stoczyt sie na dno kos-,za bez zycia.

Drugi nie byt tak nieszczedliwy. Aby mu prze-
szkodzi¢ w nasSladowaniu towarzysza i powrocenia
do balonu, rzucitem go w ddét z calej sity, po
czem zaczat sie spuszczac¢ z wielkg szybkoscig,
robigc uzytek ze swychjjfekrzydet w sposéb tatwy
i catkiem naturalny. WKkrotce zniknat mi z oczu
i zapewne bez zadnego wypadku dostat sie na
ziemie. Kotka, ktéra zdaje sie w znacznym stopniu
odzyskata zdrowie, pozywita sie doskonale zmar-
tym gotebiem, poczem z wielkiem zadowoleniem
utozyta sie do snu. Kocieta byly bardzo zywe
i jak dotagd nie zdradzaly zadnego niepokoju.



O kwadransie po O6smej nie bedac w stanie
oddecha¢ dalej bez uczucia niezno$nego bolu, za-
bratem sie niezwtocznie do uzycia przyrzadu zgesz-
czajgcego atmosfere. Przyrzad ten wymaga nieja-
kiego wyjasnienia, a Wasze Ekscelencye zechca, j
uwzglednij?, ze celem moim w pierwszym rzedzie
byto otoczy¢ siebie i kpsz w catosci ostong prze-
ciw bardzo ryzykownej atmosferze, ktdrg przy?Jj
pomocy przyrzagdu zamierzatem odpowiednio/jdo
celu zgescic.

To majac na oku przygotowatem bardzo mocny
zupetnie powietrza nie przepuszczajacy, elastyczny:":;
worek kauczukowy. W tymze worku, ktory po-
siadat dostateczne rozmiary, miescit sie, ze tak
powiem, caly kosz. To znaczy, worek obejmowat
calty spo6d kosza, jego boki itak dalej, az do lin
i obreczy, do ktorej sie¢ jest przymocowana.
Wciggnagwszy worek w ten sposdb i utworzywszy
doktadne zamknigecie, na wsze strony, trzeba byto
umocowaé¢ gorny otwOr przez przepuszczenie go
pomiedzy siatka a obrecza. Lecz gdyby siatka zo-
stata oddzielona od obreczy dla przepuszczenia
worka, to cozby tymczasem przytrzymato kosz?
Siatka atoli nie byfa stale do obreczy przytwier-
dzong, lecz zapomocg petlic. To tez odwigzywa-
tem po kilka takich petlic kolejno, pozwalajac ko-
szowi trzymac-sie przy pomocy reszty. Umoco-
wawszy w ten sposOb gorng cze$¢ worka, zaci-
snatem znowu petle — nie na obreczy, gdyz to
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bytoby niemozliwe;, skoro worek stal temu na prze-
szkodzie, lecz nalezeregu wielkich guzikéw, przy-
twierdzonych do worka na trzy stopy ponizej jego
otworu; odstepy,, pomiedzy; guzikami odpowiadaty
Scisle odstepom pomiedzy petlami. Po dokonaniu
tego znowu rozluznitem Kilka petli, wsungtem dal-
szg cze$¢ worka i znowu przytwierdzitem petle do
odpowiednich guzikéw. W ten sposdb stalo sie
rzeczg mozliwg wsung¢ caty worek pomiedzy obrejcz
® siatke. Rzecz jasna, ze po tej operacyi obrecz
znalaztaosie w koszu, ktory zawist tylko na gu-
zikach razem ze wszystkiem, co w sobie zawierat.
To, na pierwszy rzut ok$1 zdawato by si<| opar-
ciem niedostatecznem ;'\v istocie atoli guziki byty
nie tylko same przez sie mocne, ale tak blisko
siebie umieszczone, ze jeno mata czastka Ciezaru
przypadata na kazdy; z nich.

Gdyby k“ z ze swa zawartoscig”™ byt nawet
trzy razy ciezszy, nie bytbym wcale w obawie
‘O wypadek,. Podniostem teraz powtdrnie obrecz
w obrebie umocowanego worka i podpartem,jai
niemal na piervyotnej wysokosci na trzech lekkich
stupkach w tym celu przygotowanych. Uczynitem
to rzecz prosta dla rozszerzeniarjworka w gérze,
jakotez dla utrzymania dalszej czeSci siatki we
‘wiasciwej pozycyi. Obecnie pozostato jeszcze tylko
zacisngé otwode; co sie dak(fef tatwo zrobi¢ przez
zebranie faldow i skrecenie ich bardzo mocno na
iZbwnatrjgiza pomoca umocowanego tounmjuetu. ,
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W S$cianach tak urzadzonego”fokrycia umiesci-
tem trzy okragte szyby z grubego, ale czystego
szkta, przez ktére.rmoglem patrze¢ bez trudnosci
na wszystkie strony $wiata W czesci worka, przy-
padajgcej.-na dno, znajdowato sie:-tez okienko*od-
powiadajgce otworowi w koszu. To dozwalato mi
patrze¢ prostopadle-*w dét. Gdy atoli z powodu
skrecenia fatldow Worka nie mogtem umies$ci¢ szybki
w goérze, bytem pozbawiony moznosci widzenia
przedmiotow wprost-w moim lenicie. To oczy-
wiscie nie miato wielkiego znaczenia, bo gdybym
nawet zdotat byt umiesci¢ okno w :-gorzes:3 balon
zastonitby mi wszelki widok.

i -Blisko na stope ponizej jednego z bocznych
okien byt okragly otwor, trzy cale w S$rednicy,
opatrzony mosieznag ramg, przystopowang na
wewnatrz do przyjecia w siebie Sruby. W te rame
wkrecitem rure kondenzatoig, ktory znajdowat sie
naturalnie wewnatrz kauczukowego pokrycia. Przez
te rure wciggnagtem z otaczajacej rzadkiej atmosfery
powietrze zapomocg prézni, a potem wtlaczatem
je w stanie zageszczenia do mego pokoju. Po Kil-
kakrotnem powtdrzeniu tej operacyi, pok6j wypet-
nit sie atmosferg zupetnie wystarczajagcg do odde-
chania. Jeno zamknieta w ograniczonej przestrzeni,
bytaby ta atmosfera wkrotce zanieczyscita sie wsku
tek ustawicznego zetkniecia z ptucami.

Dla uniknienia tego, umieScitem matgiMklapke
w spodzie kosza, a otworzenie jej sprawiato na-
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tychmiastowy opad gestszego powietrza ku rzad-
szej atmosferze. Aby nie dopusci¢ do zupetnej
prézni w moim pokoju nie przeprowadzatem catej
puryfikacyi na raz, ale stopniowo, przez otwiera-
nie klapy na kilka sekund, poczem zamykatem ja
znowu az poki kilka ruchéw kondenzatora nie wy-
petnito powstatej luki. Dla”zrobienia doswiadczenia
umie$citem kotke z kocietami w koszu i zawiesi-
fem po za koszem na guziku u spodu, tuz przy
klapie, przez ktorg mogiem je wygodnie karmic.
Dokonatem tego fciniejakiem ryzykiem przed zam-
knieciem otworu mego pokoju przy pomocy jednego
z wyzej wymienionych stupéWj do ktorego przy-
twierdzitem hak. Zaréwno obrecz jak i stupy oka-
zaly sie zupeinie zbyteczne z chwila, gdy zacza-
tem zageszcza¢ powietrze, poniewaz ono samo
wystarczyto do rozdecia kauczukowej ostony,
Kiedy ukonczytem wszystkie wyzej opisane

przygotowania i wypetnitem powietrzem mdj pokoj,
brakowato dziesie¢ minut do dziewigtej. W czasie
trwania przygotowan trudno$¢ oddechama bardzch'-
mi dokuczata; to tez zatowalem bardzo popetnio-
nego niedbalstwa a raczej zuchwalstwa, ktérego
sie dopuscitem, przez odsuniecie na ostatnig chwile
tak waznej sprawy Ukonczywszy jg atoli, zacza-
fem wkrdtce zbiera¢ owoce mej pomystowosci.
Znowu bowiem oddecbatem z zupeing swobodg
— bo i dlaczeg6zbym nie mial? Z przyjemnoScia
tez zauwazatem, ze dreczgce mnie dotad bole usta-



239

pity w Smacznej mierze. Lekki bél gtowy potgczony
z uczuciem rozdecia w Okolicy nadgarstkowej,
kosfcek i gardtg ,fbyl wkrdtce jedyng dolegliwoscia-,'
Tak wiec znaczniejsza cze$¢ niepokoju, spowo-
dowanego, .zmiang cisnienia atmosferycznego usta-
pita, jak sie tego spodziewatem, a znaczniejsza
cze$¢ bolu, ktdrego doznawatem w ciggu ostatnich
dwdch godzin-', wyptywata z niedostatecznego od-
dechania.

Na dwadzie$Scia minut, przed dziewigta —mto
znaczy na krotko prajsd zacisnieciem otworu worka,
rte¢ w barometrze osiggneta swa 'granice, czyli
spadta na dot — barometer moj byt specyalnie
skonstruowany . W tej chwili pokazywA on wznie-
sienie sie na 132.0(©,kstop, czyli dwadzieScia piec
mil, to tez mogtem goglada¢ réwnoczesnie prze-
strzei powierzchni -ziemskiej, wynoszacg me mniej
niz trzysta dwunastg cze$¢ catej rozciggtosci. O dzie-
wigtej stracitem widok ziemi na wschodziéf, a ba-
lon zaczat posuwacjfcie gwattownie w Kkierunku
1\~P. Z. Ocean ciagle jeszcze przedstawiat sie
pozornie wklestym, choéiaz widok zastaniaty mi Kkil-
kakrotnie masy.; chmur*; snujace sie po przestrzeni.

TO wpdbt do dziesigtej sprébowatem wyrzucié
przez klape gar$¢ piér. Whrew memu przypusz-
czeniu, nie unosity' sie, lecz opadly: na dot jak
kuta en messe z ogromnag chyzpscig i zniknety mi
z oczu w kilka sekund. Nie wiedziatem z poczatku
jak sobie ttomaczy¢ to nadzwyczajne zjawisko;
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me wierzytem bowiem, aby chyzosd mego wzno-
szenia 'sie wzrosta” nagle tak.“Lznacznie. WKkrptce
jednak pojgtem, ze atmosfera byta za rzadka, aby
utrzymaé nawet pidra, ktére istotnie spadaty z nad
zwyczajng szybkos$cig; badz co bad*?, zdumiony
bytem potaczong predkoscig ich opadania i mego
wznoszenia .sidgfcj

O dziesigtej przyszedtem do przekonania, ze
nie mam co obserwow'a¢. Wieite.ylem, ze baton
wiznosit sie z predkoscig rosngcg co moment, cho-
ciaz nie miatem $rodka zmierzenia przyrostu pre
dkosci  Nie czutem zadnego bolu albo niepokoju
i bylem w humorze najlepszym od chwili opu-
szczenia Rotterdamu; zajety badaniem stanu ro6-
znych przyrzadéw, od$wiezatem cci jaki$ czas po-
wietrze w mym pokoju. Te ostatnia czynnosé
pirstanowitem spetnia¢ regularnie co czterdzieSci
minut, wiecej dla zachowania zdrowia w dobrym
stanie, nizeli z istotnej potrzeby tak czestego
od$wiezania.

Tymczasem nie mogtem zwolni¢ sie od czynieni®,
przypuszczei. Wyobraznia przebywata w dzikich,
fantastycznych okolicach ksiezyca. Imaginacya nie
skrepowana catkowicie niczem, bitgkata 'sie wsrod
réznych cudoéw nowej krainy. Raz widziatem szro-
nem pokryte odwieczne lasy, poszarpane przepascie
skaliste, wodospady przewalajagce sie-.z gtosnym
toskotem w bezdenne otchtanie. Potem znalaziem
sie wsérdd cichych pustkowi, gdzie nigdy nie wial
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wiatr i gdzie rozlegte tgki makéw, oraz wysmu-
ktych liliowatych kw-iatow, rozciggaty si na nuza-
cej przestrzeni, milczace i bez ruchu.

Potem znowu powedrowatem w inny kraj, u-
tworzony przez jedno jezioro o niewyraznych za-
rysach, objete dokota chmurami. Ale te i tym po-
dobne fantazye nie byly jedynemi tworami mego
podnieconego moézgu. W umysle mym rodzity sie
tez widziadta straszne i szpetne, wstrzgsajgce
wnetrze mej duszy samg mozliwoscig swego istnie-
nia. Ale nie dozwolitem mys$lom moim zatrzymywac
ssie ¢sfos dtuzSzy przy tych ostatnich spekulacyach,
uwazajgc prawdziwe i namacalne niebezpieczenstwa
mej podrézy za zupeinie na razie wystarczajace.

piatej po potudniu zajety odSwiezaniem
atmosfery w mym pokoju, rzucitem okiem przez
klape na kotke z kocietami.

Kotka zdawata sie znowu bardzo cierpieé,
a ni&.iwahatem sie policzy¢ jej niepokoju gtéwnie
na karb trudno$ci w oddechaniu; ale doSwiadcze-
nie mojg z kocietami dalo bardzo osobliwy re-
zultat.

Spodziewatem sig, ze beda okazywac objawy
bolu, chociaz w mniejszym stopniu niz matka,
a to wystarczytoby mi do poparcia mojej opinii,
odnos$nie do przyzwyczajenia w znoszeniu parcia
atmosferycznego. Ale me spodziewatem sie ujrzeé
kocigt po doktadnem zbadaniu w stanie wybornego

POE; NOWELE IG
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zdrowia, oddechajacych tatwo i regularnie i nie
zdradzajgcych najstabszych Sladow zaniepokojenia.

Zjawisko 'to mogtem tylko wyttémaczy¢ przez
rozciggniecie mojej teoryi i przypuszczenie, ze
wysoce rozrzedzona atmosfera, jak sgdzitem, -wy-
starczata pod wzgledem chemicznym do zycia, i ze
istota grodzona w takiem medium, mcfze nie do-
znawac zadnej trudnosci waprocesie oddechania,
podczas gdy” po przeniesieniu do gesSciejszych
warstw w bliskosci ziemi, mdgtaby doznatyaé
tortur podobnych tym, jakie*'ja niedawno prze-
szedtem.

To tezi?zatowalem bardzo, ze fatalny yp-ypadek
pozbawit mnie mojej matej rodziny kejféw, jakotez
moznosci glebszego wejrzenia w przedmiot i kon-
tynuowania eksperymentu. Przesuwajgc rekg przez
klape z filizanka wody dla kocicyr zaczepitem re-
kawem o petlice, co podtrzymywata kosz, i w je-
dnej chwili zluznitem jH z guzika.

Gdyby wszystko rozptyneto sie w powietrzu,
nie mogtoby mi zging€¢-z przed oczu szybciej

gwattowniej. Stanowczo nie.jriogta uptynaé dzie-
sigta cze$pfsekundy pomiedzy rozluznieniem petli
a zupetnem -zniknidciem kosza razem z jego za-
wartoscig. Najlepsze!'zyczenia moje towarzyszyty
im w drodze do ziemi, chociaz nie mialem oczy-
wiscie nadziei, aby czyto matka czy kociaki do-
zyty chwili opowiedzenia swego zdarzenia.

O szostej zauwazytem, ze znaczna cze$¢ wi-
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domej powierzchni ziemi ku wschodowi okryta
sie ciemnoscig' nocy. W diugg chwile potem prze-
staly promienie zachodzacego stonca oswiecaé
balon; a okoliczno$¢ ta, chociaz jg oczywista
przewidywatem, dostarczyta mi ogromnej przyy;
jemnosci. Bylo rzeczg jasng, ze rano ujrze wscho-
dzace storice co najmniej na wiele godzin wpizod,
nim je ujrzg obywatele Rotterdamu, pomimo swego
potozenia tak bardzo ku wschodowi i tak dzien
za dniem, w stosunku doc i ggnietego wzniesienia
sie, bede ogladat swiatlo'-stoneczne prijez peryod
corgz'dluzszy. Terazfpostanowitem spisywac dzien-
nik mej podrézy, liczac dni po dwadzieScia cztery
godziny,*lbez wzgledu na przerwy nocne.

O dziesigtej czujgc sie sennym, postanowitem
potozy¢ sie na reszte nocySjj ale w tejze chwili
przyszta mi na mysl trudno$¢, ktora] chociaz bar-*
dzo zrozumiata, uszta az do tej pory mej uwagi,
wadybym poszedt spa¢ zgodnie ze swem postano
wieniem, jakby sie dokonywato odSwiezenie atmo-
sfery w pokojuift-.Oddecha¢ nig dtuzej niz godzine,
bytoby niepodobieAstwem; a chociazby przeciag
czasu mozna przedtuzy¢ do pieciu kwadransy,
to bardzo niebezpieczne nastepstwa moglyby wy-
nikna¢.

Rozwazanie tegp dyllematu zaniepokoito mnie
mocno;- i trudno przyjdzie uwierzy¢, ze po prze-
byciu tylu niebezpieczenstw, patrzytem na te sprawe
w tak powazny sposOb, ze juz chciatem zaniechac

16
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swego zamiaru i opuscic¢ 'Sie na ziemie. Ale wa-
hanie sio bylo jeno chwilowe, rozumiatem, ze
cztowiek jest niewolnikiem przyzwyczajenia i ze
,wiele takich rzeczy uwaza sie w jego zyciu za
niezbedne; ktére wynikly jenota przyzwyczajenia.
Rzecz pewna, ”“e bez snu oby¢ sie nie mogiem;
ale mogtem doprowadzi¢ do tego, aby bez uszczerbku
dla siebie przywykna¢ do budzenia sie co godzina
w ciggu spoczynku.

Nie potrzebaby wiecej nad pie¢ minut do zu-
petnego odSwiezenia atmosfery, a jedyng trudnoscig
byto wymyslenie sposobu budzenia-;$ie we wia-
Sciwej chwili. Ale®sprawa ta, otwarcie wyznaje,
nie sprawiata mi ktopotu.

Styszatem raz o studencie, ktory chcac unikngB
zaSniecia nad ksigzkami, trzymat w rece miedziang
kule, ktdérej uderzenie przy spadnieciu w miednice
z tego samego: metalu, stojacg obok Kkrzesta,
zupetnie wystarczato do obudzenia go, kiedy sen-
nos¢ go ogarneta. Moje potozenie atoli byto od-
mienne i nie pozwalato na zastosowanie podobnej
idei; gdyz ja nie pragnatem czuwaé, tylko budzi¢
sie ze snu w odpowiednich odstepach czasu.
W korncu wpadtem na pomyst, ktéry jakkolwiek
prosty, wydawat mi sie w chwili odkrycia rownie
doniosty, jak teleskop, motor parowy, lub sztuka
drukarska.

Muszf naprzéd powiedzie¢, ze balon na osig
gmetej teraz wysokosci podnosit sie w gdre rowno
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i bez zbaczania, wskutek czego kosz wznosit sie
tak spokojnie, %e nie podobna bylo spostrzedz
najstabszego wahania sie. Ta okoliczno$¢ byta mi
bardzo pomocng w przeprowadzeniu mego projektu.

Zapas wody znajdowat sie w barytkach, kazda
objetosci pieciu galonot#, ustawionych bezpiecznie
dokota kosza. Jedne z barytek odwigzatem, a wzig
wszy dwie liny, przywigzatem je w poprzek kra-
wedzi kosza z jednej strony na druga; umieszcza-
jac rownolegle wsfidlegtosci stopy od siebie, tak,
aby utworzyty rodzaj pétki, na ktorej umiescitem
barytke, umocowujac jg w pozycyi horyzontalnej.
aNa o$m cali bezpos$rednio pod temi linkami a na
cztery stopy od dna kosza umocowatem druga
potke, ale zrobiorta z cienkiej deski, jedynej jaka
posiadatem ze soba.

Na tej to drugiej podice, a doktadnie pod jed-
nym z brzegéw barytki umiescitem maly gliniany
dzbanek. Potem wywiercitem dziure w dnie ba-
rytki nad dzbankiem i wsadzitem korek z miekkiego
drzewa, ksztattu stozka. Korek ten wsadzatem
i wyjmowatem tak dtugo., az po kilku probach po-
zostawitem go w takiej pozycyi, przy ktérej woda
z dziury Wyciekajgca i spadajgca do dzbanka mu-
siata go wypeti¢ w szesédziesieciu minutach. Xo
oczyjwista tatw.OfCbyto oznaczyé przez oznaczenie
czesci dzbanka wypetnionej w ciggu danego czasu.

Gdym to wszystko urzadzit reszta planu byita
juz tatwo wykonalna.,fL6zko tak ustatem na spodzie
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kosza, aby gtowa moja wypadISr.tuz pod dzidbkiem
dzbanka. Rzecz jasna, ze po uptywie godziny
dzbanek musiatby przepetnié¢ sie a woda zaczetaby
stffe przelewa¢ pilzez brzeg. ROwniez jest rzeczg
jasng, ze woda spadajaca z wysokosci czterech
stdp, musiata dosta¢ sie na mojg twarz, jakotez
zbudzi¢ natychmiast z najgtebszego snu.

O godzinie jedenastej ukoriczytem przygotowania,
tqf tez natychmiast pol&zytem siej, spac”~z petng
ufnoscig w skuteczno$¢ mego pomystu. | nie do-
znatem tez zawodu. Punktualniej.co godzine bu-
dzit mnie moéjrchronometr, a wtedy wyprézniwszy
dzban w barytke i popracowaws$ejf nad mzjgeszeze-
niem atmosfery, kiadiem sie znowu. Te regularne
przerwy mniej mi dokuczyly, nm przypuszczatem
i gdy wreszcie rano podniostem sie, byfa juz
siodma jgodzina, a stofAce* wzniosto'ssie na wiele
stopni ponad linke mojego horyzontu.

IB-.ga Kwietnia. Znalaztem balon na nadzwy-
czajnej zaiste wysokosci, fit wypukto$¢ ziemi stata
sie obecnie wyrazna. Podemng w oceanie czer-
niata grupa ciemnych plam, utworzonych nieza-
wodnie przez wyspy. Niebo w gorze byto jak dzet
czarne, a gwiazdy jasniaty wspanialej zjawisko

nie ustawato Sd pierwszego dnia podrézy.

Daleko ku pétnoGy spostrzegtem cienka, biata,
nadzwyczaj S$wietng linig, albo smuge-.na skraju
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horyzontu; nie watpitem, ze byt t© potudniowy
krag lodow Oceanu biegunowego, giekawos$¢ moja
zostata mocno podniecona, gdyz mialem nadzieje
posuniecia sie znacznie dalej na potnoc, wskutek
czego -mogtbym sie znale$¢ bezposrednio nad sa-
mym biegunem. To tez‘ ubolewatem nad tem, ze
znaczne wzniesienie nie pozwdli mi widzie¢ tego
wszystkiego, cobym chciat. Wiele atoli datoby sie
skonstatowag,.r

Nic<zresztg nadzwyczajnego nie przytrafito sie
w ciggu dnia. Wsz$Stkie przyrzady znajdowaty
sie w dobrym stanie, a balon ustawicznie wzriosit
sie catkiem spojrojme. Dof<uczliwe zimno zniewo-
lito mnie do'6winiecia sie w palto. Gdy ciemnie)
pokryta ziemie, udatem stepia spoczynek, chociaz
w mojem potozeniu jasno$¢ panowata jeszcze przez
wiele godzin. Zegar wodny spetniat swe funkcye
punktualnie, tdditez spatem tazejdo rana smacznie
z wyjatkiem peryodycznych przerw.

j-rga kwietnia: Wstatem w zdrowiu z dobrym
humorem zdziwiony szczegdlniejszg zmiang-, jaka
zaszta w wejrzeniu morza. Stracilgrafeno w zna-
cznej mierze gtebokg bar.we biekitng, jakag pier-
wotnie posiadato, stawszy sie szarawo-biatem ina-
brawszy ol$niewajgcego; potysku. Wypuktos¢j oce-
anu stata dfe Usk wyrdéwna, ze cata mdsa odleglej
wody zdawala sie przelewa¢ do otchtani poza ho-
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lyzontem, tak ze mimowoli nastuchiwatem echa
szumu poteznego wodospadu

Wysp nie byto juz wiecej widaé;’ czy to prze-
szty po za horyzont ku potudnic-wschodowi, czy
tez stracitem je z oczu, z powodu wzrastajgcego
wzniesienia, nie moge powiedzie¢. Co do mnie
przechylatem sie na strone tego drugiego wyja-
$nienia. Brzeg lodu stawat sie ku poéinocy coraz
wyrazniejszy. Zimno wcaie nie tak znaczne.!-Kie
waznego sie nie zdarzyto, to tez spedzitem dzien
na czytania, bo zaopatizytem sie i w ksigzki.

.mmtogo kimftnia. Obserwowatem dziwne zjawisko
wschodzgcego “Monca, podczas gdy cala widzialna
powierzchnia z.emi znajdowatla sie jeszcze w cie-
mnosci. Powoli jednakze S$wiatto rozlato sie wsze-
dzie i znowu ujrzatem linie lodu ku pdinocy Byta
ona obecnie bardzo wyrafena i wiele ciemniejsza
od woct oceanu. Wyraznie zblizatem sie do nigj
z ogromng chyzoscig. Zdawato tm sie, ze mogtem
odrozni¢ szmat lgdu ku wschodowi, ale pewnosci
nie miatem, Pogoda umiarkowana. Nic nie zaszto
uwagi godnego w ciggu dnia. Potozytem sie spac
wczesnie.

0~go- kwiehjhi. Ze zdumieniem spostrzegtem
krawedz”tbdu w niedalekiej odlegtosci, jakotez
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olbrzymie pole iodowe,;)Vozciggajgce¢sie na hory-
zoncie ku poinocy. Byto rzeczg jasng, ze jezeli
balon zatrzyma obecny kierunek, to niebawem znaj-
dzie sie nad zmarztym Oceanem, a teraz nie -wat-
pitem, ze widze Biegun. W ciggu catego dnia zbli-
zatem sie ustawicznie do8godu. Pod wieczor granice
mego horyzontu rozszerzyty sie nagle i znacznie,
niezawodnie wskutek ufgrsfze “iemia ma ksztatt
sptaszczonego na biegunach sferoidu, i ze znajdo-
watem sie nad owgq sptaszczong czescig powierzchni
w sasiedztwie kota biegunowego. Gdy mnie .wre-
szcie ciemnosc zaskoczyta, udatem sie na spoczynek
z obawg miniecia przedmiotu tak wielkiej ciekawo-
§ci w warunkach, uniemozliwiajgcych obserwacye.

p&o kztnchii-a. Wstatem wcze$nie i ku wielkiej
radosci ujrzatem to, co niewatpliwie musiato byc¢
Biegunem Po&inocnym. Byt to on niewatpliwie i to
wprost pod memi stopami, ale niestety! wzniostem
sie tak znacznie, ze niczego doktadnie dojrzeé nie
mogtem. Istotnie wnioskujac z liczb wskazujgcych
rfizne wysoko$ci w rdznych peryodach pomiedzy
sz6stag rano drugiego kwietnia a dwadziescia minut
przed dziewiagtg rano tegoz samego dnia Xkiedy to
barometr opadt) mozna byto sgdzi~ze balon do-
siegna} teraz o czwartej godzinie rano siédmego
kwietnia wysokos$ci niemniejszej niz 7254 mil ponad
powierzchnie morza. Wzniesienie to moze wyda-
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obliczeniadokonatem, dala wedle wszelkiego prawdo-
podobienstwa wynik rragiejsH -.od rzeczywistosci.

W kazdym razie widzialem niewatpliwie calg
wielkga .Srednice ziemi; cata potkula p6inocna leza-
ta podemng jak mapa ortograficznie projektowana '
a wielkie kolo rdéwnika tworzyto granice mego
jTOI,'y<fontu. W asze Ekscelencye zdotajg tatwo pojac,
ze ograniczone kotem biegunowem a nie zbadane
dotagd okolice, chociaz znajdowaly sie bezposrednio-;
podemng i wskutek tego widziane bez zadnego
skrocenia, byly same w sobie jeszcze wzglednie za
drobne i zanadto odlegle od wzroku, aby je mezna
doktadnie zbadac.;- Mimp-io, co datojBfe widziec;,
byto naturykdsobliwej i zdumiewajgcej. Na poéinoc
od owego wyzej wspomnianego olbrzymiego brzegu,
ktory mozna nazwac¢ granicg ludzkich odkry¢
w tej- okolicy, rozcigga sie jedno nieprzerwane
lub prawie nieprzerwane pole lédoWe.

Na przestrzeni pierwszych paru stopni po-
wierzchnia jego wyraznie jest przyptaszczona,
potem przechodzi w ptaszczyzne, wreszcie stawiszy
sie do$¢ znacznie wklestem konczy sie na samym
biegunie w kolistem centrum, ostro zarysowanem,
ktérego ciemne zabarwienie zmiennego natezenia
byto ciemniejsze nizeli jakikolwiek inny widzialny
punkt na catej potkuli, a czasami wpadato w zu-
petna czarno$¢. Ponad to mato mozna byto stwierdzic.

Okoto dwunastej koliste centrum powiekszyto
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sie znacznie w obwodzie, a d siédmej wieczorem
stracitem je z oczu catkowicie, balon przeszedt nad
zachodnig potacig lodu i poptynat szybko w kierunku
ré.wnika.

kiine-hiia. Zauwazytem wyrazng zmiane
zmniejszenia sie pozornej S$rednicy ziemi, obok
istotnej zmiany w jej barwie i wejrzeniu. Cala
widzialna przestrzen okazywata blado-z4tty odcien
w rozmaitym stopniu, w niektdrych za$ cze'Sciach
posiadata potysk wprost olSniewajacy. Patrzenie
w dot zostato tez w znacznym stopmy utrudnione
przez gesta atmosfere, ktéra w sasiedztwie po-
wierzchni napetnita sdej&chmuratni, pomiedzy ktéremi
tylko chwilami mogtem spostrzedz ziemie sama.
Ta trudno$¢ patrzenia i widzenia .$Cigata mnie
wiecej lub mniej w ciggu ostatnich czterdziestu
o$miu godzin; obecne moje gRromne wzniesienie
zblizyto niejako unoszace sie masy pary Wodnej,
a:przeszkoda.stawata sie oczywiscie coraz wieksza
W miare mego wznoszenia sie.

Mimp.- to mogtem z fatwoscig spostrzedz, ze
balon unosit Sie obecnie nad kraing wielkich jezior
w Pétnocnej Ameryce iptynat ku potudniowi, wskutek
czego niebawem musiatem sie znalez¢ nad ré-
wnikiem. Okoliczno$¢ ta sprawita mi nadzwyczajne
zadowolenie, to tez powitatem jg jako wrézbe mego
ostatecznego powodzenia. Istotnie dotychczasowy
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moj kieruneksfeprawiat mi niepokéj; poniewaz byto
rzecza jasng, ze gdybym plynat tak dalej, stra-
citbym wprost mozno$¢ dostania sie' na Kksiezyc,
ktérego orbita jest nachylona do ekliptyki pod
matym katem 5°8°48".. Cho¢ mo,ze sie to wydawac
rzeczg dziwng, jednakze dopiero tak pdzno za-
czatem pojmowac wielki biad, jaki popetnitem przez
tp, ze nie wzniostem si¢ z ziemi z punktu leza-
cego w ptaszczyznie elipsy ksieayca.

kuiclun Dzisiaj $rednica ziemi znacznie
sie zmniejszyta, a barwa powierzchni stawala sie
co godzina bardziej z6itg. Balon utrzymywat sie
stale w swym Kkierunku ku potudniowi i przybyt
0 dziewiatej wieczorem nad péinocng krawedz za-
toki meksykanskiej.

eloigp ktuictnia. Nagte zbudzitem sie ze snu
0 piatej rano w skutek gtoSnego, trzeszczacego
1 strasznego dzwieku, ktdrego sobie nie umia-
tem wyjasni¢. Trwat on bardzo krétkp, ale jak
dtugo trwat nie podobny byt do niczego na Swiecie,
co znatem i styszatem. Nie potrzebuje mowié, ze
zostatem mocno zaalarmowany, przypisujac dzwiek
w pierwszej chwili peknieciu balonu. Zbadatem atoli
wszystkie moje przyrzady z wielkg uwaga i nie
mogtem odkry¢ zadnego nieporzadku.



CfStrawitem znaczng cze$¢ dnia w medytacyi
nad tak niezwyklem zdarzeniem, ale ostatecznie
wyjasni¢’ go nie umiatem. Potozytem sie spac nie-
zadowolony, w stanie zaklopotania i niepokoju.

jirgé”*wiefnia. Spostrzegtem uderzajgce zmniej-
szenie sie pozornej Srednicy ziemi, jakotez zna-
czny wzrost, widziany teraz poraz pierwszy, sa-
mego ksiezyca, ktéremu brakowato jeno kilka dni
do petni. Zageszczenie w balonie., dostatecznej
ilosci powietrza atmosferycznego dla podtrzymania
zycia wymagato teraz diugiej i usilnej pracy.

12-gblkwetiaa. Szczegblniejszej zmianie podlegt
kfejhinek balonu, g* chociaz'spodziewatem sie jej,
mimo to doznatem nieporéwnanej rozkoszy.
siegngwszy w poprzednim swym biegu dwudzieste-
go rownoleznika potudniowej szerokosci, skrecit sie
nagle pod ostrym katem ku zachodowi i posuwat
sie w tymze kierunku przez caty dzien trzymajac
sie prawie "SciSle w ptaszczyznie elipsy ksiezyca.
Co byto godnem uwagi toto, ze skutkiem zmiany
w rucie byto wyczuwalne drzenie kosza, drzenie
trwajagce w mniejszym lub wiekszym stopniu przez
cigg wielu godzin.

ktmetnia. Znowu zostatem zaalarmowany
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przez powtdrzenie sie glosnego trzeszczacego
dzwieku, ktory przestraszyt mnie juz 10-g.o.

Myslatem nad tem diugo,” ale nie mogtem wy-
mys$la¢ nic zadowatniajgcego. Wielkie zmniejszenie
isie pozornej -Srednicy ziemi. Ksiezyca nie mogiem
wcale widzieé, gdyz byt on niemal w moim ze-
nicie. Ciagle utrzymywalem sie w ptaszczyZznie
elipsy, ale nie posuwatem sie na wschdd

li-go faineima. Nadzwyczaj raptowne zmniej-
szenie sie S$rednicy ziemi. Dzisiaj przyszta mi do
gtowy mygl, ze balon zblizat sie obecnie ku pun-
kimyi najblizszemu ziemi — to znaczy, ze trzy-
mat sie kierunku, w ktorym musiat doje¢ bezpo-
$rednio do ksiezyca w czeSci orbity najmniej od
ziemi oddalonej

Ksiezyc byt mi wprost nad gtowa, to tez nie
widziatem go. Trzeba iSHPIlelkiei i dlugo trwa-
jacej pracy dla zageszczenia atmosfery.

kwietnia. Nie mogtem rozpoznaé'na ziemi
nawet zarysow lgdéw i morz. Okoto dwunastej
zauwazytem po raz trzeci straszny dzwiek, ktéry
mnie poprzednio tak przerazit. Teraz trwal przez
kilka chwil z wzrastagjacem natezeniem. W Kkorcu
gdy ogtupiaty i przerazony statem w oczekiwaniu,
niewiem juz jak strasznej destrukcyi, kosz zadrzat
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z nadzwyczajng gwattownoScia, adjolbrzymia i pto-
nagca masa jakiego! materyatu, ktérego nie umia-
tem rozpoznaé, zblizyta sie z odgtosem tysigca'
grzmotéw, ryczac i huczac obok balonu.

Gdy. obawa i zdumienie zmniejszyty sie', bez
trudu wpadtem na mysl, ze musi to by¢é wulka-
niczny fragment, wyrzucony ze S$wiata, ku kt6-
remu zblizatem Sie tak szybko.i wedtug wszelkiego
prawdopodobienstwa, jeden z tych osobliwych
przedmiotéw, znajdowanych czasami na ziemi,
a nazywanych w braku lepszego terminu, kamie-
niami meteorycznymi.

j 6-gV' k*ktmCi. Dzisiaj patrzac w gore jak mo-
gtem najlepiej przez kazde z bocznych okien po
kolei, spostrzegtem ku mej wielkiej radoSci malg
czastke tarczy ksiezyca, wystajacq na wszystkich
stronach po za olbrzymi obwdd balonu. Wzruszenie
moje bylo ogromne; obecnie juz nie watpitem
w szybkie ukohczenie mej podrézy.

Praca przy kondenzatorze wzrosta do niematego-
natezenia i ledwie pozwalata mi na odpoczynek.
Sen byt prawie niemozliwy. Rozchorowatem sie
prawie i drzalem z wyczerpania. Ludzka natura
nie mogta znie$¢ diluzej stanu tak intenzywnego
cierpienia.

W czasie krotkiego obecnie peryodu ciemnosci
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meteoryczny kamien przeleciat znowu blisko mnie,
a czesto$¢ zjawiska zaczeta mnie juz niepokoic.

17-go Dzisiejgzy ranek byt epoka
w mojej podrézy. Przypominam, Zze trzynastego
ziemia przedstawiata szerokos$¢ katowg dwudziestu
pieciu stopni; czternastego kat znacznie sj.e zmniej-
szyt, pietnastego zmniejszenie sie postgpito dalej;
idgc spaC szesnastego, zauwazytem zaledwie
siedmiu stopni i pietnastu minut Jakiez ,wiec bylo
moje zdumienie, gdy';,-.obudziwszy sie z krétkiego
i przerywanego”™ snu, rano tegoz dnia sredmna-
stego, spostrzegtem pod sobg powierzchnie tak
nagle i cudownie <>oivig/Ssgatigif. w objetosci, zytkat
nie wynosit mniej niz trzydziesci dziewieé stopni.

Bylem jakby piorunem razony! Zadne stowa
nie moga dac pojecia p nadzwyc¢zajnem przerkzeniu
i zdumieniu jalue mnie ogarnety i catkowicie opa-
nowaly. Kolana drzaty podemng, zeby szczekaty
— wiosy stanety mi na gtowie. »Balon zatem mu-
siat peknas.U Oto byly pierwsze beztadne mysli"t
przebiegajgce przez méj mo6zg: »Balon niewatpliwie
pektl« — Spadatem — spadatem z najwiekszg chy-
zoScig. Sadzac z olbrzymiej przestrzeni, przebytej
tak szybko, nie mogto uptyng” wiecej jak dziesie¢
minut co najwyzej, nim nie zetkne sie z powierz-
chnig ziemi i ulegne zupetnemu unicestwieniu. Ale
przecie zastanowienie przyszto mi na pomoc. Za-
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czatem rozwazaé; zaczatem watpi¢. Rzecz byita
wprost niemozliwa.

Nie mogtem w”zaden sposéb opasc tak szybko.
Zresztg chociaz wyraznie zblizatem sie do powierz-
chni rozciggajacej sie podemna, to jednak me
z szybkoscia, jakg sobie wyobrazatem. To uspo-
koito nieco wzburzenie mego umystu, az wreszcie
zdotatem ujrze¢ zjawisko wjego wiasciwem Swietle.
Zdumienie musiato mnie chyba zupeinie zmystow
pozbawi¢, skoro nie mogtem widzie¢ olbrzymiej
réznicy w postaci pomiedzy powierzchnig znajdu-
jaca sie podemna, a powierzchnig matki-ziemi, ktéra
byta ponadedaSB zakryta balonem, podczas gdy
ksiezyc — sam ksiezyc w catej okazatloSci, roz-
ciggat sie pod memi stopami.

p Ostupienie i zdumienie wywotane w mym u-
mys$le tg nadzwyczajng zmiang w postaci rzeczy,
byty moze czescig przygody, nadajacq sie najmniej
do wyjasnienia.

Bouleversmient samo w sobie byto naturalne
i nieuniknione, to tez oczekiwatem go od dawna,
jakoypkolie-zno$ci koniecznej w chwili dojscia do
tego punktu mej wycieczki, w ktérym przycigganie
planety zostanie zastgpione przez przycigganie sa-
tellity albo S$cislej mowiagc, w Kktdérej cigzenie ba-
lonu ku ziemi okaze sie mniejsze, nizeli cigzenie
ku ksiezycowi. Wstatem ze zdrowego snu ale z pe-
wnsm pomieszaniem dla kontemplacyi bardzo ude-
rzajagcego zjawiska, ktérego w danej chwili nie

POE; NOWELE 17
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spodziewatem sie. Obro¢ sam musiat sie odbyc¢
w sposOb tagodny i stopniowy i nie zdaje sie™ ze
gdybym sie nawet byt obudzit w trakcie zmiany,
to bym zauwazyt co$ nadzwyczajnego czy to
w sobie, czy tez w przyrzadach.

Zbytecznem jest niemal wspominaé, ze, zrozu-
miawszy wiasciwe znaczenie mego potozenia, i wy-
brnagwszy z obawy-,., ktdra pochlopeta wszystkie wia-
dze mej duszy, uwaga mojtEjw pierwszem miejscu
zwrocita sie przedewszystkiem ku rozwazeniu ogol-
nego fizycznego wejrzenia ksiezyca.

Luna lezata podemng jak mapg,;— a chociaz
sadzitem, iz jest jeszcze w znacznej odlegtosci, za-
gtebienia powiefzchni zarysowaty sie z uderzajgcg
i catkowicie niewyjasniong doktadnoscig, zupetny
brak oceanu lub morza, nawet jeziora lub rzeki,
czy jakiejkolwiek wody w ogdélnosci, uderzyt mnie
przedewszystkiem jak o najosobliwszy rys struktur)
geologicznej.

A jednak widziatem wielkie ptaszczyzny cha-
rakteru niewatpliwie alluwialnego, chociaz wiekszg
cze$¢ potkuli pokrywaly niezliczone gory wulka-
niczne, stozkowatego ksztattu, majgce wiecej pozory
sztucznych niz naturalnych wypuktosdci. Najwyzsza
wsérdd nich nie przenosi trzech i trzech czwartych
mili wysokosci; ale mapa dystryktu wulkanicznego
Campus Thlegraenst dostarczytaby Waszym Eksce-
lencyom lepszego wyobrazenia o jego powierzchni,
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nizeli niedotezny opis, ktory mogtbym tu przed-
stawici"

Wiekszo$¢ go6r wulkanicznych byta wyrazniej
czynna* dajac mi odczu¢ swg furye i potege za
pomocg tak zwanych kamieni meteorycznych, ktore
teraz strzelaty w gére obok balonu coraz gesciej
i C#E'Sciej.

i StZS kwietnia. Dzisiaj spostrzegtem ogromny
przyrost pozornej masy ksiezyca — a wyraznie
przyspieszona szybko$¢ mego opuszczania sig,
zaczeta mnie alarmowac. Przypominam, ze w naj-
wczesniejszem stadyum moich spekulacyi narte
mat mozliwosci dostania sie na ksiezyc, w rachu-
nek moéj weszto istnienie na jego powierzchni
atmosfery proporcyonalnie gestej do masy planety;
i to pomimo wielu przeciwnych teoryi nawet wbrew
0g6lnej niewierze w istnienie jakiejkolwiek ksi©V
zycowej atmosfery. Ale w dodatku do tego, coc
mowitem w odniesieniu do komety Enke’go iSwiatta
zodiakalnego, utwierdzitem sie w swej opinji wsku-
tek spostrzezen Scbroetera z Lilienthat,

Obserwowat on ksiezyc trzeciego dnia pierw-
szej kwadry. Wieczorem wkrétce po zachodzie
storica, nim czarna cze$¢ stata sferwidzialna i to
tak dhigo, az poOki nie stata sie widzialna. Dwa
rogi ksiezyca zdawatly sie wybiega¢ w bardzo
ostre, stabe przediuzenia, ktorych najdalsze konce

17
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byty stabo oSwietlone promieniami g$t,onecznymi,
nim jakakolwiek cze$¢ ciemnej poOtkuli stata sie
widzialna.

Sadzitem, ze tof wydiuzenie sie rogéw poza
potkole musiato by¢ wynikiem refrakcyi promieni
stonecznych przez atmosfere ksiezyca”ktora mogta
dostatecznie zatamywaé Swiatto w ciemnej potkuli
tak, any stworzyé brzask jasniejszy od Swiatta,
odbitego od ziemi, gdy ksiezyc jest bliskol 32°
jod nowiu; wydtuzenie ter mogto miec stop
paryskich, a 6376 stop uwazatem za najznaczniej-
sza wysokos$é, zdolng do zatamywania promieni
Stonecznych.

idee moje na tym punkcie doznaly poparcia
w ustepie osmdziesigtegéd drugiego tomu »R&zpraw
.Filozoficznych*, w ktorym jgytarnyj® ze ppdczas
zacmienia satellitoyw: Jowisza, trzeci zniknag} bedac
nierozpoznawalnym przez jedne do dwdch sekund.
Na oporze, a raczej na podporze atmosfery, istnie-
jacej w stanie wystarczajacego zageszczenia,Opie-
ratem w zupetnosci mozliwo$é bezpiecznego zejscia
na ksiezyc.

" Gdyby sie okazato™ ze popetnitem omyike, nie
mogtem spodziewaé sie niczego innego, jak finatu
mojej przygody i roztrzaskania o chropawa po-
wierzchnie satellity.

Istotnie miatem wszelki powdéd doznawac tej
obawy Odlegtos¢ moja od ksiezyca byta wzglednie
mala, podczas gdy praca przy kondenzatorze nie



zmniejszyta sie i nie mogtem wykry¢ wcale zmniej-
szania sie -zrzedzenia sie powietrza.

j kwietnia. Dzisiejszego rana (ku mej wiel
kiej radosci) okoto godziny dziewiatej, gdy po-
wierzchnia ksiezyca byta przerazliwie blisko, a oba-
wy moje wzrosty do najwiekszego stopnia, pompa
kondenzatora zaczeta zdradza¢ objawy zmiany
w atmosferze.

O dziesiatej miatem podstawe przypuszczac,
ze gptos¢ znacznie wzrosta. O jedenastej, nie
wiele pracy potrzebowatem zuzyé przy aparacie;
a o dwunastej, chociaz z wahaniem, pozwolitem
sobie ods$rubowaé¢ Joimiipict, a.gdy to nie po-
ciggneto zadnego niemitego nastepstwa, roztwo-
rzytem $ciane megp kauczukowego pokoju i zdja-
tem je z kosza. Spazmy i gwattowny bol glowy,
byty jak sie tatwo mozna domysle¢, nastepstwem
tego ekspeiymentu, zarowno niebezpiecznego jak
szybko wykonanego. Lecz gdy trudno$ci przy
oddechaniu wcale nie byly tak wielkie, aby grozity
memu zyciu, postanowitem je znie$¢ jak umiatem
najlepiej, w nadziei, ze pozbede sie ich zaraz po
wejsciu w gestsze pokiady atmosfery blisko ksie-
zyca. Zblizenie')sie to jednakze byto niestychanie
1-gfyaltowrie, to tez wkrotce byto rzeczg pewng, ze
chociaz nie omylitem sie, przypuszczajac atmosfere
gesta proporcyonalnie do masy s&teUiiy., to jednak



popetnitem bigad, przypuszczajagc, ze gesto$¢ ta
zdota nawet przy samej powierzchni utrzymad
wielki ciezar mego balonu. A jednakze tak byto
by¢ powmno i to w rownym stopniu jak na po-
wierzchni tfziemi, jezeli istotnie cigzenie cial na
kazdej planecie przyjmiemy w stosunku cio atmo-
sferycznego zageszczenia.

Gwattowny moj spadekswiadczyt atoli wy-
mownie, ze tak nie byl©;la dlaczego tak nie byto,
mozna wyjasni¢ jeno powotlujgc sie na te pra-
wdopodobne geologiczne zaburzenia, o ktérych
poprzednio wspomniatem.

W kazdym razie nie bytem blisko planety, do
ktérej zblizatem sie z pfzlerazajgca chyzos$cia. Nie
tracitem ani chwili, lecz wyrzucitem z kosza na-
przéd balast, potem barytki z woda, dalej aparat
do zageszczania, pokdj kauczukowy;, wreszcie
wszystko co miatem w koszu.vAle to jeszcze nic
nie pomogto. Ciagle opadatem z nadzwyczajng
chyzoscig, a do powierzchni brakowato juz tylko
pét mili.

Ostatecznie wiec, pozbywszy sie surduta, ka-
pelusza i trzewikéw, odcigtem od balonufisam kosz
wcale ciezki i tak chwyciwszy sie obiema rekami
za siatke, mogiem zaledwie obserwowacrepjjpaty
kraj, jak okiem zasiegng¢ byt pokryty drobnemi
mieszkaniami, gdy wpadiem w sam $rodek fanta-
stycznego miasta i w $rodek ttumu szpetnych ma-
tych ludzi, z ktérych zaden nie wygtosit ani jednej



oylaby, ani tez nie mys$lat o udzieleniu mi pomocy,
wszyscy bowiem stali jak paczka idyotow, szczerzac
zeby w komiczny spos6b, a podpartszy sie rekami
pod boki patrzyli z podetba na mnie i mo6j balon.
Odwrdcitem sie od nich z pogardg a spogladajac
w gore ku ziemi, tak niedawnej a moze na zawsze
opuszczonej, ujrzatem jg w formie olbrzymiej tarczy
miedzianej, majacej okoto dwa stopnie w Srednicy,
tkwigcej nieruchomo na firmamencie i opatrzonej
na jednym z brzegdw sierpem, ztocisto Swiecacym.
Nie mozna bylo widzie¢ $ladéw murz lub lgdéw,
a cato$¢ byta zachmurzona zmiennemi plamami,
jakotez opasana strefg podrownikowsg.

Tak wiec Wasze Eksoelencye, po szeregu
wielkich trosk, niebywatych niebezpieczenstw i nie-
zrownanych uniknien katastrofy, przybytem nareszcie
dziewietnastego dnia po opuszczeniu Rotterdamu
bezpiecznie do celu podrdzy, niewatpliwie najbar-
dziej osobliwej, najdonioslejszej, jakg kiedykolwiek
dokonano, przedsiewzieto, lub pomyslano na ziemi.
Ale przygody moje muszg by¢ jeszcze opowiedziane.

Wasze Ekscelencye moga poja¢, ze po piecio-
letnim pobycie na planecie nie tylko mocno zajmu-
jacej samej w sobie, ale i przez swdj zwigzek
z ziemig, posiadam wiadomosci do prywatnego
uzytku Panstwowego Kollegium Astronomow o wiele
wazniejsze od szczeg6tow, jakkolwiek cudownych
wiasnie co ukonczonej podrézy. Jestto niezawo-
dny fakt.
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Mam wiele?* bardzo wiele rzeczy, ktérebym
z przyjemnoscig-"zakomunikowat. Mam wiele do
powiedzenia ,0 klimacie planety; o jej (Zdumiewa-
jacych zmianach w dziedzinie ciepta i zimna;
0 patacem stofAcu przez jednych czternascie dni,
0 wiecej niz polarnem zimnie przez drugich czter-
nascie dni; o ciggiem przenoszeniu wilgoci, zapo-
mocg destylacyi w prézni, od punktu pod storicem
do punktu najbardziej odlegtego; o zmiennej strefie
biezacej wody; o samychze mieszkancach; o ich
zwyczajach, obyczajach, konstytucyacb polity-
cznych; o ich szczeg6lnej budowie fizycznej;
o ich brzydocie; o braku uszu niepotrzebnych
zupetlnie w atmosferze tak dziwnie zmienione;j.

Mam wiele do powiedzenia o ich niezdolnoSci
mowienia; o sposobie zastepowania mowy zapo-
mocg osobliwej metody porozumiewania sig; 0 nie-
pojetem potgczeniu kazdego osobnika na ksiezycu
z jakim$ osobnikiem na Ziemi — polgczeniu ana-
logicznem do kul planety i satellity, wskutek Kkto-
rego to..zwigzku zycie i przeznaczenie mieszkaricow
pierwszej sg splecione z zyciem i przeznaczeniem
mieszkancéw drugiego, przedewszystkienr miatbym
wiele do powiedzenia o tych ciemnych i;$trasznych
zagadkach, znajdujgcych sie w odwrotnych ksie-
zycowych okolicach, -.gkolicach, ktére dzieki cudo-
wnej niemal zgodnos$ci miedzy rotacyg satellity
na okoto swej wiasnej osi z obrotem naitokolo
ziemi, nigdy nie byty jeszcze wystawione i z faski
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Bozej nigdy nie zostang wystawione na badania
teleskopéw ludzkich. Wszystko to ijeszcze wiecej,
0 wiele wiecej pragnatbym opowiedzieé, ale musz<*
za to odebra¢ nagrode.

Pragne powr6ci¢ do mej rodziny, i do ojczy
zny; jako nagrode za wszelkie dalsze odkrycia
z mej strony — zwazywszy jakie Swiatto moge
rzuci¢ na wiele gatezi wiedzy fizycznej i metafi-
zycznej — prosze za posrednictwem Waszej czci-
godnej instytucyi o przebaczenie zbrodni, jakiej
sie dopuscitem wskutek zabicia mych wierzycieli
w chwili opuszczania Rotterdamu ito jest cel obe-
cnego pisania.

Postaniec, ktory jest mieszkancem ksiezyca
1 ktéry zgodzit si¢ na podréz do ziemi'“bedzie
oczekiwat taskawej odpowiedzi Waszych Eksce
lencyi i powtoci do mnie ze wspomnianem przeba-
czeniem, jezeli ono moze by¢ udzielone.

Tymczasem zostaje unizonym stugg Waszych
Ekscelencyi Hafw Pfaall.

*

Skonhczywszy czytanie tego osobliwego doku-
mentu profesor Rubadud opuscit podobno fajke na
ziemie z nadmiaru zdziwienia, a Mynheer Superbus
van Underduk zdjgwszy okulary, przetart je, wsa-
dzit do Kkieszeni,, poczem tak dalece zapomniat
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a sobie i swojej godnosSci, ze obrdci! sie trzy-
krotnie na piecie w dowdd podziwu i uwielbienia.
Rzecz nie podlegata zadnej watpliwosci — prze-
baczenie nalezilo wyjedna¢. Tak przynajmniej
przysiggt siarczys$cie profesor ...Rubadud, a tak tez
myslat czcigodny van Underduk, gdy ujal.gwego
brata w nauce za ramie¢ i niesmdwigc ani stowa,
zaczat kierowa¢ swe kroki ku domowi, iaby sie
zastanowi¢ nad tem”eoi uczynié¢ nalezy. Doszedtszy
atoli do drzwi mieszkania burmistrz®, profesor
osmielit sie zauwazyé, ze skoro poset uwazat za
stosowne znikng¢ — niewatpliwie przelgkiszy sie
dzikich twarzy Rotterdamczykéw — przebaczenie
na nic by sie nie przydato, bo nikt, jak tylko
mieszkaniec ksigezyca, mdgt sie podjg¢ tak dalekiej
podrézy. Burmistrz potwierdzit trafnojsét spostrze-
zenia i w ten spos6b sprawa sie skofczyta. Ale
nie sBonezyty sie pogtoski i domysty... Gdy list
opublikowano, powstaty liczne plotki i opinje. Nie-
ktorzy medrkowie o$mieszyli sie nawet, uwazajac
catgi®ecz za prosty figiel,

Ale figiel u tych ludzi, jest — zdaje mi sie —
og6lnym terminem na wszystko, co przechodzi
ich pojecie. Co do mnie, to nie moge pojaé, na
czem opierali swoje oskarzenie. Zobaczymy, co
oni mowig.

Po pierwsze, ze pewni dowcipnisie Rotterdam-
scy majg specyalng antypatye do pewnych bur-
mistrzow i astronomow.



267

Fo dfugie,-'tQ maty, dziwny karzet i zaklinacz
butelek, ktérego oba uszy zostalty mu tuz przy
gtowie obciete za jakie$ przekroczenie, zniknat od
kilku dni z sgsiedniego miasta Bruges.

Fo trzecie, ze gazety, oblepione wokoto matego
balonu, byty pismami holenderskiemi, zatem nie
mogty pochodzi¢ z ksiezyca. Byly to zabrudzone,
bardzo zabrudzone gazety, a Gluck, drukarz przy-
siegat na biblje, ze drukowano je w Rotterdamie.

PcfA¢moarte, ze Hans Pfaall, pijak i trzy pro-
zniaki, zwane jego wierzycielami, byli nie wiecej
niz trzy dni przedtem widziani w jakiej$ podmie*
skiej knajpie, wréciwszy tylko co z pienigdzmi
z wycieczki za morze.

W koncu, ze ogoélnie przyjeta opinia powiada,
jako kolegium astronoméw w miescie Rotterdamie,
zarowno jak wszystkie inne kolegia we wszystkich
czesciach $wiata nie sg ani odrobine lepsze lub
madrzejsze, niz by¢ powinny.


















